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ﬁlgmms palabras e explicacian,

Por ser esta la primera vez (ue escribo de asuntos de esos valles
queridos (de cuyo bienestar solo disfruto algunas semanas en el afio,
(ue siempre me parecen pocas), os dedico estos retazos de «intima
historia montanesa», antiguallas, vejeras, que al leerlas, os harin
comprender, por muy ajenos que seais 4 los trabajos de inyestigacion
histdriea, el tiempo que, ansente de Santander, le he dedicado.

Sugiridme la idea de escribir, no un libro, pero si un articulo ilus-
trado, propio de un Semanario 6 una Reyista, el ver cémo empezaba 4
desmoronarse, poco 4 poco, un interesante y ceindo torreén del siglo
XIII que, ennegrecido y enclavado en el dltimo rincén de un valle
pintoresco, sofioliento, aletargado al parecer, 4 causa de no interrum-
pir el mds ligero ruido su silencio, ni verse algiin vecino gque solo con
su presencia le animase, iba a terminar su ya larga y seguramente en
ofros tiempos azarosa vida, en medio de aguella indiferencia y desam-
paro; y contemplindole en esa mi tltima visita, menos gallardo que en
las anteriores, y si bien aparentando por fuera fortaleza, tocado ya del
sello de la ruina, dime & pensar con fristeza, que dentro de algin
tiempo no quedaria ya por las montanas, en que estuvo el hogar de mis
mayores, ningin vestigio de agquellas épocas rudas y caballerescas ya
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olvidadas, & que pertenecia ese viejo recuerdo que aun mostraba fosca
y altiva su arrugada cara,—pues con la desaparicién de los pocos
restos, que aun perduran envueltos por las zarzas y las yedras, se
perderd toda memoria de ellos,—y deseoso de dar & conocer & los que
juzgo mios, los de mi casa, de mi solar, los montaneses, antes de que
se derrumbara y desplomase, esa reliquia que aun guarda un equilibrio
digno, comencé & investigar su origen y su historia, encontrindome,
apenas me lancé por esos rumbos, con motivos mis que suficientes para
escribir una monografia extensa, no solo del torredn, sino del Valle,
Y al ver que eon uno y otro se relacionaban un Ministro y Secre-
tario Universal de una Reina espafiola, de euyo personaje y su palacio,
nadie tenia la menor noticia en la provincia, ni menos fuera de ella,
puesto que ningtin historiador lo cita; y al hallar cierta unién entre
esa torre v uno de los mds famosos guerreros que en Italia lucharon en
el siglo X'V, también desconocido 1t olvidado, erei que podia prestar
un pequeiio servicio @ esa region de mi constante recuerdo,—llevado
»del deseo de satisfacer la deuda sagrada que al nacer contrajo todo
»hombre, con el suelo que le sirvié de cuna»—poniendo en claro, lo
(que en un principio se me aparecia turbio; y sin otro aliciente y tenta-
do solo por el deseo de afiadir un dato que la favoreciera, un suceso que
la realzase, un, jaldn nuevo, por pequeiio (ue fuera, & su grandeza, un
granito de arena a la extensa planicie que sustenta el esplendor de su
glorioso pasado, dediqué horas y horas & rebuscar papeles y descifrar
algunos, ya casi ilegibles. Aspirando solo & rendirla este homenaje,
emprendi molestas excursiones, persiguiendo rastros, que si fueron
poecas veces provechosos, las mas vi desvanecerse amargamente, y por
ella también, vime precisado & entrar de nuevo por las obscuras y
poco amenas frondas de esa rama de la Historia que se llama Herdl-
dica, confusa y vacilante antaio, del todo desconocida, arrinconada,
arcaica, ¢ inntil hoy para todo lo que no sea ultimar cualquier estudio
monogriafico-histérico de las antiguas tierras de Cantabria, («del pais
de los linajes», que decia en el siglo XV el primer marqués de
Santillana); y digo & entrar de nuevo en esas frondas, porque apenas
comencé, hace algunos afos, a buscar antecedentes y noticias para
escribir la historia de la Merindad antigua de Trasmiera, ocurridme,
(ue los primeros blasones que encontré 4 mi paso, iy bien sabe Dios,
(ue fueron muchos! mostrironme tales incongruencias é inexactitudes
en descendencias, familias, apellidos, en fechas de sucesos, de fueros.
fundaciones.... que, deseoso de salir de aquel lugar en que iba i ciegas,
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y no encontrando guien pudiera sacarme del atolladero (porque en
la Montafia, contra lo que se cree, nadie sabe mds de esos negocios
que lo que dice la vieja ejecutoria, guardada en arca de roble ¢ de
castano, y si algo de fuera llezé hasta algin vecino, no va mis alli de
lo que atafnie al dueiio de la casa mis cercana), decidi intentar apren-
derlo por mi mismo, sacando de ese estudio, junto 4 la deduceién que
antes indico, la de que es preciso hallarse iniciado en esos conocimien-
tos, si se quiere no caminar completamente & ciegas en trabajos de
investigacién histérica por la provincia nuestra. en la que, obliga i
mirar siempre con recelo lo que dicen las herildicas piedras, para no
confundir con las legitimas, las adulteradas,—sobre todo las del siglo
XVIII—por la vanidad é ignorancia de los hidalgiielos, la torpeza y
el afin de recargarlas con adornos y trofeos, que siempre ha distin-
guido @ los canteros malos, y el natural prurito. en aquellos tiempos,
de salir del estado de villania, para huir de los pechos y tributos.

Al pretender historiar & Ruisefiada, tuve que investigar por sus
antiguos Sefiores, las principales casas y los que alli nacieron que
valiesen algo, y hablaros alguna vez, de cosas mds propias de otros
siglos que del que & todo correr vamos pasando, como son, apellidos,
linajes y blasones....; esas figuras heraldicas, que Amds de Escalante.
en su hermoso prélogo 4 Costas y Montafias, llama «Texto original y
sprimitivo de la amada patria; unica letra viva durante siglos, para el
spueblo que de otras letras no sabia... no lisonja exclusiva de la
ssoberbia, ni ostentacién vana de la vanidad.... voz figurada de los
smuertos que hablaba perennemente a los vivos de lealtad y valor....
scorona de merecimientos cuyo pago para ser cumplido y dejar al
»dendor satisfecho habia de extenderse mis alld de la vida del que la
sgranjeaba y extenderse i sus hijos y su descendencia. jGrandeza
sinmensa de alma, pensar que de sefialadas acciones, el pago no era
sbastante si no alcanzaba & los hijos; y dar la vida y solicitar la
»muerte, no por propia ambicién, sino para blasén de la raza....»

Esa voz figurada de los muertos que habla 4 los vives de lealtad,
como dice elegantemente ese eximio escritor, que tan hondo sabia
sentir el recuerdo del pasado montafiés, desgraciadamente, es la tinica
que suena—las mas de las veces—al oido del que investiga por esas
tierras queridas donde nadie miré nunca con atencién y respeto los
papeles, casi todos desaparecidos para desaliento del que quiera escribir
de buena fé, y rendir culto al hermoso rincén, en que yacen eterno
reposo, seres inolvidables y llorados.....
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Indagando, pues, por los duenos y seiiores del torredn y de ese valle,
di con una familia ya del todo obscurecida, la de Bracho, que se iba
4 unir con unos Bustamantes que, tales de Mercadal, otros de Aleeda,
ejercieron sobre esos lugares sefiorio. Y como estaban entreveradas las
noticias que de los citados iba adquiriendo paulatinamente, con las de
otros Bustamantes de su mismo origen, como son log de Santa Cruz de
Iguia, La Costana y otros distintos pueblos y aldeas de esos valles,
juzgué oportuno hacer mencién tambidn de esos solares; y ya en guisa
de confinuar por ese camino, me parecié que encajaba muy bien en
este estudio, en que salen & plaza y & concejo costumbres y cosucas
montaiiesas y tal cual figura prestigiosa, cuya nifiéz pasé entre aguellas
brefas, incluir—aprovechando los numerosos datos al paso recogidos
—una relacién biogrifica, ligera como un indice en la mayoria de los
casos, de todos aquellos individuos que ostentando los apellidos de
Bracho 6 Bustamante, fueron hijos 1 oriundos de esas casas, ¢ nacidos
del pueblo de ese nomhre, ¢ de aquellos honrados servidores, que
tomaron el nombre de sus amos y supieron extenderle é ilustrarle, en
el Arte, la Ciencia, la Politica, la Guerra, la Diplomacia y el Comercio.

Quizds por la profusién de datos que intercalo y numerosas citas
que en su debido lugar voy senalando, (para que sirvan de base al que
quiera profundizar determinado asunto), resulte un tauto pesado este
trabajo, pero tened en cuenta que la Historia ha cambiado de rumbos
felizmente, y que, como ha dicho muy bien un célebre arquedlogo, no
es rama ya de la Filosofia 6 la Literatura, sino de la Ciencia de Inves-
tigacién, pues son los elementos que hoy la informan, los antiguos
monumentos ¢ inscripciones, los objetos que guardan los museos, los
documentos que se van desentranando en los archivos, y aun las mismas
tradiciones y leyendas que conservan los extrafios sucedidos, aunque
fantaseados por el propio pueblo que los fué desfigurando lentamente.
Y en asuntos de investigacion no caben mds comentarios, que los
nacidos de sucesos ciertos ¢ por tales tenidos 4 causa de fundamentos
racionales; ¢ bien de los que arrancan de documentos en que no
pueda haber ningtin recelo y haciendo constar la duda en otro caso
¥ el sitio donde nace, precisando dénde radien, y en qué lugares puede
comprobarse.

Poco vale cuanto aqui se contiene, —exceptuando las artisticas
ilustraciones que realzan el texto y se deben & un entusiasta montaiés,
al laureado pintor D. Tomds Campuzano—y nada para los que sean
extranos al terrulio, pero yo quedo compensado de esta labhor, em -
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prendida sin mds estimulo de recompensa que el de creer que presto
un pequeiio servieio d la Tierruca, habiendo podido dar & la Biografia
Montafiesa, que se estd formando, nombres tan ilustres y desconocidos,
como el del celebrado guerrero Bracho (que siguiendo autorizadas
opiniones, considero natural de Ruisefiada) y el respetable ministro
Bustamante, primer marqués del Solar de Mercadal, que alld, en el
siglo XV el uno y XVII el otro, fueron figuras en extremo relevantes.
Haciendo meneién también de algunas ofras que adquirirdn mayor
estima y resonancia, al relatar los hechos en que intervinieron igno-
rados antes, tal vez por estar insertos en obras manuscritas, bien de
molesta lectura, ya dificiles de encontrar por ser extranjeras, i causa
de su rareza, ¢ por ser {inicas.

Estos pequeiios trozos de la historia de un modesto lugar (pretexto
aprovechado para hablar de cosas por lo muy viejas ya olvidadas, de
personajes que valieron mucho, y de otras figuras de menor relieve,
pero que sin embargo consiguieron que*el nombre de sus montanas,
perdurase) que investigué y escribi con tanto interés como carifio, ya
por las altas razones indicadas, como por no ser extrafios al valle
deudos mios, espero sean recibidos por vosotros, queridos paisanos, &
quienes dedico estos apuntes, con benevolencia, pues debeis considerar
que no llevan otro fin, & mds del indicado, que aportar elementos
nuevos, que unidos & otros muchos que se van, poco & poco, eslabo-
nando, sirvan para que escritores de la altura de Menéndez Pelayo, ¢
el inolvidable Escalante, puedan levantar algin dia el monumento
historico que ya estd necesitando y se merece, la interesante provincia
de Santander, nuestra Montafia.
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CAPITULO PRIMERO

Pescripcion del valle de Ruisenada.

Preincipales bavviadas: La Aldeuca.—La Molina.—La Citrera.

EI baveig e $ﬂlﬂ]ttﬁﬁ: El torredén de Bracho y el palacio de Bus-

tamante.—La iglesia.

lejanos tiempos, —barrio de Comillas hoy; y, aungue
ahora, solo por su situacién pintoresca conserva alguna
: mencién en mcnfafiesas guias, era por demds renom-
' brado, alld en las lejanias de otras épocas, probdndolo de irre-
., batible manera, las noticias que nos llegaron del desaparecido
palacio del Torno y sus jardines, la contemplacién de las ador-

#9% nadas laborés que aun se conservan en arcos, aleros y baran-
dajes de sus antiguas casas solariegas; la recompuesta y agrandada
iglesia, llena de romdnicos recuerdos; el amplio palacio de Bustamante,
y sobre todo, la vetusta y tipica torre de los Bracho, precioso ejemplar
de los primeros tiempos del periodo ojival, que si al exterior sorpren-
de, cautiva y atrae cuando, {raspuestos sus umbrales, se contemplan
desde el interior los estrechos y apuntados marcos de piedra que la
sirven de ingreso, la desgastada escalera de consistente granito, y sus
rasgadas saeteras y altos ventanales, sostenido todo, merced al espesor
de sus ennegrecidos muros, y 4 los robustos sillares que soportan esa
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vieja defensa, construida en épocas ye casi remotas por los antiguos
sefiores del valle de Ruisenada.

Pero ven conmigo lector, y sigue las indicaciones—unas propias y
ofras de cosecha ajena—que 4 continuacion voy a exponer, y atiende lo
que voy 4 referir, aprovechdndote del buen humor que tuve de frasla-
dar al papel, en mi mezquino estilo, lo que aprendi del valle de Ruise-
fiada, ya revolviendo manuseritos y repasando crénicas € historias, bien
recorriendo 4 pié su extensa vega en varias ocasiones, en compaiiia las
mds de ellas, de uno de los mds linajudos y caballerosos hidalgos que
nacieron de solar conocide en la Montana, y 4 quien por tradiciones de
su noble estirpe no puede ser en modo alguno indiferente cuanto ocurrig
en este antiguo y escondido valle, enclavado en uno de los mds hermo-
sos rincones de la herdica y sonada region céntabra.

Me figuro, lector, que estds en Comillas y que emprendes la excur-
sién por la carretera de Cabezoén de la Sal, y que después de recorrer
2 kilémetros largos de camino, comienzas 4 distinguir 4 la derecha, un
extenso valle, cuyas variadas planiaciones, haciendo resaltar ondula-
ciones del terreno, interrumpen sus fintes para dar cabida 4 reducidos
caserios, cuyos rojizos tejados, aqui y alld salpican y matizan el pintores-
co campo de verdura,

Sigue caminando carretera adelante y despues de pasar por donde
se asientan las espaciosas viviendas de los peones camineros, que verds
d la izquierda del camino, parate al llegar frente 4 un humilladero que
sin tejas ya, y medio caido 4 pesar de lo reciente de su fabrica cobija,
como los que esparcidos por todas partes se levantaron en las postri-
merias del siglo décimo-séptimo, una cruz de la Hermandad de la
Pasion. : 5

Desde ese punto, puedes admirar el panorama, digno de que tus
ojos lo contemplen. Dirige tus miradas en la misma direccién que
llevas, y 4 orilla de la cuidada carretera, y alzdndose precisamente sobre
ella, donde tiene el mds amplio desarrollo de la curva que bordea su
abrupta y recortada falda, verds una montaiia de escarpadas rocas, entre
las que apenas vegetan unas yerbas, llamada «Pefia Castillo,» que
parece cerrar el valle por tu izquierda.

La situacién de esas rocas le asemeja al yelmo de un guerrero,
que, tendido 4 lo largo, en el camino, para buscar mds cémoda postura,
tuviera la mision de vigilar el valle; Que esa forma de casco 6 capa-
cete adquirié al sedimentarse la pelada y redonda montafiuca.

A tus piés en el fondo del valle, en primer término y paseando desde
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izquierda 4 derecha tus miradas, unas construcciones, que ya verds de
cerca, descubren su fejado entre el ramaje. Mas all4 varias casas peque-
fiitas, rojizas y agrupadas, dan nombre 4 una barriada en el extremo
del pintado valle, que dicen los del pueblo La Aldeuca; inmediatas 4
un cerro, en cuya loma alzdbase altivo y orgulloso el palacio del
Torno, que edificado en tiempos ya casi lejendarios, hubo de desa-
parecer en un incendio que solo dej6 en pié los murallones, que se
fueron llevando los vecinos. jHoy solo quedan atestiguando la impor-
fancia suma que adquirié en ofros tiempos, los estribos de la antigua
capilla sustentando ancho muro de cemento y piedra que limita un
terreno de miés que hay en la falda del cerrillo! Alli, en aquel que fué
palacio, vivié Bracho en comunicacién constante con el fuerte que
habia en la montana de que hablamos antes y que asemeja el casco de
un guerrero..... Precisamente ese nombre de <Pefia Castillo» que aun
hoy lleva, obedecia 4 tener un campamento con su fortificacién 6 cas-
tillete que 4 guisa de cimera, lucia en lo mds alto del pefiasco; teniendo
su completo parecido, cuando los humos densos de la hoguera, encen-
dida para ahuyentar el frio 6 hacer sefiales de averse ya avistado el
enemigo, le dieran la apariencia de un penacho, cuyas plumas ligeras,
agitase el viento.

Aquellas sefiales hechas desde la inespugnable fortificacién, que aun
conserva alguno de sus muros, y fal cual resto de aquel nido de recios
montafieses, vistas desde el palacio y trasmitidas 4 la torre cercana que
luego te mostraré junto 4 la iglesia, ponia en punto 4 defensa 4 todo el
valle, no siendo nunca extrafio al movimiento, un torreén que se des-
taca aislado en la cumbre de un alto, hacia Cecefio, jarcaico resto de
azarosos tiempos, recubierto de yedra y madreselva, que pasé al finali-
zar el siglo XV 4 los anliguos Condes de Escalante; (1) ilustre nombre
cuyo recuerdo grato, viviendo por donde quiera en la Montaria, se fija

(1) El linaje de Escalante, venia de los Ceballos 6 Zaballos, pasando después 4 unirse 4 los
Ayala, por haber casado Herndn Pérez de Ayala con Elvirade Zaballos, Sra. de Escalante y de
Trecefio. Heredd esle mayorazgo su hija Mencia, que casé con Beltrin Velez de Quevara, Sr. de
Ofiate y casas de Guevara y Leniz, en las vascongadas. Uno de los hijos de este matrimonio fué
Sr. de Escalante, Trecefio, Valdaliga y casa de Zaballos y sepultado en su convento de Hanno
(Trasmiera). Su hijo, el celebrado D. Ladrén de Guevara, caballero del Tusén, Capitan Gral. de la
Armada, casé dos veces: primero con Sancha de Rojas y luego con Juana de Butrdn, hija del pode-
roso vizeaino Juan Alonso de Butrdn y Moxica. Sus hijos y nietos, acrecentdron sus estados, por sus
casamientos con hijas del Marqués de Mora'y del Marqués de Denia, y su biznieto Josef, fué mar-
qués de Rucafio, Conde de Tahali, Sefior y pariente Mayorde Ceballos, y de las casas de Valdaliga,
Trecefio y Escalante, caballero de Santiago, Virrey y Capitan General de Navarra y casado con la
hija del Marqués de Aguilar. De esa casa ilustre, nacid el notable escritor y obispo D. Antonio de
Guevara; como &l mismo lo refiere en sus epistolas que qaizis sean el mds acabado modelo de
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ante la contemplacion de la negruzca ruina, a que suelen llamar «El
Torredn del Tejos. (1)

A la izquierda del cerro, en que estuvo el palacio de que hablamos,
y en un altozano de la falda del monte, que se ve, frente por frente del
humilladero, otro grupo de casas mds modernas, de andloga construc-
cién y en mayor ntimere, forman el barrio que llaman La Molina,
donde atin la tradicion sefiala el lugar en que estuvieron los jardines del
palacio desaparecido, que hoy ocupan montes de robles y elevadas
mieses.

Miés 4 la derecha pero siempre 4 la izquierda del cerrillo, hdllase el
barrio, que dicen La Cifrera donde podré ensefiarte algtin recuerdo,
que safisfard, si es que la sienfes, tu curiosidad por cosas de la historia.

Y junto por junio de la iglesia, alld donde termina un hermoso ca-
mino que blanquea, entre chopos, arbustos y pradera, se yergue enhies-
to, flanqueado por dmplias consirucciones que sefialan el siglo XVI y el
XVII, el antiguo torreén de Bracho, que forma, con el hermoso templo
y la compuesta ermita de San Juan Bautista, y algunas otras casas ya ve-
tustas, la mds importante y mds antigua de las barriadas del silencioso
y apacible lugar, que grificamente se llama Solapeiia.

Mirando hacia adelante, en la misma direccién que va siguiendo
la frondosa cuenca del tranquilo valle, se defiene la vista alld 4 lo lejos,
en dos grandes planicies azuladas, que por ser perfectamente llanas,

clasica escritura que se conserva del siglo XVI, jque siempre hansido por demds notables los
escritores montafieses!; proviniendo también de ese linage D. Amds de Escalante, caballeroso
hidalgo y elegantisimo escritor que bajo el pseuddnimo de Juan Gareia, supo afiadir mds brillo adn
4 los florones de esa casa, realzando sus timbres, con joyas de tan preciado valor como A VE Maris
Stelae, Costas y Montafias, y tantas otras acabadas muestras de su arte excepeional y su correcta
pluma que hardn por siempre imperecedero el ilustre apellido de Escalante.

(1) De ese torredn del Tejo, dice un romance montafiés que figura entre los recopilados en un
libro que se titula «Letras de Moldes:

Al poniente de Trasvia de una luz, que era su guia,

y del santo de Pelazo ante la mole desierta
puede verse todavia hosca, negra, derruida,
solitaria en un ribazo sin techo, baledn ni puerta

una torre con almenas ni cosa que le dé vida,.,...

4 manera de bastion,

¥y ventanas sarracenas

aue llaman, «el torredn:.
eclinado en la vertiente

como gigante cansado,

todavia es imponente

récordando su pasado

Ya no esta la castellana

esperando con amor

en la potica ventana

la vuelta de su sefior.

Ya no vienen trovadores

f cantar desde la ria

nj acechar los resplandores,

5i hablasen sus paredones
y dijeran lo que ha sido

nos contiran los pendones
que contra ella han venido,
los heraldos que legaban,
las libreas que vestian,

las lenguas en que parlaban
y carteles gue traian,
Tampoco muchos sabrin
que gentes de Ruisefada
con su mejor capitan
murieron en la estacada.
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les valieron dos nombres muy apropiados. (1) A la derecha se ex-
tiende el mar bravio, rumoroso, encrespado, blanquecino por la espu-
ma que el viento le levanta; y més lejos aun, cerrando el horizonte, 4
una enorme distancia y confundidas con las nubes sus recortadas cres-
fas, esfumadas por el ambiente denso, la luz ya opaca en fales lejanias
y algo que evapord el mar en la orilla, fijate en los gigantes pefiascos de
caliza, que siendo el primer punto de la costa que los navegantes de los
siglos medios veian destacarse de la tierra, hubieron de llamar Picos
de Europa.

Ahora que ya conoces el paisage, baja conmigo al valle, por el sen-
dero que de tus pies arranca y va 4 fundirse pronto en la calzada que
entre setos y prados serpentea, sombreada por la robusta encina, el alto
chopo y el tipico castafio, alli nacides en liempos seculares,

La ladera es sua-
ve y el descenso
comodo; solo el
eco de tu pisar tur-
ba el reposo, en
que todo parece
adormecido. Segiin
cambian los puntos
de tu vista va cam-
biando de forma el
panorama, y al par
que vas hundién-
dofe en la cuenca
y perdiendo exten-
sién el horizonte,
los drboles que an-
tes veias 4 una al-
tura, porque solo

podias admirar sus Un castafio de 7 metros de circunferencia en Ruisefiada.
copas, se alzan ante

tu vista corpulentos, resquebrajada su corteza seca por el agobio lento
de unos siglos, sacando 4 flor de tierra sus raices, que puedes apro-
vechar como peldafios, y amparando el sendero de los rayos del sol,
con su ramage.

(1) Tina Mayor y Tina Menor,
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Dos molinos encuentras @ tu paso conocidos por los de la Peituca,
y en el segundo, en el que estd mds bajo de la cuesta seguida, fabricado
con restos de una antigua ferreria, léese aun en una de sus piedras Hizo-
me y reedificome, el Sr. D. Juan Alonso Bracho, dignidad de Prior
de la Colegiata de Santillana; capelldn de honor de S. M.y comisario
de Cruzada afio 1694. (1)

Lapida que zefiala al Sefior de los molinos de la Pefuca, en Ruisefiada.

Apellido ese de Bracho, que por todas partes, repitese en el valle,
y que labrado en piedras i orlando sus blasones, 6 mezclado en re-
cuerdos que la tradicién guardd, quedan como 1illimos ecos y tni-
cas reliquias de aquella ilustre familia, cuya pujanza y ardimiento, se-
fialése en el lema de su escudo: A Italia dié terror; d Sforza, muerte.
Nombre que llevaron conquistadores y guerreros incansables, que tanto
lustre fueron anadiendo 4 ese linage, y que considerado como uno de
los mds poderosos y antiguos de la Monfaiia, tenfa su tronco y su solar
en ese valle, sobre el cual ¢jercia sefiorio.

Siguiendo la calzada, llegas enseguida al barrio de La Aldeuca, por
cuyo lugar, no hay mds razon para que pases, que la de haberle encon-

(1) Los Priores de Santillana tuvieron una importancia exiraordinaria, aun mayor que la de
muchos Prelados, pues desde 1045, en que Fernando 1 y su mujer D." Sancha, concedieron al Abad
y frailes de la abadia de Santa Juliana, donde estin las reliquias de esta Santa, y de los Apdstoles
San Pedro, San Pablo, San Juan, San Miguel Arcingel y San Pelayo, por fuero, que no le sea licito
4 Rey alguno; ni hombre de linage Real, adquirir castillos, ni vasallos de’esa iglesia y que ningin
Merino deje de pagarle derechos y que para ninguna guerra se le tomen vasallos, y que estos no
paguen portazgos en ninguna parle, y que se castigue al hijo, nieto & de su linage que pretenda que-
brantar esa orden, que fué confirmada por sus hijos y nietos; afiadiendo mds fueros principalmente
Fernando IV que pasd allf su menoria y los confirmé en 1302... ef nos criaste, et nos levastes al
nuestro estado, et la nuestra honra adelante... en reconocimiento de esto que por nos ficis-
fes, et facedes, otorgamos vos et confirmamos vos quantos privilegios et cartas tenedes, etc.
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frado en tu camino, si es que has de acercarle al cerro en que se alzaba
el palacio del Torno y su capilla.

Los pilastrones que aguantaban los macizos muros del desaparecido
templo no han podido hasta la fecha presente derrumbarse, y alli siguen
derechos, resistentes, soportando los restos de una fuerte pared de cal
y canto que limita una altisima miés, que quiz4 encuentre rico abono en
los restos humanos que alli queden. Hasta la loma empindbase el cas-
tillo, por el dspero cerro que domina el valle, y es fama que por causa
de la enorme extensién que comprendia, y riquezas que dentro atesora-
ba, llamdbanle palacio los villanos. Y asi sigui6, llegando hasta nos-
ofros con su nombre del Torno, que aun hoy se relaciona con ruido
de cadenas y angustiosos y lejanos gritos que las gentes del valle perci-
ben todavia; ruidos y gritos que oyeron sus abuelos; que quizds en otros
tiempos tuvieran fundamento, cuando obscuros sétanos y ltigubres
mazmorras, sirvieran de calabozo al enemigo; pero que hoy no obede-
cerdn 4 otra causa que 4 silbidos del viento al pasar por las cimas de los
cercanos montes y colarse entre las oquedades de las pefias; 4 crujidos
de las resistentes ramas de los corpulentos drboles sacudidas con furia
por las rachas del fiero vendabal, 6 4 rumorosos ecos de torrenciales
aguas, saltando en cataratas los pefiascos, al ir cayendo de las altas cum-
bres, hasta el tranquilo y pintoresco valle.

Un horroroso incendio destruyé el palacio del Torno, pereciendo
con €l los curiosos papeles, copias de testamentos, derechos y escritu-
ras que acreditaban el poder, la riqueza y sefiorio, que siempre ejercie-
ron sobre el valle los de Bracho; pero el sencillo blasén de la linajuda
casa, esculpido en innumerables piedras, luce por todas partes, sin que
la torpe envidia del villano, haya podido hasta la fecha destruirle. (1)

En el barrio que lleva el nombre de La Molina, y dejas 4 la iz-
quierda, all4, hacia lo més alto, no existe cosa alguna que llame tu aten-
cién, pues quedasolo como recuerdo de una fradicién lejana, una
grande exlensién de miés y bosque, donde tenia sus jardines Bracho;
por lo que continuando la calzada, bajo la espesa sombra que proyec-
fan las ramas de manzanosy de higueras que se cruzan formando ori-
ginal, y artistica techumbre, (2) llegas al barrio conocido por de La Ci-
trera, que puede traducirse por el del lado de acd, quizds con referencia

(1) En el testamento de Francisco Antonio Bracho, que lo hizo en Santillana, ante Miguel de
Maliafio en 18 Julio de 1743, declara la quema de su casa palacio de Ruisefiada y de los papeles
que encerraba,

(2) Véase la lamina de la pigina 10.
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4 una vieja casa de anliguedad notoria y manifiesta, bajo cuyo gran arco
de ingreso, se mefe la calzada que seguias.

Si no eres aficionado, leclor, 4 cosas de ofros tiempos, quedards
sorprendido, al ver que ese camino, linico que viene atravesando el
valle, termina en la vivienda & que has llegado, y juzgards que su im-
portancia es grande, 6 que lo fué en tiempos mejores para ella; y asi
pensando, fijards tu mirada en el vetusto lienzo y en la anchura del
arco, hoy reducido por dos fuertes pilastras interiores, que vinieron ha
tiempo 4 sostenerle, cuando las piedras que ocuparon los exiremos, can-
sadas de aguantar su peso, comenzaron 4 desmoronarse, sobre los anti-
guos estribos 6 soportes.

Pasa bajo el arco, y como 4 unos cuatro metros de distancia, olro
igual, de las mismas proporciones, y paralelo al arco ya descrito, cierra
con los dos muros laterales amplio espacio.

Si después de cruzar bajo ese olro arco vuelves d dirigirle una mi-
rada, verds que se halla oculto 4 medias, por una construccién pobre
y grosera, que 4 guisa de pegote serviria de pajar, ensanche 6 de gra-
nero, al arrendatario ¢ duefio hoy de esa casa. Cada uno de esos ar-
cos corresponde, 4 una opuesia fachada del antiguo edificio, que 4
juzgar por sus restos fué importante, y 4 esos arcos deberd seguramente,
el nombre de Cifrera el barrio, considerdndose el uno y otro lado, del
espacio que entrambos comprendian, como el lado de acd, y de alld del
valle.

Abrese, junto al arco segundo otro mds bajo y menos resistente,
que da ingreso al interior de ofra vivienda que no debié ser pobre ni
mezquina, d juzgar por la labor de la cornisa. Sobre él vuela un bal-
con y al construirle, quitaron de aquel sitio unos leones, que en sus
garras tenfan un escudo. También hubieron de quitar del arco grande
para hacer el pegote que le oculta otros grandes blasones, que d juzgar
por lo que dicen los vecinos ostentaban una cruz sobre una espada,
que empufaba una mano con su brazo, recubierto de férrea armadura,

Dirije ahora tu vista hacia la izquierda, y en la casa que va 4 cerrar
el dngulo y que lleva un balcén de balausires torneados, partido por un
tabique en dos mitades, hay, dividido también de arriba 4 abajo, otro
escudo en su frente, tan sujeto y pegado 4 la misera fachada, que no
pudo la fuerza ni el deseo, arrancarle de donde fué empotrado; y alld
queda sefialando al primer duefio de la casa, cuya época de fabrica-
cién se desconoce; pero la fecha 1600, marca la en que fué recom-
puesta y afadida, y fal vez colocado alli el escudo, por encima del cual

[ ) T e
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hay unas lefras que grabadas también en esa piedra te muestran al so-
lariego de esa casa, si por ser forastero en la montaiia, desconocias su
blason guerrero: Estas armas son de Bracho.

Allf tienes, luciendo
ante tus ojos en el pri-
mer cuartel del mal-
tratado escudo, tosca-
mente labrada y en-
vuelta al parecer en
algin ldbaro, la cruz
roja de Malta, que
usaran los freires de
San Juan en Tierra
Santa, sobre el armado
brazo deun templario,
en amigable consorcio
y compafifa con la
columina y sierpes de
los Tagles, la cruz
floreteada de Villegas
y el torreén que acusa
a los de Torre.

Andlogos blasones
fueron arrancados de

las otras fachadas por Escudo de armas de Bracho, unido i los de Tagle, Torre y Villegas,
I en la casa de los Arcos: Ruisefiada.

sus modernos propie-
tarios; pero si bien dividido, pinlarrajeado y encalado, queda todavia
vigilando desde la enjalbegada pared, el paso de la antiquisima calzada.
Sobre los estribos de esos grandes arcos girarfan los macizos por-
tones que interceptaban el paso al caminante. Un ventano que aun que-
da entre los arcos, serviria para inquirir la clase de derechos que ha-
bian de exigirse al transeunte que pasase por los dominios del Sefior
del Valle. Allf se reconocerian los mostrencos; tal vez se cobrarfan 4 su
tiempo los dos dineros que por cada puerco que pastase en los montes
de la Corona, eran debidos al rey personalmente; quizds se registrase 4
los viandantes y 4 los trajineros, exigiéndoles los impuestos de cientos,
de alcabalas y los diezmos de mar, 4 aquellas mercancias que desembar-

cadas en su puerto y en el de Comillas, fueran llevadas al interior de la
provincia.
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La falta de documentos (1) sume en la mayor obscuridad, la conce-
sién que aulorizara 4 Bracho para exigir derechos en aquel valle de
Ruisefiada en su nombre, 6 en el del Rey; pero no es aventurado supo-
ner, que alli se pagarian los portazgos, 6 los injustos de castilleria, 6
el impuesto de res 6 de asadura, 6 el de roda exigido para baldén de
aquellos tiempos
dtodoel que tran-
sitara la calzada.

Ante aquellos
portones llega-
rian rebafios, pia-
ras, carretas y
manadas; por
aquel ventanillo
entre los arcos,
se exigiria el pre-
cio al caminante
y solo cuando se
hubiera satisfe-
cho, cerrado el
portdén por donde
habia entrado, se
abriria el opues-
to para que nadie
pudiera escabu-
Calzada que cruza el valle de Ruisefiada y aprovechaban lirse sin pagar el

longatadasiae i Mesta, impuesto eslable-

cido.

Quizds por la cubierta calzada de que hablamos, asomaran al em-
pezar los crudos meses del invierno, ¢ por el lado opuesto al terminar
los de la primavera, las primeras vanguardias ¢ avanzadas, sino pre-
cisamente de la Cabafia Real, cuyo grueso se quedaria mds arriba,

(1) Elsacerdote que afios anteriores fué parroco de Ruisefiada y tenia & su cargo la custodia de
los papeles del Valle, cuando se retiro ya anciano, 4 descansar & Carrejo, hubo de llevirselos para
que no perecieran,

Gestiones practicadas por los Academicos Correspondientes de la Historia Rvdmos. Arzobispos
de Valladolid y Sevilla, Sres. Cos y Almaraz, nunca bastante agradecidas, dieron por resultado
¢l convencimiento de la desaparicidn de esos papeles, que al morirel referido Sr. Cura, pasaron
deuno & otro sacerdote, hasta llegar al que, por quitar papeles de en medio, los entregd &
su familia y gentes del pueblo qtie los emplearon para encender lumbre, envolver y cuantos usos
les convino.
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en las inmensas y despobladas laderas de las altas montafias que se-
paran las provincias de Santander y de Palencia, de Leén y Asturias,
de otros grandes rebafios, cuyo recuento se hiciera entre esos altos y
resistentes arcos. -

Tal vez alli morase alguno de aquellos poderosos alcaldes entrega-
dores del <Honrado Concejo de la Mestas, quizds el mismo Bracho
fuviera esa mision en todo el valle, y le incumbiera dilucidar los pleitos'
variados que al paso de los rebaiios, de ganado lanar principalmente
y de la raza merina, tan celebrada, iba suscilando con los duefios de
tierras limitrofes 4 la Cafiada Real, cuya extraordinaria anchura, no bas-
taria, en muchas ocasiones, para contener la inmensidad de reses que
desde el invernadero de Exiremadura, recorrian leguas y leguas para ir
de agostadero 4 los risuefios valles, y verdes prados y aterciopelados
montes de las provincias de Sanfander, Asturias y Galicia, y 4 las altas
monfafias y elevados riscos, de la gran cordillera Pirenaica. (1)

Barrio de Solapeiia.

una vez apunfado lo que queda para que, quien tenga interés
pueda ampliarlo, escudrifiando archivos y papeles, que le pon-
gan bien clara y manifiesta la misién verdadera de esos arcos, sigamos
en direcién 4 Solapefia, dltimo barrio que vamos 4 visitar, lector, si ello
te agrada, debiéndote fijar por el camino, en la fina labor de los aleros
de las antiguas casas solariegas, en la labra excelente de las piedras, que

(1) El Honrado Concejo de la Mesta, venia & ser la agremiacion de ganaderos, formada en 1273
en tiempos de Alfonso X en vista de los continuados litigios que el paso de los rebafios suscitaban.
Fué protejida por todos los Reyes que teuian también sus ganados, y la dieron; para su garantia su
nombre. Los Reyes Catdlicos la protegieron muy especialmente, El transito del Sur al Norte y vice-
versa, se hacia por la cafiada real, que tenia 90 varas de ancha en algunos sitios; y por cordeles,
abrevaderos, pases y veradas (que eran mds estrechos).
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formaron viviendas bien sonadas, y que hoy ves esparcidas por el suelo,
mostrando destrozados los blasones, de los Sel, los Canal, los Busta-
mante, de los Vega, de Ortiz Celis, Quixano, del ilustre apellido de
Ferndndez, que venia de Condes de Castilla, y que luego se unieron d
los Vega, llamadndose Ferndndez de la Vega, los Gémez de La Madrid,
Trexo, Gutiérrez, los de Torre, de Vela de Cabiedes, los Gutiérrez del
Castro y la Cotera, y tantos otros solares que alli habia y que hoy ocu-
pan pobres labradores ilos descendientes tal vez del mayorazgo, que
alli quedara apegado 4 la friste reliquia de su casa y 4 sus mezquinas €
irrisorias rentas!

Pero & poco que avances, vas 4 parar frente 4 dos casas, medio
arrumbadas ya, y que solo
aguanfan por el auxilio mii-
fuo que se prestan, osten-
tando la una el blasén de un
apellido (1) cubierfo por las
ramas de una higuera, y los
restos de una hermosa por-
talada, la inmediafta.

Esta casa, que aun es hoy
espaciosa y tiene hechura, y
es de las dos la mds antigua
pues 4 ella se arrimd, en el
siglo XVIII, la que lleva el
blasén medio cubierto por
las hojas y ramas de una
higuera, conserva aun deta-
lles que la muestran como
una de las mds importantes

del franquilo valle.

Escalinata ruinosa de la casa solariega de Fernindez Por el suelo yacen en
de la Vega, en Ruisefiada.

pedazos, los restos de su
antiguo cuartelado escudo, borradas las figuras que tuviera,

Del principal salén del primer piso, se sale 4 una solana, recubierta
de un misero tejado, que no podrd con las lluvias de este invierno,
aun cuando apoyan en dos sencillas y fuerfes columnatas, de poca altura
y renegrida piedra, las carcomidas vigas que le aguantan. Desde ese

(1) Escudocuartelado: en-el 1.” lucen 9 estrellas, tres flores de lisenel 2., almenado castillo en e]
3." y un rampante ledn al pie de unarbol en el 4,*
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amplio balcén que mira al campo, y antes cogfa la fachada toda, se ven
prados, frutales, plantaciones, y flores silvestres en huertos de horali-
zas, deteniéndose la vista en la ladera que sube hasta el camino de Co-
millas.

De la solana arranca una que fué gallarda escalinata y que hoy no
puede ser utilizada sin peligro, por hallarse forcidos los peldafios y des-
gastada la piedra que les forma, por el uso, las lluvias, las abarcas, y el
insensible efecto de los siglos.

Aquella casa antigua, recompuesta en los comienzos del siglo XVIII,
con su gran porfalada ya caida, con los blasones que ostenté borrados,
con sus pisos de roble apolillado, fué solar del linaje de Ferndndez,
que por haberse unido al de la Vega (el que ilustraron Gonzalo y Gar-
cilaso y di6 origen al marquesado de Santillana), se llamé de Ferndndez
de la Vega.

Hidalgos de este antiguo solar, emparentado varias veces con los
Bracho y hasta siendo uno mismo, en algin tiempo, y cuyas fincas
solariegas se hallan separadas por el mismo sefo, pasaron 4 Saldafa
cuando fué dada en trueque de Coca y Alaejos, por los Fonseca, al
marques de Santillana, cuando iba & medias vencido el siglo XV.

Pero si ya no luce el blasén de sus antiguos duenos en lo alto de la
ostentosa portalada, cuyas labradas piedras se arrinconan al pié de lo
que queda enhiesto, consérvase en las ejecutorias que se dictaron en
los afios de 1550 y 1636 por la Chancilleria de Valladolid después de
contender en larguisimos pleitos los descendientes de aquella antigua y
linajuda casa (1) probando su origen é importancia suma los cuarteles
e su escudo de armas, que muestran la barra verde perfilada de oro,
con el religioso mote de los Vega, AVE MARIA, y el rey moro, los
alfanges, el estrellado cielo y media luna, unidos con el castillo de Fer-

(1) Es por demds curioso el pleito, que se conserva original en la Chancilleria de Valladolid, y
se litigd en Saldafia, lugares de La Serna, Gabifios, Villaluenga, La Frecha, Los Barrias, Arroyo,
Renedo de la Vega, Santolaja, Carbonera y Quintana, donde posefan bienes estos Fernidndez de la
Vega, que procedian de Ruisefiada y su casa solar de Solapefia. Comenzd en 1508 contra los hijos
de Antén Ferndndez de la Vega, poderoso hidalgo que habia venido desde Solapeifia 4 disfrutar sus
bienes de Saldafia y vuelto 4 emprender contra sus descendientes en 1605.

Mas de 40 afios durd el primer litigio y més de 30 el segundo, citindole todos los genealogistas
por-esa razdn y haberse dado en ellas un sinniimero de sentencias todas favorables.

La primera copia legalizada de esas ejecutorias, entregada al mayorazgo que dltimamente con-
tendié su hidalguia, en 1636, obra en poder del general D. José de Campos y Guereta, montafiés,
trasmerano (cuyns abuelos de su primer apellido, fueron desde tiempo inmemorial Alealdes y
Regidores Generales por el Estado Noble de Entrambasaguas, capital de la Junta de Cudeyo y
de la Merindad de Trasmiera), y que es hoy el descendiente directo de los mayorazgosde la casa
de Fernandez de la Vega en Solapefia, por su abuela paterna D.* Maria de Molina,hija del po-
deroso caballero cordobés D. Juan de Molina Ferndndez de la Vega Alcintara y Calatrava.
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nandez, que nacié de los Condes de Castilla, y rodeado todo de una
orla que inserta una caballeresca leyenda conocida, que aclara la signi-
ficaci6n de las figuras. «<Ave Maria. Quien defendiere d este, sdlgase

d matar conmigo; al Rey Moro yo maté y estas armas le gané. (1)
Después de dejar afrds

esas dos casas y siguiendo
por el camino que guia ha-
cia la iglesia, se llega junto
4 una ermita 4 ella cercana,
que reedificada por un des-
cendiente de Bracho Busta-
mante, no hace mucho tiem-
po, y dedicada 4 San Juan,
luce dos efigies del santo;
una ruin, miserable, de gro-
tescas facciones y antigiiedad
relativa, de la que son todos
muy devotos en el valle; otra
hermosa, ocupando el fren-
te, sobre un bonito alfar, de
gran famafio, lujosa fabrica-
cién y muy buen gusto, que
salio de una de las mejores

fdbricas francesas. (2)

Escudo de armas de los Fernindez de la Vega de Solapeiia Frenie 4 esa ermita, elé-
(Ruisefiada) 4

vanse diversos edificios, al-
rededor del torreén de Bracho-Bustamante, que forma el vértice del
dngulo de otras dos construcciones mds modernas, que mandé reparar
Alonso Bracho, alld en el tiltimo tercio del siglo XVII, para hospedar
con dignidad 4 su esposa.
Era esta dama, D." Ana de Bustamante y de la Torre, hermana
del primer marqués del Solar de Mercadal, de cuyo linaje habla-
remos luego, y era la fibrica, parte construida en su honor, y parte

(1) De esta casa, desciende por una de sus abuelas el actual margués de Comillas,

(2) Visitaba yo en compaiiia del celebrado operador D. José Ortiz de la Torre, el Valle, y al
Hegar 4 esta ermita, y ver la hermosa efigie, haciamos comentarios de su buena hechura, cnando
el aldeano qué nos guiaba, hubo de decirnos:—El S. Juan, es aquel, &l que estd 4 la derecha, el pe-
quefiuco, ese es el nuestro; el otro, el grande, le trujo el Sr. Marqués, y es de él.... Y el doctor es
testigo, de que no pudimos convencerle, de que, cuando menos, tanto representaba & 5. Juan el uno
cotmo el otro.
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recompuesta, notable y por demds espaciosa en época de escasas
comodidades.

Como el sol ya declinaba y el silencio y el reposo no eran 4 la
sazén por nada interrumpidos, pareciome aquella decoracion aislada
en el tltimo rincdn del valle, de tan romancesco caracter, que el amplio
espacio que alli forman los dos cuerpos normales del llamado palacio |
(del que ha desaparecido, entre otras muchas cosas, el muro que cerra-
ba el ancho palio, y lucia una inmensa portalada, con las armas de

Ruinas del torredn y palacio de Bracho-Bustamante en Ruisefiada,

Bracho en lo m4s alto), me parecié una hermosa plaza de armas, y ya
en guisa de lanzar 4 la imaginacién, por el ficil y agradable campo de
los recuerdos, representéme, sin querer, barbilampifios pajes relatan-
do aventuras amorosas, caballeros de gola y alzacuellos luciendo su
marcial y airoso garbo; jévenes damas preparando intrigas y espacian-
do su tiempo con las burlas, como aquellas del castillo de los duques,
cuando acerté 4 llegar el gran hidalgo..... Todo cuanto de bello y de
galanie caraclerizé ese siglo XVIL. Y en el ancho balcén, medio caido,
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que antes llenaba la fachada toda, vi asomarse 4 los duefios del palacio,
4 respirar el perfumado ambiente que embalsaman las planias de log
cercanos campos.....

iCudntas veces presenciarian desde alli los Sres. de Bracho Busta-
mante, el paso de las procesiones que habian de defenerse bajo su
baleén en sefial de homenaje, uniéndose alli el duefio en preferente
lugar 4 la presidencia de la comitiva!

iCudntas ofras, cubierfos los barandajes de ese balcén principal
con adamascadas colchas, formaria la tribuna, en cuyos piés celebrara
la gente villana, sus principales fiestas, sus sefaladas romerias!.....

Pero entraen latorre,
medio oculfa en el dn-
guloque forman los dos
cuerpos citados del pa-
lacio, y tu sorpresa lle-
gard 4 su colmo, unavez
que cruzando bajo los
hermosos y bien cons-
fruidos arcos de la parte
que se construyd en el
siglo XVI, llegues bajo
el angosto y apuntado
marco de uno de los in-
gresos de ese forreén
vetusio.

Estds lector en pleno
siglo XlII, en aquel que
en la Montafia se veri-
fico la transicién al es-

Puerta del torreén de Bracho en Ruisefiada Uloiojival; del bizanting

que da al Poniente, y fué llevado desde

Leén, Burgos, Palencia

y Salamanca por sanfanderinos, gallegos y asturianos que al finalizar el

XlI, dejaron la pobreza de sus valles, para buscar fortuna en esos cen-

tros, que eran entonces emporios de arte y verdaderas cortes.

Aquella es la vivienda del guerrero, conservando aun toda la ro-
bustez del estilo romdnico que tanto se prodigé en el siglo XII.

Tu imaginacién recorre unas centurias y... ante tu vista pasan, ya

hombres de armas, ancianos, melenudos, de mala caladura y de feroz
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aspecto, grefas espesas y barbudos rostros, relatando hazafiosas aven-
turas 4 otros guerreros jovenes que aspiran 4 emular hechos grandes y
gloriosos en las continuas guerras 6 en la caza, del oso, del jabali 6 del

rebeco; bien enamorado juglar que en el silencio de la callada noche,
entone al son de su afina-

da citola 6 de su oriental
viola un romance sentido
4 sus amores, al pié de
las almenas que en lo
alto de los vetustos mu-
ros, coronaban aquella
sobria y recia arquitec-
tura salpicada de angos-
fas saeteras, que forran
planchas de hierro su
portén macizo, con algu-
na ventana, alld, junto al
alero, v tal cual tragaliiz
junto 4 las puertas....
Hoy proteje 4 la torre
un mal tejado, que vino
4 sustituir al que antes
hubo, que si la estd qui-
tando gallardia, en cam- Torreén de Bracho en Ruiseiiada.
bio la hizo habitable y '
la conserva. En los fuertes esiribos de sus arcos, vense dos de sus
piedras, horadadas para atrancar la puerta, con resistente rama del
castafiar cercano y al pié de la desgastada escalera, echas de menos par-
tesanas, ballestas y paveses, mazas, barretes y espadones, armaduras,
almetes, espaldares.... jcudn ficilmente recorre la imaginacién algunos
siglos ante aquel torreén recio y potente!

Aun parece que se estd esperando oir el cuerno 6 la bocina con
que el sefior llamaba 4 sus vasallos, 4 sus amigos y parientes todos,
que en tropel acudirian con las mujeres, sus hijos, sus ancianos, 4 gua-
recerse tras las recias paredes de la torre, en fanto que el sefior de
Bracho, acompaiiado de la gente hidalga y seguido de los hombres de
pelea, saldria, bien 4 la cesta, 4 esperar 0 impedir el desembarco de la
gente que piratease por aquellos mares, ya hacia el interior, para defen-
derse de los vecinos ¢ para unirse 4 ellos en contra de los trasmeranos 6
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aun, para junto con éstos, llegar hasta Vizcaya y Alava 4 lomar parte en
las luchas de Giles y Negretes, de Amords y Marroquines, y sobre todo

en las de Ofiaz y de Gamboa, formando parte de las huestes que acau-
Farrs et dill6 el de Velasco al-

gunas veces. (1)

Todo el siglo dé-
cimo cuarto y el si-
guiente, se sefialaron
en aquella costa, por
esas violentas y te-
rribles luchas de las
que dice con su acos-
tumbrada propiedad y
su elegancia de estilo
Juan Garcia (2)

«La dureza de alma
de aquellas generacio-
nes asombra. Convier-
te la historia de la co-
marca en una serie de
violencias sin cuento,

= celadas, asaltos, desa-

Arco del Sur del torreon de Bracho, en comunicacion conla.  fjps y batallas campa-
parte del palacio construido en el siglo XVII; al fondo la

puerta y escalera para subir al piso alto. les en qte lo més brio-

so y florido de su ju-

ventud perece, los linajes se arman haciendo leva de vasallos.... sin

previa declaracion de guerra se encuentran en un camino dos cabal-

gadas de bandera contraria, y traban batalla para safisfaccién insana
de su odio....»

<Y en esta fervorosa guerra de vecino 4 vecino despliegan asombro-

sas cualidades de astucia y de valor, El ofensor de un hidalgo no tiene

en semejanies tiempos lugar seguro; la ira no se cansa de espiar,

aguarda la ocasion, y usa de ella sin duelo y con presteza; el hogar es

(1) Lope i." de Salazar, en su Historia de las Fortunas é Bienandanzas, obra in'cresantisima
por haberse escrito al promediar el siglo XV, estando preso él en su casa-torre de San Martin de
Muiiatones, describe todos los linajes del bando de Ofiaz y de Gamboa y gran parte de los de
Santander, que intervinieron, mds 6 menos, en esas fratricidds luchas, dedicando varias lineas &
los linajes de Bracho y Busta nante que lucharon frecuentemente en Vizeaya, y aun avecindaron alli
alguna de sus ramas.

(2) Améds de Escalante en su citada obra Costas y Montafias.
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4 veces campo de batalla, el tilamo patibulo de afrentosas mutilaciones,
el ofendido, acompaiiado 6 solo, segiin cuadra mejor 4 la seguridad de
su venganza, acecha en todas partes, en el camino de una romeria, en
las puertas de un monasterio, al pasar del vado, en la espesura del
monte, 4 sombra de una tapia, en las tinieblas, al medio dia, al yantar,
al dormir, al armarse, al cabalgar.....»

<La tierra les ayuda; sombria, quebrada, rica en hoces y angosturas,
propicias 4 la emboscada, rica en saltos de agua cuyo esiruendo ahoga
y sume el grito de la victima, en remansos profundos que guardan irre-
vocablemente su caddver, en alturas donde aposlar un centinela, en
troncos donde poner una sefal, en grutas donde esconder un aviso. »

<Y si antes de la ocasién, la suerte pone al alcance de su brazo un
deudo, padre, hijo 6 hermano de su enemigo, no vacila en herir....»

«Mal suenio dormirian las damas montafiesas; mal reposo tendrian
cuando ausente del solar su esposo ¢ hijo....»

<El claro de luna que
puestas en el alfeizar de
su ventana les sonreia, tal
vez alumbraba el tiro cer-
tero de una ballesta ases-
tada al pecho del caba-
llero; el silencio amoroso
de la noche tal vez ayu-
daba 4 seguirle los pasos
hasta el paraje seguro y
comodo para el homi-
cidio; el rumor que el
viento levantaba en las
hojas espesas de los cas-
tanos, fal vez encubria un
grito lejano que oido de
la casa-fuerte le hubiera
llevado oportuno y sal-
vador auxilio. . . . . . .

Interior del piso alto de la torre de Bracho en Ruisefiada.

_ slae s e ala W W

Aun se conservan los pisos de esa torre cuyas paredes cubririan
solo, las curtidas pieles del zorro y del rebeco y las ganadas en feroces
luchas con el oso, el jabali y las demas fieras, que en grandes cantida-
des por aquellos tiempos, discurrian por los espesos bosques de las
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altas montafias de toda la provincia, y que hoy, mermado su niimero y
casi 4 punto de desaparecer, se han replegado, no muy lejos, 4 las inac-
cesibles y nevadas alturas de los cercanos Picos de Europa....

Un poco mis adelante estd la iglesia, de gran tamafio y construc-
cidn remota, que ha sufrido diversas composturas. La torre, de buen
gusto, y la fachada posterior del templo, son del arte romdnico en que
apunta con su esbeltéz y atildamiento el gético.

En la anligua
puerfa de ingreso,
de reducida allura,
que da 4 un por-
tico, sobre cuya
béveda se eleva el
campanario, pue-
den verse borrosos,
destrozados, curio-
sos capileles bizan-
tinos, que apoyan-
do en columnas de
sillares, socportan
los apuntados arcos
de la puerta.

A la parte de afuera, como acostumbraba 4 ponerse en aquel tiem-
po, v también con adornos bizantinos que imifaban grotescos y follajes,
bichas y adornos y figuras, dlzase aun robusta, achaparrada, faltindola
la piedra por los bordes, la pila que contenia agua bendita.

Por la época en que se construyé una parte del palacio, y se arreglo
lo anteriormente construido, se levanté fambién el techo de la iglesia,
y asi lo muestra en la pared de fuera, el arranque de los distintos canes
que en otro tiempo soportaron el alero; también se fabrico el muro ele-
vado que circunda tres lados de la iglesia y abridse al nuevo y es-
pacioso pértico, la puerta principal hoy de la iglesia, no siendo extrafio
4 esa gran obra, el tantas veces citado Alonso Bracho.

Bajo ese portico unfanse en Concejo, presididos por el sefior del
valle 6 por el alcalde nombrado 4 su propuesta, los vecinos todos, al
toque de campana, y los domingos al salir de misa.

Alli cerca jugdbase a los bolos, cambidbanse noticias é impresiones
de todo lo que ocurriera en la semana, y comentibanse, siempre amar-
gamente, las drdenes que el Corregidor les enviaba, ya para la saca de

La iglesia de Ruisefiada.
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los mozos que iban 4 navegar en los navios, 4 defender la Pafria ame-
nazada, ya para que aumentasen el tributo, 6 hacerles conocer alguno

Pértico del siglo XVII, de la iglesia de Ruisefiada.

nuevo con que irles
escatimando, poco 4
poco, el mezquino pe-
dazo de sustento, que
el duro {trabajar de
todo el dia, escasamen-
te les proporcionaba...

Pero ese barrio de
Solapefia, es decir, ese
rincén de la iglesia, la
ermita y el palacio, de
ordinario fan friste y
solitario, tiene un dia
en que cambia su
figura, tiene momen-
tos de grato regocijo.

El dia de San
Adridn, de su patrono,
hay que ver la ani-
macién del valle, y 4
sus mujerucas cubier-
tas con las galas, que
guardan en lo
mds hondo de
su cofre; 4 la
gente moza, bai-
lando horas y
horas sobre la
yerba deunher-
moso prado; 4
los viejos sen-
fados en el cés-
ped, recordan-
do ya viejas
afioranzas, 0
presidiendo, co-
mojuecesnatos,
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las partidas de bolos que se juegan en la bolera que esti junto & la
iglesia, y que construida de cemento y piedra—(4 expensas del sefior
que construyé el camino, arreglé la ermita y los humilladeros, y les ha
regalado el prado en que retozan),—es la mejor de toda la Montana....

Pero como supongo, lector, que habrds visto antes de ahora, sind
la romeria de Ruisenada, las de ofras aldeas de la Tierruca, que todas

Parte de la fachada del palacio de Bracho Bustamante en Ruisefiada,
que da frente 4 la ermita de S. Juan Bautista, y banco de azulejos
adosado al vtejo muro.

se asemejan, hago
punto a este capi-
tulo primero, pues
solo nos queda ya
subir hasta el ca-
mino, invitindote
antes al descanso
en aquel limpio
banco de azulejos,
adosado 4 uno de
los viejos muros
del palacio de Bra-
cho Bustamente.



Tontes Gistirims el
Walle de Ruiseiada,
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CAPITULO 11.

Apuntes histéricos del valle de Ruisefiada.

Su Etimologia.— Hasta el siglo XIV.—EI Sefiorio de los Vega y el
<pleito de los Valles».— Algunas noticias de los Brachos y iltimos
deslellos de la historia de Ruisefiada — Anexion de su ayunta-
miento al de Comillas.

j ENTADOS ya en el banco de azulejos del palacio de Bra-
1 cho Bustamante, el que estd al pié¢ del balcén abierto en
el muro que mira 4 la carretera,—y asomados al cual,

) santo sacrificio de la misa que se decia en la capilla de San
3 Juan Bautista, sus duefios, conservadores y patronos,— voy 4
3 referirte, lector montaiiés, tinico 4 quien pueden inferesar estos
2 apuntes, cuairo cosucas acerca de la historia de este risuefo
lugar que acabo de describirte.

Siempre ha sido dificil dar con acierto una etimologia exacta de los
nombres, bien sean de uso corriente, ya poco generalizados, con que
los pueblos se designan, pues que obedecen 4 circunstancias variadisi-
mas y 4 causas, algunas veces, por demds extrafias. Razones estas que
convienen de lleno al poético ncmbre de Ruisefiada con que hoy se
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conoce y se distingue el valle que historiamos y los diseminados case-
rios que por ¢l se extienden.

Riosenada se decia en el siglo XV1 y en tiempos anteriores, lo que
ahuyenta cualquier idea de que el apellido Ruiz haya tenido parte en
este asunto, como algunos creen. Y si fuéramos 4 seguir las reglas que
algin efimologista dd, esa palabra habria de descomponerse en los
sustantivos rio y sefla, y en la silaba da del verbo dar; y ya dividida
en esa forma, susceplible de ofrecer vasto campo 4 la imaginacion para
que esta corra sin freno por los amplios campos del romanticismo y la
leyenda, no titubeando seguramente, cualquier genealogista de los
acusados de falta de seriedad que tanfo abundaron en el franscurso del
siglo XVIII, en ver tefiidas las clarisimas aguas de ese rio con la
sangre de algtin mal ferido 6 degollado, ya en considerar, cémo ser-
virfa esa corriente cristalina de tranquilo vehiculo 4 sefiales, mds 6
menos ligadas con asuntos de guerras, de crimenes 6 amores....

Yo me inclino 4 creer, faltando toda clase de datos en que apoyarse,
y teniendo en cuenta la costumbre antigua en la Montafia de designar
las cosas atendiendo 4 su significacion, 4 razones de lugar y tiempo, 4
lo que expresan, lo que sén 6 lo que fueron, que Riosenada, Riose-
flada, 6 Rio en senada, pudo ser el nombre con se designaba al rio,
hoy casi arroyuelo en el verano, que recogiendo las aguas de todas las
vertientes, cruzaba el valle 4 que dié su nombre, terminando en el
seno, senada 6 ensenada de la Rabia, que hasta alli lleg6 en un tiempo
el puerto de Riosenada.

No encontrando fuera de lugar tampeco que pudiera venir de Rio-
senara, tanto por lo fdcil y frecuente que es en Castellano el paso de la
r & la d, cuanto porque senadero es el que cultiva la senara, lamindose
asi las distintas parcelas de propiedad de un duefio que se entregaban
4 los criados 6 colonos para su cultivo y que formaban un todo com-
pleto. (1) De donde viene aquel antiguo refrdn: Haz fu senara (es
decir lo que va 4 ser tuyo porque vas 4 cuidar de ello) donde canta la
cogujada (que siempre es en la mejor tierra).

(1) Muy bien pudo ser todo ello, de los sefiores de Cantabria, 6 de Zeballos & quien aquel, su
amo y amigo, el iltimo Conde, se lo cediera.
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Hasta el siglo XIU,

HA® ndlogas obscuridades, que-para investigar su nombre, las hallamos
Vﬁ para escudrinar su historia; pero no es de suponer que difiera en
sus origenes de la de los demds pueblos montafieses, pues su situacion 4
orillas del mar, su temperatura suave en todo fiempo, las claras y pola-
bles aguas de sus naturales fuentes, y la umbria de sus robles, encinas
y castafios seculares, movieron 4 los que asomaran 4 fan risuefio lugar,
por vez primera, 4 formar alli sus apartadas viviendas, y puede sospe-
charse que serfan celtas y de la gran tribu de los orgenomescos, los
primeros habitantes que conociera el valle.

Esta tribu guerrera, lindante con los selenocs, concanos y vadinios,
no dejaria seguramente de tomar parte en las luchas con sus vecinos y
los romanos; y no muy alejados del lugar en que principalmente se
desarrollaban los sucesos de la guerra cdntabra que canté Horacio y
describieron—ya que no minuciosamente, <porque era avergonzar d
Roma»—entre otros varies, Plinio, Lucano, Silio y Appiano Alejan-
drino, sus moradores sufririan cuantas vejaciones les quisieron impo-
ner los generales romanos; asi como su proximidad 4 San Vicente de
la Barquera, no la eximiria, no, del atropello y vasallaje con que el
vencedor Agripa termind esa guerra, sin igual hasta entonces, tal vez
sin que haya tenido con ofra alguna, semejanza.

Fuera de duda estd que paso por las vicisitudes que ocurrieron d
los pueblos todos de la misma costa, pues que en lugares proximos se
encueniran restos que lo denuncian y lo acusan; y cierfo es también
que como los de toda la Montaia, los del valle de Riosenada formaron
parte de las fuerzas cdntabras que acamparon en Ecija, cuando iban en
auxilio del ejército godo, llegando 4 tiempo solamente para profejer su
relirada 4 las 6rdenes del valeroso Andeca (que murié victima de su
heroismo en esa empresa), (1) no sin dejar hondas sefiales de su fiereza
en la hueste morisca, con los spiculum de sus emponzoiiadas flechas,
sus corfas espadas, sus lanzas de aguzados hierros, y su valor, con nada
comparable.

(1) Otros Condes de Cantabria, ademis de Andeca, que se adelantaron al grueso de sus huesies
murieron en la refriega, como Carcheduxe y Hedondruxe.
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Cantabria, Asturias y Vasconia, acogieron con carifio 4 las gentes
todas que venfan huyendo de la avalancha africana, que continuaba su
marcha triunfal, sin enconirar mds que algin pequefio obsticulo 4
su paso.

Pero el genio céntabro revivié en el pecho de los montafieses; la
feroz y proverbial independencia celta resurgié con impetu avasallador,
al ver desde las cimas de sus montes las avanzadas del ejército musul-
mén que acaudillaba Alkama; y recordando al par que la rudeza de la
esclavitud pasada que en no lejanos tiempos su solo nombre amedren-
taba 4 Roma y que Anibal vencié gracias al esfuerzo insuperable de
ellos, apercibiéronse presto 4 la defensa; y es tradicién que en un valle
cubierto de espeso bosque, cercano & Ruisefiada, reuniéronse los jefes
de los guerreros vascos, asturianos y cdntabros, naciendo alli la liga, 6
sea la unién que habia de detener en su conquistadora marcha 4 los
hijos del Islim que ya llegaban. Aquel valle se llamé Val de la liga, y
es el Valdaliga de hoy, sobre el cual ejercieron mds tfarde seforfo, Es-
calantes, Ayalas y Guevaras.

Eudén de Aquitania, el rudo y valiente hijo del prestigioso Andeca,
que murié protegiendo la retirada de los derrotados en el Guadalete y
era sefior de las Asturias, de Oviedo, de Santillana y de Trasmiera. El
duque Pedro (tio de Euddn, segiin el obispo de Orense D. Servando),
que mandaba en la parte de Cantabria, limitada por Trasmiera y la
Vasconia; y Pelayo, el hijo de Favila, el genio milifar que ayudé 4 or-
ganizar la refirada 4 la muerte de Andeca y que encarnaba el bravo
espiritu de independencia celta que en el ambiente montafiés siempre ha
existido, acordaron en las frondas del bosque, que desde entonces lla-
mose de la Liga, que 4 Euddn se le confiriera el mando, no solo en
toda la parte de Vasconia, sino el que ya ejercia en las Asturias de
Santillana, de Campdo, y Trasmiera; y 4 Pelayo (cuya hija habia de ca-
sarse con el hijo del duque Pedro, que después se llamé Alfonso 1), las
Asturias de Oviedo, que era hacia donde se dirigia la morisma.

Las gentes de Ruisenada no pudieron pues por menos de tomar parte
bien activa en la reconquista que tuvo su principio en Covadonga, y
asi lo expresan todos los cronistas que estin conformes al afirmar,
que después de haber auxiliado 4 Pelayo en su épica victoria, as-
turianos, vascongados y cdntabros, fundé ¢ reedificé el sefior de la
casa, que luego se llamé de Bracho, en Ruisefiada, un solar que fué

el origen y principal arranque de donde todos los de este apellido pro-
vinieron,
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Era, pues, el siglo VIII y ya se designaba 4 ese valle con el nombre
de Riosenada, segiin los cronistas mds veraces, y apenas habia llegado
4 sus promedios el siguiente, que aquellas risuefias laderas tenian ya
un sedor que disponia de sus ricos pastos, sus sabrosos frutales y abun-
dante lefia.

Alli asentd 6 alld volvié con sus mesnadas el antecesor del linaje de
Bracho, deudo de Pelayo, y alli edificaron siglos después, al comenzar
el XIII, sus descendientes, la torre, que si bien maltrecha, conserva todo
su tipico cardcter, jDesgraciadamente en cambio, ha desaparecido todo
vestigio de la primera fundacién, que ocuparia—y asi la tradicién lo
dice, y algiin documento lo menciona, como luego veremos,—el lugar
en que se levanté después el palacio del Torno, cuvos restos aun que-
dan para sefialar su emplazamiento y su importancia.

JQuién ignora, como y en qué, censistian los sefiorios de la Mon-
tafia?.... La necesidad de defenderse colocdndose bajo la direccion 6
la obediencia del mds poderoso 6 del mds hdbil, del mds auddz, mds
fuerte 6 decidido; la concesién del rey ¢ del caudillo, 4 sus deudos,
amigos y guerreros, en premio de su valor 6 sus servicios; la misma
razon de fuerza 6 de osadia para alzarse por sefior 6 duefio de un te-
Irufio...., cualquiera de esas causas, que se ignoran, llevaron 4 la gran
familia de Zeballos, originaria después de la de Bracho, 4 figurar como
sefiora de ese valle. Heredé ese ejercicio de dominio el ya citado linaje
de los Bracho, rama frondosa del tronco de Zeballos, y alld sigui6 reci-
biendo el vasallaje de los hidalgos vecinos del risuefio valle hasta que,
tanto por el espiritu y letra de las leyes, como por haber pasado esa
familia al finalizar el siglo XVIII, 4 vivir en otros puntos de la mon-
tafia, han ido perdiendo los derechos, que, desaparecidos los documen-
tos del Archivo de Bracho, cuando menos una sucesién desde tiempo
inmemorial deberia de haber consolidado.

Riosenada, teniendo su asiento en el mas profundo rincén, en el
propio corazén de las Asturias de Santillana, fué como todos los pueblos
que correspordieron 4 esa regién, ya de los duques de Cantabria, bien
de los sefiores y reyes de Asturias, ya de los abades y obispos, de los
reyes de Ledn, los de Castilla, aun del rey de Navarra y el sefor de
Vizcaya Diego Lépez, 4 quien el afortunado rey conquistador Alfonso
VIII concedié, amén de muchas villas y lugares, el honor de las Astu-
rias de Trasmiera y Santillana, cuando ya comenzaba el siglo XIIL

Formaron, pues, parte las Asturias de Santillana de unos y otros
reinos y sefiorfos, segtin los pactos, mercedes y convenios lo exigian,
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siendo gobernadas generalmente por principes de la familia real, como
lo fueron el conde D. Ordofio el ciego, D. Diego Rodriguez de las
Asturias Sefior de Norofia, su hijo el conde D. Rubio y tantos otros
que alld dejaron buena memoria de su recta gobernacidn y generoso
mando.

Era el siglo XII cuando en nombre del rey de Castilla gobernaba
las Asturias de Santillana el conde D. Rodrigo Gonzélez de Lara, apelli-
dado el Franco (hijo segundo del tercer Sefior de Lara, el conde Gon-
zalo Nuiiez y de D.* Godo Gonzdlez Salvadores, y hermano por tanto
del cuarto sefior de Lara D. Pedro, tronco de reyes y de ilusires prin-
cipes), que casado con la infanta D." Sancha, hija legitima de Alfonso
VI y de su quinta mujer D." Isabel de Francia (hija del rey Luis) era
sefior de todo 6 casi todo lo que comprende hoy la provincia de San-
tander, 6 sea de una gran parte del hermoso ferritorio de Cantabria,
con cuyo cardcter y representando 4 las Asturias de Sancte fuliane,
Camargo y Transimiera, consta que asistio 4 las Juntas y Concilios que
se celebraron en Oviedo, (1) segtin se lee en el P. Florez, Sota y otros
varios genealogistas y escritores.

Pero hacia el afio de 1131, dice la antigua crénica del emperador,
que éste, cruzando 4 marchas forzadas toda Castilla, llegaba ya al pié
de las montafias cdntabras con intento de enirar 4 sangre y fuego en
el territorio del Conde Rodrigo, donde se fraguaban de continuo las
rebeliones que desde la muerte de su madre D.* Urraca, acaecida en
1126, interrumpian el bienestar de sus reinos, cuando en Aguilar y 4
orillas del Pisuerga salidle al encuentro el Conde gobernador de esa
comarca. (2) Alli fué hecho este prisionero, y bien porque prestara va-
sallaje al Rey, ya atendiendo d su cercano parentesco, tal vez porque se
averiguase que no fuera €l sino su hermano Pedro (el favorito que fué
de la reina difunta D.* Urraca) quien promoviera las insurrecciones
que el futuro emperador venia d castigar, es el caso que después de ha-
berle tenido prisionero algiin tiempo, diéle Alfonso VII el gobierno y
tenencia de Segovia y Toledo, amén de extensas tierras en Extremadura;
desposeyéndole segtin algunos, 6 separandole solamente por algiin tiem-

(1) Comes Rudericus Gundisalvi (en 1115).

(2) Los orgullosos Condes de Lara, no querian reconocer i Alfonso VII, por hijo legitimo de la
reina D.* Urraca (que cas6 en primeras nupcias con D. Ramon de Borgofia, y luego con Alfonso 1
de Aragdn), a causa de lo deshonesta que fué en su vida; y se cuenta en la Crénica que en la confe-
rencia que tuvo el Conde D. Rodrigo 4 orillas del Pisuerga, le dijo al Rey, su sobrino: quod non
licebat audire (lo que no era licito oir) y entonces el Rey se abalanzo & su tio, cuyas gentes no
osaron ayudar & su sefior, por ser quien era su contendiente, dando tiempo 4 que acudieran los
caballeros y mesnadas que seguian al Rey que les did orden de aprisionar al Conde,
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po de sus antiguos sefiorios de la costa, segiin otros, (que goberné en su
ausencia la infanta D." Sancha, su esposa); y asi debid ser, tanto porque
sus descendientes siguieron poseyendo grandes heredamientos en las
merindades de Asturias y Trasmiera, cuanto porque en la era de 1187
(ano 11409), en la concesion de fueros 4 Santoiia otorgados por el em-
perador Alfonso VII, firma el conde depuesto, D. Rodrigo, probando
cémo ejercia jurisdiccién en aquel puerto.

En aquella incursién que hizo por tierras de Cantabria Alfonso VII
para castigar al conde D. Rodrigo, hubo de conocer en el valle de
Liébana 4 una dama de tan allo linaje como extraordinaria belleza, lla-
mada D." Gontrode, y dice la crénica, que de los regios amores naci6
aquella valerosa € inteligente D." Urraca, que educada en los valles
donde era nacida por su tia la infanta D.* Sancha, llegé 4 casarse en
Leén con el rey de Navarra D. Garcia. Y que era tal el carifio de su
padre por ella, que cuando volvié 4 Castilla viuda del rey citado de
Navarra, dispuso, que con toda la autoridad de reina independiente, go-
bernara la regién de las Asturias y asi consta en varios documentos, entre
ofros, en el que se conserva en San Isidro de Ledn, que dice Facfa
carta apud legionem in reversione Imperatoris de Asturiis, quando
dedit illum honorem filic suce Reginee Dominee Urracee in Asturiis. Y
alld, en aquél ferritorio 4 que pertenece nuestro valle de Ruisefiada,
siguid reinando hasta su muerte, suponiéndose que sean sus restos los
que se guardan momificados en una sencilla arca de madera, que ocupa
un lugar alto en la capilla del Sacramento, de la antigua, severa y rica
catedral, que con harta razon, quieren con hondo amor por ser la joya
principal de su ciudad, los palentinos.

Por muerte de D." Urraca, todos los estados que comprendian las
Asturias entraron de nuevo en la Corona de Castilla y Leén de donde
realmente, puede decirse, nunca habian salido...,, Pero volviendo al
conde D. Rodrigo, 4 quien podemos llamar tltimo conde de Cantabria,
parece, dice la Historia, que nose avenia en sus nuevos estados, 4 pesar
de las distracciones que en sus fronteras le promovian los moros de
continuo y en que mostraba, una y otra vez, su valentia y el esforzado
arrojo de aquellos leales hidalgos montafieses, que no quisieron nunca
abandonarle, asi que, ansioso de mayores éxitos, tal vez contristado
por la muerte de su primera 6 su segunda esposa, la hija del sefior de
Armengol, conde de Urgel, marché 4 Tierra Santa, como guerrero
una vez, y como misero peregrinante la segunda, donde encontré la
muerte,
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Al tratar de este tiltimo conde de Cantabria, dicen notables cronistas
(1) que es este conde D. Rodrigo el que yace en Sanla Maria de Piasca,
4 cuyo monasterio fué llevado, desde Jerusalén, donde murid, por sus
amigos, vasallos y grandes servidores, D. Pedro Nuiez, Sanlos de
Fuente Almejir, D. Gutiérre de Saugueruella y D. Rui Gonzdlez de Za-
ballos, que vivian con él, y seguramente es este tiltimo, Rui Gonzilez, el
que aparece como progenitor de los de Bracho, los de Escalante, Trece-
fio y Valdaliga, Quijano, de Zeballos y de Cianca, y tantas olras casas
de notoria antigiiedad y nobleza en la Monlana.

iEsa cruz de San Juan de Jerusalem que usan los Brachos desde
tiempos obscuros y lejanos, sustituyendo quizd 4 la de Pelayo y el figu-
rar algunos de ellos, como priores de la orden religiosa de Templarios,
claramente prueba que con el conde D. Rodrigo estuvieron en Tierra
Santa, en defensa del sepulcro de Cristo, donde encontré aquel una
muerte gloriosa segiin unos, 6 4 causa del mal de lepra, si hemos de
seguir 4 la lefra la leyenda triste del desgraciado conde que aun perdura
en la Montafia en romances, llenos de intensa poesia!

El sennrio de los Uegas, g el «pleiin de l[os
Yalles).

%AS tarde, al promediar el siglo décimo cuarto, por el afio de 1341,
AL en el privilegio rodado que Alfonso XI suscribié en Madrid 4 8
de Enero y en el que concedia 4 Gonzalo Rui de la Vega su vasallo y ma-
yordomo mayor de su hijo D. Fadrique, en recompensa de sus miiltiples
servicios, grandes heredamientos, figura ya Riosenada con propia perso-
nalidad; y asi consta en ese documento en que el rey le hacia «merced,
»gracia y donacién por juro de heredad, para siempre jamds, de todo lo

(1) Salazar y Castro. La Casa de Lara. Tomo IlI, pg. 53.—Sota. Principes de Asturias,
pe. 593, I
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»que el dicho rey habia y tenia, en el val de Carriedo y en el valle de Vi-
»llaescusa y Cayon, y en el de Camargo, y en el valle de Cabezén con el
»alfoz de Lloredo y con el puerto de Riosenada, y con el monasterio de
»Orejo, en Trasmiera, con solares y solariegos, poblados y por poblar y
>con montes, pastos y valles, y con los montuorios, prestameria, marti-
»niega y seforio y justicia, y con todas las otras cosas 4 ellas pertene-
»cientes, salvo hacer guerra 4 los reyes.... elc.... efc....»

Era pues, hasta esa época Riosenada del rey de Castilla 6 de la Co-
rona toda vez que lo cedia 4 su servidor, el de la Vega. Y es este do-
cumento que acabamos de mencionar, el que dié origen al celebrado
pleito de los valles, que durd mas de un siglo, y del que voy 4 ocuparme
con alguna extension pues que en €| tom6 parte importantisima toda la
region que los valles comprendian, siendo uno de ellos este de Ruisefia-
da, (1) 4 mds de que la sola exposicién de los hechos ocurridos, ha de
echar por tierra la idea muy arraigada, y que los historiadores sin dis-
tincion sustentan, de haber sido de los marqueses de Santillana y duques
del Infantado ese territorio de los valles en que si alguna vez domina-
ron, fué solo por la fuerza, los innumerables bienes y vasallos que en
la provincia de Santander poseian, y el prestigio que su ilustre nombre
tenia en fodas partes, haciendo acallar todo derecho, & no ser que estu-
viera vinculado en valerosos pechos montafieses que, si rudos é igno-
rantes, tuvieron no obstante arrestos para protestar del arbitrario despojo
de sus bienes y derechos que intentd, y aun por algiin tiempo llevé 4
cabo, y persistié en sus hijos, el primer magnate de su fiempo, el primer
marqués de Santillana, el celebrado poeta y amigo del alma del rey Don
Juan 1I.

Corria el afio de 1328, cuando al salir de la Iglesia de San Francisco
en Soria, murié asesinado Garcia Laso de la Vega, padre de Gonzalo
Ruiz y Garcilaso, y obra en el archivo de la casa ducal de Osuna, y del
Infantado (2) y 4 f6lios 243 del detallado indice se indica el legajo en
que se guarda, una copia de la particién de sus bienes y de su mujer
D.* Juana de Castafieda, que tuvo lugar en Astudillo 4 presencia de Juan
de Santiago, escribano de la villa, de Alfén Lope de la Vega, Garcia
Ruiz de Rio Tuerto, Juan de la Guerra, Pedro Diaz de Cabuérniga,
QGarcia Ruiz de Campozano, Garcia Gémez de la Colina y Gutier
Fernindez de Vivero; que repartieron los citados bienes entre Garci
Laso; Gonzilo Ruiz; Gutier Pérez de la Vega, sefior de Liencres, Maria,

(1) Deaqui en adelante Ilamaremos al valle, Ruisefiada, puesto que asi es hoy conocido.
(2) Hoy esti ese archivo en poder de los acreedores de la casa de Osuna.



34 KL VALLE DE RUISENADA

Elvira y Urraca, (hijos de los que fallecieron durante las parliciones),
y Juana, hija de Pedro Laso, hermano de los anteriores, en aquella

fecha ya difunto. (1).
De la lectura de estas particiones, que en la nota se insertan, se de-

duce que los Vega, eran una de las familias mds heredadas de la Mon-
tafia, y que su importancia y poderio eran extraordinarios en aquellos
tiempos, por mis que quedaron algo mermados sus bienes al dividirse
entre los seis hermanos; por lo que Garci-Laso, que fenia sus miradas
puestas en aquellos valles y muy vivo su deseo de acrecentarlos,
compré en 1348 (2) 4 Rodrigo Alfén Goche y Juana Gémez de Selaya,
por escritura otorgada ante Lope Alfén de Torres, todos los bienes que
en Selaya, Carriedo y Asturias de Santillana poseia la citada Juana
Goémez.

Tres afios después moria Gonzalo Ruiz (hermano de Garci-Laso) y
su hija Teresa, casada con Pedro Ruiz Villegas, vendié los bienes que
en las Asturias tenfa, 4 sus tios y primos & poco de morir su padre. Apa-
reciendo asi que al cabo de algunos afios Garci-Laso de la Vega, el hijo
del asesinado en Burgos, era dueiio ademads de todas las propiedades que
heredara, de las que adquirieron por compra ¢l y su padre, poseyendo
entre otros pingiies estados, la villa que tomaba nombre de su rica
vega, y se le dié 4 su sefior, por apellido y los doce pueblos que cons-

(1) A esas particiones estuvieron presentes en un principio Grarei-Laso, Gonzalo Ruiz y Gutier
Pérez; distribuyéndose los bienes en la siguiente forma:

A Garcei-Laso hubo de tocarle, 1a casa de Odias, con su heredamiento; la casa de Cabuérniga,
heredades de Carmona y Bércena y del rededor de la Vega, Viérnoles, Barreda, Arenas, y otras, y
el castillo de Lucio y casa de Rebolledo. ¥ debia ceder el castillo de Torre Mormojén a su her-
mana Maria, casada con Gutier Gonzilez Quijada.

A Gonzalo Ruiz, easado con Urraca Rodriguez, el castillo de Cieza, Collado, desde Piedra
Fita hasta Lobado; y los de Arenas, Molledo y heredad de Polanco, Tagle, casa de Tudanca y las
cuatro partes de las cinco, que los particioneros hicieron del portazgo de Pié de Concha; la aldea de
Barcay y otras.

A Gutier Pérez, ¢l castillo de Liencres, la heredad de su aldea, los solariegos de Movio, Corbin,
Solar y Molinos de Lueja, Solar de Camargo, casa y heredamientos de Comillas, casa de Ruiloba,
¥ la guinta parte del portazgo de Pié de Concha, y la heredad del fresno.

A Elvira, cuyo tutor era su hermano Garci Laso, 1a casa de Cobreces su aldea y heredamientos,
Tofianes y sus pertenencias, la mitad de la lglesia de Santibdfiez, 1a casa de Ocieda cerca de Santi-
llana y sus heredamientos y otras cosas 4 mis de la casa fuerte y aldea de Hines, Mira el Rio y sus
heredamientos,

A Juana, (hija del fallecido Pedro Laso) cuyo tutor era su tio Garei Laso; la casa de Buelna, de
Allende el agua y todos los heredamientos; la casa de Cos y toda la heredad, la mitad de la lglesia
de Santibafiez, los heredamientos que tenian en Santander, la casa de Celada en Pernia, con solarie-
£0s y heredamientos,

A Urraca y Maria, las comptaron los bienes que tenian en la Montafia sus demds hermanos
¥ ya van incluidos, Se acabaron las particiones en 1376,

{2) Al niimero 190 del indice del archivo de la casa ducal de Osuna y del Infantado, se indica el
lugar én que se encuentra el documento,



LOS BRACHOS YV LOS BUSTAMANTES 35

tituian el mayordomado de la Vega y eran Coecillos, Biérnoles, La
Montafia, Pando, Torres, El Ovio, Tafios, Campuzano, Sauzo, Duales,
Polanco y Barreda y los seis pueblos de la costa, que se llamaban el
Honor de Miengo, y eran Mogro, Cuchia, Cudén, Bircena de Cuddn,
y Gornazo.

Volvié pues 4 tener el sefior 6 mayorazgo de la casa de la Vega,
Garci-Laso, un importante heredamiento en la Montafia, el cual, 4 pesar
de la concesion de Alfonso XI & Gonzalo Ruiz, no se acrecentd jamds
con esos bienes, que hubieran debido pertenecerle si la concesién se
hubiese llevado & término 6 no hubiera sido anulada, y aun se hubiese
hablado de ella en las mismas particiones del padre de Gonzalo Ruiz y
Garci-Laso, foda vez que algunos afios antes de terminarse, habian
muerto ya Gonzalo Ruiz y Garci-Laso.

¢Por qué Gonzalo Ruiz, su hija, su hermano Garci-Laso y su sobri-
no de ese mismo nombre no disfrutaron del citado privilegio? no puede
en absoluto determinarse. Consta solo de modo terminante que nunca
los citados ejercieron sefiorio sobre las propiedades que en la donacién
se mencionan, Alguien supone que fué la consideracién que al propio
rey hicieron los hidalgos de los valles; quien, que 4 Gonzalo Ruiz; fales,
que Alfonso XI cambié la merced por donaciones en metdlico. Otros
llegan 4 sospechar que nunca se concedid; aquellos afirman, sin reparo
ninguno, que fué falsa; cuales, arguyendo al parecer con légica, suponen
que habiendo sido Gonzalo Ruiz, mayordomo del Infante D, Fadrique
y siendo por fanto de los partidarios del bastardo D. Enrique, (luego Il
de Espafia), su hermano el rey D. Pedro hijo legitimo del rey concesio-
nario, anularia el privilegio de su padre en que se hacia merced 4 un
desleal 4 su causa de una donacién tan importante y 4 disgusto de los
habitantes de aquellas tierras realengas.... Pero no es esto solo, digo yo
i fuer de jurista, sino que esos bienes propios de la corona y no del Rey
no pudo nunca donarlos por juro de heredad, pues se oponia 4 ello,
la ley 1.* del titulo 1.° del Fuero Viejo de Castilla, y la Partida II titulo
XV, ley 5.% que prohibe enagenar en propiedad los bienes de la coro-
na, y solo darlos en feudo 6 usufructo, durante la vida del denante, a
no ser que el sucesor lo confirmara y no puede, ni sospecharse solo,
que el rey D. Pedro confirmara en esos derechos, 4 un servidor de su
difunto padre y de sus bastardos hermanos, los Trastamara. (1).

(1) Sabido es que D. Pedro persiguio & esta familia partidaria decidida de su hermano D. Enri-
que, y asi mando matar en Burgos en 1351 al adelantado mayor de Castilla conservando la historia
las frases ae ese mandato, cuando preguntado por Alburquerque 6 los encargados de asesinarle, te-
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Pero ademas, tenfa el rey la restriccion, aun en las cosas de su se-
fiorio, de no poder desprenderse nunca de la justicia, fonsadera, yanta-
res y de la moneda, que no pueden disfrutarse, ni aun cuando el rey las
conceda, 6 4 lo sumo, durante la vida del rey que se las otorgé.

A la muerte de Garci-Laso de la Vega, 11l de ese nombre, sucedidle
en los estados que poseia su hija D." Leonor que fué casada en primeras
nupcias con D. Juan de Castilla, hijo del infante D. Tello, hermano de
Enrique I de Castilla, y 4 la muerte de aquél en la batalla de Aljubarro-
ta, (1385), contrajo segundo matrimonio con el gran almirante Diego
Hurtado de Mendoza, viudo 4 su vez de la infanta D." Juana, hija del
citado rey Enrique, no apareciendo documento alguno, ni conservido-
se recuerdo ni memoria de haber ejercido D.* Leonor, ni su padre
Garci-Laso, sefiorio sobre ninguno de los pueblos del Ali6z de Lloredo
(al que pertenecia el puerto de Ruisefiada), ni sobre ningtin otro de los
valles que constituian el supuesto privilegio del rey Alfonso XI 4 Gon-
zalo Ruiz de la Vega.

Pero si no se registran datos ni actos que vengan d probar que es-
tuvo en vigor, en ningtin tiempo, la donacidn citada, haylos en cambio
terminantes, para demostrar, que siguieron siendo del rey y la coronay
esta ejerciendo sefiorio sobre ellos, lo cual hizo pensar, si ese documen-
to fuera apdcrifo, no saldria de las manos del rey, 6 si fué arrancado de
ellas con amafios, puesto que en 1398 era Juan Ferndndez alcalde de la
Merindad de Asturias de Sanfillana, y ejercia y adminisiraba justicia por
el rey; asi como Juan Lépez de Medina que, segiin varias sentencias
suyas que se conservan de esa fecha, llevaba sobre alguno de los valles
donados, la representacién del Rey. Y aiin sobre ellos ejercia jurisdiccion
en 1351 el merino mayor de Ledn y las Asturias, Juan Rodriguez de
Cisneros. (1).

Consta igualmente que Garci Sinchez de Arce, su padre, y aun su
abuelo, que eran hidalgos muy sefialados en las Asturias de Santillana,
fueron Correjidores en aquel territorio nombrados por D. Juan [ y En-
rique Il y que en su nombre ejercian la jurisdiccion civil y criminal en

merosos de herir & tan gran sefior.—¢ Que mandades facer de Garci-Laso? - Ballesteros, man-
dovos que le matades. Y sabido es también que & un hijo del asesinado, del mismo nombre que
su padre y mancebo & la sazén, hubieron de llevarle sus criados 4 Torrelavega para que ¢l rey no
tomara venganza de 1. Y éste, que llevaba el nombre también de Garei-Laso y aunque algo cojo
era muy buen caballero, fué el padre de D.* Leonor de Ia Vega, muriendo, en 1367 en 1a Batalla de
Néjera, como convenia & su nombre en favor de las fuerzas de D. Enrigue y 4 manos de laz hues-
tes de D. Pedro.

(1) Coleccion Salazar.—Academia de la Historia,
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todos los valles de Asturias, asi de Carriedo, como de los otros valles, y
tenian sus alcaldes puestos por el Rey, y asi siguieron ejerciendo su co-
rrejintiento, hasta que Garci Sdnchez fué desposeido por el primer
marqués de Santillana.

Y entrando ya en el siglo XV y por el afio de 1403, Juan Gonzilez
de Bustamante, vecino de Quixas, perteneciente 4 la ilustre casa de su
apellido, comparecia ante Juan Pérez de Ribera, Alcalde de la Merin-
dad de Asturias de Santillana por el Corregidor del Rey D. Gémez
Arias, con el fin de que se hiciera averiguacién de los bienes que po-
seia en Cigiienza, Tofnanes y Novales.

Y en ese mismo afio de 1403, el citado Corregidor del Rey don
Goémez Arias, dié sentencia en nombre del Rey conira el poderoso
sefior Rui Diaz de Arce, que atropellaba 4 todos, por virtud de la cual
le derribaron la torre que tenia en Arce, por cuanto della recebia
deservicio el Rey y gran dafio la tierra, y mandé que ahorcasen 4
Gonzalo Pando, su criado y cdmplice, en la puente de Arce, y asi fué
ejecutado.

Y sin salirnos del afio de 1403, en que Enrique III dié 4 su her-
mano D. Fernando (1), luezo rey de Aragdn, los derechos de yantares,
humazgo, infurciones, martiniegas, escribanias y otros pechos y fueros
que 4 aquel pertenecian, en los lugares de behetrias de estos reinos, en
compensacion de 12.000 doblas castellanas, que el dicho Infante habia
de haber por juro de heredad en cada un afio (2) consta, que llevése 4
cabo una pesquisa, que ordend el Infante, en averiguacién de los bienes
que poseia el Rey, de la cual, habida lugar ante Escribano, y que co-
menzé por el alfoz de Lloredo y por Cigiienza, resulté que la justicia
de los valles era del rey, los omecillos del Adelantado, y que en algu-
nos llevaba la martiniega D.* Leonor.

Con motivo de las citadas pesquisas, enviaron el Infante y aquélla
sus representanties, para dilucidar la legilimidad de los titulos que ésta
aducia, pues llegé 4 suponer que era indiscutible su derecho sobre los
valles, y queria quedarse, entre otros, con el de Ruisefiada.

(1) Folio 62 vto. del Pleito de los Valles,—Archivo de D. Eduardo de la Pedraja, en Santander.

(2) En las Cortes de Guadalajara, celebradas en 1390, el rey D. Juan I, padre de Enrique 111 y
del Infante D. Férnando de Antequera, luego rey de Aragén (por haber sido elegido como tal, en el
Compromisn de Caspe), did 4 su segundo hijo Fernando el sefiorio de Lara, el ducado de Pefiafiel,
condado de Mayorga, la ciudad de Cuéllar y las villas y castillos de San Esteban de Gormaz y Cas-
trojeriz, mds una renta anual de 400,000 maravedises. Pero cogla condicidn de que San Esieban de
Gormiz y Castrojeriz volverian 4 1a Corona cuando falleciera D.* Constanza de Castilla, duquesa
de Lancaster, hijade D, Pedrol, que llevaba Medina del Campo y Olmedo, que pasarian al
Infante,
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Este litigio tuvo una segunda parte en la reclamacion que hizo
Juan de Navarra, hijo del infante citado D. Fernando, luego rey de Ara-
gon, de los bienes que el rey D. Entique habfa cedido 4 su padre en
las behetrias de Castilla, y envié al Doctor Acebedo para que hiciera
comparecer 4 D." Leonor y ante ¢l se aclarase la verdad, diciendo ésla
y demostrando qué era lo que posefa. Y dijo aquella dama: «<que po-
»seia en los valles de Carriedo, Villaescusa, Cayén, Camargo, Cabezon,
»el pozo de Sal, el alfoz de Lloredo, con el puerto de Riosenada, Mabar-
»do, la Concha, Monasterio de Orejo, val de Piélagos, Igufia y en Cam-
spdo de Suso, de Enmedic y de Yuso, ciertos solares y solariegosy lu-
»gares y derechos y justicia civil y criminal y con las martiniegas de las
»dichas merindades, behetrias, abadengos; v en especial, en el dicho
»Campod de Suso, los lugares que dicen Abiada, Herrera, Paracuelles
»y Fresno, Aradillos, Moranis, Canseda, Renosa y el Lantueno y el
»Campo y Matamorosa, Retortillo, Bolaiio, todos los olros lugares de
»behetria, abadengos de las dichas merindades de Asturias de Santilla-
»na, Trasmiera, Campéo de Suso, de Enmedio y Abajo y en Rio Parai-
»50 que es en Villadiego, y dehesa de Colmenares, que es en Pernia
»donde 4 la dicha pertenecian las marliniegas y otros derechos y pechos,
»contenidos en un privilegio de que le hizo merced Alfonso XI 4 Gonza-
>lo Ruiz».(1)

Pero Alfonso de Escalante, criado del rev D. Fernando, tomé pose-
sion de gran parte por suamo y embargd muchos bienes.

Como se ve, las anteriores manifestaciones pueden considerarse
como las primeras en que uno de la familia de la Vega, saca d relucir
sus derechos sobre los valles, funddndose en la concesion de Alfonso XI.
Pero claro estd que no prevalecieron, probdndolo no solo la actitud de
Escalante sino que en 1404 dictaba Alfonso Estébanez, Alcalde de la
Merindad de Asturias de Saniillana, puesto por el Corregidor del Rey,
D. Gémez Arias, una sentencia sobre bienes en Orefia, que litigaban
Sdnchez de Calderén y Juan Sdnchez de Bustamante.

Dos afios después, en el de 1406, y 4 causa de haberse quejado
algunos vecinos de que D." Leonor de la Vega, valida de los muchos
bienes que posefa, de los numerosos hidalgos que le eran adictos y de
los castillos y casas fuertes sobre que ejercia dominio, y en que tenfa 4 su
servicio gran golpe de gentes de armas, queria entrometerse con las jus-
ticias del Rey, que lo era por aquel entonces D. Enrique 111, éste «ordend

(1) Seinserta esa relacion para probar la importancia y riqueza de la casa de la Vegaen la
Montaiia. ;
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»4 sus Corregidores y Justicias de la Merindad de Asturias de Santillana,
sque no consintieran @ D." Leonor, mujer que fué del Almirante D. Die-
»go, ni 4 otra persona alguna que tomase los bienes del dicho cabildo, y
»que si algiin derecho le cabia respecto 4 esos bienes, que lo pidiera en
»justicias.

Habia muerto el Almirante D. Diego de Mendoza en 1405 y deja-
do 4 D." Leonor un hijo de su matrimonio, de edad de siete afios,
llamado D. Ifiigo. Nifio que andando el tiempo iba 4 ser el primer ca-
ballero de su tiempo, y conocido en la historia por el marqués de los
proverbios, y que entre Carrién, Saldafia y Villaledzar de Sirga, pasaba
tranquilamente los primeros afios de su vida, dedicando su tiempo 4 la
caza, al ejercicio y 4 la educacion de su gran inteligencia, dirigida por
hdbiles maestros.

Y asi llega el afio de 1410, y D. Juan Il que desde hacia cuatro
afios gobernara en Castilla, sigue nombrando Corregidores en las As-
turias de Santillana y éstos administrando justicia en su nombre, como
consta de la informacion que sobre su mayorazgo de Quixas pretendid
Garcia Sanz de Bustamante en aquella fecha.

A todo esto, D. liiigo crecia con sobra de aposiura, con muy su-
periores conocimientos a los de las gentes de su alcurnia y aun de su
época y con un falento claro que ha celebrado la fama, y llega 4 los
16 afios, en que es presenfado en la Corte, cautivando 4 todos con sus
naturales dotes y muy especialmente al rey D. Juan, que fué siempre
de él un excelente protector y amigo.

Dos anos después, en el de 1416, pidié D. Ifiigo que se le pusiera
en condiciones de administrar todos sus bienes, asi como que se le
permitiera disfrutar el cargo de Almirante que fué de su padre y que
tenia en usufructo su tio Alfonso Enriquez; pero dada la corfa edad del
pretendiente, acordése que su tio siguiera en el almirantazgo y que 4
D. Iiiigo se le concedieran las villas de Coca y Alaejos, que por cierto
fueron motivo de un trueque 4 los Fonsecas, afios después, por la villa
fuerte de Saldana (1).

(1) Esta villa de Saldafia, que en su gran parte fué ocupada por dendos, parientes y vasallos de
D. Ifigo y habitantes de las Asturias de Santillana, fuéerigiiaen condado y puesta, por peticion
del dugue del lnfantado, en cabeza de su hijo primogénito, siendo el primer titulo, después del
principado de Asturias, que se ust como tal en estos reinos.

Los demds grandes sefiores, siguiendo ege ejemplo, obtuvieron autorizacion para que usaran sus
primogénitos: El del duque de Nijera, ¢l condado de Trevifio; el del duque de Medinasidonia, el
condado de Niebla; el del dugue de Frias, el condado de Haro; el del duque de Sessa, el condado
de Cabra; el del marqués de Aguilar, el condado de Castafieda; el del marqués de Mondéjar, el

condado de Tendills, y el del conde de Henavente, el condado de Mayorga.—Salazar. La Casa de
Larg. Tomo 1, pigina 554.
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El prestigio de D. liligo aumenfaba, su amistad con D. Alvaro
de Luna y con el propio Rey se iba estrechando, y asi pudo con-
seguir que en 1420, éste confirmase 4 D," Leonor en la posesion
de unos valles, que pertenecian 4 la Corona, y que como hemos visto,
nunca fueron por nadie poseidos, puesto que eran los 4 que aludfa el
privilegio del rey Alfonso XI.

Andaba, afios después, el que iba 4 ser primer magnate de Castilla,
ya guerreando por tierras de Andalucia, bien en la corte 6 recorriendo,
ocupado en los entrefenimientos de la caza, sus eslados de Saldana,
Carrion y Villalcdzar de Sirga en que pasé su educacion primera (y
siempre recibiendo mercedes y honores del rey don Juan II, de fanta
importancia como la villa de Junquera y sus 500 vasallos, y las 12
villas que 4 Guadalajara rodean), sin ocuparse para nada de los bienes
y grandes dominios que su madre D." Leonor, posefa en la Monfana,
donde esta sefiora residia con frecuencia; cuando alld por el afio de 1429,
deseosa como siempre la rica poseedora del mayorazgo de la Vega, de
aumentar su inmense patrimonio y sus prerrogativas,—que se extendian
hasta las Fraguas y Collantes, que eran de su sefiorio, que tenia bienes
en casi fodos los pueblos de la Merindad de Asturias de Santillana, y
aun de las de Campdo, Trasmiera, Pernia, etc., que habifa conseguido,
por su influencia personal y la de su hijo, no solo que D, Juan II le
confirmara en la posesion de los valles que nunca habfa poseido, sino
que exceptuara 4 100 hidalgos de los que vivian en sus estados, de ir 4
la guerra, porque les necesitaba para guarnecer sus casas fuertes y sus
castillos (algunos de gran importancia, como el de San Martin de Lare-
na cercano 4 Suances) y para su acompafiamiento, que asemejaba bien al
de una reina—; esta D.* Leonor de la Vega, tan rica, tan poderosa y
respetada, tenia la preocupacién de hacer suyos los valles del tantas ve--
ces citado privilegio; pero como en ellos habia mds de 1.000 solares de
caballeros, mas de 200 torres fuertes, casas importantisimas y sobre
8.000 vecinos, D.* Leonor no se decidia 4 entremeterse de golpe en los
valles, ni que su hijo se presentara con sus huestes y en son de guerra
4 conquistarlos. Y asi, valiéndose de su autoridad indiscutible, propuso
para alcalde de Santillana del Mar 4 un tal Guinea su criado, (1) 4 lo
que, por tratarse de tan elevada dama, se avino el corregidor del Rey 4
quien la designacion correspondia.

(1) Los criados en aquel tiempo, no tenian la significacién que hoy, siendo nobles calificados,
que acompafiaban 4 los ricos-hombres, 0 4 otros hidalgos mas ricos, 6 de mis edad & cuyss Ordenes
militaban generalmente durante su juventud.
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Pero Guinea, bien por cumplir 6rdenes recibidas de su Sefiora; ya
por creer que asi se acreditaba 4 sus ojos, comenzé 4 administrar justi-
cia, en nombre de ella, ejercitando la criminal y la civil en todo el ma-
yordomado de la Vega.

Manifiéstanselo al Corregidor del Rey, y éste d4 6rdenes terminan-
tes, para que Guinea cese en esa actitud que considera de rebeldia;
pero la arrogante contestacion del servidor de la Vega «que antes deja-
ria la cabeza que la jurisdicciéns, llevé al Corregidor 4 ordenar, como
primera medida, que ninguna de las gentes del Mayordomado se pre-
senfase ante el alcalde rebelde y usurpador; pero asustadas éstas, le res-
pondieron que aun cuando las mandase ahorcar irian, porque todo
era preferible 4 que les echasen en la sima de la casa de la Vega y
les quitasen cuanto tenian....

El Correjidor lo hizo saber 4 la poderosa mayorazga, pero contestin-
dole ésta que de alli adelante no mandaria nadie sino ella, presentése
a recoger los fundos del Rey. Salié Guinea en su defensa, y fué vencido,
encerrandose en la torre de Santillana; llegaron 4 prenderle de orden del
Rey, pero consiguid escaparse y huyd.

Este fué el primer movimiento importante que se hizo para apode-
rarse de los valles, imitado por Pero Nifio en Buelna y Beltrdn de
Guevara en Valdaliga, pues hasta aquel entonces todos ellos habian
acudido 4 las Justicias del Rey; y de estos hechos principalmente arranca
el celebrado pleito de los valles, que es seguramente una de las fuentes
de conocimiento del siglo XV, que debe consultar quien desee em-
paparse bien en las costumbres montafiesas de aquel tiempo y que
pone de relieve, al mismo tiempo que el tesén con que los vecines de-
fendieron sus derechos, su arresto para luchar con el hombre mds po-
deroso y de mayor prestigio en aquella época, con D. liiigo Lépez de
Mendoza, celebrado escritor y primer marqués de Santillana (1)

No eran, por ofra parte, cosa baladi, los valles cuya posesion se
litigaba, pues que en ellos se hallaban asentadas las villas, pueblos,
torres y lugares que 4 continuacién se mencionan, segtin datos tomados

de un documento de la época.
%

(1) «Lanobleza territorial, pobre pero altiva,—dice Amds de Escalante (Juan Garcia) en Costas y
Montaias—no queria reconocer superior fuera del Rey y sus ministros. Tardaron los grandes en
asentar sus dominios en tan dsperas sierras, y nunca lo tuvieron pacifico € indisputado sobre sus
asperos habitantess.

Y tenia tanta importancia la ley, la posesién y el fuero, que la frase del Corregidor de Toledo
4 las cartas que de orden del Rey le fueron enviadas, se repitio en distintas oraciones: «Son de
obedecer, por ser cartas del Rey; pero no pueden cumplirse” por cuanto son contra las leyes de
estos reinoss,
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<En el Alfoz (1) de Lloredo: las villas de Comillas, Ruiloba, Odias,
»Cdbreces, Tofnanes, Cigiienza, Novales, Rio de Agiliera; y las torres de
»Odias, Riosenada, cuatro en Cubillos y la casa fuerte de Comillas».

<En el Valle de Cabezon y Riocin: el Concejo de Riocin, Mercadal,
»Barcenaciones, Quixas, Agiliero, Villapresente, Cabezén, Santibdiiez,
» Cos, Hontoria, Baruejo, Mazcuerras, Ibio, Periedo, y las torres de Qui-
»xas, (en que habia dos), Ibio, Cabezén, Cos, Santibdfiez y Rio Agiieras.

<En el de Piélagos: el Concejo de Cianca, Parabaydn, Renedo, Qui-
sjano, Barcenilla, Posadorios, Orufia, Arce, el Concejo de Bo, Liencres,
» Mortera, Rumoroso, Salzeda, Biofio, Zorifa, Pagaranes; y las forres de
»Cianca, Tortero, dos en Quixana, Renedo, Zorita, Rueda, Oruiia, Arce
»y Liencress,

<En el Valle de Villaescusa: Liaiio, La Concha, Villanueva, Obre-
»g6n, Socabarga, Solia; y las torres de Liafio, La Concha, Villanueva y
»Obregéns.

<En el Valle de Camargo: los Concejos de Camargo la Mayor y
»Camargo la Menor, Guarnizo, Escobedo, Bibero, Cerezeda, Igollo,
»Herrera, Muriedas, Estafios, Maliafio; y las torres de Estafios, Maliafio,
sEscobedo, cuatro en Igollos, y Herreras.

«<En los Valles de Cayony Penagos: Hesles, Tirtero, Lloredo, Obe-
»dilla, Eurina, Peciella, Santozilde, Argunilla, Santa Maria de Caydn,
»Cabdrceno, Sobarzo, Quinianilla, Arenas, Pino, y las torres de Arnero,
»Pinilla y Talaurs.

Estos valles, como se puede deducir de su sola lectura, eran impor-
tantisimos, y daban al Rey: en dinero, 1954 maravedises y 8 dineros.—
De pan escanda y borona, 943 eminillas y 138 celemines, 2 fanegas y
media toledanas; y 4.420 fanegas de sal, 58 quintales de hierro y un
salmén.

Por cada manada de puercos que venian 4 pastar de fuera 4 sus
montes, uno; y de cada puerco dos dineros, lo cual producia de rendi-
mientos el afio de 1404: 50 puercos y 1.000 maravedises.

Después de lo que dicho queda, se comprendera ficilmente el de-
seo de D." Leonor y la razén del atropello que acababa de cometer y
que fué la preparacion para ulteriores y trascendentiales hechos.

Pero los Corregidores del Rey seguian administrando justicia, y de
ellos quedan documentos y sentencias, entre otros, de Fernando Gonza-
lez Macacho y Juan Gémez de Carmona, que lo eran precisamente aquel
afo de 1445, en que fué creado marqués de Santillana y conde del

(1) Alfdz, tiene la significacion de Término.
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Real de Manzanares, en la villa de Escalona, D. [fiigo Lépez de Mendo-
zay dela Vega. (1)

Afios antes, el de 1434, fué Corregidor por el Rey, Juan Chacdn, que
habfa nombrado & Diego de Morales por alcalde de Trasmiera. (2)

Cuenta Juan Martinez, vecino del valle de Ruisefiada, en una decla-
racion que obra en el Pleito de los Valles, «que una manana del afio de
»1448 se presento en Riosefiada D. Inigo, el hijo de D.* Leonor (3) y
»que era hombre de gran cuerpo y que usaba un collar colorado. Que el
»valle no le quiso recibir, pero que D. Ifiigo 4 la fuerza se posesioné de
»€l, y que venia en su seguimiento gran golpe de gentes que le acompa-
»fiaban, y trafan sus pendones, trompetas y atabales, con CLIYOS ecos es-
spantaba, no solo 4 los ganados, sino 4 las gentes que huian 4 su paso,
s|levandose cuanto podian y escondiéndose en las fragosidades de los
smontes, porque las gentes de D. liigo quemaban y derribaban las casas,
»y se llevaban los ganados, imponiendo castigos».

Con €l parece que venia su hijo D. Diego, que en Ruiseiiada, en si-
tio préximo 4 la Iglesia corté los helechos con su espada en sefial de
dominio y sefiorio, con todas las demds ceremonias entonces acostum-
bradas y asi lo declara Gonzalo Pérez Ruturio, en la fecha de su declara-
cién, de 90 anos. (4)

Colocé D. Iiigo d sus Alcaldes, quitando 4 los del Rey, nombré su
Corregidor, y recibié pleito homenaje de todas aquellas gentes, donde
antes se recibia al Corregidor de la corona, 6 sea cerca de Santillana en
el antiguo campo del Revolgo, por tltima vez, pues en lo sucesivo los
Corregidores que él nombraba, recibian el homenaje de los valles, en
la propia Iglesia de Santillana.

Cuentan qué D. Ifiigo, cada vez que tenia noticia de la oposicion
que los pueblos le hacian, solia decir: Que habia mandado 4 su hijo
Diego 4 posesionarse en su nombre de la merindad y los valles, y vo-

(1) Este titulo de Santillana, fué el sezundo de marqués que se cred en Espafia; pero habiendo
pasado ¢l de Villena 4 la Corona quedd como primero; dindose el caso de que Hamandole los Re-
ves Catélicos el primer Grande de Nuestros Reinos, y el primer eaballero, no lleva aneja la Gran-
deza de Espafia, de cuya alta prerrogativa, disfruta hoy su poseedor, el caballeroso D. Joagquin de
Arteaga, por ser el primogénito del duque del Infantado, marqués de Valdemediano, Ariza, Estepa
v Sefior de la Casa de Lezcano, que todos esos titulos, incluso el Sefiorio de Lezcano, llevan unida
esa preciada distincion de Grandeza.

{2) F. 513 del Pleito de los Valles. (Archivo de D, Eduardo de la Pedraja).

(3) El compromiso sobre la herencia de D.* Leonor tuvo lugar en 1432 en Valladolid. En el tes-
:ﬂ'l!cnin dejaba i su hijo mayor D. Iiiigo, el solar y casade la Vega y todos los bienes gue tenia en

as Asturias de Santillana, con todos los heredamientos, valles, pozos de sal, casa, tur.res y demas
que alli tenia y la pertenecian, para que lo llevara par mayorazgo. Y la m2joria del tercio d= todos
sus bie nes,

(4) Ptleito de los Valles, (200, ,—(A. de  Pedraja).
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taba 4 Dios que le habia de desheredar si no ponia fuego a Santillana y 4
cuantos lugares no quisieran recibir  sus alcaldes. Esto lo ofan algunos
y se propalaba de cafiada en ladera, de risco en otero y de cerro en valle,
y produjo tal panico,—pues el sefior de la Vega, derribaba, atropellaba
y aun quemaba, —que los que no pudieron huir, tuvieron que someter-
se, llegando en sus violencias D. Ifiigo hasta fal panto, que segtin decla-
racion de un fal Escalante confirmada por oftros; un abuelo de Juan
Escobedo, de Trasoto, y otros hidalgos de la casa de Zaballos personas
muy principales, por no querer consentir en que D. Ifigo, que era pa-
riente mayor de la casa de Zaballos, se ensefiorease de los valles, se les
prendi6 y atin maltraté, y tuvo preso 4 uno de ellos hasta 8 meses.

Asi andaban las cosas por aquellos lugares mismos en que se orga-
nizé la reconquista espafiola; esa gran pdgina de la historia mundial,
cuando D. Iiigo hizo un llamamiento 4 todos los habitantes de los va-
lles, para que le reconocieran como sefior. Muchos llegaron 4 Santilla-
na y ante la posada en que moraba, no solo con paveses y ballestas,
sino con toda clase de armas, pero D. Ifiigo, con dadivas ahora, con
amenazas luego, con halagos mds farde, hizoles deponer las armas en el
suelo y que le besaran pié y mano, poniendo alcalde donde debia ha-
cerlo el abad, cuyos privilegios atropellé, nombrando Corregidores y
Merinos y perturbando de modo extraordinario la apacible existencia
que allf se disfrutaba antes, perdiéndose las quejas y clamores, que con-
ira esa usurpacién se levaniaron, en el vacio, por estar detenida toda
accion Real 4 causa del profundo afecto que tanto el rey D. Juan II como
su hijo Enrique IV tenfan al ya creado marqués de Santillana. (1)

(1) Hernando Pérez del Pulgar, en sus Claros Varones, dice que D. Ifiigo, era de mediana es-
tatura hermoso de rostro y bien proporcionado de miembros, agudo, discreto, de gran corazén, ge-
neroso y magnanimo. — Sus obras mas notables fueron: Los proverbios; Defensa de D. Enriquée
de Villena; Coplas d las quartanas del rey Juan, que padecid en Valladolid; Preguntas y res-
puestas entre D. Iiigoy Juan de Mena (el celebrado poeta); Doctrinas de privados, (en 53 octa-
vas) dedicadas al tragico fin de D, Alvaro; Fias contra fortunas, Los gozos de Nuestra Sefiora;
Refranes que dicen las viejas tras el huego; Versos d D. Alonso, Rey de Portugal; Los Doce
trabajos de Ercoles; Preguntas de nobles que hizo D. Ifiigo al sefior de Villena; Las edades
del mundo; Versos, Sonetos, Quintillas..... efc.....

Son suyos los tan celebrados y conocidos versos de la Serranilla,

Moza tan fermosa guardando ganado
non vi eén la frontera con otros pastores
como la vaguera la vi tan fermosa
de la Finojosa. QU apenas creyera

BN Y AT AT gue fuese vaquera

En un verde prado de 1a Finojosa.

de rosas y flores ST T T i) BN ST e

También dice este autor que euando D. Ifigo de Mendoza y su padre el almirante D. liigo ba-

jaron 4 los valles de Santillana tuvieron gue usar del ejercicio de la caballeria «é porque las gentes

de aquellas tierras son hombres valientes, esforzados, é muy cursados en las peleas 4 pié, segin

»por la disposicion de aquellas montaiias se requiere facer, este caballero se vido con ellos, muchas
a»veces, en grandes trabajos € peligros de la guerra continua que con ellos tuyor,
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No se conformaban los vecinos de los valles, ni podian conformarse
con lo que estimaban usurpacién de un derecho muy estimable en
aquel tiempo, varias y muchas veces reclamado, y asi después de repeti-
dos cabildeos y reuniones, decidieron acudir piblicamente en profesta
contra el duque del Infantado y marqués de Santillana, hijo de D. Ifigo,
que contra todo derecho acababa de nombrar por alcalde del Alféz
de Lloredo, 4 Garci Sinchez de Ruiloba, y por merino, 4 Juan, hijo de
Alfonso Pérez de Ruipena.

La demanda que elevaron al rey en probanza de su derecho decia
asi: «Poderoso Sefior; Gonzalo de la Cuesta, en nombre de los Conce-
»jos y vecinos de los valles de Camargo, Alféz de Lloredo, Villaesciisa,
»Cayén, Penagos, Piélagos, Cabezén y Riocin, manifiestan, que todos
»los dichos valles, lugares, Concejos y vecinos dellos, con su término y
»montes, pastos, dehesas y vasallos, jurisdiccion alta y baja, civil y cri-
»minal, mero y mixto imperio y las rentas y pechos y derechos con
»todas las otras cosas anejas 4 los valles, son realengas y de la co-
srona real destos vuestros reinos y behetria de mar 4 mar. Y asi no
»se pudieron ni pueden apartar, ni dividir, ni partir de dicha corona
»real, libres y exentos de otro vasallage, ni sefiorio alguno, no siendo
svasallos del dicho duque ni pudiendo ser de derecho, ni lo debiendo,
»como no se le debe vasallage, ni servicio, ni pecho, ni derecho, ni otro
»tributo alguno. El dicho duque por fuerza y no debidamente, tiene en-
»frados y ocupados contra toda razén y justicia los dichos valles, luga-
sres y vecinos dellos, llamdndose Sefior dellos y usando de la jurisdic-
»cidén civil y eriminal y aun haciéndoles ir 4 pleitos 4 la villa de San-
»fillana, habiendo tenido siempre los dichos valles, cada uno de ellos,
»su alcalde ordinario, ansi en lo civil como en lo criminal, puesto por
»ellos en nombre de V. A. y de vuesfra corona real..... y piden que sean
»declarados realengos, como lo han sido siempre y no del duque, como
»lo son ahora por la fuerza, como por la fuerza les hace presentarse al
»alcalde mayor».

Juan de Cortiguera contesta, en nombre del duque, aduciendo la po-
sesién tranquila de los Vega por mds de 100 afios y presentando docu-
mentos varios (cuyas copias, obran en los legajos del Archivo de la casa
de Osuna y del Infantado que sefiala el indice citado, al f. 18); 4 1o que
responden los valles, con verdadera profusion de documentos, de
ejecutorias y sentencias en probanza de la usurpacién que se les hacia,
y que llevaron 4 los oidores de la chancilleria de Valladolid, 4 darles la
razén, como lo hicieron en las tres sentencias que dictaron, favorables en
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un todo 4 la solicitud de los valles, al par que ordenaban al duque del
Infantado, la restitucion de esos bienes d la corona,

En una de las peticiones, aducian los valles, que el privilegio que
aparece donado 4 Gonzalo Ruiz por Alfonso XI, era falso y no podia
por tanto aprovechar el duque, ni perjudicarles, en modo alguno 4
ellos, porque era distinto del verdadero y porque el auténtico, no fué
aceplado por Gonzalo Ruiz de la Vega y porque Alfonso XI no pudo
dar lo que era de la corona y patrimonio real.. efc.... elc.... y que falsa
era también la confirmacién que en 1420 dié 4 D." Leonor D. Juan II
toda vez que ningtin acto de posesion se ejercié hasla el ano de 1448,
en que se enlré por fuerza y con baslante dano D. Inigo....

Se quejaban también de que en algunos lugares cobraba el duque
hasta dos veces el importe de las alcabalas, y afiadian, que la importancia
de los valles era mucha, pues que tenfan mds de 8.000 vecinos y cerca,
las villas de Santander y San Vicente de la Barquera que eran las mds
proximas 4 Inglaterra y aun 4 Francia, y que cuando habia guerras con
esas naciones, los valles daban muchos hombres, y que abundaban en
ellos las fortalezas, castillos, casas-fuertes y torres, los parienies mayores
y los hidalgos conocidos y que no debia darse crédito 4 ningtin privi-
legio que no llevara un sello de plomo, que era como le usaba Juan II.
— Argiiia el duque que «;cémo habfan dejado 4 su padre que se entre-
metiese en los valles, y que tranquilamente disfrutase de ellos?»> y los
vecinos contestaron.—Que por las guerras yalborotos; por tener el duque
muchos mayorazgos y muy principales hidalgos asalariados; porque
era muy poderoso; porque era muy amigo de D. Alvaro de Luna, y
porque el rey le distinguia mds que 4 ningiin otro sefior de sus Estados,
probando ese carifio la concesion que en 1448 (1) hizo el rey Enrique IV
en Valladolid, 4 su muy amado D. liigo Lépez de Mendoza, su padri-
no, vasallo, marqués de Santillana, conde del Real de Manzanares, de
su Concejo, sefior de las casas de Mendoza, de la Vega y de las villas
de Hifa y Buitrago, Coca, Potes... de todos los derechos que €| tenia en
la villa de Santillana. Y los Reyes Catélicos que le llamaban 4 su hijo,
el primer caballero de nuestros reinos que conserva nuestros estados y
sostiene nuestra corona, ¢;cémo habian de suponer que las quejas lan-
zadas desde aquel rincon llegaran hasta el Rey, y si llegaban, fuesen
oidas, escuchadas y atendidas? 4 mds de que no fenfan fé en la Justicia
y al que decia algo perjudicial para los sefiores de la Vega, le empoza-
ban 6 causaban mads atroces danos.

(1) Salazar. La Casa de Lara. pag. 516,
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Diéronse diversas senfencias favorables 4 los valles; tuvo varios con-
tratiempos, D. Gonzalo Ruiz de la Vega sefior de Valdelozoya, herma-
no de D. Inigo, que quedo alli en diversas ocasiones con la misién de
pacificar aquellas tierras, y se celebraron juicios por virtud de diversas
incidencias, porque el duque del Infantado vendia los oficios de procu-
radores, escribanos y regidores de los valles. Y cierto es que los nom-
braba como le ocurrié al cuarto duque en 1563, que hizo merced de
la escribania peddnea de la Serna 4 Sancho Diaz Bracho, vecino del
Concejo de Periedo, en lugar y por fallecimiento de su padre, Juan de
la Vega, por tiempo de la voluntad del duque (1). (Ese nombre de Bra-
cho que llevaba el hijo de Juan de la Vega, erael de su madre, que
siempre estuvieron las casas de Vega y de Bracho unidas y entroncadas).

En un documento que se guarda en un legajo del Archivo de la
casa de Osuna y del Infantado, al que se sefiala el folio 87 del Indice,
consta que en 1535, el duque del Infantado, D. Diego Hurtado de Men-
dofia, cedi6 cuantas heredades poseia en Comillas, "4 su hijo natural
Juan Calderén de Uruefia.

Y en ofro legajo, que sefala 4 folios 87 el mismo indice, se custodia
otro documento del que aparece que en 1531 obligaron los vecinos al
duque 4 que hiciera una informacién sobre los bienes y censos que
poseia, resultando que los llevaba, y muy sefalados, en Oreiia, Arce,
Los Barrios, Hinojedo, Viérnoles, Ruiloba, Tagle, Valle de Cabuérniga,
Renedo, Carandia, Quevedo, Comillas, Ucieda, Cabezén y Santa Maria
del Yermo, no apareciendo que tuviera heredamiento alguno en Ruise-
fiada, 4 pesar de la manifestacién que un siglo antes hizo Gonzalo
Garcia de Obeso, vecino de ese lugar y de 90 afios entonces, que ase-
gurd tenia D." Leonor bienes en su lugar,

Dos afios después, en el de 1533, firmaba la duquesa del Infantado
una provisién, refrendada de su secretario Pedro Ruiz, por la cual
aprueba y confirma los repariimientos y derramas que los Concejos de
Ruiloba y Ruisefiada habian hecho, y sus consortes, sin tener licencia
alguna para los pleitos que litigaban, con la villa de San Vicente y otros
lugares comarcanos (2).

Asf siguié viviendo ese fterritorio durante los dos primeros tercios del
siglo décimo sexto, protestando siempre sus vecinos y obligando dlos du-

(1) Folio 152 del Indice de documentos del Archivo de la casa ducal de Osuna, y del Infantado,

(2) Historia manuscrita de la casa de Mendoza, por D. Diego Gutiérrez Coronel (Archivo de la
casu de Osuna y del Infantado). En esa obra se inserta la copia de la carta original de la du-
quesa al gobernador de su marquesado de Santillana, Francisco de Morales.



48 £l VALLE DE RUISENADA

ques que no vivian en la Montafia, ni solfan visitarla, a intervenir en las
contiendas que producian las vejaciones de sus administradores, poco
escrupulosos en asuntos de intereses y menos aun, en no humillar la
dignidad de sus habitantes, por lo que éstos negdronse 4 ir & Santillana
4 dirimir sus asuntos ante el Alcalde que tenia el duque; en vista de lo
que y habiéndose dictado un fallo incidental de conformidad con los
vecinos, por la Chancilleria de Valladolid, hubo el duque de firmar en
22 de Octubre de 1569, una orden (1) designando al Alcalde de Saldana
Rui Sdnchez Calderén de Celis,—que procedia de las montanas, como
otras muchas familias que avecindaron en Saldafia,—para que en su
nombre pusiera en cada uno de sus valles, un Alcalde, un Merino y un
Escribano que usasen y ejerciesen la jurisdiccién alta y baja, mero y
mixto imperio de ella, en la primera instancia, y senalaran en dichos
valles, «lugar y casa de audiencia y carcel y prisiones, y pusieran y
alzaran horcas, picotas y otras cosas que fueran necesariass.

Esld, pues, fuera de toda duda, que el primer duque del Infantado,
el hijo del marqués primero de Santillana, y sus descendientes hasta
1580, en que se di6 contra ellos la definitiva seniencia de revista en el
pleito de los valles, ejercieron jurisdiccion en todos ¢ casi todos los
pueblos de los valles; que cobraban en muchos de ellos la martiniega, y
que familias bien ilustres, como eran las de Villegas, les pagaban rentas
y censos (2).

Pero, siestd fuera de toda duda que desde mediados del siglo XV
hasta el segundo tercio del siguiente, ejercieron los Vegas y Mendozas,
dominio cierto, aunque violento y no justificado, sobre los valles, y por
fanto sobre Ruisefiada, no lo es menos, que estd tambien probada la
ilejitimidad de su derecho, pues que si los oidores y justicias, supieron
dar la razén 4 los vecinos en contra de tan poderosos sefiores que
creian, fal vez de buena fé, que ejercitaban un derecho, mejor la hubie-
ran dado en favor de éstos, si hubieran encontrado medios para ello;
honrando ciertamente 4 esos afrevidos y sagaces aldeanos, esa actitud
de protesta contra el amigo del rey, del valido D. Alvaro de Luna y del
duque de Alburquerque, como ellos mismos lo hacen constar en sus
diversos escritos de protesta.

(1) Folio 33 del Indice de documentos de la casa de Osuna,
(2) Por la Alcaldia del medio del Alfoz de Lloredo, el solar de la Mazorra, una torre y otros
bienes que habia recibido de los duques un su abuelo....

A folios 91 del Indice se indica el legajo en que existe ese documento (Archivo de la casa
de Osuna).
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Algunas noticias de los Brachos: g ilfimos

destellos de la historia de Ruisefiada.

fm“" uizAs haya resultado un poco larga esta exposicién de sucesos,
I‘:a) que tan directamente vienen 4 afectar 4 Ruisefiada, y que ademas
presentan 4 mi juicio, con todo su ropage y su sabor de época, cos-
tumbres de unos tiempos ya olvidados, ocurriéndome ahora, compla-
ciente lector, hacer alguna indicacién sobre los Bracho que ampliaré
al historiar 4 esa familia, en el capitulo siguiente.

¢Coémo es que no figura en todo ese tiempo, ningun individuo de
fan importante casa? —:Cémo es que tan ilustre linage ensefioreado
del valle, no protesta de la intromisién que en Ruisefiada hicieron, el
marqués de Santillana y mds tarde sus hijos y nietos los duques del
Infantado?

Seguramente que en los citados tiempos de D.* Leonor y de su hijo
el marqués de Santillana era cuando los Bracho, llevados por su tem-
peramento y sus afectos, luchaban en los bandos de Ofiéz y de Gamboa,
pues que de ellos hace mencidn, con alguna frecuencia, entre los linajes
de las Asturias de Santillana, el célebre historiadory cronista Lope Garcia
de Salazar, que nos habla, enire otros, de un Juan Diaz Bracho, llamado
Brachon por su mucho valor y su dobléz de miembros, que era de esas
Asturias, y nos cuenta asi mismo las muertes que hizo y cémo salié
huido de Vizcaya, no teniendo nada de extraiio que marchara 4 Ndpo-
les, como dice lo hicieron entre otros, Juan de Villela, Pedro de la Oya
y algunos mas cuando fueron lanzados de Vizcaya, por ofras muerles
que habian cometido.

Pero ciertamente no ofrece dudas la consideracion de que los Bra-
chos,—que quizds debieron ese apellido (que en sus tiempos primeros
fuera mote) 4 su complexién robusta, y que 4 juzgar por sus hazanas
debieron de ser siempre valerosos,—si como buenos montafeses, mira-
ron siempre con carifio 4 su tierra natal, no pararon en ella, aislada en
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aquellos tiempos del movimiento guerrero que por todas partes se
extendia; y 16gico es pensar, que anduviesen donde el botin ya que
no la rapifia, pudieran enriquecerles, que ese y no otro fué el prin-
cipal mévil que impulsaba 4 los nobles y 4 los villanos de los tiempos
medios.

Las luchas perpétuas de los bandos, que por doquiera se iniciaron
al promediar el siglo XIII, con pretextos mds 6 menos fitiles, en que
entretenfan su tiempo cuando las guerras contra el enemigo comin no
los reunia, y que obligaron 4 los sefiores 4 edificar sus torres fuertes
donde se acogian en los momentos de peligro, cuando los enemigos se
presentaban en tal niimero que era de todo punto imposible resistirles;
donde se guarecian las mujeres y los ancianos en tanto que los hombres
fuertes marchaban 4 otras empresas, y que era la sefial mds cierta del
ejercicio de una determinada soberania; en esas épocas, que es cuando
se edific6 la torre de Bracho ya descrita, los sefiores de Ruise-
fiada, estaban tan compenetrados en las luchas de Giles y Negrefes,
Amords y Marroquines, Ofiacinos y Gamboinos, que hasta bien cerca
de su valle llegaron algunas veces en sus irrupciones los de los citados
bandos.

No es de extrafiar pues, que este linaje, en foda la terminacion del
siglo XIV y en el transcurso del XV no figure para nada en el pleito de
los valles, pues que entretenidos, como hemos visto, en mostrar la pujan-
za de su brazo, en las luchas de los bandos de las Encartaciones y
Vizcaya, y teniendo tal vez que huir 4 causa de las muertes hechas, &
Aragén, y de alli 4 Italia, donde aparecen al finalizar el siglo décimo
cuarto y donde el valor y el ardimiento y aun la fuerza corporal eran
los mds preciosos argumentos, Bracho el fuerte, Bracho Monién 6 Bra-
ccio da Monttone, como dicen algunos escritores italianos, que tales le
creen italiano, y aventurero aragonés los otros, llegé 4 adquirir tal pres-
tigio en las luchas sobre Nipoles que alguien le consideré como uno de
los mds famosos generales de aquel tiempo.

Muerto en 1424; uno de sus hijos, sus nietos 6 sus sobrinos, volvio
4 la Montafia 4 visitar su mayorazgo abandonado, trayendo quizis como
recuerdo- principal de su brillante paso por Italia, los cuarteles que hu-
bieron-de anadir 4 su primer blasén.

Encontraron los Brachos al regresar 4 Ruisefiada revueltos los valles,
con el asunto del celebrado pleito, y bien porque no quisieran tomar
parte en la contienda, detenidos tal vez por su parentesco con los
Vega, pues sabido es que el marqués de Santillana se titulaba siempre
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«pariente mayor de la casa de Zaballos» de que venfa Bracho, bien por
encontrar mds amplio campo & su ardimiento y brios, en luchas mas
serias y formales, es lo cierto que tuvieron abandonado su mayorazgo
de Ruisefiada hasta que el casamiento de Juan Alonso Bracho con
Catalina Sdnchez de Cos y de Villegas, y el de su hijo Alonso Bracho,
con Catalina del Corro y de Barreda (de las principales casas de Comi-
llas, Cabezon y Santillana) en los finales del siglo décimo quinto 6 en los
comienzos del siguiente, volviélos definitivamente 4 Ruisefiada, donde
ya tranquilamente acudieron al acrecentamiento de su herencia, fabri-
cando al lado y para expansién de la antigua torre, (comenzado ya 4
derrumbarse el palacio del Torno), una construccién que acusa el gusto
del renacimiento que en ltalia habian aprendido. (1)

Volvieron pues los Brachos 4 reconstituir su hacienda y 4 resiab{ecer
en su punto sus derechos, que eran de fal relieve, como el que puede
verse en la orden que en 19 de Agosto de 1514 dié D." Juana la Loca
en que decia <que no acojieran malhechores, ni les favorezcan ni con-
sientan que estén en sus casas, ni de sus deudos, aun cuando tuviesen
privilegio para ello», y esto lo dice muy especialmente 4 Gutiérrez
Sanchez de Bustamante, 4 Juan de Zeballos, 4 Sancho de Cos y 4 Bracho,
de Ruisefiada (2). Siendo de tanta distincidn esta preeminencia, que
muy pocos la disfrutaban, teniendo que ser muy calificados. Y algunos
llegaban 4 tal grado en esos derechos, que libraban de ser cogido d un
criminal con solo que pudiera cogerse d las aldabas de la puerta. Y alld
seguia en tanto estuviera cogido 4 las aldabas, sin que nadie pudiera
detenerle.

Una vez que acabaron los asuntos y litigios, que con el duque del
Infantado sostenian los valles, una vez que se le obligé 4 restituir los
bienes y sefiorios que, 4 la fuerza, sin derecho usufructuaba, los pue-
blos volvieron 4 su normalidad anterior, administrandose los vecinos,
bajo la direccién de los mds cultos y viviendo patriarcalmente con los
escasos recursos de que disponian, acrecentdndose, tal cual solar, tal cual
cabatia, con las riquezas que el hijo aventurero y decidido, lograba re-
coger en los saqueos, en el botin, 6 en Indias.

Los vecinos de Ruisefiada, siempre fueron cuidadosos de que no se
atropellaran los que juzgaban sus derechos, y asi, cuando comenzaba el
siglo diez y seis, se unieron 4 los de Comillas, Ruiloba, Cébreces,
Udias y Novales, con el fin de recabar del Rey autorizacién para poder

(1) Es la parte que arranca y se extiende por el costado del Este de la torre.
{2) Leguina. Apuntes para la H.* de S. Vicente de la Barquera. pg. 71,
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desembarcar en cualquier punto de la costa, la pesca que se hiciera en
las dos leguas que desde Santander se extienden hasta Aslurias, 4 causa
de que 800 hombres de San Vicente, armados, les cogieron en 1500
todas las lanchas, pinazas y aparatos de pesca que poseian; pero un pri-
vilegio de los reyes catélicos dado en Alcald de Henares en 1503, or-
denaba que tuviese lugar en San Vicente de la Barquera, fanto la carga
como la descarga, y los vecinos tuvieron que conformarse, siendo con-
firmado ese privilegio en 1605 y en 1608.

Siempre y para los casos de mar especialmente, se contaba con los
hombres de la costa y todas las o6rdenes que se dictaron referentes 4 las
cuatro antiguas villas competian también 4 Ruisefiada, que vié como en
1655, y 4 la sola noticia del ataque de los franceses & Santofia, se dis-
puso que de los nueve valles de las Asturias de Santillana, se formasen
cuatro compaiias de individuos comprendidos entre los diez y seis y
los cincuenta afios que, a las ordenes de capitanes, de alféreces, sargentos
y de cabos de escuadra (que ya estaban de antemano designados) y con
armas, con picas, arcabuces, dos libras de pélvora, 50 balas y 6 brazas
de cuerda, cada uno delos que llevaran arcabuces 6 mosquetes, mar-
charan 4 Santander, donde harian guardia en sitio ya previsto. Estas
cuatro compaiiias se renovarian fodas las semanas, hasta que hubiere
ocasion de arrebato, en cuyo caso irian todos los vecinos.

«Los que no asistan,—expresaba la citada orden—no gozarin de la
»exencion de comprendidos en estas dos leguas de costa y se les obliga-
»rd 4 pagar contribucién en las levas y sacas de soldados, como las
sdemds jurisdicciones de fuera de ellas, pues por estar obligados 4
»defender estas costas gozan de la dicha exencions.

Pero no era solo de esta, de la que gozaban, pues que por ningiin
concepto estaban obligados 4 dar alojamientos, y asi se sirvié reconfir-
marlo en el afio de 1679, el rey Carlos II, para los que habitasen en esas
dos leguas de la costa y rias.

Pocas veces viéronse gentes de Ruisefiada en las batallas, que por
tierra hubiera, 4 contar desde el siglo XVII, pero jamds faltaron hombres
de ese valle, ni en las guerras de los siglos medios, ni en todo tiempo
en naos y en galeras, galeotes, fragatas, carabelas, ni en aquellos valien-
tes balleneros que de Santander, Laredo y San Vicente, salian 4 las difi-
ciles y atrevidas conquistas que les hizo famosos y temidos.

De San Vicente de la Barquera salié en 1248, llevando 4 Bonifaz
por almirante, la escuadra que remontando el Guadalquivir, llegé &
Sevilla, para realizar la hazafiosa accién que le gané 4 la provincia de
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Santander, su escudo de armas. (1) De ese mismo puerto, y tripula-
dos también por mozos de la cosla, salian aquellos pequefios barcos,
que hacian el comercio con Francia, con Flandes é Inglaterra, en tiem-
pos del rey Alonso el sabio, importando paiios y exportando frutos
jque era en aquel tiempo el de San Vicenfe el puerto designado para
aquel comercio!

Y de la costa eran, los que en 1268, fripulaban aquellas naos que
bien pertrechadas de armas y vituallas, fueron 4 Génova, llevando 300
caballos y hasta mil infantes como auxilio que mandaba el mismo rey
Alfonso el Sabio,

¢Y como habian de faltar vecinos de Ruisefiada en las escuadras que,
en 1154 mandaba el montaiiés Rui Lopez de Mendoza; y en 1278, Laso
de laVega de Santillana, en el sitio y bloqueode Algeciras; y en 1307, en
la que dirijia el sefior de la casa de Escalante, y en 1350 otro montanés
jlustre y decidido, Diaz Gutiérrez de Ceballos, si eran nacidos y emparen-
tados alli precisamente, en las Asturias de <Santa Juliana» y algunos
de ellos, en el propio lugar de Ruisefiada?

Mds tarde, en la armada que en 1491 se formd llevando por su jefe,
al valeroso montafiés Rui Gutiérrez de Escalante y que tomé 4 Bayona,
quemd & San Juan de Luz y Biarritz, desembarcando mds de 8.000 hom-
bres que llegaron hasta las puertas de Burdeos, consta que iban varios
vecinos de este valle, cuyos tiltimos destellos, por no cansar al lector,
con otros hechos, diéronlos formando parte del bravo batallén, llamado
de Cantabria, que en Africa mostré las bizarrias, propias de su leyenda
y de su historia, encomiadas, ya en las frases de Whelington en la batalla
de San Marcial en que, vencidos los franceses, merced al esfuerzo del
primer regimiento de firadores cintabros y las fuerzas de Asturias y
Laredo, dijo 4 sus tropas: «<Guerreros del mundo civilizado, aprended 4
sserlo de los individuos del 4.° ejército espafiol que tengo la dicha de
»mandar. Cada soldado merece mejor que yo el bastén que empuiio, el
»terror, la arrogancia, la serenidad y la muerte misma, de todo disponen
»4 su arbitrio»; en las proclamas del general Mahy, que les llamaba des-
cendientes de los antiguos cdntabros; herederos de su valor, sus vir-
tudes y su patriotismo.....; y en las lacénicas pero expresivas palabras
de Mendizabal «hora es ya de que se publiquen vuestras virtudes,
fuisteis y sois libres por vuestra heroicidad>. . . . . . .

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

(1) Parte de la cadena que rompid la escuadra de Bonifaz, estd en Laredo.
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Todavia continud Ruiseiiada con vida propia, hasta el afio de 1846
en que por unirse su Ayuntamiento al de Comillas, en las condiciones que
se conlienen en el acta que d continuacion se inserta, pasa 4 figurar como
un barrio anejo de la aristocrdtica villa veraniega; pero aun cuando sea
como nota & este capitulo 11, voy 4 transcribir, literalmente, al final del
texto, en el apéndice, aunque comprendiendo que no serd novedad para
muchos, algunos documentos, para que los lectores que lo desconozcan
vean la forma patriarcal en que eran administradas y rendidas las cuen-
tas en el valle, y copia también de algun repartimiento 6 padrén de la al-
cabala en que figuran todos los vecinos que en siglos anteriores moraban
en el valle; publicando ademds, copia de alguno de los muchos tributos
con que se empobrecia 4 los exhaustos contribuyentes del tranquilo
valle y como estos, dignos descendientes de los que arremetieron con-
tra el duque del Infantado y su padre el marqués de Santillana, en el
celebrado pleito de los valles, sabian defender sus prerrogativas y de-
rechos con respuestas tan consideradas como allivas, llenas de sélida
argumentfacion y de respeto.

Esos Concejos, que pueden considerarse como el elemento matriz,
como el primer paso de la vida social, y de la vida politico administra-
tiva de los pueblos; de donde salia elegido, el que iba & presidir la aso-
ciacion de ganaderos que repartia pacificamente, equifativamente, los
pastos que les eran comunes, y el Fiscal de Montes, cuyas acusaciones
no fueron en ningin tiempo desmentidas: Aquellas reuniones conceji-
les tan sobrias, tan severas y formales, que cuidaban del bienestar de
los vecinos y de los sombrios refugios (seles que se decia en las mon-
taiias), donde se guarecian los ganados; y hasta dividian en pequefias
parcelas los prados del Concejo, para que pudieran mantenerse las va-
cas de sus administrados; y que mds tarde dieron origen 4 las municipa-
lidades y ayuntamientos, fueron el valladar que tuvo siempre para poder
fructificar, el feudalismo, que por eso jamds pudo afincar en la Montaia;
siéndoles tan conocidos sus derechos 4 los pobladores de estas insigni-
ficantes aldeas, que se cuenta, precisamente de los Concejos de estos
valles, entre los cuales figura Ruisenada, que el pueblo, cuando asistia 4
las Juntas generales, jamds consintié en que se cubrieran y sentaran
antes que ellos los que ocupaban los cargos concejiles por entender, y es
la buena doctrina, que el pueblo es el que manda, aunque los elejidos
por ellos gobiernen y administren.
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Anexian de su Ayuntamiento al de Comillas.

&3‘@ ApA vez mas empobrecida Ruisefiada, siente la debilidad de su
aislamiento, y ansiosa de buscar un refugio seguro para defender
la poca pobreza que la resta, busca amparo en la villa inmediata de Co-
millas. Esta se le presta gustosa recibiendo con los brazos abiertos 4 su
vecina hermana y después de muchos cabildeos de sus Concejos y de
aquilatar en su favor cuanto pudieron los vecinos del humilde valle,
celebrése la unién, con arreglo 4 las siguienles bases, en que bien
claro se pone de manifiesto la dignidad con que uno y otro pueblo
procedieron.

En 2 de Octubre de 1846, el Alcalde pedaneo de Ruisefiada solici-
16 agregar su Ayuntamiento al de Comillas, y de acuerdo con la villa
instruyése el expediente necesario que habia de acordar S. M. el Rey;
mas, con arreglo 4 las siguientes bases:

«1.* Que cada pueblo habia de levantar por si solo, las cargas y
»obligaciones que contra sf tuviera».

«2.* Que habfa de pagar de! mismo modo, los empleados munici-
»pales que prestasen exclusivo servicio en cada pueblos.

<3." Que cada pueblo habia de conservar en su provecho, los ren-
»dimientos de sus respectivos propios, arbitrios, y abastecimientos».

«4.* Que el sorteo para el reemplazo en el Ejército, habia de hacerse
»repartiéndose 4 cada uno su respectivo cupo».

<y 5.* Que las contribuciones generales lo mismo que las munici-
»pales que se impusieran para el buen gobierno del Ayuntamiento se ha-
»bian de repartir sin distincién entre los vecinos de Ruisefiada y de Co-
»millas como si fuera un solo pueblo».

Aceptadas y aprobadas las bases, celebrdse la unién que ird borran-
do poco 4 poco el poético nombre de ese antiquisimo lugar. Las po-
bres lineas que le dedico y su nombre campeando al frente de estos
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deshilvanados apuntes, le darin fal vez algiin alienlo; pero herido de
muerte y sin mds importancia que el de otro cualquier anejo de Comi-
llas, llegard un dia en que se pierda de ¢l todo recuerdo, como olvida-
das estin las muy sonoras designaciones de los barrios, en que d su
vez se dividia, en otre tiempo, el valle de Ruisefiada.
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CAPITULO 1.

Los Senores del Valle.

ﬁnﬁ Bﬁrathus: Su origen: sus armas, y etimologia del nombre,—
Estudio genealogico de esta familia, y disertacion histérica sobre
el célebre guerrero Bracho en Italia.— Continuacion de los mayo-
razgos de este solar en Ruisefiada.—Individuos que ilustraron
esta casa, principalmente en América.— Algunas consideraciones
acerca de este linaje. — Caballeros seiialados que llevaron este
apellido.

espuEs de haber recorrido el apacible valle, y de cono-
% cer, 4 la ligera, su modesta y olvidada historia—que
¥ hube de contar sentados en aquel banco de azulejos que
C) da frente 4 la ermita de San Juan Bautista—, he de refe-
rirte lector, antes que salgamos de ese encantado lugar de
reposo, quiénes fueron los Bracho, y quiénes los Bustamante
que, venidos de Mercadal y Quijas, en esta aldea se fundieron
4 los Brachos; dejanido para mds adelante el continuar la histo-
ria de aquellos ofros Bustamantes, que 4 todos los citados absorvieron
en el Mayorazgo del valle, por haber aportado la varonia en los entron-

ques que entre unos y otros hubieron de celebrarse (1).

(1) Me refiero 4 los Bustamantes de Alceda, que disputan & los de Quijas, siendo unos mis-
mos (y el blason lo prueba) la primacia de su asiento en la Montafia, y que vinicron 4 ensefiorearse
del citado vinculo de Ruisefiada, al casarse con la hembra en quien recayG este mayorazgo, el que
10 era de Alceda, ¢l poderoso D, Bernabé de Bustamante,
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El origen de esta familia de Bracho, habremos de buscarle—si-
guiendo 4 los genealogistas y cronistas que de ¢l extensamente se ocuy-
paron—en la nobleza goda que, ya afincada en la cosla cdnfabra, ya
replegada de la celtiberia cuando la invasién agarena sentd alli su solar,
del que arrancaron ramas rrondosas que, esparcidas después por olros
territorios de la propia Espafia, extranjeros reinos y aun ofros conti-
nentes, llevaron 4 la historia general los hechos de su estirpe, para que
fueran tenidos como buenos, dando honor y prestigio 4 la Montafia.

Asistiendo con Pelayo 4 la vicloria de Covadonga y sucesivas bata-
llas, hacen los genealogistas figurar por primera vez esle linaje, y asi
lo expresan Lézaro del Valle (1), Juan Alonso Guerra (2), el Reverendo
Fray Francisco Lozano (3), y otros autores, reconociendo todos que su
antiguo y primer solar fué en las Asturias, de donde se extendieron por
Castilla y Burgos, corriéndose hasta Napoles més tarde y apareciendo
en tiempos posteriores, del lado de alld del mar, en las colonias ameri-
canas, ganando lauros 4 la madre Espaiia.

Dejando, para hablar mds tarde de ellas, las numerosas noticias que
historiadores y cronistas escribieron acerca de esta familia, vamos &
seguir por un momento al concienzudo historiador y genealogista mon-
tafiés, el caballeroso hidalgo D. Blas de Barreda y Horcasitas, sefior
del palacio de Barreda en Santillana, que en una obra manuscrita que
titula Descripcion, Armas y Origenes de la casa de Bracho en la
Montaiia (4), inserta datos preciosos de esa casa.

Comienza el manuscrito del Sr. Barreda, por describir el escudo
de armas de los Bracho, y dice que usan por armas los de ese apelli-
do, una cruz octégona, con un castillo sobre rocas de piedra parda, y
en el alto de su homenaje, un estandarte Real, el cual se pone en campo
de plata, dividido en frange; y en el cuartel bajo, tres cafiones de arti=
lleria, y en el otro, sobre ellos, un brazo armado, con una cimitarra en
la mano.

La cruz— sigue diciendo Barreda—, por haber estado en la batalla
de Covadonga, con el infante D. Pelayo, segtin lo manifiesta Juan de
Portilla, en su historia Espafia restaurada por la Cruz. El castillo, por
la victoria que el brazo armado estdi demostrando, y los fres cafiones,

(1) Genealogias, armas y solares de estos Reinos. (Tomo 40, f. 11).
(2) Cuaderno genealdgico n.” 53.—(Archivo de Manuscritos, Biblioteca Nacional).
(3) Nobleza general de Espafia. (Tomo 1.°, f. 101 y Tomo 6.° f. 83).

(4) Ese ejemplar finico se halla en el interesante Archivo de Papeles Montafieses, que ha lo-

grado reunir, con sobra de paciencia y 4 gran costo, el eminente bibliofilo montafiés D, Eduar-
do de la Pedraja.
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vienen & probar las victorias de Bracho el fuerte en Mildn, contra las
armas de Ludovico Marfa, duque de Mildn y su valiente general Sforza.

Escudo que un genealogista dado al verso describia en la forma,
poco recomendable (1), que 4 continuacién se trascribe, en los albores

de la centuria décima sexfa.

Vide en campo de plata reluciente
la cruz santa, octogona, soberana,
sobre rocas, castillo muy eminente
con la bandera que victoria aclama.
Y ftres tonantes de artilleria fuerte
son las armas de Bracho, de que es fama
que 4 Italia di6 terror, a4 Sforza muerte,
y segiin lo que por mds cierto se halla
es su noble solar, en la Monfafa.

Pero volvamos 4 Barreda, que nos dice <que la casa de Bracho estd

en Ruisefada; casa fuerte
solariega, cuyo senorio per-
tenecié 4 los duefios della,
precediendo a la Justicia, y
4 los vecinos de aquel Con-
cejo para la eleccién de Re-
gidor y Procurador por el
estado de los Hijos-dalgo, y
con el primer voto para las
juntas del Concejo, e igual-
mente en las procesiones,
ofertorio y paz en su parro-
quia de San Adridn, en la
que tiene sus asientos prefe-
rentes, con estrado que dd
espaldas al pueblo y sus se-
pulcros altos, de piedra, con
sus armas. Y en las Pascuas
—aflade—concurren todos
los vecinos del Concejo 4 su
casa, en reconocimiento de
sefiorio, contribuyéndole

1;] h‘“{ e H b
Mﬁr h
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Escudo de armas de los Bracho, como lo usan en la
actualidad los de esa casa.

cada uno de ellos, con algunos carros de lefia y algunas otras ofrendasx.

(1) Gratia Dej. Cronista de los Reyes Catolicos y de Carlos Vie
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Mas, antes de seguir este estudio, digamos algo de su etimologfa.

El origen de la palabra 6 nombre Bracho, de sabor y estructura
enferamente castellanas (1), habremos de buscarla, ya como una varian-
te dialectal del castellano brazo, pronunciado bradzo, hasta los prome=
dios del siglo décimo sexto; bien nacida de otra forma, de dialecto es-
pafiol también, de la de bracio (de sonido bratsio) (2) significando
bracio godo-el diestro y bracio ledro el izquierdo, incluida por Juan
Hidalgo en su diccionario de Germania (habla ¢ lenguaje de la gente
maleante, argot de los picaros, hasta la terminacion del siglo XVI, es
decir, en la época de nuestros cldsicos, que es en la que se publico ese
diccionario); 6 mds especialmente, proviniendo, de brazo de hacha,
por contraccién de brazacho.

Pero todas ellas y la italiana braccio 6 brazzo que al oido sonaban
como bracho, nacieron de la latina brachium, cuyo origen se encuen-
tra en la brachion, del griego.

En apoyo, de cualquiera de las dos primeras hipotesis,—por si todo
lo dicho, no fuera bastante claro y terminante, para considerar 4 la pa-
labra bracho, como espafiola y significativa de brazo fuerte, recio, her-
ciileo, tenemos la Gramitica castellana de la Academia de la Lengua, la
cual nos dice .que on, azo y acho, son desinencias ritmicas aumentati-
vas; de lo cual deduzco yo, que la desinencia en on, que aumenta la
terminacion en acho, extrema d su vez, 4 la que acaba en azo, viéndose
que 4 la palabra rico la modifican, aumentan y disforman, igualmente
ricazo que ricacho, como 4 cuerpo las de corpazo y de corpacho, y 4
brazo las de brazazo y de brazacho, de donde pudo venir por con-
fraccién esta de bracho. (3).

Afirman la fercera suposicién, 6 sea la de que pudo venir bracho, de
brazo de hacha, no solo la costumbre de la época que dié origen 4 los
motes de, pies de acero; corazon de hiena, de leon, de tigre; manos de
0s0; brazo de hierro y tantas otras, sino, autores fan preciados como lo
fué Irigoyen, que'en su coleccién alfabética de apellidos vascongados,
(edicién de 1881, folios 37), dice: bracho de barazcho, lo que estd
probando, no solo que la palabra es cspaﬁola, sino que vino por con-

(1) Como son las de macho, poblacho, borracho, muchacho, cabracho... ete.

{2) De la misma manera fueron variaciones de Sanccius, Sancio, Sancho.

(3) Estin conformes con esta deduccidn filologica, eminentes autoridades en estas ciencias, 4
quienes consulté lo que va eserito, acerca de la etimologia de Bracho, entre ellos el afamado lin-
giiista Sr. Cejador, el que, si bien acepta cualquiera de las tres hipotesis como muy posibles y na-
turales, no cree probable lo de la contraccion, por el concepto que tiene de que los sufijos aumen-
tativos y diminutivos no obscurecen nunca el tema sencillo, aun cuando entiende que por tratarse
aqui de un nombre propio 6 mote, pudiera mds facilmente habar ocurrido en contra de la regla,
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traceion; segun €l de barazcho, segiin yo creo, de brazacho. Y afianzo
esta creencia con una prueba que no puede 4 mi juicio rebatirse. Existe
en la Reptiblica Argentina un hermoso arbol medicinal llamado el que-
bracho, que cuantos invesligaron sus antecedentes y las condiciones cu-
rativas de su corteza y principalmente el Dr. Simén y Nieto, arqueélogo
y eminente historiador, uno de los primeros en introducir aquellos estu-
dios en Espaiia, afirman que no es ofro que el conocido quiebra-hachas,
que llamaron los primeros espafioles que le descubrieron, designdndole
asi por la excepcional dureza de su madera.—Pues bien, del mismo
modo que estd probado, que el guebracho, no es otro que el antiguo
quiebra hachas; queda 4 su vez envuelto en el mismo argumento, que
bracho, pudo venir, por contraccién de brazacho, de brazo de hacha.

Estd, pues, fuera de foda duda, que el mote 6 designacién de Bracho,
obedeci6 4 fal cual manifestacion de fortaleza llevada 4 cabo por su re-
sistente y vigoroso brazo, que grificamente viene ademds 4 probarlo,
el del escudo, y lo confirma el dar todos, 4 los individuos de esta casa,
una fuerza y corpulencia extraordinaria, llegando 4 ser alguno de ellos
conocido por el aumentativo de Brachon, que alude solo 4 lo recio, 6
4 lo doble de sus miembros.

jEran esas razones de valor y fuerza al fin y al cabo, las que princi-
palmente servian de origen 4 los motes, que ganados en aquellos tiem-
pos quedaron en lo sucesivo designando 4 familias y linajes!

Cambiando pues las barras negras de Ceballos por la cruz de ocho
punias, no de Pelayo come dicen los genealogistas, sino de Malta, 6 San
Juan de Jerusalén, de cuya orden alguno de ellos llegé 4 desempefar la
prioria, 6 bien tomando solo la cruz (cambiada ya la de Pelayo por la
de Malta) que iba superpuesta 4 las barras de Ceballos (1), y colocando
bajo ella el brazo con la espada, comienzan 4 ser conocidos y sefialados
por el mote de Bracho, los que de aquel tronco quedaron sefioreando 4
Ruisefiada.

Asi resulta que, desde bien lejanos tiempos, usa este linaje por
armas, no las de Ceballos con las propias modificaciones de segundas
ramas, sino solamente la cruz de Jerusalén que es la de Malta, bien
por provenir de los Ceballos, ya por haber sido priores de esa orden
religiosa, y bajo ella, un brazo armado cuya mano empufia un.corto
espadon, bien afilado, tal vez en prenda de algiin rasgo hazafioso 6 de

(1) Juan de Portilla en su Hispania restaurata per crucem, dice que los Céballos solian llevar
sobre las conocidas barras de su escudo una cruz, que supone era la de Pelayo, & pesar de que habla
de su venida de Tierra Santa, de luchar contra los infieles.
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fiereza, que fuera digno de haber sido premiado por los Reyes, y estam-
pado por siemipre en sus blasones. -
" El'escudo de Bracho, no tuvo pues mas emblema que el citado, ni
més cuarteles que uno, en el que solo lo antes dicho figuraba, y asi ocu-
rria con todos los que desde el siglo XII comenzaron 4 usarse, siendo
de fecha muy posterior el cuartelarlos, '
Por eso
hay que te-
ner muy en
cuenta las li-
gerezas €
incong ruen-
cias en que
fanto abun-
dan los ge-
nealogistas,
asi como sus
eITores cro-
noldgicos,
pues solo en
el siglo XVI,
6 en los fina-
les del XV,
es cuando
debid volver
4 Espafiauno
de los hijos,
sobrinos o6
nietos, del
bravo y fe-

: . e - i mido capitan
" Primitivo escudo de Bracho, segiin se conserva en algunas casas de
ik la Montafia ya 4 punto de borrarse sus figuras, Bmcho! con-

=y menzando 4
usarse desde entorices, no por fodos, el antiguo blasén que el grabado

sefiala,  anadido de los otros cuarteles en que van representados un
castillo sobre rocas, y las tres lombardas de artilleria que, dice Barreda,

usé Bracho en Mildn para batir las muchas forfalezas que conquists;

viéndose asi en la limina de la pigina 61, en que partido en sotuer,
aparece el escu do fal como le usan hoy los de esa casa.

A=l g
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Queda pues con ello probado, que lejos de ser Bracho, modificacion
del italiano Braccio, éste pudo serlo de aquél, y que si en los primeros
siglos se habla de esta familia luchando en las montanas de Cantabria, y
en el XIII aparecen ya, en esos mismos lugares sus blasones, y en el
XIV y XV, escribe los sucesos en que intervino, el celebrado y concien-
zudo escritor Lope Garcia, claro estd que no pudo venir este linage del
supuesto condottiero italiano Braccio, que algtn escritor italiano supo-
ne de Perusa 6 Perugia, y Lomonaco, llega 4 decir que nacié en Mon-
tone, en el 1ltimo tercio del siglo catorceno,

Estudio genealagico de esta familia, y diser-
tacifin histAirica sohre el célehre guerrero
Bracho en Ifalia.

| 1)) ERO una vez gue conocemos su origen, sus armas y su etimologia,
¢ volvamos 4 Barreda, que haciéndolos descender de los principes y
duques de Canlabria, los entronca con las casas mds principales de las
Asturias de Santillana, Trasmiera y toda la regién Santanderina. Y co-
piando 4 Lope Garcia de Salazar, el celebrado autor de las Bienandan-
zas e Fortunas (1) (en su capitulo 21), nos dice que «el linage de Ce-
»ballos ¢ Zeballos es tan antiguo y nombrado como el de Vega, y que
»por ser parientes entre si, los individuos de estas casas, un Vega cri6
»4 un Zeballos en su sefiorio, y que de ese vino Sufil Diaz de Zeballos,
»que valié mucho y fué prior de San Juan, en los tiempos del rey Don
»Sanchos. (2)

(1) Deeste escritor que vivié durante el siglo XV, y mis de noventa afios, hemos hablado en la
nota de la pg. 18.

(2) Para mayor claridad en la exposicién ponemos con letra bastardilla solo los nombres de los
progenitores y descendientes que sefiorearon el valle de Ruisefiada.
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«Que, hijos de éste, fueron Juan Diaz de Ceballos y Diego Gonzd-
»lez de Zeballos, que poblé en Cianca (1), y tuvo por hijos 4 Diego
»Gonzdlez de Cianca, Juan Diaz Nieto, Diego el blanco, y el Arcipres-
»fe, que fué muy perverso e matdronle por justicia de la Reina.... y que
»Diego Gonzélez de Cianca (2) hubo por hijo 4 Pedro Diaz, el cual
»poblé en Cianca, al casar con la hija de Guliérrez de Escalante, siendo
»sus hijos Rodrigo de Escalante, Diego Gonzdlez, Pero Diaz de Qui-
sjano y Juan Diaz Bracho, llamado Brachén, por su mucho valor y
ssu doblez de miembros, el que peleando por la muerte de su padre,
>matd 4 Diego Velasco y 4 Juan Sinchez, Alcalde de Villasevil, mala-
»mente, porque era rico, y casé con su mujer; y que hijo de éste fué
»Juan Diaz, que maté 4 Fernando de la Hoya, e 4 su hermano, e ma-
»{dronle por justicia por ellos.

Toma los anteriores datos, el escritor Barreda de Lope Garcfa de
Salazar, y continuando él, la genealogia, nos dice que <este tiltimo Juan
Diaz heredé la casa de Ruisefiada, siendo su hijo Bracho el Fuerte, que
vivié en Ruisefiada hasta que pasé 4 Italia en servicio del rey Alfon-
so V de Aragén y de D.* Juana de Niépoles, en la guerra que sobre la
sucesion de este reino tenfan, con Ludovico Maria duque de Milin y
el duque de Anjou y su general Sforza, que se ahogo al pasar el rio
Pescara, 4 quien sucedié en el mando su hijo Francisco Sforza, que de-
rrotd, en 25 de Mayo de 1425, en la batalla de la Aquila, al general
aragonés Bracho Montdn, que murié en ella, cuyo caddver fué llevado
d Roma y sepultado (por excomulgado) en lugar profano fuera de la
puente de Sanfa Inés.....»

«(Como lo refiere Paulo Jovio en sus Vidas [lustres, traducidas por
Baeza, 4 folios 66.—Zurita en sus Anales de Aragon, (lomo 3.° libro
13, capitulo 39).—Segur en su Historia Universal, traducida por Al-
berto Lista, (tomo 19, pdg. 343).—Y el P. Mariana en su Hisforia de
Europa, (libro 20, capitulo 14).)

(1) Por el afio de 1307 ejercia un cargo en la Armada, que equivalia al de Almirante, ese Diego
Gonzilez 6 Gutiérrez de Zeballos, sefior de estas casas y otras muchas en las Asturias de Santillana,

Figuraba también en la armada que por orden de Pedro I, se form6 en la costa cantébrica, para
luchar contra aragoneses, el afamado capitin Diaz Gutierrez de Ceballos.—(Assas. Cronica de
Santander, f. 86.—Fernindez Duro. La Marina de Castilla).

(2) Segin Miguel de Salazar (Tomo 6." de sus Genealogias, pig. 437) al tratar de este linaje de
Zeballos, de sus conocidisimas armas y de su caballeresco y jactancioso lema: Es ardiz de caba-
leros, para vencellos, zeballos, Zeballos, para vencellos; dice que andaban en competencia
disputandose el origen, las casas de La Presilla, Cianca y Buelna.—Llegé esta casa 4 tener 60 lu-
gares y 17 iglesias parroguiales. D. Angel de los Rios y Rios, en su premiada obra sobre apellidos
castellanos, les supone nacidos de la casa de Lara.
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«Hijo de Bracho el Fuerte, fué Alonso Bracho, Sefior de la casa
de Ruisefiada, que casé con D." Catalina de la Guerra, hija de Juan
Sanchez de la Guerra y de D." Catalina Salazar, sefiores de la casa de
Ibio (véase el Manual publicado por Méndez Silva en 1658)....»

Pero antes de proseguir con la exposicion genealdgica de esta fami-
lia montafiesa, vamos, puesto que tenemos datos suficientes para ello,
4 procurar inducir en el dnimo de los lectores, la idea de que es un
error, aunque muy disculpable, de algunos escritores italianos, la espe-
cie de considerar al valeroso guerrero Bracho, natural de Perusa, por-
que dominara alli, 6 de Aragdn, como suponen otros, fundindose en
el segundo apellido de Montén, Montone 6 Moltono que 4 su nombre
de Bracho le afadieron algunos, al presentarle famoso, al frenle de sus
huestes aguerridas, en las revueltas luchas que tanto perturbaron 4
Roma, Ndpoles y atin 4 toda Ifalia, durante el siglo XV.

Hemos visto como el linaje de Bracho nacié de los Ceballos 6 Za-
ballos, y que el de éstos y no otro, fué su primitivo nombre y las de
éstos también sus primitivas armas (1).

Todas las noticias que de los genealogistas nos llegaron, vienen 4
probarnos que de Sutil Diaz de Ceballos, aquel valiente caballero que
ejerci6 el priorato de San Juan en tiempo del rey D. Sancho, que casé
con una hija del sefior Rui G6mez de Escalante, y era de los méds he-
redados, sino el mds heredado de la Montaiia, nacieron Pero Diaz de
Quijano, Sr. de Cianca; Gutiérre Diaz de Ceballos, prior también de
San Juan y Juan Diaz Bracho, seitor de Ruisefiada; y es lo mds proba-
ble, que todos ellos debieron estar en Jerusalén, y descender del devoto
caballero Rui Gonzélez, que volvié desde aquellos lugares lejanos, casi
remotos en aquel entonces, hasta las Asturias de Santillana, acompanan-
do el cadaver del conde don Rodrigo de Lara, que tenia el gobierno
honor de esos estados de Cantabria.

La importancia de la familia de Zaballos, Zeballos 6 Ceballos, era
grande en toda la Montafia, y su fama de guerreros, fan ganada, que
nadie les disputaba el primer puesto, siendo ese patronimico de Diaz, el
apellido que llevaban todos, y las variantes de Quijano y Bracho las que
separaron de la rama principal 4 los dos hijos que heredaron: el de
Quijano, Cianca, el de Bracho, Ruisefiada, cuyo estudio trataremos de
hacer someramente,

Pero si Lope Garcia, que nacié cuando terminaba el siglo décimo

(1) Las armas de los Ceballos son tres fajas negras en campo de plata y orla de jaqueles, de
ero y rojo.
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cuarto, habla de los Brachos de Ruisefiada, de su valor y de su fuerza;
si el estudioso historiador D. Blas de Barreda, no duda que el Braccio
de Halia, que el rival de Sforza, sea uno de los descendientes y conti-
nuadores de ese linaje, en el mismo lugar de Ruiseada; si los cronis-
fas de los Reyes Catdlicos y de los Felipes, sus sucesores, no titubean
fampoco en considerarlo asi...., al encontrarme yo con que algunos ita-
lianos le hacen natural de Perusa, en la Ombria, en los anfiguos Estados
del Pontifice, sin que ninguno hable de ¢l hasta que empieza 4 adquirir
justo renombre al frente de una hueste volante como aventurero de
fortuna; y mis especialmente, al fener noficia de las que inserfa de
Bracho, en la Iconografia Italiana, Lomonaco que, caprichosamente a
mi juicio, le da por hijo de personajes italianos, como veremos, (lo que
no se hace por ningin historiador ifaliano, ni aun los que pertenecie-
ron 4 la generacion inmediata 4 la del héroe), al encontrarme digo
con esas noticias, no tengo mds remedio que salir por los fueros de las
afirmaciones de los escritores espafioles, ¢ intentar destruir esa versién,
que encuentro muy natural hayan aceptado los italianos desde luego,
pues que ningiin argumento tenia en contra para ellos, pero que juzgo
sin apoyo de ninguna fuerza, 4 cuyo efecto aduciré algunos datos, los
mas elocuentes de cuantos he podido recabar, para que el lector impar-
cial juzgue desapasionadamente, en vista de ellos, de las consecuen-
cias que deduzco. Alguna mds exiensiéon de lo que yo quisiera tendrd
esa digresion, que aqui se inserta, pero es por creer que la figura de
iBracho es de las mds prestigiosas de su tiempo en el arte militar, y por
fanto que no debemos consentir que la arrebaten de nuestra palria, si
es que nos pertenece; que, aun cuando mds necesitada hoy que enton-
ces de hombres sefialados, no debe abandonar sin lucha tan legitimo
empefio, dejindose desposeer, si es que la pertenece como digo, de lo
que en buena ley y buen derecho, le es debido.

Los escritores italianos que mds detalladamente tralaron los sucesos
en que intervino Bracho, son los que escribieron acerca de la historia
del reino de Népoles, y de entre ellos, voy 4 citar 4 los mds autorizados
de cuantos consulté, dando una sucinta idea de lo que escribieron con
referencia al asunto que mds especialmente interesa 4 nuestro objeto.

Pandulfo Colenucie, jurisconsulto en Pesaro, en su Historia de
Nadpoles, (traducida del toscano por Vizquez del Marmol y publicada
en 1584) (1), nos relata en el libro V de su obra, las luchas sin cuartel

(1) Un ejemplar existe en la seccidn de Libros Raros de la Biblioteca Nacional,
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que, en los finales del siglo décimo cuarto y comienzos del siguiente,
hubo en lfalia, por la posesion de los Estados feudatarios de la Iglesia,
entre Luis, duque de Anjou, hijo segundo del rey Juan de Francia y
después su hijo y su nieto, también del mismo nombre, y Carlos de
Durazo y sus hijos Ladislao y Juana, ayudados los unos y los otros por
los distintos papas y anlipapas, que en fanta perturbacién tuvieron 4 la
Cristiandad y 4 toda Italia (1). Y en el capitulo XIX después de referir
la desasirosa muerte de Ladislao, 4 quien sucedié como reina de Nipo-
les su hermana D.* Juana (que estuvo casada con aquel Jacobo, conde
de la Marca, 4 quien persiguio en tal forma, que tuvo'que escaparse
disfrazado por salvar su vida, haciéndose ermitaiio), nos dice que....
«en este comedio Bracio de Fortibraci de Perosa (Capitan de guerra)
»(2), haciéndose sefior de Alesi, de Rodi y de Perosa, hacia gran gue-
srra al papa Martin, y campeaba libremente por las tierras de la Iglesia,
sPor lo cual no se pudiendo el papa defender de otra manera que con
»recorrer 4 sus feudatarios, envié en el afio de 1419 4 Micer Francisco
sde Montepulchiano, obispo de Arecio, y 4 Micer Angelo Romano,
»obispo de Anania, 4 Ndpoles, y hizo coronar 4 la reina Juana del reino
»de Pulla, de Sicilia y de Jerusalén. Con condicién que ella le enviase
>3.000 caballos en su socorro contra Bracio. Para esta empresa fué ele-
»gido Esforza..... Este habiendo venido 4 tierra de Viterbo, y trabando
»batalla, por engafios de Nicolds Ursino, fué desbaratado por Bracio y
sperdid la mayor parte de su compania. D." Juana y el gran senescal,
strajeron 4 su sueldo 4 Bracio, echando y despidiendo 4 Esforza. El
spapa Martin, estaba en Florencia, y ofendido de la ingratitud de, la
»Reina, traté con Esforza, se concerté con Bracio y privé 4 la Reina
»Juana del feudo, declarando por rey de aquel Estado al duque de
»Anjou, Luis, 1l de ese nombre=.

Sigue narrando Colenucio, como Esforza se puso 4 las érdenes del
de Anjou y el papa, y tomé y conquistd por él &4 Aversa; y que viendo
mal paradas las cosas D.* Juana, nombré por hijo adoptivo 4 Alfonso V
de Aragdn y su sucesor en el Reino de Ndpoles, para que con su escua-
dra y su ejército la ayudara, contra Anjou y el Papa.

(1) Desde el afio de 1378, en que murié Gregorio XI, hasta el de 1417, en que ocupj el solio
pontificio Martino V, de 1a casa de Colonna fueron nombrados papas, en Roma unos, en Aviﬁdr:
los otros, y ejerciendo simultineamente su autoridad, y siendo la mayor parte de las veces desti-
tuidos, pues 4 bien pocos de ellos sorprendié la muerte en ese altisimo puesto.= Urbano VI, Cle-
mente VII, Bonifacio IX, Benedicto X111, D. Pedro de Luna, Inocencio VII, Gregorio X11, Ale-
jandro V y Juan XXIII,

2) Es la primera vez que habla de él en su Historia y se refiere & los afios inmediatos an-
ferjores al de 1149, <
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Cuenta seguidamente, como aquel afio de 1420, esfando el Rey de
Aragén ya en Ndpoles y viendo desde una galera la batalla que daban
los enemigos de D." Juana por entrar en la plaza y sorprendido de las
proezas «de un hombre de armas de Esforza, (que capilaneaba el ejér-
cito sitiador) muy robusto de su persona, y que era tenido por muy
valiente soldado» mand6 que se le llevasen en un esquife, cuando la
muchedumbre consiguié derribarlo del caballo. Felicitdle el rey por su
arrojo y le pregunté por Esforza. Alli estd; le contesté aquel caballero
que se llamaba Squarcia de Monopoli. Admirado el rey, al ver luchar 4
Esforza, cuya fama le era conocida, ordend 4 los de las galeras que no
dirigieran sus tiros contra él. El de Monopoli se lo hizo saber i su jefe
y «Esforza mandé 4 todo el campo y 4 la infanteria que estaba en la
Ribera que no tirasen 4 la galera del Rey D. Alonso».—jjAs{ se enten-
dian en aquel tiempo las leyes de la Urbanidad y Caballeria!!

Como se acercara la noche, dice el historiador, que Esforza en un
esfuerzo supremo, empujo furiosamente 4 los enemigos hasta que con-
siguié poner la bandera del duque de Anjou, sobre una {ranca, y 4
la vista del Rey de Aragdn, sosteniéndose alli hasta un cuarto de
hora. <El rey dijo 4 Squarcia, que jamas habia visto hombre mds valien-
te que Esforza».

En tanto que ocurrian estos sucesos, Bracho, que estaba 4 sueldo del
de Aragon y D.” Juana; que le habfan hecho Gran Condestable de los
dos Abruzos, y le dieron Capua, con sus fortalezas, en cuya conquista
andaba, melio 4 saco 4 Castelamare y se fué 4 alojar 4 Népoles, y al lle-
gar Octubre de ese afio de 1421 puso fuego & Mifnano con algunos
otros castillos; volvié 4 Ndpoles y en compania de D. Alonso y con
12.000 hombres, sitié la Cerra, que les opuso grande resistencia.
«Pero al afio siguiente de 1422 concertdse una paz entre la Reina,
D. Alonso y Bracio de la una parte, y Esforza con permisién del Papa,
por la otra. Y Bracio y Esforza, hablaron uno con otro largamente y re-
novaron su antigua amistad en las tierras del duque de Sessa y bosque
de los Sacomanes». Bracio, después de este suceso, tomé 4 Civita da
Castelo, 4 Nursia (que sus habitantes le compraron en 16.000 ducados),
recorrié Luca, apoderdndose del territorio, (que le valié 60.000), y se
volvié 4 sus tierras.

Al ano siguiente, mientras Bracio se fué 4 sitiar Aquila, D. Alonso
y D.* Juana, comenzaron 4 enemistarse, rompiendo sus, hasta entonces,
buenas relaciones. D. Alonso requiere el auxilio de Esforza que se en-
contraba en Ndpoles; pero éste como buen italiano, le contesté que es-
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{aba por la Reina. Esta deshereda al de Aragén, y nombra por su
sucesor al de Anjou, y entonces D. Alonso, llama 4 Bracio, que estaba
ocupado en sitiar la plaza fuerte de Aquila. {Ciudad de escepcional re-
cuerdo, pues va unido su nombre al de esos dos bravos guerreros,
que murieron 4 la vista de sus muros!

«Era gl 13 de Enero de 1424 cuando Esforza pasando de Pescara,
d la Foce y queriendo ayudar 4 un mozuelo que estaba con peligro en
el agua, el caballo en que iba, que se llamaba Escalzabaca, que otra-
mente era muy buen caballo, faltindole el hondo de los pies traseros
por la corriente del agua, cayd sibitamente y tomélo debajo y no sien-
do socorrido de nadie, se ahogé y no fué mds visto, habiendo vivido
54 anos».

El hijo de Esforza, Francisco, se fué 4 Aversa 4 visitar 4 la Reina,
que le recibié muy bien y 4 pesar de ser un mozo, le confirmé todos
los estados y condiciones de su padre; haciéndole salir para Ndpoles que
congsiguié recobrar en unién de ofros generales por Dofia Juana. Y al
comenzar el mes de Junio de ese mismo afio, fué Francisco Esforza con
el Papa Martino y ofra porcién de caballeros en busca de Bracio, que
seguia con paciencia sin igual cercando 4 Aquila. Con él estaban otros
muchos capitanes y «a dos dias de Junio trabaron la batalla que duré
»ocho horas y al fin fué desbaratado Bracio, y forzado por la furia
>4 huir, fué herido en la nuca, con la cual herida solté la rienda y cayé
»el caballo y fué preso y llevado sobre un farjon 6 pavés al alojamiento
»de Esforza donde sin querer jamds comer ni hablar, por la calidad ¢
»lugar de la llaga, 6 por ira y desdén, murié al dia siguiente, en’ el afio
»cincuenta y seis de su vidas.

<El cuerpo de Brachio fué llevado 4 Roma por mandado del Papa,
y como de rebelde y descomulgado fué enterrado, sin pompa alguna
de exequias, fuera de la puerta de Sant Lorenzo, en lugar no sagrado.
El cual muchos afios después, Nicolds Forte Brachio habiendo ocupa-
do 4 Roma en tiempo de Eugenio 1V, lo hizo llevar 4 Perosa, donde fué
colocado y puesto por el pueblo perusino con honrosas exequias en
la méds eminente parte de su templo».

Para que el lector pudiera formarse una aproximada idea de cual fu¢
la historia militar de Bracho en Italia—dindole también una nocién, si
que ligera, de su rival Sforza—, he seguido 4 Colenucio, en la parte
que hacia referencia 4 los mds salientes sucesos en que infervinieron
ambos y mds especialmente, el primero de los dos valerosos guerreros
mencionados, llegando hasta insertar copia literal de algunos pérrafos,



79 EL VALLE DE RUISENADA

para que el conocimiento que se forme de ellos sea mas acabado y
verdadero.

Y una vez conocido lo que antecede, podremos comenzar la digresion
anunciada, respecto del origen espanol de Bracho, 4 cuyo fin, anadire-
mos 4 las noticias que hemos tomado de Colenucio, las que del héroe
hemos enconirado en otros autores igualmente estimables, completando
con ellas, al par que el somero bosquejo que de Bracho hemos dado,
los elementos que han de servirnos para demostrar, fundados en esos
mismos fextos italianos, el aserto que mds arriba sefialamos respecto 4
la patria del guerrero que nos ocupa, esperando que si resulla pesada 6
larga su lectura, sirva de disculpa al autor, su buen deseo.

Entrando, pues, de lleno en el asunto nos encontramos conque en
L’ Historie del regno di Napoli del Sr. Gian Balista Carrafa, (impresa
in Napoli, 1572,) se dice que la reina D." Juana (Regente de Nipoles)
credé Gran Condestable 4 3forza y le ordené que con todas sus gentes
de armas fuese 4 Roma 4 socorrer el castillo de Sant 'Angelo que
Braccio da Montone, capitano d quei tempo famossisimo, le fenia
asediado estrechamente. '

No habla de Braccio hasta ese suceso y dice mds adelante que ese
guerrero fué creado principe de Capua, sefior del Aquila y de otras
muchas tierras.... y en el libro VI y VII, que dej6é memoria de su gran
crueldad con los enemigos, que fué valerosisimo en el ejercicio de las
armas, y de gran ingenio, pero que le perdié su soberbia; que fué fiel
4 los que sirvio y hubiera sido uno de los mas grandes hombres de su
tiempo 4 no haber tenido vicios.

Cornelio Vitignano, en su Cronica del Regno di Napoli (1595),
dice solamente, que el papa Martino V habia nombrado 4 Juana Duran-
zo, hermana de Ladislao y viuda del duque de Austria, regente de Ni-
poles; pero que la quiso destituir de ese feudo, porque no le ayudaba
contra Braccio.

Filippo M.* Pagano en su Historia del Regno di Napoli (volum. II,
cap. VI) dice.... Las circunstancias se prestaban con gran oportunidad
4 la ambicién de Braccio da Montone capitano di ventura, que des-
pués de haber ocupado nello stato della Chiesa, Perugia ed altre terre,
era nel sedeci di giungo, entrato a Roma.... y mas adelante al hablar
de Sforza, dice, acerrimo nemico di Braccio.... y que la reina dofia
Juana se condolia de que un aventurero como él tuviera bajo su domi-
nio casi todos los estados de la Iglesia.

Dice también Pagano, que la campafia de Braccio en Capua es una.
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pagina extraordinaria de valor y arte militar..... y en otra parte que:

subidamente il re (Alfonso de Aragén) conmiteva (ordenaba) 4 Braccio
que fuese sobre Sforza en Aversa...,

El Obispo de Nachera, Paulo Jovio, en sus Elogios 6 Vidas breves de
caballeros antiguos y modernos ilustres en valor de guerra,que estin al
vivo pintados en su museo de Como y publicé en latin en la primera mi-
tad del siglo XVI(1), dice hablando de Sforza y Bracho: «que fueron dos

(1) <Pauli Jovii, Novocomensis, Episcopi Nucerini: Elogia visorum bellica virtute Illus-
drium. (Basilea), & folios 119, lib, 1. Sfoitia et Braccius.
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héroes de su tiempo», y que éste estuvo emparentado con las principales
familias de Perusa, pero no dice que lo fuera ¢l, ni cita esos parientes, ni
dice una sola palabra de su familia, ni de sus padres, haciendo en cam-
bio una detallada exposicion genealdgica de los de su rival Sforza,

En la traduccién espafiola que de esa obra hizo en 1568 y dedi-
cada 4 Felipe 1l el Licdo. Gaspar de Baeza, se insertan los versos, que
bajo el retrato de Bracho, escribid el poeta Julio Feroldo, (Baeza siem-
pre escribe Bracho) (1), y dicen asi:

Este es propio, el retrato y el traslado
y el rostro y la figura que ha tenido
el Bracho, capitin fuerte y temido
guerrero belicoso y esforzado.

Aquel que ha muchas veces quebrantado
la furia al enemigo endurecido
y al gran pastor Romano perseguido
y la ciudad de Roma, conquistado.

Aquel que en su poder vié y en sus manos
muchas fierras, por fuerza conquistadas,
mostrando su valor y forlaleza.

Aquel que en toda Italia, en los tiranos
y en reyes y ciudades libertadas
puso espanto y temor, con su braveza.

También nos dice el citado obispo que Braccio amaba el lujo y
esplendor de la vida (2).

Y el sefior del Salar, Hernando Pérez del Pulgar, en su Cronica
General del Reino de Ndpoles, ¢ Historia del Gran Capitdn, edicion
del afio 1544 (3), dice en su primer capitulo: «Era en ese tiempo (ha-
bla del afio 1418 y siguientes) un caballero en Italia, hombre de mucha
fama en el arte de la guerra, al cual llamaban Brachdn (coincide con
Lope G." de Salazar en la designacion aumentativa y nunca le llama
Braccio). Este 4 la sazén fenia usurpadas algunas tierras de la Iglesia,

en cuya defeccién el papa C. Barcino V (es Martino), que tenia en aquel
tiempo el Pontificado no poco trabajaba en las quitar del poder de aquel

(1) Biblioteca de la Academia de la Historia.

.(2} Hago _aqu{ piiblica maniiestacion de agradecimiento, al ingeniero ¢ historiador italiano
Antonio Ginssani, autor de una obra titulada /I Forte di Fuentes, en la que enaltece la memoria
del general espanol conde de Fuentes de Valdepero, al punto de considerar al fuerte que éste levanté
en la Valtelina, como una de las cauzas de la Unidad de Italia.—A €1 debo también el retrato de
Braccio, tomado del que existe en la Pinacoteia Ambroriana de Milan, que es el mismo 6 una
copia del que tuvo en su museo de Como, Paulo Jovio.

Los espaiioles todos, debemos gratitud al erudito ingeniero por los elogios que tributa al genio
estratégico y militar de nuestro compatriota y 4 Espafa.

(3) Biblioteca Nacional.— Seccién de Libros Raros.
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capitins.... Pidi6 el Papa auxilio 4 D." Juana, y ésta le mandé 4 Fran-
cisco Sfortia con 4.000 hombres de 4 caballo, que unidos 4 las fuerzas
del Pontifice, fueron deshechas por aquél, Y viendo mal las cosas del
Papa, D." Juana se unié 4 Bracho....

Solamente Lomonaco en la biografia que escribié en la Enciclopedia
de Mildn, feonografia Italiana, volum. l11:de Braccio da Montone, dice
que nacié en Perugia en 1368, hijo de Oddo, sefior del castillo de Mon-
tone y de Jacoba de Monlemelini, que era su esposa; que su nombre
era Andrea y le cambié en Braccio, per la gran forza del corpo; que
4 los 18 ailos de edad y muerto su padre abbandona le madre e i fra-
telli, e va d militare d pro degli abitanti di Féllre contro quelli di
Rimini.... In etd de 22 anni, colle milizie dal Papa, e dei Fiorentini,
investe Perugia e vince, etc.... (1).

Una vez expuesto todo lo que antecede, técame indicar al lector
cudles son las razones en que me fundo para creer con Barreda y demds
autores, que el rival de Sforza, que el capitin Braccio, no debié nacer
en Montone, ni ser de Perusa, ni siquiera ifaliano, mds aun porque es-
timo que hay razones bastantes para considerar que Bracho, sus padres
y sus abuelos fueron espafioles, monfafieses y de Ruisefiada.

En primer término, solo Lomonaco, autor contemporédneo, dice que
Bracho era hijo del caballero Oddo, sefior del castillo de Montone y de
Jacoba de Montemelini (que en aquella sazén era su esposa). Esta afir-
macién no resiste la mds pequefa critica, pues aparte que ningtin his-
toriador antiguo de nota, lo inserta, que yo sepa, no es posible creer, y
mucho mds tratindose de italianos—que siempre hicieron aprecio del
linaje,—que siendo Bracho hijo de un caballero de antigua y conocidi-
sima nobleza y de una dama de alta alcurnia, poseedora de un apellido
ilustre, le llamaron todos (2) condottieri, aventurero, 6 4 lo sumo, ca-
pitano da ventura.... Ademds, que al llamarle todos Braccio, que sig-
nifica brazo, (es preciso tener en cuenta que aun cuando en italiano se
pronuncia bracho, no significa como en Espaiia aumentativo, sino sim-
plemente brazo) no podia ser nombre propio como se lee en Lomonaco,
que dice cambié su nombre de Andrés por el de Braccio, 4 causa de su

(1) Estas notictas de Lomonaco y la Iconografia Italiana, me han sido facilitadas por el refe
rido ingeniero historiador, Sr. Ginssani, que me dice también que Lomonaco ilustra la biografia
de Braccio con un grabado del héroe, sacado del que existe en la Pinacoteia Ambroriana, pero
sin decir de donde le ha tomado.

(2) El Diccionario Enciclopédico, al tratar de la palabra Braccio, tomandolo de algin autor
que no cita, le llama muy propiamente condottieri, sin sefialarle ascendencia, ni descendencia
alguna,
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fuerza extraordinaria. No, Braccio era apellido, y lo prueba el mismo
Lomonaco al decir, en esa misma biografia, y un poco mds adelante,
que un sobrino de Braccio, Nicolao Braccio 6 Forte-Braccio, hijo de su
hermano Esteban, desenterrd los restos de su tio del lugar profano en
que yacfan y los llevé 4 Perusa. Todo lo cual estd probando, que Brac-
cio (no olvidar que en ifaliano se pronuncia Bracho) era un antiguo
apellido que traian estos aventureros en Italia; que & ser mote califica-
tivo del héroe, como quiere Lomonaco, y nacido de su exiraordinaria
fuerza, no habia ni de alcanzatle 4 su sobrino, ni menos aun, de hacer
desaparecer en todos, el ilustre apellido de Montone, que segtin el autor
citado, debio de corresponderles.

Y si Braccio hubiera sido hijo del Sr. Oddo de Montone, (que nin-
gln biégrafo hubiese dejado de senalarlo) ¢es posible creer que al
morir su padre abandonase su hogar, su madre y sus hermanos, el
reposo de su castillo y el duelo de aquellos momentos en su casa, para
ir, como dice su bidgrafo, 4 ponerse al servicio de los florentinos y del
Papa, para ayudarles 4 conquistar 4 la provincia donde ¢l habia nacido
y de donde eran originarios sus padres, sus abuelos y el antiguo linaje
de los suyos?

Y si esto hubiera ocurrido asi, ¢no seria el calificativo de traidor,
miuy suave aun, para sefialar 4 un hijo tan descastado como indigno? y
¢no estaria en contradiccion con los diversos autores, que afirman
fué leal en todas ocasiones?

N6, no pudo Braccio ser hijo del sefior del Castillo de Montone.

Pero antes de seguir en nuestro razonamiento, debemos dejar acla-
rado el extremo referente al calificativo de Montén, Montone & Moltono,
que le dan unos y ofros escrifores, y que yo creo pudo obedecer, bien
4 que al huir Bracho desde Vizcaya 4 Ruisenada, con sus hijos (uno
de ellos el héroe futuro en Italia y Ndpoles) por las razones que mas
adelante indicaremos, pasara por Aragdn, que era su natural camino,
y se quedara en Montdn, antigue pueblo del partido de Daroca, algu-
nos afos; ya también porque apareciera en el pueblo de Montone, en
ltalia; tal vez porque se pusiera 4 sueldo del sefior del castillo de ese
nombre, donde acudiria al olor de las riquezas, que los botines y sa-
queos podian proporcionarle; sea como quiera, nada de extrafio tiene,
que afiadiera 4 su nombre el del lugar en que se establecid, y que bien
fuese el de Monton, traducido por Montone, en italiano, bien fuera ese

mismo de Monfone en Ifalia, llevé 4 Lomonaco 4 buscarle 4 Bracho
alli, padres y origen,
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Y siguiendo con nuestra argumentacién, tenemos que pensar que,
si l6gicamente, como hemos visto, no pudo Bracho ser hijo del sefior
del castillo de Montone, tampoco pudo ser natural de la ciudad y pro-
vincia de Perusa; mas, para no volver 4 darle ese nombre italianizado,
diré al lector que el nombre de Bracho en castellano, suena del mismo
modo que se escribe (1); pero no en italiano, y asi, para que una pala-
bra dé, en esa lengua, como sonido bracho, es preciso que se escriba
braccio 6 brazzo, pues suenan las dos ces, seguidas de i, 6 las dos
zedas, como si fueran una hache. Esto sentado, digo que Bracho (2), no
debié nacer en Perusa, no solo por las razones que aduje para probar
que no nacié en Montone, que casi todas le convienen, sino porque si
alli hubiera nacido, 6 de alli hubiese sido originario, quedarian de él
noticias muy precisas, y sin embargo, pocos autores hablan de él antes
de aparecer al frente de sus atrevidas y vencedoras huestes volantes,
auxiliando, 4 unos 1 otros indistintamente, segiin era buscado y retri-
buido, y ninguna referencia se hace de su nifiéz y de su infancia.

¢Puede sospecharse siquiera, que 4 ser originario de Perusay de
la nobleza, se hiciera dominador y duefio de esa hermosa regién (que
por eso le juzgan natural y originario de ella), y saliera de alli para
ayudar indistintamente 4 unos y otros sefiores, luchando 4 favor del
Papa ¢ conquistindole sus estados, segtin era llamado y recompensado,
por sus amigos 6 sus contrarios, 6 convenia 4 sus miras, sin impor-
tarle tanto mds unos como otros?

Si, es verdad, que el obispo de Nachera, Paulo Jovio, nos dice en
su biografia—y es preciso tener en cuenta que vivié 4 principios del
siglo décimo sexto, y por tanto en época relativamente cercana 4 la del
héroe de que nos ocupamos—que Bracho estaba muy bien emparen-
tado en Perusa; pero no nos dice quién era él, ni aun cémo se llamaba,
ni de dénde venia, ni quiénes fueron sus padres, ni cifa tampoco 4
ninguno de esos parientes 4 que hace referencia, aun cuando es natural
que si dominé en Perusa, tanto él como sus sobrinos, sus hijos y sus
deudos, se acomodaran con damas pertenecientes 4 las principales
familias de esa ciudad. Y tampoco dice el referido obispo ni una sola
palabra de su descendencia, tratando en cambio muy detalladamente
de la de su rival Sforza, asi como de sus padres y sus abuelos; lo que
prueba que por Perusa pasé Bracho y los suyos, ripidamente, y como

(1) Véase la etimologia de Bracho en la pagina 62,

(2) Asi lo escribe también Pero Ruiz Tafur en sus Andanzas ¢ Viajes del siglo XV, en qgue
relata, como al Hegar 4 Perusa le hablaron de Bracho sque fué grant capitan».
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alld no tuvo arraigo anterior al de su persona, y por lo visto sus hijos
—si es que hubo alguno,—y sus descendientes, no se quedaron en
Italia, obligados tal vez 4 obscurecerse, desaparecer de alli, 0 volverse
4 las monlafas de Santander, pues el brillo que adquirieron los Sforzas,
4 la muerte de Bracho,—que fué para ellos un estorbo,—y las perse-
cuciones de que hicieron objeto 4 sus parientes, que relalan algunos
historiadores al biografiar 4 los Sforza, les ahuyentd para siempre de
aquel reino, no tiene nada de particular que sean lan escasas (por no
decir que no existe ninguna) las noticias genealdgicas de Bracho; que-
dando con lo expuesto, 4 mi juicio, bien sentado, que no debid ser fam-
poco originario de Pernsa.

Y por tltimo, no es posible creer que pueda ser Bracho originario
de [talia; porque si asi fuera, si hubiese nacido alli, no hubiera dicho de
él Julio Feroldo, al encomiarle, frases que pueden significar oprobio
contra Italia ni menos usira él, 6 los suyos la conocida y ultrajante
divisa <A Italia di6 terror, 4 Sforza muerle» como figura en los blaso-
nes montafieses del siglo décimo sexto; porque si naciera ifaliano, no
se hubiera puesto, desde el primer momento en que la Regente nombra
por heredero de su estado, 4 Alfonso V de Aragdn, y este llegd 4 Nd-
poles, 4 sus ordenes; y mds tarde, y por servirle, aun en contra de su
antigua sefiora Dofia Juana; y porque sino se hubiese sabido en aquel
tiempo, que el Bracho de Italia era montanés y de Ruisenada, los cro-
nistas de los Reyes Catdlicos, que seguramente desconocian el modesto
linaje montanés de Bracho, no le mencionaran, ni le relacionaran, desde
luego con aquél, ddndole como originario del de Italia, en aquellos
versos que en la pg. 61 se insertan:

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

«Son las armas de Bracho, de que es fama
que 4 Italia dio ferror, 4 Sforza muerte
y segtin lo que por mds cierto se halla
es su noble solar en la Montanas.

Y aun las propias estrofas de Feroldo que citamos en la pg. 74.

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

<Aquel que en toda Italia, en los Tiranos,
y en Reyes y ciudades libertadas
puso espanto y temor con su bravezas.
Pero no acaban aqui mis argumentos que reforzaré segiin vaya
haciendo un lijero disefio de lavida del héroe, de cuya familia, dice
Lope Garcia de Salazar, refiriéndose 4 sus origenes (como hizo con casi
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todos los linajes que intervinieron en las luchas de los bandos de Ofiez
y de Gamboa), que tuvo su origen en los Zeballos (pg. 65), y al llegar &
Juan Diaz Bracho dice, llamado Brachén por su doblez de miembros.
Pues bien, Herndn Pérez del Pulgar en su Historia de Napoles, segiin
hemos visto (pg. 74) al hablar de las guerras de ese Reino durante el
siglo XV, dice también: «<era en ese tiempo un caballero en Italia,
shombre de mucha fama en el arte de la guerra, al cual llamaban
»Brachons....

La coincidencia es, 4 mi juicio, digna de senalarse, pués si el Sefior
del Salar, Herndn Pérez, que estuvo en Italia 4 poco de morir el
aventurero Bracho, y que ademds era valenciano y no tendria segura-
mente noticia ninguna de Lope Garcia de Salazar, que vivié algunos
afios antes que €l, preso en un castillo de Vizcaya hasta su muerte, ni
menos de su hisforia de las Bien Andanzas e Fortunas, que solo algu-
nos siglos después se copiaron manuscritas y no se imprimieron hasta
1870, y que puede asegurarse no tendria la medor idea de que existie-
se en un rincon de las llamadas en su tiempo, «Montafias de Burgoss»,
un linaje de Bracho 4 uno de cuyos individuos se hubiera designado
por Brachdn,... al coincidir con Lépe Garcia en el aumentativo diciendo
que era asi conocido en lfalia, juzgo de capital importancia el argu-
mento en favor del origen espafiol y montafiés de Bracho.

Pero continuemos; de los dos individuos del nombre de Juan Diaz
(de que nos hablan Lope Garcia y Barreda), ambos fuertes y corpu-
lentos, y que cometieron muertes en Vizcaya, dice de uno de ellos;
llamado Brachon por su doblez de miembros, y que era padre 6 abue-
lo del que Barreda supone fué 4 Italia y luché con Sforza y al que ti-
tula Bracho, el Fuerte. :

Es el caso, que como Lope Garcia escribfa de estos sucesos, ocu-
rridos un siglo antes de que 4 él le encarcelaran, y se decidiese & comen-
zar su historia, (en su propio castillo de San Martin de Mufiatones, al
promediar el siglo XV), no deja entrever con toda la claridad que fuese
de desear, esas sucesiones, por lo que valiéndonos de su mismo relato,
diremos, que esta familia de Bracho, que sefioreaba 4 Ruisefiada, al
comenzar el siglo XIII, tom6 parte muy directa en la lucha de los
bandos de las Encartaciones y Vizcaya; que uno de ellos, Juan Diaz,
llamado Brachdn, cometié dos muertes por vengar 4 su padre (pg. 66) y
su hijo del mismo nombre, también ofras.....

Sabido era, y Lope Garcia lo relata hablando de ofras varias fami-
lias, que cuando se le probaba 4 alguno en Vizcaya, que cometia in-
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justamente alguna muerte, era arrojado del sefiorio ¢ ajusticiado sino
hufa, viéndose con relativa satisfaccion, 6 por lo menos sin escriipulos,
las ferribles represalias, y venganzas, que las familias de las victimas,
tomaban en las de los agresores, ¢ causanles, sin atender edad ni sexo,
por cuya causa, era muy frecuente la huida de familias enferas & Aragén
y aun 4 Italia (1), como cuenta de Juan de Villela, Pedro de la Oya y
Ochoa de Montafia que hasta llegar 4 Napoles no se dieron por seguros
de no ser asesinados.

Lo mismo ocurrirfa 4 Bracho, el llamado Brachdn, que temeroso de
las venganzas de los parientes de sus victimas, 6 de perder la vida, por
justicia del Correjidor 6 los Alcaldes, sin6 es que salié arrojado de
aquellas merindades, pasaria por Ruisefiada para recojer, ya 4 sus hijos
6 su mujer, bien 4 sus nietos, los hijos del ajusticiado Juan Diaz, y
tomaria como tantos otros, el camino de Italia por Aragén, en la idea
de asegurar su vida y de los suyos de cualquier justicia, 6 traicién que
4 mansalva se la arrebatase. Que se detuvieran esperando ocasion de
cruzar el Mediterrdneo, en Montén, cerca de Daroca; que siguiendo
desde luego 4 Italia, fueran 4 parar 4 Montone, y se emplearan en el
servicio del sefior del castillo; que nada de eso ocurriera sino que fue-
ran 4 Moltono,.... es cosa que nadie podria asegurar sin hacer un estudio
detenido y minucioso en archivos espafioles é Ifalianos, y sin confianza
ninguna de obtener un resultado definitivo; pero sea una 1 ofra version
la verdadera, Brachdn con sus hijos apzrece en Perusa en el tltinio
tercio del siglo décimo cuarto, y cuando uno de ellos, llega 4 la puber-
tad, heredero de la corpulencia y de la fuerza, que 4 todos los suyos,
va sefialando, y poseedor ademas de unas cualidades extraordinarias de
fiereza indomable, linzase en alas de un genio aventurero, aprove-
chando las revueltas que dominaban en el centro de Italia y podian serle
tan propicias, hasta conquistar las mds altas cimas de la fama, y asi su
historia de guerrero en Italia fué digna de ese pais que habia dado tan
grandes generales al mundo y del que era originario, no menos rico
en héroes militares, elevindose desde soldado, aventurero, jefe de hues-
tes, condottieri, que dicen los ifalianos, hasta disponer 4 su arbitrio,

no solo de varias ciudades de Italia, sino de los estados mds importantes
del Pontifice.

(1) Eratan corriente el vengarse, que 8 afios después de haber echado 4 pique Lupercio Genovés,
una nao y un ballener, que patroneaba Martin Sinchez de Arbolancha, fué asesiuado Lupercio, en
las gradas de Santa Maria de Sevilla, por Martin de Arbolancha, el hijo de Martin Sinchez (Lope

Garcia de Salazar). Véase lo que, respecto de ese asunto copiamos de Cosfas ¥ Montadas, en
las pg. 18y 19,
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No parece que cabe dudar, después de lo expuesto, de cual fuera
Ja patria del bravo capitin Bracho, viendo ademais por la Montana sus
escudos de armas de finales del siglo décimo sexto, en que si alguna
vez se estampan las primilivas figuras que usaba esta familia, en otros,
se le anaden, pero no en el lugar de preferencia, las que trajo de Italia
y la divisa que le dan todos los genealogistas <A ltalia di6 terror, 4
Sforza, muerte» (1) que noerala mds propia para que un italiano la fuera
pregonando. Siendo muy de extrafiar la coincidencia, de que con an-
ferioridad 4 las guerras de lalia del siglo XV, figurasen Brachos en
Ruisenada, y que los del siglo XVI y XVII también de Ruisefiada,
usaran en sus blasones las antiguas armas y las anadidas, y el mencio-
nado lema, si nada tuvieran que ver unos con olros, es decir, siendo de
Perusa el capitin citado, 6 siendo aventurero aragonés segtin ofros
historiadores, pues nunca 4 haber sido de uno 6 de otro reino el afa-
mado guerrero, les hubiera ocurrido 4 sus descendientes buscar en
Ruisefiada, uno de los mds escondidos é ignorados rincones monta-
fieses, un solar en que confinuar el mayorazgo y sefiorio de una familia
del mismo 6 semejante nombre.

A mds de que, si nada hubieran {enido que ver unos con otros, los
genealogistas del siglo XV, y los del XVI, no hubieran sabido en Es-
pafia nada del guerrero italiano, ni de sus conquistas; que en aquellas
épocas si algo se escribia quedaba en los archivos del Reino 6 de los
principes cuyos cronistas hacian los manuscritos, que hasta afios des-
pués no se copiaban, y sin embargo, los historiadores espafioles y
genealogistas contempordneos, dan al capitin Bracho por casa y lugar
de sus mayores, el valle montafiés de Ruisenada.

Y no es de extranar tampoco, esa natural creencia de hacerle natu-
ral del pais en que vivié casi todos los afios de su vida y en que ejer-
cio, aunque por poco tiempo, un dominio 4 todas luces absoluto; pere
que no debia ser asi se comprende, con solo tener en cuenta, que
apenas D." Juana de N4poles, nombra heredero de sus estados, 4 Alfon-
so V, Bracho se pone 4 las érdenes del rey de Aragén; separdndose del

(1) En Comillas, en pueblos inmediatos, en el antiguo lugar de Santillana, existen todavia
algunas casas....; pero copiemos & Amés de Escalante, que al hablar de esa villa, en su obra tantas
veces citada Costasy Montadas, y describir sus dos tinicas calles, llenas de reliquias de los
siglos XIV al XVI1, dice: «Parecen los caminos, por donde enemigos bandos salian al campo de
sbatalla.... caminos donde los linajes antiguos, dejaron colgados y en orden sus escudos, como
»estin en militar museo las armas y banderas de los guerreros....» Describe luego los blasones de
los Villa, Velarde, Tagle, Barreda.... y al hablar del de Bracho dice: «....luego, al rededor de un
sbrazo armado, el anénimo testimonio de la participacién de los montafieses en las empresas
»ilustres de la politica y las armas espafiolas; brazo fuerte d Italia did terror, d Sforza, muertes.
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servicio de D." Juana en cuanio ¢sta y el Rey se hicieron enemigos,
emprendiendo una campafa vigorosa en favor de los espafioles, (y asi
dice el historiador Pagano (pg. 73). «De pronto, el rey Alfonso de Ara-
g6n- dié orden 4 Bracho para que fuera sobre Sforza, en Aversas....) y
afin hallabase sitiando contra parciales del Papa, y D.* Juana, la cindad
fuerte de Aquila, cuando la gente que fenia 4 orillas del rio Pescara, (que
en aquel entonces se llamaba Aeterno), le trajo la noticia de haberse aho-
gado Sforza, al pretender pasarlo, segiin unos, por salvar & un mucha-
cho que se cayo al rio, 6 herido por las huestes de su rival, segiin la
leyenda que muestran sus blasones. (1)

No estdn conformes los historiadores italianos en precisar cémo
muri6 ese valiente general, pués la version que da la mayoria, de su des-
aparicién, solo por haberse caido al rio, tratando de salvar & un mucha-
cho que se estaba ahogando, no es presumible, pues todos antes que €|
hubieran debido aprestarse al salvamento, siendo mds natural que obe-
deciera su muerte 4 alguna herida producida por las huestes de Bracho,
que estaban en la opuesta orilla, herida que le hiciera caer desde el
caballo al agua, sin que sus gentes pudieran auxiliarle; lo cual se con-
formaria con el lema <4 Sforza muerte> y explicaria muy bien el odio
fan singular que, Alejandro Francisco, el hijo de Sforza, profesé du-
rante toda su vida 4 las gentes de Bracho, al punto de citarse, por los
bidgrafos de los Sforzas, casos de haber mostrado, aun con gentes que
solo habfan servido 4 sueldo de aquel, una crueldad inusitada.

A los pocos meses de ahogarse Sforza, moria también Bracho,
luchando con las fuerzas del hijo de su rival, anfe los mismos muros de
la ciudad sitiada, suponiendo todos que al verse lleno de heridas y pri-
sionero, se dejé morir de hambre, por no poder soportar su derrota.
Mariana, tomdndolo de ofros autores seguramente, dice que fué vencido,
por <la demasiada confianza suya y desprecio de sus enemigos». (2)

Una obra interesante, que se ocupa extensamente de Bracho y

-(1) Estos Sforza, procedian de Jacobo Atténdolo, nacido en Cotignolo (Romaiia), En 1369 nacid
el rival de Bracho que fué labrador como su padre y sus abuelos; pero siendo casi un nifio empuiié’
las armas, y fueron tales sus fuerzas y ardimiento, que le ganaron el sobrenombre de Sforza, Llegd
i ser Gran Condestable y no tuvo més contrincante en la lncha. que Bracho. Su hijo Alejandro, que
le sucedio en ¢l mando de las fuerzas italianas, cuando muri6 su padre frente & Aquila, obligole
al dugue de Milan & que le diera su anica hija en matrimonio, — & pesar de su resistencia i casarla

con un aventurero de fortuna, ¢ hijo natural, —llegando por ella  ser duque de Milin, cuyo dominio
se perpetud en sus descendientes.

(2) Luis Morei, en su Grand Dictionaire Historique, Tomo 11, pg. 280, dice de Bracho, de
cuyos ascendientes y familia guarda silencio, que en 1400 era general de los Florentinos y que poco
después se hizo duefio de una gran parte de la Marche d* Ancona, y que cuando herido le cojieron
prisionero, no guiso hablur ni comer,
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Sforza, es la Historia de Milano de Bernardino Corio, editada en Padua
en 1640, entresacando de sus copiosas noficias, las que, por juzgarlas
curiosas, voy a dar 4 continuacién 4 mis lectores.

En su pdgina 509, habla por primera vez de Bracho (al que llama
indistintamente Brazzo y Braccio, que ambas palabras suenan como
Bracho, segtin vimos en la pdg. 62) y le hace fraternizar con Sforza,
en ocasién de hallarse ambos 4 las 6rdenes del conde de Albrigo en
1385, época en que este general era allamente temido y admirado.

Al afio siguiente (pdg. 511), nos da cuanfa del uniforme que habian
adoptado y se componia, en ambos, de calzas italianas, 6 medias largas,
que cojian toda la pierna, la derecha azul y la izquierda 4 listas, 4 lo
largo, blancas y rosa; y la bata 6 sayo, (especie de ancho ropén que se
cefifa 4 la cintura y terminaba con mucho vuelo 4 medio muslo), 4
cuadros de los citados colores; y la divisa, que de esos mismos tintes,
Sforza la llevaba de ondas estrechas, Bracho, la puso, al contrario, de
ondas anchas. (La igualdad del uniforme y los colores, tal vez obede-
ciera 4 figurar en la misma cofradia). >

Les hace militar juntos, durante algunos afos, hasta que en 1417
se hicieron irreconciliables enemigos, y cuenta de cémo en ese afio
(pdg. 614) se hizo Bracho duenio del condado de Bolonia, y en Perusa,
saqued las tierras y lugares que encontré 4 su paso, llegd frente 4 esa
ciudad, vencié 4 Cocolino y 4 Carlos di Rimano, que mandaban alli,
encarcelando al uno, y aceptando una gruesa suma del otro, y quedd
por sefior de aquella hermosa region.

Que en ese mismo afo traté de hacerse duefio de Roma y aun llegé
4 titularse sefior de ella, pero se opusieron los romanos y se llamé 4 si
mismo alms urbis Romae difensor.

Relata minuciosamente los sucesos en que intervino ese famoso
guerrero, y sus campafas de Capua, y al tratar de la muerte de Sforza
(pdg. 635) dice, que al abalanzarse éste para recoger 4 un muchacho
que se cayd al rio, perdié la silla, y que 4 causa de la coraza y del mu-
cho hierro que llevaba se fué al fondo, y que aunque por dos veces se
le vieron los guantes de hierro, nadie se atrevid 4 auxiliarle por las
muchas saetas que arrojaban las fuerzas de Bracho desde la ofra orilla.

Cuenta, que al saber éste la noticia, hizo un gran elogio de Sforza,
cuya muerte sintié sinceramente; y que el hijo del ahogado, Alejandro
Francisco, mostrandose inconsolable, hubo de ponerse, meses después,
al frente de las fuerzas, y luchando fieramenle contra las de Bracho, al
pié de los muros de Aquila, una forpeza de uno de los capilanes de
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éste, le permitié ganar un terreno, por sorpresa. Alld estaba Bracho con
alguna gente, que no pudo resistir el gran golpe de los que acaudillaba
el hijo de Sforza, cuyo penacho negro se distinguia entre todos, Siendo
imposible la resistencia, huy6 Bracho, que por no ser conocido llevaba
calado el yelmo que cubria una guirnalda de plata y seda carmesi,
sobre la que lucia una bola de plata. Iba & sus alcances un animoso
caballero, Fulignato, que le intimé la rendicidn, y que le hirié en el
pescuezo cayendo del caballo el «glorioso y egregio capitanos. Viendo
prisionero 4 su jefe, huyeron todos, y entre ellos Nicolds Fortebrachio,
nacido de Stela, hermana (1) del guerrero. Este fué colocado en una
gran rodela y murié 4 poco.

Cuenta también este historiador, que al saber Martino V su muerte,
no se le ocultaba la alegria, pues Bracho le habia amenazado con decirle
cien misas cuando muriera, y ordend procesiones por la ciudad de
Roma durante tres dias (pdg. 0638).

Complétanse estas noticias, con las qtie <El Suplemento del Secolo
de Milano» Le Cento cittd d'ltalia, nos da en su arliculo sobre Peru-
gia, en el cual dice, que en 1432 la ciudad mandé & Roma cincuenta
nobles enlutados para que acompanasen los restos de Bracho, que se
trasladaban 4 la sacristia de la Catedral de Perusa, en que hoy descan-
san; sin que por cierto figure en ese hecho, el referido sobrino Forle-
brachio, de que hablan otros escritores.

Hacen referencia también al caso, las notas que inserta Cesar Cantu
en el capitulo XXI del duodécimo libro de su conocida Historia, en la
que solo habla de Bracho para decir, que ademds de las fiestas, bailes,
fuegos de artificio y otras diversiones que hubo en Roma al conocerse
su derrota en Aquila, iban en las procesiones los romanos d caballo,
con antorchas, acompaiiando 4 M. Jordano Colonna, hermano del papa
Martino, con el fin de celebrar con esplendor la muerte de su enemigo.
—Siendo por todo extremo digna de citarse, la frase que Bartolomeo
Platina en su concienzuda obra Le vite di Pontifice (2), emplea para
pinfar la situacién en que quedaron las provincias del centro de
lalia, por virtud de la muerte en Aquila del capitin Bracho,.en cuya
frase, sin pretenderlo, sin querer tal vez, realza de modo extraordinario
la figura militar del valeroso caudillo, pues nos dice...., <da questa vito-

(1) La inseguridad y desconacimiento de la familia de Bracho, se pone de relieve entre otros
hechos, en este de considerar al sobrino del héroe, unos autores como hijo de una hermana, ¥
otros de un hermano, que denominan Esteban,

(2) Capitulo: Biografia de Martino V. (Edicién de 1703),
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ria nacque fanta tranquillitd, che pareva che la pace d’Augusto ritor-
nata fusses.

iiCabe mayor elogio para un guerrero que este comentario del es-
critor Platina, que trae por cierto 4 la mente el recuerdo de aquellos
canlabros, (fal vez alguno antecesor de Bracho) que fueron el mayor o
linieo escollo que encontrara ese citado emperador Augusto, para de-
clarar la tan ansiada paz en sus Estados, que la Historia nos ha conser-
vado y trasmitido y 4 que alude el texto que se cita!!

En la pag. 23 hemos podido ver la copia de su original y artistico
retrato, reproducido del que existe en la Pinacoteia Ambrosiana de’
Mildn, tinico tal vez, que se conserva, y del que son copias, mis 6
menos estimables, tanto la que figura en la leonografia Italiana, como
la de la obra de Paulo Jovio Elogia visorum bellica virtute.

El retralo nos pone ante la visla 4 un hombre de herclilea comple-
xion, ya en la madurez de su vida, llevando alrededor del poderoso
cuello y sobre el holgado manto de recia tela, que se usaba enfonces, el
gorjal 6 gola que vino 4 modificar 4 la barbera 6 al barbote, que antes
se unia al yelmo para proteger el cuello, que fué siempre uno de los
sitios mds buscados para inferir heridas mds profundas, pieza ya de
resistente metal toda ella, bien de tela con su reborde de fuerte cuero 6
hierro, para apoyar el almete 6 la celada; traje adecuado 4 quien profe-
saba el uso de las armas y vivia de continuo guerreando.

En su mirada y rasgos de su cara, se ve bien manifiesta la osadia, la
fiereza, la decisién y atrevimiento, que fueron sus cualidades mds sa-
lientes sin que modifique esa expresién tan ruda, la finura del labio y la
barbilla, que estd acusando la profunda huella de un pintor italiano que,
copidndole sin duda de otro antiguo, dejé impreso alli, algo de su tem-
peramento y su persona, mas, que apesar de ello, no fué lo bastante para
hacer desaparecer de esa figurs, el caracter, la esencia y el recuerdo de
una nacionalidad y de una raza, y asi parécenos tener 4 nuesira vista,
méds bien 4 un cdntabro, aragonés 6 levantino, que d un originario del
antiguo Lacio.

Sobre el rizado pelo y la cefiuda frente, vése el cénico gorro propio
de la época, derivacién del chanoa (tchano) vascongado, conocido por
«de forma de mortero», de duro fieltro y con reborde vuelto; que usé en
Navarra y en Aragén, durante el siglo XIV la nobleza, llevado poco
después en Catalufia, é implantado en Italia en el siguiente siglo; extra-
flo gorro con que se representa algunas veces al Principe de Viana, y
al Justicia mayor de Aragén y otros magnates y que, salvo la mayor
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altura del reborde lo usé algtin Papa durante el siglo XIIl, y de vivos
colores y de tonos rojos lo llevaron en Francia y en Espana, los allos
dignalarios de la Iglesia, los Justicias civiles y eclesidsticos, viéndose
aun en tiempos del gran Pedro I, usado por algunas de las guerreras
hordas, de las grandes estepas moscovitas, y por mogoles, tdrtaros y
persas, usindose hoy todavia, por varias tribus del antiguo Cducaso....

Y con esto damos fin al estudio que hemos hecho del guerrerc
Bracho, creyendo que los elementos que aportamos son suficientes para
servir de base 4 quien con mds tiempo y mayores medios de investiga-
cion pueda decir la dltima palabra respecto de la patria de ese capitin
famoso, que en fanto no se rectifique nuestro ase_-rlo, creemos, modesta
pero firmemente, no sélo espaiol, sino montafiés de Ruisenada.

Eontinuaciian de Ios mayorazgos de esie so-
Iar en Ruoisenada. (1)

ﬁ NTES de comenzar la digresion, que acabamos de hacer, con el
@7 A intento de probar el origen espanol y montafiés de Bracho,
queddbamos hablando de su hijo, su nieto 6 su sobrino Alonso Bracho
sefior de la Casa de Ruisefiada, que casé con Catalina de la Guerra
(hija de Juan Sanchez de la Guerra y Catalina de Salazar, Sefiores de
la casa de Ibio) seglin el Manual de Méndez Silva y el escritor santi-
llanés Blas de Barreda. (pg. 67).

Que este citado, fuera hijo, sobrino, 6 nieto del valeroso guérrero
que tanto ilustré su nombre en los Estados de la Iglesia y Capua, diffcil
es de averiguar, asi que concretindonos en este punto 4 los autores
citados, exponemos sus afirmaciones y siguiéndoles veremos que
hacen hijo del anterior 4 Juan Alonso Diaz Bracho, y dicen fué casado

(1) Como verd el lector, en todos estos asuntos de genealogias no hacemos mis que copiar 4
unes y otros, no poniendo de cosecha propia, mas que la exposicién y aclaraciones,
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con Catalina Sdnchez de Cos y de Villegas, (hija de Rui Sdnchez de Cos
y de Maria de Villegas, Sefiores de esta casa en Cabezon),

Nacieron dos hijos de este matrimonio, Juan Alonso Diaz Bracho,
llamado como su padre, que casé con Maria del Corro y de Barreda,
(hija del licenciado Juan del Corro (1) que murié en 1556, y de Cata-
lina Gonzilez de Barreda y Cos) y Catalina Sdnchez de Cos que casé
con Juan Gonzilez de Barreda y Ceballos, llamado el Ciego, que fué
el fundador de esta casa troncal en Santillana. (2).

Sobrino de esta Sefiora, ¢ hijo por tanto de su hermano Juan Alon-
so Diaz Bracho, lo fué Juan Alonso Bracho, fundador de un vinculo de
esta casa, como consta de la memoria festamentaria que hizo ante
festigos en 1540 y cas6 con Maria de Barreda Yebra (hija de Pedro de
Barreda y de Juliana Velarde, Polanco, Sefiores de esas casas en Comi-
llas) habiendo en su matrimonio hasta veintidos hijos, de los cuales,
varios se fueron 4 Indias.

Juan Alonso Bracho, el primogénito y heredero del vinculo de Rui-
sefiada, casé en primeras nupcias con D.* Inés de la Sierra de Cossio
(que venia de esas casas de Comillas), y en segundas, con D.* Juana
Diaz de Villegas y tuvo con ambas descendencia, ademds de muchos
hijos naturales y espiireos.

Hijo del anterior y de su mismo nombre, fué Juan Alonso Bracho,
que casé con D." Ana de Bustamante (hija de D. Juan de Buslamante,
gobernador de las armas de la frontera en Monterrey, y de D.* Mencia

(1) Esta familia ilustre, muy sonada eu la Montafia, cuyo principal asiento esti en San Vicente
de la Barquera, donde aun se conserva su palacio y una magnifica estatua yacente del Licenciade,
inquisidor, en la iglesia, usa por armas: la cruz de la Victoria, un page con &l azor sobre el guante,
un perro, la cabeza de una fiera, torre, orla de lises y calderas y el lema: Angelus Pelaio et suis
victoriam, y por leyenda «Adelante por mas valer, los del Corros,

(2) En el tomo 2.° de las Efemérides Montafesas de D. José Antonio del Rio, pg. 372, nos dicen,
que en 30 de Mayo de 1545 otorgaron testamento ante Juan del Mocellar, Juan Gonzilez de Barreda
y su mujer D.* Catalina Sanchez de Cos, hija de Juan Alonso Diaz Bracho y de D.* Catalina Sin-
chez de Cos y Villegas, Sefiores de la caza de Ruisefiada. En ese testamento hecho en Santillana, hi-
cieron también escritura de donacidn por via del vinculo, agnacidn rigurosa, para su nieto mayor
Juan de Barreda y sus descendientes varones, con exclusién de toda hembra; y & favor de su hijo
segundo, Lépez, vincularon la Torre solar de su apellido ¢on una parte de sus bienes.

Juan Gonzélez de Barreda, nacio en el torredn de la plaza de Santillana en 1442y era V nieto
de Gonzalo Gonzilez de Barreda, Merino Mayor de las Asturias de Santillana, que estuvoen la
batalla del Salado con Garcilaso de la Vega y nieto de Juan Gonzilez de Barreda el bueno y Dofia
Maria de Ceballos, Sres. del Valle de Valdaliga.

Asistid con su pariente el cardenal Mendoza, de quién fué testamentario, 4 toda la guerra de los
Reyes Catélicos contra los musulmanes, y fué el encargado de limpiar de judios toda la costa can-
tibrica, en lo que le ayudaron sus parientes los Brachos.

Cuando las Comunidades en 1520, se present6 Juan Gonzilez de Barreda & Carlos V con 30 caba-
lleros (varios de la casa de Bracho de Ruisenada), y 30 peones parientes suyosy levantados 4 su
costa. Tenia por entonces 78 afios. A los 90 se quedd ciego, de donde le vino el calificativo y murio
4 los 103,
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de la Totre, seftores de esla casa de su apellido en Mercadal, casa que
recayd en su citada hija D." Ana, por haber muerlo su tinico hermano
D. Garcia, que fué Secrefario universal del despacho de D." Mariana
de Austria, caballero del hdbito de Santiago, marqués del Solar de
Mercadal, efc., efc.). Hijos de Juan Alonso Bracho y de su mujer dona
Ana, lo fueron Juan Alonso, sucesor en la casa. —Juan Antonio (colegial
en el del Rey, de Alcald, Capellan de honor de S. M. y Prior de la Real
Colegiata de Santillana),—Luis (que casé con Antonia de Villegas, de
Ruiloba).— Mencia (que casé con Baltasar Gémez de La Madrid, (1) de
Trecefio).—Maria Antonia (que casé con Diego Fernindez de la Re-
guera, hidalgo notorio de Cabezon de la Sal).—E Inés (que casé con
otro hidalgo, de bien ¢conocida casa, D. Antonio de Villegas, de Ruiloba).

El sucesor Juan Alonso Bracho, Teniente general de la costa canld-
brica, veedor principal de los astilleros de Liérganes, hombre de letras
y sesudo fué muerto alevosamente en la feria de Santa Lucia del
valle de Cabezén, y segiin consla en el testamento de su padre, de la
causa que se siguié fueron cémplices D. Pedro Orufa y D. Antonio
del Corro. Estaba casado con D." Justa Calderdn (hija de D. Francisco
Calderdén Enriquez y Terdn y de D.* Ana Calderon de Guevara, sefio-
res de esta casa de Cabuérniga (2).

Fueron sus hijos: D. Garcia (que no tomo estado); Francisco An-
tonio (que le sucedié); Juan Alonso; Sancho, y Maria Antonia (que casé
con D. Juan Antonio Pérez de Bustamante, en Villapresente).

Francisco Antonio, el que sucedid en la casa, titulo y mayorazgo,
caso con Josefa Radillo Arce (3) (hija de D. Diego Radillo Arze y dofia
Clara Montes Vigil Gamonal y Barreda, sefiores de esia casa en el
Texo), y testé en Santillana ante Miguel de Maliafio en 15 de Julio de
1743, declarando hasta sus quintos abuelos, y que su casa-torre 0
palacio de Ruisefiada, con los papeles della, fué quemado. Se hizo in-
ventario ante Manuel Sdnchez Calderén en 23 de Marzo de 1748, en el

(1) Unade las principales familias del Alfoz de Lloredo, era la de Gdmez de La Madrid, que
tenian su asiento en La Madrid, en Trecefio y Ruisefiada, desde tiempo inmemorial. En el Archivo de
documentos de la Casa de Osuna y del Infantado y en legajo que sefiala el nam. 174 del Indice,
hay un documerito que dice, como nombraron i Luis Gémez de La Madrid, escribano de Ruisefiada,
y las instrucciones para desempenarle. Usan escudo rojo con torre de oro, de la que sale un dguila
volante y al rededor del torredn 3 flores de lis azules, (Cuaderno Genealdgico 33, f. 976).

(2) Las conocidas familias montafiesas del mas alto linaje, de Calder6n de 1a Barca, Enriquez y
Guevara, son de todos harto conocidas.

(3) La casa de Radillo era de las infanzonas del Texo; usa en campo oro, eruz roja vana platea-
da, sobre el homenaje de una torre de piedra. (Jorje de Montemayor. p. 221); y la de Arce es muy
nombrada en la Montaia y de ella se habla en el capitulo anterior; usa por armas, en campo plata,
5 flores de lis azules retocadas de oro, y 2 drdenes de jaqueles por orla de plata, y gules.
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que se halla inserfa una memoria testamentaria, en que vinculé ciertos
bienes don Juan Alonso Bracho, su tercer abuelo, firmada por él y
varios festigos en 4 de Agosto de 1540. Su mujer festé también ante
dicho Maliafio en 5 de Abril de 1755. Fué su hermano, Juan Alonso,
Secretario de Felipe 1I, Gentilhombre de S. M. y caballero de Santiago,
segtin consta del expediente que en el afio 1702 hubo de instruirse,
en el cual expediente consta, que el pretendiente era hermano de Fran-
cisco Antonio Bracho, sefior y pariente mayor de la casa de Bracho
que llaman de Solapefia, y de la de Mercadal y que tiene entre otros
honores, sillas en la capilla mayor de la iglesia parroquial, sin que la
tenga ningtin ofro vecino; enferramientos en esa capilla solo esa
familia; honores y preeminencias en las elecciones de primero de afio,
que se hacen en el lugar y Concejo, de Alcaldes del Monte, Regidores y
Procurador general, proponer 4 los vecinos los que le parezcan para
dichos oficios y los vecinos tienen obligacién de elegirlos y aceptarlos.
Y que el duefio de la casa de Solapefia, precede en tomar la paz, fun-
ciones y asientos del Concejo y demds actos piiblicos, al referido Al-
calde, Procurador y Regidores y 4 todos los demds vecinos, siendo asi
que todos los demds vecinos son hidalgos y cristianos viejos....

Fueron sus hijos: Juan Alonso Bracho (que sucedié en la casa).—
Juan Antonio (Prior en Santillana).—José (Tesorero en Santillana).—
Esteban, Francisco Javier y Jerénimo (Candnigos en la Catedral de San-
tander).—Sancho (que no tomé estado),—Pedro (Coronel de artilleria,
Gobernador de la plaza del Callao, que casé con Maria de Segur y
fueron padres del Coronel Antonio Bracho, tronco de ilustres descen-
dientes en América).—Maria Josefa (que casé con Juan Antonio Sinchez
de [sla, sefior de esta casa en Comillas).—Ana (que casé con Pedro de
Cos-Gaydn, sefior de esta casa en Santibdfiez, caballero de Alcidntara).
—Bernarda (que casé con Ventura Radillo, sefior de esta casa en el
Texo).—Y Catalina (que casé con Francisco Antonio Ruiz de Villegas,
de Ruiloba).

Juan Alonso Bracho, el primogénito y sucesor en la casa, titulo y
honores, contrajo matrimonio con Bernarda de Velasco é Isla (hija de
Pedro de Velasco y Castillo, caballero de Santiago, y de Maria Antonia
de Isla, sefiores de esta casa en Noja) (1) siendo sus hijas: Jacinta y
m:mm Dofia Bernarda, por su padre, de la casa matriz de los Velascos de Angustina,
marqueses del Pico de Velasco, del cual solar de Angustina y de segundas ramas, habian nacido
los Grandes Condestables de Castilla, duques de Frias, los Condes de Haro y otras no menos

sefialadas ﬁgums histéricas. Y por su madre, era nieta D.* Bernarda, de los Condes de Isla (ambas
casas, de la antigua merindad de Trasmiera).— La citada Dofia Bernarda, mujer de Juan Alonso
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Marfa Antonia; la segunda casé y no tuvo sucesion, y la primera lo
hizo con Bernabé de Bustamante Ceballos, sefor de la casa de sus ape-
llidos en Alceda, de la cual habremos de ocuparnos, —aunque mis ade-
lante,—toda vez que en los descendientes de los citados Don Bernabé y
Dofia Jacinta, se vienen 4 unir estos dos antiguos mayorazgos.

Al recaer las casas de Mercadal y Ruisefiada en hembra, y casarse
esta con un Bustamante, pierden los Bracho la varonfa, obscurecido su
nombre, que tantos siglos campeé como el mds preeminente en todo el
valle, por el de Bustamante que llevaba en primer lugar el hijo primo-
génito de Dona Jacinta y heredero de las tres casas vinculadas de Ruise-
flada, Mercadal y Alceda.

Fué este Don Manuel Luis de Bustamante y Bracho, marqués del
Solar de Mercadal (que casd con D.* Elena Irabien hija del senor de
Quejana), teniendo dos hermanas, Petra (que casé con D. Manuel de
Ayala), y Maria (con el corregidor de Valencia Sr. Bustillo). Al citado
primogénito, sucedié su hijo D. Manuel Lorenzo, artillero, que casd
con D.* Juana de Escorza y Velasco Alvarado (hija del sefior de Escorza
en Castro y en Laredo, descendiente de llustres generales que en Ame-
rica ocuparon los primeros puestos; y por su madre, de las casas de
Angustina y Treto).

Pasaron 4 su muerte los citados vinculos, derechos y mayorazgos, d
su hijo Don Manuel Ramén que casé en Comillas con Dofia Teresa del
Piélago; y de éste 4 su hijo el marqués del Solar de Mercadal, D. An-
tonio de Bustamante (1).

Bracho, fué hermana de D. Luis Vicente de Velasco Isla; aquel herdico capitin de navio, que
murid en el castillo del Morro de la Habana, saliendo a cubrir con su cnerpo, seguido de los
pocos valientes que le guedaban, las brechas que en los muros de su fuerte habia hecho la escuadra
inglesa.....

Los ingleses elevaron un monumento 4 Velasco en Westminster, y en la Torre de Londres se
conserva el pabellon que ondeaba en el eastillo. E1 Monarca espaiiol para premiar la memoria de
su mds bravo capitdn (que dijeron los ingleses), concedio 4 su hermano el titulo de marqués del
Morro de Velaseo, con una pension de 20,000 reales anuales; pero murio este sin sucesion y hoy
lleva el titulo sin el aditamento del Morro, un distinguido montafiés de la casa de Collantes,

‘Una de las medallas de oro que las Cortes mandaron acufiar en conmemoracion del hecho, y un
cuadro de la época, que reproduce el suceso, s¢ conservan en la casa de los Bustamantes de Alceda
(de que hablaremos luego) nietos de Dofia Bernarda.

Un buque de la Armada espaiola debe llevar siempre, para que nunca se olvide la hazafiosa
aceion, el nombre de Velasco,

(1) Elarbol genealdgico que se inserta al final de este capitulo, presenta con relativa clarldad,
i los sefiores del valle y alguno de sus mds sefialados entronques,
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Individuns gue ilustraron esta casa, princi-

palmente en Ameérica.

if@ o el objeto de no entorpecer la exposicién que, de la genealogia
WY de esta familia, venimos haciendo,—aprovechdndonos en primer
término de los datos que nos facilita la Historia manuscrita de Barreda,
y otros que sacamos del archivo de su palacio, en Santillana,—hemos
dejado de intento para este lugar, el hacer mencién de otras ramas que
de la principal se fueron apartando, y asi diremos que uniése esta fami-
lia de Bracho 4 las principales de la Montafia, como acabamos de ver,
refiriendo el Nobiliario de Guiptizcoa (1), Jerénimo de Villa, Aguirre,
el doctor lsasti (2) y casi todos los genealogistas, al comentar largamente
los hechos de este linaje, numerosos actos que le ensalzan y engrande-
cen, ya figurando solo, ya unido 4 los Barredas y d los Tagle, cuyas
armas, formando distintos cuarteles de un tnico blasén, campean por
doquier en las anliguas fierras de Cantabria, ya ostentando por timbre
una corona, que indica el marquesado de Torre-Tagle, ¢ que sefiala el
vizcondado de Bracho.

Compite con las familias mds preclaras de esos valles santanderinos,
y su nobleza antiquisima y calificada, va ilustrindose en Andalucia y
Nipoles, en tiempos de Carlos V, en el Perti y en Lima, conquistando
siempre nuevos florones 4 su primitiva casa, que estuvo desde remo-
tos tiempos en el puerto y lugar de Ruisefiada, segtin dice el cronista
Alonso Guerra (3).

Fray Francisco Lozano, en su Nobleza de Espaiia, que manuscrita
se conserva en la seccién de documentos de esa clase, de la Biblioteca
Nacional y en cuya hisloria traté muy seriamente de algunas casas mon-
tafiesas; dice de la de Bracho: <Es en las Asturias de Santillana, en el

(1) Folio 92.
(2} Tomo 19. Recopilacién de linajes. (Archivo de Manuscritos de la Biblioteca Nacional).
(3) Cuadernos Genealdgicos. (Archivo de Manuscritos)



02 EL VALLE DE RUISENADA

»pueblo de Riosenada. Usan en rojo una forre parda almenada con su
»homenaje, sobre el cual aparece un hombre armado con una bandera
s»blanca de dos puntas y de la torre sale para abajo un arroyo de agua,
»Es muy nobles.—(Como se ve, el autor solo hablé de uno de los cuar-
teles del escudo, atribuyendo, quizds los demds, 4 otra familia).

De esta casa de Ruisefiada, la mds ilustre de su apellido, dice el
citado cronista Alonso Guerra, desciende rectamente D. Juan Alonso
Bracho, que fué sefior y parient¢ mayor de ella (1) y D.* Catalina, su
hermana entera, que casé con D. Antonio de Tagle, de Ruiloba, cuyo
hijo, Domingo de Tagle Bracho, fué padre del que llegé 4 ser gober-
nador en Indias (2).

Fué este gobernador D. José de Tagle Bracho, que presté sefiala-
disimos servicios 4 su patria, ya suscribiéndose en 1719 por crecidas
cantidades que aportaron 4 Espafia los navios «Capitana» y <Almi-
rania», del mar del Sur; ya como capitdn de una compaiiia de caballos
ligeros, lanzas espafiolas del ejército de Chile en la plaza de Puren, en
1734; ya armando & su costa, en el puerio del Callao, el barco «Nues-
tra Sefiora del Carmen», que llevindole 4 él de jefe de la expedicion,
salié una noche 4 apresar al navio holandés «<San Luis», con cuyo acto
de valor, desprendimiento y patriotismo, gané mucha honra y gran
cantidad de dinero, 4 mds de haber conseguido ahuyentar por entonces
de aquellos mares, los numeroses barcos piratas que esperaban el paso
de los navios espafioles.

Siendo virrey el marqués de Castellfuerte, pididle el gobierno una
suma importantisima, y Tagle Bracho, que era entonces procurador
general del Consulado, se la proporcioné seguidamente, con lo cual
merecid del gobierno espafiol calurosas felicilaciones (3).

Y siguiendo la enumeracién de los caballeros ilustres de esta casa,
Tirso de Avilés, en su Adicion (4 f. 122), nos habla de D. Pedro de
Barreda Bracho, capitin y sargento mayor, caballero de la orden de
Calatrava. Y que Felipe IV en 1642 hizo merced del hbito de Santiago
4 Bracho, segtin consta de certificacién de D. Anfonio de Bustamante,
Secretario del Rey Nuestro Sefior y oficial mayor de la escribania de
Cémara del Real Consejo de la orden de Santiago.

(1) Es el que casd con D.* Ana de Bustamante, hija del sefior de Mereadal,

(2) Mendoza y Francisco de Morales, dan por armas 4 éste: Escudo partido en pal. EL1.% en
campo de oro, cruz de oro y brazo armado. En el 2.
sierpes enroscadas.

(3) Cuaderno Genealégico nim. 48 (Archivo de Manuscritos, Biblioteca Nacional, Madrid), /

campo de plata, columna de pié con tres
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Y en el tomo Geneal6gico n.” 19, se habla de esta familia, 4 folios
215 vuelto y 142, expresandose que «en Santillana radica el ilustre solar
de Bracho-Barreda, que es de Parientes Mayores y que varfan sus
armas, usindolas, unos en campo de oro, cruz roja y brazo armado de
espada desnuda, ofros en campo de oro, dos columnas de piedra, re-
vueltas 4 ellas dos culebrones verdes, mirdndose en los extremos altoss.
Armas estas ultimas que nada tienen que ver con las de Bracho, pues
son las tan conocidas de los Tagle, y que si figuran unidas en un solo
blasén 4 las de Bracho, obedecen solo d las citadas alianzas; por lo cual
las usé el marqués de Torre-Tagle y vizconde de Bracho, que venia de
Ruiseiiada como vimos, y cuyos dos primeros apellidos, fueron titu-
lados, por-sus grandes méritos; pero que nada tenia que ver Bracho
con Tagle, hasta que los padres del marqués, unidos en legitimo ma-
trimonio, unieron también en uno solo sus blasones.

En este escudo, como en ofros muchos, los de Bracho usan solo la
cruz y el brazo armado, que por ser el primitivo, algunos le prefieren
al que lleva anadidos los cuarteles que Barreda supone gand Bracho el
Fuerte en tierras de la antigua Ombria, alld en Italia.

Vése también el escudo de Bracho, unido en ofros lugares al de
Corro, Barreda, de Villegas, Sierra, Cosio, Bustamante, Scorza, Calde-
rén, Enriquez, Velasco, Reguera.... y tantos otros que con este linaje
emparentaron; pero siempre, figure solo, figure acompafiado, de los
cuarteles que desde el siglo XVI se le afiadieron, solo designard el
apellido Bracho, que nunca tuvo tampoco,—al menos que se sepa—
otros emblemas.

Esta familia de Bracho, se sefialé tanto en cuantos sucesos tomd
parte, que todos los cronistas la mencionan, coincidiendo en darle
andlogos origenes; y asi se ocupan de ella, 4 mis de los citados, las
Minutas Genealégicas del historiador Alonso Guerra, en sus cuader-
nos (40, 4 folios 11; 48, 4 folios 1524; 53, d folios 1690; y 55, 4 folios
1747), en que trata extensamente <de D. Francisco Bracho, gobérnador
de la isla y su ciudad de Préxita, por S. M. el Rey (g. D. g.) de Ndpo-,
les y de Sicilia». Y nos relata en las citadas Minatas que «<naci6 en Comi-
llas 4 23 de Mayo de 1647 6 1674, y que era hijo de Antonio Bracho
(nacido en el Perd) y Ana de Roa, y nieto de Francisco Bracho, de
Comillas, donde tenfa sus casas, y que venian todos de Ruisefiada>, y
nos habla de sus hijos, <que en Népoles ilustraron ese apellido, en todas
partes, de todos los cuales quedan por el reino de lalia sucesores:.

Mis tarde, por los afios de 1780, aun nos citan los cronisias 4
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liigo Ruiz de Villegas y Bracho, hijo de Cafalina Bracho, y sobrino
carnal de Juan Alonso, que fué Alcalde mayor y Justicia ordinario por
S. M. de todo el valle del Alfoz de Lloredo, desempenando, con singu-
lar acierto, su comelido (1).

Algunas consideraciones acerca de esie

linaje,

G 2l opavia 4 la vuelta & Ruisenada de los Brachos, que hicieron famo-
ﬁE’J: so en [alia ese apellido, se sostendria enhiesto, aunque ya no
habitable, el palacio y torre del Torno, que desaparecid en el incendio
de que nos habla Francisco Antonio Bracho, (ocurrido en fiempos de
su tercer abuelo) en su testamento de Julio de 1743, al hacer la historia
hasta de sus quintos abuelos, y del vinculo que fundé en 1540 su an-
tecesor Juan Alonso. Alli, en aquel incendio, se perdieron las pruebas
del sefiorio y las reliquias que conservaba aquella casa, y quizd eso ocu-
rriera durante el sizlo XVII, en que ausentes de continuo los duenos
de esa mansién, ya en sus viajes por mar, sus excursiones 4 Indias, en
las guerras con los grandes Estados europeos, en los marilimos com-
bates...., no podrian atajarle; del mismo modo que, 4 causa de su
estancia en lfalia, las luchas de los bandos, o su parentesco con los
Vega, tampoco podrian delener en sus aclos de dominio en Ruisenada,
al ilustre marqués de Santillana; no pudiendo hacer otra cosa los mayo-
razgos de esa casa, que fratar de reconstituir 4 la sombra de la torre,
que aun conserva su lipico caracter, los restos de su grandeza y sefiorio.

Algo pudieron conseguir que 4 su poder volviese, aunque bien

(1) Se ha hecho mencién de todos los autores y documentos que se ocupan de esta familia, para
facilitar, & quien lo desee, cualquier trabajo de ampliacion respecto de ese asunto.
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lejos de todo cuanto de ellos fuera, pues aun la tradicion conserva en
la familia noticias de derechos 4 los cercanos montes, y sobre ciertas
grandes propiedades, no muy préximas, que hoy pertenecen 4 distintos
duefios, asi como de censos, derechos y dominios, que al mudar de ve-
cindad sus poseedores, poco 4 poco se fueron desprendiendo de su pri-
mer origen.

Llegaba ya @ su mitad el siglo XVII, cuando Juan Alonso Bracho,
el sefior de Ruisefiada, pidid, como vimos en la pag. 87, en matrimonio
4 D, Juan de Bustamante, sefior de Mercadal—que provenia de la anti-
gua casa de Quixas,—su hija D." Ana, hermana del licenciado don
Garcia, creado luego marqués del Solar de Mercadal y vizconde de
la Torre.

Y 4 fin de recibir dignamente 4 dama de tanfa distincion como
abolengo, Bracho arreglé el antiguo torreén de su familia, y la cons-
truccidn, severa y elegante, que por el lado del Este se extendia, cons-
truyendo el ala del Sur, quees la mis amplia, y en la que pueden verse
aun sefales ciertas de los grandes salones que sirvieron de habitacién
al linajudo matrimonio.....

En la nota IV del Apéndice, se enumeran los bienes que aun disfru-
taba el propietario de esa edificacién, que aun se conserva, restos de los
que en mejores tiempos poseia, testimoniando de modo fehaciente, la im-
portancia de esta casa de Bracho, que si adquirié por sus entronques
con las bien conocidas en la Montana, de Guerra, Salazar, Sierra,
Cossio, Sinchez de Cos, Corro y Villegas, Velarde, Barreda y tantas
otras, heredamientos en Cobreces, Carrejo, en San Vicente de la Bar-
quera y Santillana, en Comillas, en Cabezén, etc., ete.... hubo también
de ver dividida su hacienda entre sus descendientes, que abandonando
los mds su pais natal en busca de aventuras, 6 por razén de casamientos
que les llevaron 4 afincarse en ofras tierras, desmembraron el gran
mayorazgo de Ruisefiada, que el valor y en algunos casos la violencia
(que en aquellas épocas, eran las mds sélidas razones) habian ido poco
4 poco engrandeciendo.

Hemos llegado en el estudio genealégico de los sefiores del valle de
Ruisenada, aprovechando los luminosos datos de Barreda, hasta dona
Jacinta Bracho, que es donde termina, por recaer en hembra, la varonia
de esta casa, que viene 4 disfrutar un Bustamante de Alceda; pero como
muy importantes bienes del mayorazgo habian entrado ya en esa casa
por D.* Ana de Bustamante, hermana del primer marqués del Solar de
Mercadal y aun heredera de éste, creo oportuno dedicar 4 esta familia,
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que provenia de Quijas, el capitulo siguiente, mucho mds feniendo en
cuenta la significacion que en la Historia, y sobre todo en la monta-
fiesa, alcanza 4 ese hidalgo fan desconocido de sus paisanos, y que
ningin escritor espafiol ha citado, que yo sepa; me refiero & D. Garceia
de Bustamante, al Secrefario Universal del despacho de D." Mariana
de Austria.

Llega, pues, el momento de hablar de uno de los mds antiguos é
ilustres linajes montafieses, el de Bustamante, que si ahora, al enfrar
por linea de mujer en el cefiorio de Bracho, desaparece su nombre obs-
curecido por este, cuatro generaciones mds farde, al recaer el mayo-
razgo en D." Jacinta Bracho, y casarse ésta con otro Bustamante, el rico
poseedor del mayorazgo de Alceda, vuelve este apellido 4 ensefiorearse
de Ruisefiada, segtin veremos en los capitulos siguientes.

Lahallerns senalados goe llevaron esie
apellido,

D. Juan (?) de Barreda Bracho, Ingresé en Orden de Caballeria
de Santiago en 1642. (Santillana).

D. Pedro de Barreda Bracho, Ingreso en la Orden de Caballeria
de Santiago en 1648.

D. Diego Barreda Bracho, Barreda Bracho, del Corro, Ingreso
en la Orden de Santiago en 1649. (Santillana).

D. Pedro Barreda Ceballos, Ferndndez-Salvador, Barreda Bra-
cho, Ingresé en la Orden de Calatrava en 1676, :

D. Juan Gaztelu-Gamboa, Beltrdn de Echavarri, Herrera y Diaz
Bracho, ingresé en la Orden de Calatrava en 1680,

D. Pedro Puebla, Rubin de Celis, Barreda-Ceballos, Cos y Ba-
rreda Bracho, Ingresé en la Orden de Calatrava en 1682. :
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D. Blas de Barreda, Bracho, Ceballos, Ingres6 en la Orden de
Santiago en 1682. (Santillana).

D. Juan Alonso Bracho, Bustamante, Ingresé en la Orden de
Santiago en 1702,

D. Vicente Torre-Tagle, de la Riva, Bracho, (capitin de Mar y
Tierra), Ingresé en la Orden de Alcdntara en 1715.

D. Pedro Tagle, Bracho, Pérez Hidalgo, Ingres6 en la Orden de
Calatrava en 1749,

D. Francisco Tagle Bracho, Ingresé en la Orden de Calatrava,
en 1749.

D. Agustin Quijano, Velarde, Tagle, Bracho, Ingresé en la Or-
den de Calatrava, en 1784.

D. Blas Clemente de Barreda-Campuzano, Bracho y Velarde, Te-
niente General de la Armada, Comandante General de Cartagena, Ca-
ballero de Justicia en la Orden de S. Juan, Gran Cruz y Comendador
de Poyos y Pernales, en esa orden, nacido en Santillana en 1710.

Asistio desde 1729 4 1732, 4 las 6rdenes del marqués de Mary, en
Ameérica, 4 todas las acciones que alli tuvieron lugar. En 1732, 4 las del
Almirante Cornejo, en Africa. En 1733, en Filipinas. En 1735, en las
costas de Italia y Francia. En 1737, otra vez en América. En 1740, y
a las ordenes de Lezo, distinguiése en la defensa de Cartagena de
Indias; y mandando el navio «Brillante», 4 las 6rdenes del Almirante
Navarro, asistié al herdico combate de Cabo Sicié, en 1744, quizds el
mds glorioso que cuenta Espaiia, en el cual pelearon, contra 42 navios
ingleses, 12 navios espafioles, (pues la escuadra francesa, en combina-
cién con estos abandond, prudentemente, las aguas de la lucha); siendo
el resultado tan extraordinario para Espafia, que fué duefia durante
algiin tiempo del mar Mediterrdneo. El Almirante inglés Matthews fué
sujetado 4 un Consejo de guerra que, 4 pesar de su comportamiento
valeroso, le juzgd inhabil é incapdz; el Almirante francés Court, sali6 des-
terrado de su patria, y el espafiol, creado marqués de la Victoria, por
su glorioso € inusitado triunfo (1).

(1) Véase la obra de Pavia, sobre Generales de la Armada; y la de Rio, titulada Marinos
flustres de la provincia de Santander.
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comprensivo de los individuos que han ejercido Sefiorfo en el Valle dg
Ruisefiada, y sus descendientes en la posesién de los bienes del Mayo-

razgo y de su palacio y torre sefiorial, con los afios probables de sus
nacimientos, segiin se desprende de las crénicas, historias y documentas

antiguos revisados, en que figuran ellos 6 los hechos en que intervinieron.
En el orden seguimos, principalmente, 4 los genealogistas D. Bla;S‘
de Barreda y Horcasitas y Lope Garcfa de Salazar. | |
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CAPITULO Iv.

Los Bustamantes de Mercadal

(que son de los de Quijas)

Origen de esta casa en La Montaiia.— El Solar de Quijas y el Ma-
yorazgo de Mercadal.—Don Garcia de Bustamante, Secretario
Universal del despacho de Doiia Mariana de Austria.— Creacion
del Marquesado del Solar de Mercadal.—Pasan los bienes y Ma-
Yyorazgo de esta casa, d los Brachos de Ruisefiada.

.-Z‘J

‘“__Q: OcaME hablar aqui de los Bustamantes de Mercadal y

‘gﬂ ﬁf Quijas, que si mds recientes que los Brachos en el valle

f )IJ =~ de Ruisefiada, no los van en zaga en la Montafia, 4 pesar
. <-‘.:‘)J’ o ;

/ 2% de su origen francés, pues segin las crénicas que se
ocuparon de esta familia y de sus varias ramas, les hacen des-
cender de un D. Rodrigo de Bustamante, sobrino, nada menos
que de Carlo Magno, que en los comienzos del noveno siglo,
fundé, segiin unos en Quijas, segtin otros en La Costana, Al-
ceda, El Llano ¢ Bustamante, su primer solar.

Admitiendo ese origen, que alguno ha de tener y lleva en su favor,
que Alfonso XI no lo contradiga al crear por caballero de la Banda a
un Bustamante; que no niega Enrique II, al conceder 4 un hijo de aq.lilé],
que fundara un mayorazgo sobre la forre y bienes que tenia en Quijas,
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y que Carlos Il acepta, al crear el marquesado del Solar, en cabeza de
un descendiente de aquéllos, D. Garcfa, vamos 4 exponer las razones
que en favor de ese aserto existen, sin que tengan en contra un solo
fundamento serio que las haga tener por sospechosas,

Los Anales Bertinianos y Fuldenses, Eginardo y Regindn, fratan de
la embajada que al Emperador Carlo Magno envi6, hacia el afio de
798, Alfonso el Casto, con motivo de la conquista de Lisboa, y cifan,
entre otros curiosos detalles, los nombres de los embajadores, que se
llamaban Froya y Basilico, y hacen mencién, ademis de otros obse-
quios, de siete acémilas, muy bien aparejadas, que conducfan los
regalos....

El obispo Pelayo, que vivid en el siglo XII, nos dice también, que
Alfonso Il mandé esa embajada, ya para pedir la mano, bien para traer
4 una hermana, hija 6 sobrina del Emperador Carlo Magno, que se lla-
maba, segiin unos, Berta, y 4 la que otros denominaban Bertinelda,
que solo un cronicon da por seguro llegé 4 ocupar el tdlamo real,
pues los demds lo niegan (1), porque suponen que de hacerlo, no podfa
convenirle al Rey el dictado de «Casto» con que la historia le designa;
sin tener en cuenta que en aquellos tiempos era gran castidad, sobre
todo en un Rey, yacer con una sola mujer, y mds si era la suya.

Por otra parte, el cronicén de Lucas, del siglo décimo tercio, nos
relata la peregrinacion de Carlo Magno 4 Santiago de Galicia, y su visi-
ta 4 Alfonso II, acompafiado de los principales caballeros de su imperio.

¢Hay, pues, algiin inconveniente? :es por tanio inverosimil, que
cualquiera de aquellos caballeros que venian con el Emperador, se que-
dara en las montafias de Santander, ya por estar al servicio de la Reina
de Asturias, bien por su matrimonio con alguna hija de aquellos valles,
que siempre las produjeron en extremo honestas y agraciadas?

¢Hay alguna razén que se oponga 4 que alguno de ellos tuviera
con el Emperador relacién mds 6 menos inmediata de parentesco 6 dé
familia?—El mismo fonetismo del apellido, ¢no nos estd indicando su
origen de las Galias 6 Germania, como veremos al tratar luego de su
etimologia?

Pero dejando para mds adelante esas investigaciones, y tratando
ahora del asiento en la Montaiia de los Bustamantes, diremos que la
razon geogrdfica, la propia topografia del terreno y aun la Historia,
nos llevan 4 suponer que si Carlo Magno enfré por los Pirineos, es

(1) Alvarez Puente en su Sucesion Real de Espana, dice que no conocio Alfonso IT mujer
alguna, ni aun la propia,
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l6gico pensar, que la casa de Alceda fuese la primera que fundara
aquel su vasallo y pariente D. Rodrigo y que, al continuar camino de
Asturias con su séquito, estableciese la de Quijas, en la pintoresca vega
de Hojamarta, ya en la Asturias de «Santa Julianas.

Este D. Rodrigo de Bustamante, 6 alguno de sus descendientes,
pudieron fundar los anteriores solares y dar nombre, més al Sur, al pue-
blo de su apellido, y en sitio préximo 4 éste, en La Costana, edificar
una hermosa vivienda, que convertida m4s farde en casa fuerte, aun
conserva uno de los recios lorreones, que se construyeron al comenzar
con el siglo XIII las luchas de los bandos, cuando alboreaban ya las
merindades.

Encuentro, pues, enteramente nimio discutir siquiera, 4 cual de
esos solares corresponde, no el honor, sino el poder atribuirse la fun-
dacién primera en la Montafia, pues que de todos ellos se conservan
recuerdos sefialados y lejanos, que se pierden en el pasado de los tiem-
pos, y si es cierto que en el siglo XII y en el XIII, figuraba sobre todos
Quijas, y en el XIV compartia con La Costana y Bustamante su impor-
fancia; éstas casas la sobrepujan en el siglo XV, segiin Lope Garcia nos
expresa; adquiriendo mayor relieve la de Alceda durante las varias cen-
turias que siguieron, viniendo 4 acrecentar su poderio, el sumar 4 los
suyos los dominios de la casa de Mercadal, que desmembrada de la
matriz de Quijas, domind sobre todas, durante el iltimo tercio del siglo
décimo séptimo, merced al prestigio que le dié el marqués del Solar,
D. Garcia de Bustamante, su mayorazgo. i

Estas casas, que nacieron del mismo tronco, que llevan el mismo
blasén, que han producido varones que enaltecieron su tierra, y se dd
el caso de conservar sus poseedores actuales el apellido de la varonia
del que fué su fundador primero, tienen hoy sus representantes; la de
La Costana, en D. Pedro Manuel de Bustamante; la de Quijas, en don
Antonio de Bustamante, marqués de Villatorre; y esta de Quijas, y la de
Alceda, (que de las dos proviene), en D. Anfonio de Bustamante, mar-
qués del Solar de Mercadal.
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El solar de Quijas y el magorazgo de Mep-
cadal.

en marquesado, y algo hemos, por fanto, de decir de la de Qui-
jas, pues que de ésta se desmembrd aquélla, para formar un rico ma-
yorazgo.

Es el caso, que segtin un documento auténtico que el actual posee-
dor de la casa de Quijas conserva, el Rey D. Enrique II, llamado el de
las Mercedes, <por facer bien e merced 4 Juan Sdnchez de Bustamante,
»Ayo del conde D. Tello, nuestro hermano, por muchos servicios que
»nos habéis hecho e facedes cada dia, e por cuanto afin y trabajo
»habéis habido y pasado por nuestro servicio, por vos honrrar y here-
»dar en los
>nuestros
» Reinos de
»Castillay
»de Leon y
» que seades
»mds honrra
»doeque va-
>ledes mas
»ca los que
»de vos vi-
»nieren, da-
»IMOS VoS en
»donacidn
| >pura y no

srevocable

spor jurode

»heredad.....
»y desto, le mandamos dar’en nuestra carta, sellada con nuestro sello
»de plomo colgado. Dado en Toro 4 30 dias de Diciembre de 1369
»afios.—=Pedro Rodriguez, escribano».

fﬁ@ummwoq aqui, fratar de la casa de Mercadal, erigida mds farde

Torye y parte posterior del palacio de los Bustamantes de Quixas,
marqueses de Villatorre, & orillas del Saja.
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Nueve afios despuds, fundan el mayorazgo con arreglo al siguiente
documento, cuyo original se conserva unido al anterior. «Sepan cuan-
+{os esta carfa vieren, como yo, Juan Sanchez de Bustamante, vasallo
»de nuestro Sefior el Rey, y fijo de Garei Sdnchez de Bustamante, e
»yo Maria Velez, fija de Ruy Sanchez Calderon, otorgamos y conoce-
»mos que, por cuanto vos Juan nuestro fijo sedes menor de edad, e
»ofro si sedes en nuestro poder, que vos emancipamos e tiramos de
»nuestro poder y autoridad y entendiendo el bien y la merced que
»nuestro Sefor el Rey nos fico e 4 vos el dicho Jt!:m nuestro fijo, en que
+di6 poder 4 mi, el dicho Juan Sanchez, que diese y pusiese mis bienes
smuebles y raices que yo gané en la su merced, e tenia e feciese dellos
»mayorazgo, como Yo quisiere e mi volunfad fuese, e por ende e por
»nuestra propia autoridad que es nuestra, nos, fecimos e facemos Ma-
»yorazgo de la nuestra casa fuerte de Quixas, y todo lo que 4 ella perte-
»nece, con la ferreria y molino que estin cerca della en el agua de Saja
se con los palacios y ca-
»gas y cimientos que en el
»dicho solar, 4 do estd la
»dicha ferreria, tenemos
»fecho y cimentado, e fa-
»cemos e de todas las
»olras compras y ganan-
»cias que habemos fecho..
»y otras cosas, que nos,
»habemos, y 4 nos, per-
»fenecen... y en cada uno
»dellos, de todo esto face-
»0S Mmayorazgo, como
»dicho es.....»

«Por ello, e porque
»eslo sea firme y no ven-
»ga en duda, rogamos d
»Pedro Ruiz Barrio, es-
scribano puiblico por
»nuestro Sefior el Rey,

: Casa solariega y capilla de los Bustamanies de Quixas,
»en todos los sus reinos, marqueses de Villatorre.

*que ficiera esta carfa y
»la signase con su signo, fecha en la Vega de Hojamarta, d la dicha
»ferreria 4 8 de Junio de 1378 afos»,
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Es, pues, notoria y probada la antigiiedad del Seforio de Quijas,
toda vez que palacios, molinos, ferreria y torres....., sobre los que se le
concedi6 fundar un mayorazgo, existian ya en ese aiio de 1369,

La casa, como puede verse en la fotografia, es de una amplitud ex-
cepcional y acusa bienestar y riqueza grandes, con sus seis arcos de
ingreso que ponen de relieve su imporfancia. En uno de los extremos
de su frente y en la parte que corresponde 4 la capilla, luce el antiguo
blasén de Bustamante, tal y como d esa casa corresponde, con el cuartel
de la banda que el rey Alfonso XI concedid  su Mayordomo el seror

de Quijas, D. Garcia Sdanchez.

Gratia Dei, en su Vergel de Nobles, inserta varias noticias referen-
tes 4 esa familia y el escudo de armas de ese linaje, haciendo su des-
cripcién en los ramplones versos que d continuacion se insertan.

Vi las armas relumbrantes
con sus franceses blasones
de los fuertes Bustamantes,
los godos no fueron antes,
sus armas, de Emperadores.
Azules frece roeles
en campo de gran limpieza,
banda de oro, con cabezas
de dragantes sobre rojo,

y en orla de vencedores,
las tres celestiales flores
que declaran su realeza.

De esta casa de Quijas, han salido grandes caballeros, segtin exten-
samente nos cuentan Ariz, Argote de Molina y otros autores (1). Pero
concretindonos 4 nuestro objeto, diremos que fué segundo nieto de los
fundadores del mayorazgo, D. Gutiérre de Bustamante, que casé con
D." Leonor Pérez de Rivero, habiendo dos hijos, el mayor que heredd

(1) Expresan los cronistas que, esta casa de Quijas, tenia una importancia grande y que eran
sus duefios los mismos que poseian los lugares de la Behetria hasta la Mar, y nos hablan de Gu-
tiérrez de Bustamante, que murid en una batalla contra los portugueses, padre de D. Pedro, que
fué un valeroso caballero que vivid en tiempos de D. Juan 11, del que dice Silva, procede el de
Aleardz, que con 30 de 4 caballo y 80 peones, salié en socorro de Huesca.

Y tratan de Gonzalo Gonzilez de Bustamante, obispo de Segavia en los ultimos afios del rey
D. Juan I, que provenia de la Montafia.—Y de cémo fué & Méjico y Lima el licenciado Andrés de
Bustamante, de la casa de Quijas, enviado por el cardenal D. Diego de Espinosa, Presidente de
Castilla, en 1570, cuando establecié la Inquisicidn alli.

De todo ello hablan Argote de Molina (Lib.° V, c. 503, f. 112).—Ariz, Historia de Avila (1."
parte, Casa de Bustamante). La Cronica del rey Alfonso X1 (cap. 105, pig. 60).—Silva, en la Ge-
nealogia de Céspedes (pig. 1511).— Gil Gonzilez Divila, Teatro de Segovia (Tomo 1., pigi-
nas 554 y 555).—Y Diego de Urbina, que describe el apellido de Bustamante y sus escudos, y
refiere como murid Gutiérre Sinchez de Bustamante, hijo de Garcia Sanchez, el Ayo del conde
q. Tello, en la guerra contra los portugueses, herdicamente.
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el Seforio de Quijas, y el segundo, llamado D. Fernando, el de Mer-
cadal, creado para ese fin, por su padre.

Halldbase casado este D. Fernando, con su parienta D.* Inés de
Bustamante Herrera, de cuyo matrimonio nacié D. Andrés de Busta-
mante, que caso con D." Maria Sinchez de Vargas, sucediéndoles en el
mayorazgc su hijo D. Garefa, que haciendo su esposa 4 D.* Maria Sdn-
chez del Texo, (de ilustre linaje en Ruisefiada), tuvo por descendiente
y heredero al licenciado D. Juan de Bustamante, padre de D. Garcefa,
primer marqués del Solar y de D." Ana, mujer de Alonso Bracho.

Uon Garcia de Bustamante, Secretarin Uni-
versal del despacho de dofia Mariana de
Ausiria.

)

EMOs visto, pues, cémo y en quién desprendidse el vinculo de
H_j“’_! Mercadal, del de Hojamarta 6 Quijas, y llegamos al momento
de recaer en D. Juan de Bustamante que, militar aguerrido y hombre
de Letras, murié en Monterrey (Galicia) donde se hallaba de cabo de
diez compatfiias, en la frontera portuguesa, habiendo sido Corregidor
de Galicia, jefe de Confrabandos de la Costa y verdadero pacificador
de todo aquel territorio.

Habiase casado D. Juan, con una sefiora comillana, D.* Mencia
de la Torre que (segtin informes que obran en el expediente formado
por los caballeros que vinieron & hacer las probanzas para el ingreso
en la Orden de Santiago, de su hijo D. Garcia), provenia de la casa de
la Torre, sita en lo mds eminente de la villa de Comillas, mirando 4 la
Mar. «Casa fuette, coronada de almenas en sus cuatro dngulos. Muy
gastado el escudo de armas, todavia mostraba sus cuarteles, y en ellos
se veia, al medio, arbol copudo, y atravesada en su pié terrible sierpe;
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encima del arbol se cernfa un dguila y mds alta aun de su cabeza, la
cruz floreteada que usaban los de Alcdntara. A la izquierda una torre 4
cuya puerfa asoma la figura de una dama; al otro lado se veian trece
roeles y las flores de lis, de Bustamante; y bajo este cuarlel, un caballe-
ro, sobre corcel de guerra, lanza en risire, intenta herir 4 la traidora
sierpe. Todo el escudo se orla con el caballeresco y animoso lema—
Ave Marifa: El de la Torre la sierpe mald, 4 la infanta libré y con ella
se casO»,

Este blasén, ya borroso en esa época, que correspondia d la segun-
da mitad del siglo XVII, prueba que los Bustamantes, Torres, y Tagles,
estaban ya unidos, desde antiguas fechas, y que D." Mencia de la To-
rre, venia de tan ilustres progenitores, como su esposo el Licenciado don
Juan, y aun del mismo, por una de sus ramas, segin lo expresa uno de
los cuarteles.

Nacieron de esta unién dos hijos; D." Ana, que como sabemos
casé con D. Juan Alonso Bracho, y D. Garcia, que es una de las figuras
de mds relieve que ha producido la Montana, pero lan desconocida,
que me creo obligado 4 presentarle 4 mis leclores, si bien d grandes
rasgos, por no ser el objeto preferente de estas notas hacer un estudio
profundo de ese ilustre Ministro Secretario.

Pasé D. Garcia 4 Madrid, como tantos otros hidalgos monfafeses, ni
con sobra, ni falta de dinero, con lo bastante para atender 4 su sustento,
ya licenciado en Salamanca, y enbusca de los horizontes que en suspo-
bres valles no encontraba; y enfrando por suerte en la secrefaria de los
asuntos de Italia 4 desempenar un cargo de relafiva insignificancia, su
laboriosidad, su talento firme, su infachable honradéz y sus aciertos, le
llevaron en bien pocos afios 4 alcanzar el puesto codiciado de Oficial
Mayor, secretario del Consejo de los asuntos de Italia, del de la Real
Hacienda, ministro de la Guerra, y Secretario Universal del despacho
de D.* Mariana de Austria, la Reina Gobernadora, obteniendo ademads el
hédbito de Santiago y la casaca de maestrante de Sevilla, 4 que tenia de-
recho por su sangre ilusire, y siendo creado gentil-hombre de Boca de
S: M., marqués del Solar de Mercadal y vizconde de la Torre.

Pocas situaciones nos presenta la historia tan dificiles, como las en
que D. Garcia de Bustamante fué creciendo en la Corte, y asi vemos
con sorpresa, que mientras el P. Nithard, elevado 4 inquisidor general
y director de la fraccién 4 que dié nombre, y sus partidarios, eran arro-
jados de la Corte, y el favorito Valenzuela, el duende de Palacio, huia
al Escorial, desterrdndose luego para salvar su vida; en tanto que los
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primeros grandes del Reino, como lo eran los duques de Medinaceli,
Alba, Medina-Sidonia, Osuna ¢ Infanfado, y el propio . Juan de Aus-
fria, el hijo bastardo de Felipe IV, se veian acusados de intervenir en pro-
celosas conspiraciones, el prestigioso montafiés de Mercadal, inteligente
y probo, recibia lo mismo de este rey que de su esposa, la reina D.* Ma-
riana, que de su hijo Carlos, inequivocas muestras de afecto, de consi-
deracion y atn
de respeto. No
fué extrano don
Garcia 4 los fra-
fados de paz,
que con Portu-
gal y Francia se
celebraron; su
consejo fué
siempre de pru-
dencia, y escu-
chada su voz
discreta y leal
en todas parles,
no siendo siem-
pre por desgra-
cia atendidas,
sus sagaces y
previsoras ad-
vertencias; pero
su actitud digna
y severa le valio
no figurar en
ninguno de los

sonados escin-

dalos de aquella Don Gareia de Bustamante. Prinier margqués del Solar de Mercadal,
Cort o “Secretario Universal del despacho de Dofia Mariana de Austria
orle viciosa, y Ministro de la Guerra.

en que los dig-

nos y caballerosos se vefan envueltos 4 fuerza de inexpertos; su figura
modesta en un principio pero grande luego, no fué jaméas deshonrada
en las frecuentes y aun tenebrosas intrigas de aquella sociedad galante,
ni aun comprometida en los ruidosos y desgraciados procesos de aquella
corrompida y tormentosa época, en que las letrillas insultantes para todo
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el mundo, quedaron mudas para €I, sin rozar ni aludir 4 su persona...,
prueba evidente de su facto y de su buen talento, demostracién clara y
brillante de la alta idea que tenia de su dignidad y prestigio de su ilustre
casa; consideraciones que le condujeron & salvo en aquella peligrosa
Corte, donde era bien dificil conservarse puro, y muy facil y corriente,
enredarse en las marafias que por todas partes hallibanse extendidas;
de las que no supo 6 no quiso desembarazarse, su pariente, el consejero
de Hacienda D. Manuel Garcfa de Bustamante, ladino montafiés, que
supo navegar en su provecho, aunque censurado por la Historia, en
aquel rio dificil y revuelto.

No es nuestro objeto ni pretendemos en estos apuntes, como diji-
mos, hacer un estudio de la labor politica y de gobierno, del ministro y
Secretario Universal del despacho de D.* Mariana de Austria, D. Garcia
de Bustamante, pues se saldria de los limites de este trabajillo, cumplién-
donos solo, presentar d sus paisanos una figura enteramente descono-
cida para ellos y que puede ser objeto de un estudio discreto y concien-
zudo, terminando la exposicion del personage, con algunos datos que
juzgo de interés para el objeto que con estos apuntes me propongo, y
en mi afin de presentar costumbres de ofros tiempos que cabe recordar
por ser curiosas.

En el afio de 1665, fué nombrado D. Garcia de Bustamante, «capi-
tdn en propiedad de dos compaiiias del valle del Alféz de Lloredo, que
foca & la milicia de Comillas y la mitad del valle», y se manda que por
ello se le guarden las preeminencias y excepciones que le correspondian
y habian de guarddrsele.

A 2 de Febrero de ese mismo afio se le did la posesién, (segtin consta
en el archivo de Comillas), por ante el escribano Francisco Sdnchez Sa-
maniego, juez de residencia de los nueve vallesde Asturias de Santillana,
y juez particular por orden de S. M., para intervenir en esa posesion.

Estuvieron presentes Domingo de Arce, procurador general de la di-
cha villa; Toribio de la Bara, Alonso Ruiz de la Rabia, Pedro de la Roca,
Cristobal Gonzilez de la Pefia, y Martin de Carracana, regidores de la
villa; Angel Ortiz, procurador del Concejo de Ruisefiada, ignacio Pérez
de Celis € Ignacio Sinchez Morante, regidores de dicho Concejo, y To-
ribio del Rio, procurador del Concejo de Odias.... Se di6 la posesién
civil y material al dicho capitin D. Garcia de Bustamante, de la orden
de Santiago, y en sefal de posesién, se le puso la insignia y bengala en
la mano; y el susodicho la recibié, en nombre de S. M., y se quedé con
ella y pidié la bandera, atambor y demds insignias que conducen al
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ejéreito militar, Se le di6 el oficio de fal capitdn y se puso pena por el
sefior juez de 50.000 maravedises, 4 quien 6 quienes le inquietaran, en
esa {ranquila y pacifica posesion,

Comillas hizo grandes fiestas, con motivo de la llegada de D. Garcia,
que era nacido alli, en la plaza, en una casa que se sefialaba con el ni-
mero 13, y la que, con el huerto de limones y naranjos que la rodeaban,
fué cedida para ensanche de los contornos de la Iglesia, disputindose
los comillanos y los de Mercadal, de donde eran nacidos sus abuelos, y
por los cuales en esos y ofros pueblos, poseia privilegios, derechos y he-
redades, el honor de festejarle y atenderle, echando por aquel entonces
los cimientos del hermoso palacio construido al lado de la antigua torre,
que aun luce en Mercadal, y viviendo hasta la terminacién de aquél, en
esa y olras épocas, con su hermana D." Ana, mujer de Alonso Bracho,
en la torre y palacio de Solapefa, en Ruisefiada.

Consta en el expedienie de ingreso en la Orden de Santiago, y de
las probanzas de los informantes, que el personaje de que (tratamos,
poseia un gran vinculo amayorazgado en Mercadal, donde gozaba todos
los derechos de sefiorio, no pagando el pecho de la moneda forera, te-
niendo asiento de preferencia al lado del Evangelio, y siendo el prime-
ro, anfes que el Alcalde y los Justicias, para tomar la paz en el ofertorio.
Los diezmos iban 4 recogerlos a su casa, y sus sepulturas de piedra al-
tas, estaban dentro de la iglesia; de todos los cuales derechos, gozaban
anles, los sefiores de Quijas, sus abuelos.

No se cansaban los Reyes de elogiar los méritos de su Secretario,
cuyos servicios apreciaban, recargindole con trabajos muy superiores 4
las humanas fuerzas, buscando con ello la garantia de un acierto, y asf
en el aiio de 1691, nombrironle Ministro de la Guerra, afiadiendo ese
cargo mis, 4 los que ya tenia, y en un titulo, cuyo predmbulo dice asi:

<D, Carlos por 1. g. de Dios, Rey, efc..., jubilado D. Gabriel Bernaldo
de Quirds, Marqués de Monreal, quedé vacante la Secrefaria de Guerra
y que... conviene al breve y buen espediente, de los graves negocios que
en ella se fratan, proveerle en persona de calidad, experiencia, integri-
dad y celo de mi servicio, para que lo sirva en la misma forma que ¢l
. lo hacia; y concurriendo como concurren estas y otras buenas partes,
en la de vos, D. Garcia de Bustamante, caballerc de Santiago, y aten-
diendo 4 lo mucho y bien que nos habeis servido....> (1)

—_—

(1) En el Anuario militar de Espaiia, afio de 1903, figura en la lista de los Ministros de 1a Guerra.
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Lreacian del Marguesado del Solar de

Mercadal.

W \Q’* fos después, deseoso Carlos Il de recompensar en forma dura-

i A dera los brillantes servicios de D. Garcia, tuvo 4 bien erigir en
marquesado, su sefiorio de Mercadal, cuyo despacho copiaremos 4 la
letra, para que se vea cudles eran y en qué forma estimados y conside-
rados sus servicios.

Di6se este marquesado, sobre el mayorazgo de Mercadal, en donde

poseian los de Bustamante una antiquisima torre, hermana de la que per-

Parte del Palacio construido por Don Gureia de Bustamante primer marqués del Solar de
Mereadal, sobre la antigua torre de ese Sefiorio, 4 mediados del siglo XVIL.

dura en Quijas, rodeada de prados, de tierras, y de bosques, 4 la cual
adoso, aprovechando solo alguno de los muros, un palacio flanqueado
de torreones que por cus esbellas iineas, por su labor acabada, la per-



LOS BRACHOS ¥ LOS BUSTAMANTES 113

—— - -

feccion y finura de sus cornisas, el acierto de composicion y proporcio-
nes, la gracia y altura de sus cuafro arcos, que dan ingreso al regio
pértico de la sefioril vivienda, la hacian por demds digna morada de
su dueiio ilustre, que la fabricé para retiro 4 su vejez y para que fuera
el tronco de su descendencia en la Montafia,

La capilla, que casi ha desaparecido, era de tal suntuosidad y ence-
rraba fal riqueza en adornos y reliquias, que se la citaba como la mis
valiosa y acabada de toda la Merindad de las Asturias; pero un admi-
nistrador poco escrupuloso, creyendo abandonados esos dominios, ven-
di6 las piedras de preciosa labra 4 una sociedad minera y aun quiso al-
zarse con esos bienes que no le pertenecian. Triste final que con harta
frecuencia se ve repetido en la Montafia; mds doloroso aun, cuando se
destruyen, con la historia de una familia 6 de un linaje, merecedor por
sus hechos de la consideracién y del respeto, destellos de un arte que va,
poco 4 poco, desapareciendo!!

Pero veamos en qué términos estd hecha la concesion del titulo de
Marqués del Solar de Mercadal, 4 favor de D. Garcia de Bustamante, y
deduciremos de ella, que no fué, por cierto, extraordinario, el premio 4
una obra completa de acierto, de laboriosidad y de sacrificio. (1)

«D. Carlos, por la gracia de Dios, Rey de Castilla, de Ledn, de Ara-
»gon, de las Dos Sicilias, de Hierusalem, de Navarra, de Granada, de
»Toledo, de Valencia, de Galicia, de Mallorca, de Sevilla, de Cerdena,
»de Cordoba, de Céreega, de Murcia, de Jaén, de los Algarbes, de Al-
»geciras, de Gibraltar, de las Islas Canarias, de las Indias Orientales y
»QOccidentales, Islas y tierra firme del Mar Oceano, Archiduque de Aus-
»tria, Duque de Borgofia, de Bravante, Milin, Conde de Aspurg de
»Flandes y Tirol, Barcelona, Sefior de Vizcaya y de Molina. Por cuan-
»to, atendiendo 4 la cualidad y largos servicios de vos, D. Garcia de
»Bustamante caballero del Orden de Santiago, del mi Consejo; mi Se-
scretario de Guerra, parte de Tierra, y del Despacho de la Reina, mi
»madre y Sefiora, y en consideracién 4 que lo estais continuando de
»més de cuarenta y cinco afios 4 esta parte, en diferentes empleos y es-
»pecialmente en los cargos de mi Secretario de los Consejos de Hacien-
»da, Indias, Italia, y en la de Guerra, con particular satisfaccién mia, y
»4 que me habeis representado, sois duefio del palacio y solar de Mer-
»cadal de los Bustamantes, cuyo antiguo y nobilisimo linage, descien-
»de de Emperadores, segtin en la orla de sus armas y en fodas las his-

e >
(1) Se inserta integro, para que los lectores vean como se concedian estas distinciones en el
siglo XVI1.
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.lorias se contesta, y principalmente del Emperador Carlo Magno, de
scuya descendencia conservais la varonia, y que, por las Historias se
.refieren los muchos lugares y vasallos que tenfan vuesiros anfecesores,
»mids ha de 400 aiios y en la coronica del Rey D. Alonso el Onceno, se
»refiere, que el de mil trescientos treinta fué Garcia Sanchez de Busta-
»mante, ascendiente vuestro, por uno de los Ricos-Homes y primeros
»caballeros de Castilla, llamado de aquel gran Rey, 4 su coronacion en
» Burgos, donde le sent6 & comer 4 su mesa, y learmo de su mano caba-
sllero de la Vanda, el primero dia en que se establecié aquella Horden.
»Por decreto sefialado de mi Real mano de veinte y ocho de Octubre del

Concesion original 4 Don Gareia de Bustamante del marquesado del Solar de Mercadal,
y armas que deberd usar, que son las de su apellide, timbrado de corona de margués.

»afio préximo pasado os he hecho merced de Titulo de Castilla para
*VO0S, vuesira casa, y vuestros herederos y subcesores. Y porgque habeis
»eligido el de Marqués del Solar de Mercadal, mi voluntad es, que
»ahora y de aqui adelante, vos, el dicho D. Garcia de Bustamante y
»vuesiros herederos y subcesores, cada uno en su tiempo, perpétua-
»mente para siempre jamds, os podais llamar ¢é intitular, y os llameis é
»intituleis, llamen ¢ intitulen, y os hago ¢ instituyo Marqués del Solar
»de Mercadal. Y por esta mi Carta, Mando, 4 los Infantes, Prelados,
»Duques, Marqueses, Condes, Ricos-Homes, Priores de las érdenes,
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»Comendadores y Subcomendadores, Alcaydes de los Castillos, Casas
»Fuertes y Llanas. Y 4 los del mi Consejo, Presidentes y Oydores de las
»mis Audiencias, Alcaldes, Alguaciles de la mi Casa y Corte y Chanci-
sllerfas, y 4 todos los Consejos, Correjidores, Asistentes, Gobernadores,
»Alcaldes Mayores y Ordinarios, Alguaciles, Merinos, Prebostes y‘otros
scualesquier, mis Jueces y Justicias, Personas de cualquier Estado, Ca-
»lidad, Condicion, Preheminencia 6 dignidad que sean mis vasallos,
»stibditos y Naturales, asi los que ahora son, como 4 los que adelante
»fueren y 4 cada uno y cualquier dellos, que os hagan y tengan, llamen
»é intitulen, asi 4 vos, el dicho D. Garcia de Bustamante, como 4 cada
»uno de los dichos vuestros herederos y subcesores, en su tiempo, Mar-
»qués del Solar de Mzrcadal, y os guarden y hagan guardar#odas las
ronrras, Franquezas, libertades, exempciones, preheminencias, prerro-
»galivas, gracias, Mercedes, y demds zeremonias que se guardan y deben
»guardar, d todos los ofros Marqueses de estos mis Reinos, todo bien y
scumplidamente, sin que os falte cosa algunas.

<Y porque segtin las érdenes dadas por el Rey, mi Padre y Sefior
»(que estd en Gloria) 4 las Personas 4 quien se diere titulo de Marqués
»0 Conde, ha de preceder primero el de Vizconde y quedar este supri-
>mido. Por decreto del dia de la fecha de este, os he dado titulo de
»Vizconde de la Torre, el cual en conformidad de las dichas érdenes,
squeda roto y chancelado en la mi Secrefaria de la Cdmara y Estado
»de Castilla y nottado y prevenido en el asiento del libro, lo conve-
»niente para que no valga, ni tenga efecto, ni se dé por perdido, ni du-
»plicado, ni en otra forma en tiempo alguno. Y si deste mi despacho y
>de la Gracia y Merced en €él contenido, vos el dicho D. Garcia de
»Bustamante, 6 cualquiera de los dichos vuestros herederos y subceso-
“»res, ahora 6 en cualquiera tiempo quisiéredes 6 quisieren mi carta de
»privilegio, confirmacién, Mando 4 los mis Concertadores y Escribanos
»Mayores de los privilegios y Confirmaciones, y 4 los mis, Mayordomo,
»Canciller, Nofarios Mayores y 4 los otros oficiales que estdn 4 la tabla
+de mis sellos, que os la den, libren, pasen y sellen la mds fuerte, firme,
>y bastante que les pidiéredes y menester hubiéredes. Y se declara que
»por lo tocante al dicho Titulo de Vizconde, habeis dado satisfaccion al
»derecho de la media anatta, y también de la Merced del de Marqués,
»que esta import6 quinientos y sesenta y dos mil y quinientos marave-
»dises, el cual han de pagar conforme 4 reglas del dicho derecho, todos
»los subcesores en este Titulo. Dada en Madrid 4 nueve de Henero de
»mil seiscientos y noventa y cinco afios=Yo el Rey=hay una riibrica
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»==Yo, D. Eugenio de Marbin y Mallea, Secrefario del Rey nuestro
»Sefior, 1o hice escribir por su mandado=—hay una ribrica-Siguen
sotras tres firmas con sus ribricas.—»......

Los términos en que se concede la recompensa, ponen de relieve
los servicios del agraciado, duranfe mds de cuarenta y cinco afios,
completando la ligera presentacion del personaje con algunos ofros
datos, que juzgo no estin de mds en este sitio. Y asi, voy @ decir 4 mis
lectores que algunos afios anles de otorgdrsele la distincidn cifada, en
1688, habia dado D." Maria Teresa Carrion, esposa de D. Garcia, y en
ocasion de vivir en Madrid en las casas del Conde de Monterrey con
su marido, D. Garcia, poder 4 éste, para que pudiera testar por ambos,
ante D. Pomingo Alfonso de Castaiieda, y nombré por sus testamenta-
rios al Excmo. Sr. Obispo de Ceufa, su primo D. Diego lbafiez de la
Madrid y Bustamante; 4 D. Diego Baquerizo y Pantoja, del Consejo de
S. M. y su Alcalde de Casa y Corte; y 4 D. Manuel Garcia de Busta-
mante, caballero de Santiago; y por su tinico y universal heredero, 4 su
hijo D. Juan Andrés de Bustamante,

Diez afios mds tarde en el de 1698, murié D. Garcia dejando por
universal heredero 4 su citado hijo, y por testamentarios: al Excmo. se-
fior Marqués de Mancera, del consejo de S. M. y su mds entranable ami-
go; 4 su hijo, caballero de Santiago y gentil-hombre de Boca de S. M.; 4
su sobrino D. Juan Antonio de Cos y Bustamante, caballero de Santia-
go; 4 D. Manuel Garcia de Bustamante, caballero de Santiago y del
Consejo de S. M. en el Real de Indias; y 4 D. Antonio Pérez de Busta-
mante, caballero de Santiago. Fué enterrado con pompa y muy cristia-
namente en el Real Convento de San Gil de Madrid; dejando un festa-
mento en que pide al Rey con cierta entereza, honores y mercedes,
para su hijo tnico, del cual documento, vamos 4 copiar algunas
lineas.

«Yo D. Garcia de Bustamante, caballero de la Orden de Santiago,
»del Consejo de S. M., su Secretario del de Guerra, en el Supremo de
»Italia, parte de Napoles, y del despacho Universal de la Reina Madre,
»nuestra Sefiora; residente en Madrid y de conformidad con mi mujer
»D.* Maria Teresa Carrién (q. D. h.) que fué de la Cimara Continua,
»del Bufete de la muy Alta y muy Esclarecida Reina Madre, nuestra Se-
»iora D.* Mariana de Austria....; que bajo el manto capitular del hdbito
»de Santiago, he de llevar el de San Francisco....; que murieron mis hi-
»jos D. Garcia, Josef, y Maria Teresa..... y pido y suplico, yo el dicho
»D, Garcia @ S° Magestades, el Rey nuestro Sefior, y Reina Madre
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»nuestra Sefiora, se sirvan en consideracién 4 mis servicios, hacer las
smercedes que fuesen servidos al dicho D. Juan Andrés de Bustamante
»mi hijo, como & mi tnico heredero, como espero de S.s
»des, que lo hardn....».

A la muerte de la Marquesa del Solar, se dijeron dos mil misas yel
quinto de los bienes fué para una fundacién laical; pero expresamente
ordena que sea «sin intervencién de autoridad eclesidstica, y que se
dirdn las misas en la capilla del palacio de Mercadal, que est4 reedifica-
do sobre una casa solariega, muy antigua en la Montaiia, sefialdndose
rentas al cura que ha de decir las misas y que los bienes no se podran
enagenar ni vender, y la venta serd siempre nula».

Majesta-

Fasan Ios hienes y mayorazgos de esia
casd 4 los Brachos de Ruisenada,

;ﬁ la muerte de D. Garcia, heredé sus bienes, y sus honores, su (ini-
A co hijo D. Juan Andrés, que estaba casado con D.* Maria Igna-
cia de Santelices y Guevara, hija de los marqueses de Chiloeches, pero
muri6 en Napoles, poco tiempo después de casado, siendo gentil-hom-
bre de S. M., y sin herederos, por lo que pasaron sus bienes al hijo de
D.* Ana de Bustamante, la hermana de su padre, su primo hermano don
Juan Alonso Bracho y Bustamante, teniente general de Artilleria de la
Costa Cantabrica, Sefior y Pariente Mayor de la casa de Bracho en Rui-
sefiada, 4 cuyos heredamientos en este valle y Comillas, afiadié los de
su tio D. Garcia, de Mercadal, y los que le aportd al matrimonio su es-
posa, D." Justa Calderén y Enriquez, que venia por su padre de los
Calderones de la Barca, de Orefia y contaba entre sus ascendientes, al
célebre escritor y poeta, el mds grande dramaturgo espaol fal vez,
D. Pedro Calderén de la Barca; y descendia por su madre de los almi-
rantes de Castilla. Siendo también primo hermano del citado Juan
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Alonso Bracho (como hijo de la hermana de su padre, D.* Catalina se-
giin vimos) aquel gobernadorD. José de Tagle Bracho, que supo ganar
en América para su casa, el marquesado de Torre-Tagle, del cual he-
mos hablado anteriormente.

Al morir aquellos, recaen los mayorazgos citados en Francisco An-
fonio Bracho, que apenas vié desmembrado el rico vinculo que heredd
de sus padres, antes bien, que hubo de acrecentarlo con las aportacio-
nes de su mujer D.* Josefa de Radillo y Arce.

Tuvieron estos por hijo 4 Juan Alonso Bracho y Radillo, marqués
del Solar de Mercadal, que casé con D." Bernarda de Velasco ¢ Isla,
conservandose el ceremonial que empleé aquél para posesionarse de los
bienes de Mercadal, que dice asi:

<En el Concejo de Mercadal, qne es de la jurisdiccion de la Real
»Abadia de Santillana, 4 19 dias del mes de Noviembre de 1725 (?)
safos. S. Merced el Sr. D. Juan Antonio de Peredo, caballero del Orden
»de Calatrava, Teniente de Alcalde Mayor y Juez ordinario de dicha ju-
»risdiccion, que es del Real Patrimonio, por ante mi el escribano, en
scumplimiento del auto de arriba, dié la posesién 4 D. Juan Alonso
»Bracho, como hijo legitimo y primogénito e inmediato subcesor en
»los vinculos y mayorazgos de D. Francisco Antonio Bracho, y en su
»nombre y en la casa primitiva que heredé por muerte de D. Juan An-
»drés de Bustamante, marqués que fué del Solar, estd en dicho lugar,
»como subcesor que es en ella el dicho D. Francisco Antonio Bracho
»Bustamante, en cuyo nombre habla esta parte, y se la dié real, actual,
»corporal, civil vel quasi, cogiéndole de la mano y entrando en la casa,
»quien en sefial della se pased por dicha casa, y abrid y cerrd sus
>puertas, y eché fuera dellas, las personas que deniro estaban, asi mis-
»mo se la dié en la capilla, patios y solares, que circundaban dicha casa,
sen los cuales se paseé arrancando yerbas y cortd las ramas y hizo
sotros actos que la constituyen, y su merced se la dié en voz y en nom-
»bre, de todos los demds bienes muebles y raices, derechos y acciones,
»regalias y preheminencias que le quedaron de dicho D. Juan Andrés
»de Bustamante, Marqués del Solar de Mercadal, su tio, tiltimo posee-
»dor de fales bienes. Y asi mismo en voz y en nombre le di6 la pose-
»sion del molino y sus aguas del sitio de Jobelte y de unas castafieras y
smonte, que llaman de la Cantera, con su coto y término, que es de
»dicha casa y el sitio de la Serna y...., elfc., efc.», sigue mencionando el
acla los diferentes prados, heredades, castaiiares, molinos y derechos
que tenia en Mercadal el referido Bracho, haciéndolo igualmente de los
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de Comillas, Ruisefada, y demds pueblos en que heredé mayorazgos y
vinculos.

Del matrimonio celebrado entre Juan Alonso Bracho y Bernarda de
Velasco, nacieron solo dos hijos que fueron Jacinta y Maria Antonia,
casada ¢sta con Juan Alonso de Bustamante, que no tuvieron sucesion,
y la mayor Jacinta, con un primo de aquél, llamado Bernabé de Busta-
manle, segtin vimos en el capitulo anterior.

Recaen pués, los vinculos de Mercadal y Ruisefiada en D.* Jacinta
Bracho, que aun conservaba casi todas las preeminencias y derechos,
que venian poseyendo sus abuelos, y aun cuando no dejaba de visi-
tar, de tarde en tarde, su casa infanzona de Solapefia en Ruisefiada, su
vida deslizose, de soltera, entre Comillas y Mercadal, de casada, en
Alceda.

Aun vivian sus padres, cuando el rico mayorazgo de Alceda, don
Bernabé de Bustamante, cuya opulenta manera de vivir, aprendida en la
Corte y al lado de su amigo el Conde de Oropesa, era la admiracion
de todos aquellos contornos, solicité la mano de D.* Jacinta, resultando
4 la muerte de los padres de esta sefiora que, al cabo de algunas gene-
raciones, el vinculo que formd el caballeroso ministro D. Garcia de
Bustamante, y su fitulo de marqués del Solar, de su antiguo mayorazgo,
del que habian perdido la varonia los Bustamantes, vuélvela 4 recobrar,
este linaje, si nacido de distinto solar, del mismo tronco, segiin vamos 4
ver en el capitulo que sigue.

Pero antes de enfrar en su lectura, octirreme lector, que, como lo
que voy 4 referirte, si bien toca de lleno 4 Bustamantes, solo tiene que
ver con este valle, por el mayorazgo que sobre el ejercen; que, el atar-
decer avanza presuroso, y el repecho que queda por subir, es largo, y
que podria cojernos en el monte, interrumpiendo el solaz de este paseo
con todas sus molestias una obscura noche, octirreme digo, proponerte,
después de haber descansado en aquel banco, continuar adelante por la
cuenca, en busca del puentecillo y del sendero que nos va 4 hacer salir
de esta hondonada.

Sigamos, pues, lector por el camino, no sin mirar 4 la izquierda,
aunque de paso, otro triste y aislado humilladero, viejo y mezquino
como todos ellos, que cobija y resguarda de las lluvias una cruz de la
pasién, medio escondida detrds de unos listones de madera, Conti-
nuemos por toda la calzada, que después de fenderse por un puente,
de maderos ya medio caidos, trepa haciendo zig-zag por la ladera que
ha de hacerte mds suave la pendiente, y cuando estés en lo alto de la
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loma, vuelve & mirar el valle que dejamos... El sol que ya se oculté tris
de los Picos, tifié de fuerte carmin las pardas nubes, y el creplisculo
avanza con sus sombras, que van uniformando los matices, y envol-
viendo en penumbras todo el valle.

El reposo es completo y absoluto, y en medio del silencio que alli
reina, siéntense las esquilas del ganado que vuelve de la sierra 4 sus
rediles, deteniendo su paso en la vereda para arrancar un tltimo yerba-
o, 6 beber agua fresca y cristalina en algtin manantial casi escondido
entre peiias, malezas y ramaje.

A tu oido también llegan los ecos suavizados, lejanos, mortecinos,
que nacen del tafier de una campana de la iglesia, que invita 4 la ora-
cion 4 los vecinos jTriste sonido, que al caer de la tarde, te conmueve
recordando en aquella calma augusta, algo inmenso, que aturde y
anonada.... jpero, vuelve la vista al otro lado si esa hora de triste poesia
melancélica siempre, despierta en ti recuerdos que te apenen, y lanza fus
miradas 4 lo lejos!.... Alld estd el mar con su horizonte inmenso, en-
viandofe brisas que refrescan el ardor de una farde calurosa....

Baja por la vertiente opuesta de la Sierra y pronto fe encontrards la
carretera, que en un instante te [leva hasta Comillas, donde la anima-
cién y la alegria te aliviardn de fanfas cosas viejas como te he ido con-
tando, poco 4 poco, y que es el propio lugar de que arrancamos, para
emprender el rdpido paseo, que pronto hemos de dar por terminado.




Tus Bustamantes e
flleeda o U Costan,






RETARREAAN R Vi ke 0F isn

1% L EARERY 34 %iﬁ% %%
%ﬁ 2 .\u u;:&::-:&h~;:.-l;- t;} ;;:;3::.29 x\;w 'n.‘ B wn 4 W5t
. ____—‘-‘—_——____.—,_,_
o) Y

|. R ————e
wr-rwt!ﬂn’f ZYRIE PN TE Ty !*'J‘PNM'HWHBN’W"M“V rvﬂr&nurt mw ww«go

v o
T

CAPITULO V.

Los Bustamantes de Alceda y La Costana.

Escudos de armas de los Bustamantes.— Etimologia de su apellido.
— El palacio de Alceda y sus anejos.— La torre de La Costana y
su importancia en la Edad Media.— Los Bustamantes de Santa
Cruz de Igufia y otros lugares.

- _" L terminar el capitulo precedente, llegdbamos hasta dofia
"-“. Jacinta Bracho y Velasco, heredera de los mayorazgos

& de Ruisefiada y Mercadal, marquesa del solar de ese 1l-
<4 lnno sefiorio y duena y poseedo:a de uno de los mds ri-

propiedades eran de mas importancia aun que las que st esposa
le aportaba, descendiente por linea de varén, (como su esposa por
hembra) del D, Rodrigo de Bustamante, & quien suponen fundador de
Alceda, y duefio y sefior de la casa palacio de ese lugar y de ofras varias
solariegas de aquel pueblo y sus contornos, sobre cuyas puerfas y en
cuyos muros campean los roeles y las flores de lis de este linaje.
Volvié, pues, 4 ensefiorearse este apellido, del vinculo que formd en
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Mercadal, Comillas y ofros puntos, el ministro D, Garcia de Bustamante, y
que, si en un tiempo fué perdidq para ellos 4 causa de haber pasado 4 los
de Bracho, recbranlo ahora, por la misma razon que lo perdieron antes,

Ya vimos como los genealogistas, los cronistas y los Reyes de Ar-
mas, se ocuparon con gran extension de esta familia, conteniéndose en
el tomo XV de los Antiguos Manuscritos que se custodian en la Bi-
blioteca Nacional, y 4 folios 3, lo que franscribo: <Hay muchas casas
sde Bustamante, unas hay en las Asturias de Santillana; otra casa de
»este apellido, es en el valle de Toranzo, en el lugar de Alceda en la
«Cantabria, en la parte de Castilla la Vieja, del cual es sefior en ella,
»Sanchez de Bustamante. Olra casa hay en esta y traen por armas un
sescudo colorado con 13 roeles azules. Otros fraen por armas, un es-
scudo en campo de oro con 13 roeles azules, y otros traen el campo
»de oro con 3 carreras de redondicos (roeles), con 13; la de enmedio
»lleva cinco, como ochavos:s.

Efectivamente, el escudo de Bustamante, se repite por el valle de
Toranzo con grande profusién; pero siempre lleva, ademds de los roeles
y sobre los 3 primeros, ya en jefe, bien como bordura, las 3 flores
de lis yue acusan, tal vez, la casa real francesa, como sefialan los cronis-
tas todos.

Pero ocurre en esta casa, como en ofras muchas de ese mismo ape-
llido que, se incluyen indebidamente, 4 mi juicio, en sus blasones,
otros varios cuarteles y figuras, por lo que voy 4 hacer algunas ligeras
indicaciones respecto de ese blasén tan extendido, y en el que, (como
en casi todos los que nacieron de la época primera en que empezaron
4 usarse, y que en Espafia no fué anterior al siglo XII) (1) no se veria
cuartelamiento alguno en su principio, ni otros emblemas, que las
flores de lis, como figura de honor ¢ preferente, surmontando los roe-
les de azur que hemos cifado.

La razén de colocar roeles en los escudos, ha sido muy discutida y
comentada, obedeciendo, segtin unos, 4 representar la mesa redonda
instituida por Artur, el legendario Sefior de los Bretones, que la fibula
convirtié en enorme cuervo; mesa que solemnizaba la expulsién de los
romanos de las Islas Britdnicas, después de una lucha tenacisima, y
" que suponen era redonda, para evitar preferencias de lugar entre los
caballeros invitados 4 sentarse 4 ella, que solfan llegar 4 una centena.
m de los escudos como indicacion de Sefiorio 6 de apellido, fué muy anterior en Fran-
cia, de donde vino 4 Espafia por Aragin y Catalufia,.—FE1 levar distintivos de esa clase los reyes

y principes, es de fecha tan remota, que ya lo conoclan los egipcios, aficionados 4 simbolizar ¢on
astros y animales, caracteres, heroicidades y sucesos.....
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Otros, les hacen representacién del grande honor de participar de la
mesa del Rey, que solo disfrutaban los vencedores en aquellas justas, que
selladas con la muerte de algiin combatiente, les daba alto renombre y
fama; suponiendo fambién que era costumbre, poner en su blasén tantos
roeles, como veces hubieren disfrutado de distincién tan alta y apreciada.

Pero los que opinan ser emblema 6 representacion de la mesa del
Rey Artur, se refieren 4 la que existe al pié de las murallas del castillo
de Whinchester, en Inglaterra, sin tener en cuenta que al Rey Artur, le
hacen vivir en el siglo VI, y la mesa, que es de fecha muy posterior,
aunque antiquisima, no pudo, 4 menos de ser reproduccién de la que
hubiere, aparecer como razén de colocar tales figuras en los escudos
de armas.

Otra version sostiene, que al promediar el siglo onceno, el Rey
Eduardo I de Inglaterra, mandé edificar una gran sala, de eliptica he.
chura, en el suntuoso castillo de Windsor, y supone que en ella solo
tenfan entrada los caballeros que vencian en las justas. !

Pero sean unas (i ofras las razones de su fundacién, casi todos los
trafadistas admiten, que los roeles son la significacién, ya de los clavos
con que se sujetaban los brazales al escudo, bien de las rodelas, defensa
guerrera de antigiiedad indiscutible, que representa hazafas, venci-
mientos, luchas, y que aun cuando representara como algunos quieren,
cacda roel una victoria, un vencimiento personal, un premio, aun el de
haberse sentado 4 la redonda mesa de los primeros reyes de Inglate-
rra, siempre serdn figuras sefialadas y de una antigitedad tan desconocida
como notoria (1).

D. Pedro de Salazar Girén, supone que los Bustamantes trajeron
en remolos tiempos los roeles, porque el primero de su apellido, don
Rodrigo, fué uno de los 70 barones de Bretaia; viéndose 4 todas luces
el origen francés de esos roeles, sin mas que fijarse en los escudos de
los Reyes de Espafia, desde que ocuparon el trono los Borbones, figu-
rando en un cuartel los seis roeles, y destacindose en el de en medio de
la primera linea, las tres flores de lis de la familia. (2).

(1) En Espaiia usan por principal figura los roeles, familias tan ilustres y de tan noble y anti-
guo abolengo, como las de Castro, Moncada, Sarmiento, Divila, Villamayor, etc...., figurando
también en los blasones de la Casa Real, i partir de Felipe V, ese sencillo emblema herildico.

(2) Asi se ve entre otros muchos que pudieran citarse, en un escudo Real de la época de
Carlos 111, de gran tamafio, surmontado de la corona real y su diadema, que estd colocado en uno
de los patios del Museo Arqueoldgico de Madrid.

Estas flores de lis, refiere algiin genealogista franeés, que se usaron desde el siglo V, en que los
soldados, en la batalla de Tolviac, se coronaron de lirios. Otros las suponen emblema de las
abejas, simbolo muy apreciado por Cilderico, abundando ese insecto en las selvas de Germania,
¥ siendo adoptados como divisa por los Capetos,
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Esas flores, no cabe duda alguna, que nacieron en Francia y que
fueron adopladas por la casa Real; viniendo estoen apoyo de los
genealogistas que suponen sobrino del emperador Carlo Magno & don
Rodrigo de Bustamente, y asi se expresa en el cuarderno 39 de Minutas
genealogicas (que existe en el Archivo de Manuscritos de la Biblioteca
Nacional), 4 cuyo folio 1179, y al tratar de la batalla de Roncesvalles,
cita 4 un Bustamante <apresando el pend6n real que contenia las tres
»flores de lis, que hubiera podido afiadir 4 sus roeles, si no las hubiera
»usado ya, por provenir de la casa real de Francia» (1).

Usaron, pués, por armas los de Bustamante en los tiempos en que
asenlaron en la Montafia, los 13 roeles, con las 3 flores de lis en el lugar
de honor 6 preferen-
cia; pero en tiempos
del Rey Alfonso XI,
se crea la orden de la
caballeria de la Banda,
y se le nombra caba-
llero de ella al Sr. de
Quijas, Garcia Sdn-
chez de Bustamante,
en premio 4 su lealtad
y sus servicios, y sabi-
do es que los que per-
fenecian 4 esa Institu-
cion caballeresca, usa-
ban una banda de oro
con dos dragantes de
sinople, que este linaje
ponia en campo rojo;

Primitivo escudo de los Bustamantes de Alceda, que estaba en 1a
antigua torre sobre que se cons.ruyo el palacio. Analogos 4 este por eso se ve en la

son los que habia sobre los muros y capilla de la iglesia
que aun se conservan.

casa forre de Quijas,
muy fundadamente,
cuartelado con esa figura, su blasén primero.

¢Qué causas llevaron 4 algunos de los Bustamantes de La Costana y
de Alzeda 4 cuartelar en el siglo XVII, en la misma forma sus armas,

(1) Carlo Magno, usaba un pendén que contenia media dguila esplayada y tres lises de oroen
campo azul. fArmas y Blasones f. 12 Ms. n,” 3204. Archivo de Manuscritos, Biblioteca Nacional).

La bandera de Francia, antes del siglo X1V, era azul con tres lises de oro. (Fernandez Duro: La
Marina de Castilla).
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haciéndose por su ignorancia y por su gusto, segundones de la rama
de Quijas, que es 4 la que se concedié ese distintivo?

Si los primeros blasones de las casas de Alceda y La Costana, no
carecieran de ese nuevo cuartel, (como se -ve en la fotografia que se
inserta) concedido—por el hecho de cruzarle con esa orden de ca-
ballerfa—al Sr. de Quijas, en el primer tercio del siglo décimo cuarto,
y si sus fradiciones, y aun sus edificios 6 sus ruinas, no estuvieran
demostrando su origen, anterior al de esa concesién, habria que fener
casi por cierto, que aquel solar fué el que 4 todos di6 origen en Es-
pana, y que eran posteriores d esa fecha, los que 4 Quijas, disputan, no
su antigiiedad probada ¢ indiscutible; pero si la primacia en la Montafia.

Por eso hay que buscar la causa de esa equivocacién en la torpeza
de los maestros canteros, llevados de su afin de adornar y recargar
cuanto cojian 4 mano, y en la ignorancia de los que permitieron esas
mixtificaciones.

Etimnlogia de ese apellido.

T:]0 na vez que conocemos la significacién de las figuras de su escudo
) de armas, digamos algo de su etimologia, que viene 4 aportar
elementos de otra indole, que corroboran y permiten afirmarse en la
creencia del origen francés de Bustamante, pues, no solo la leyenda, la
fradicion, las opiniones de los genealogistas, las flores de lis de su
blasén guerrero, los roeles que campean en su solo cuartel, y hasta la
fecha en que aparece usado por D. Rodrigo, lo acusan, declaran y ates-
tiguan, sino su propio fonetismo, y aun su formacion filologica, igual,
semejante 6 parecida 4 amarante, rampante y fantos otros vocablos, que
abundan en los pueblos del norte de la Galia.

Pero los historiadores, no los genezlogistas, y de aquellos, los pocos
que se ocuparon de la filologia de este nombre, y aun esos incidental-
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mente, hicieron un estudio tan somero y descuidado de él, que solo
alguno que otro merece ser citado, si no por su acierto precisamente,
por la buena fé que presidio 4 sus argumentos.

Unos, llegando hasla la Mitologia, le apropian un origen fantistico
y simbdlico; otros se quedan en la fibula, y suponen 4 un rey egipcio,
4 Osiris, viviendo en la Montaiia y enterrado 4 su muerle en Bustasur,
y 4 su hijo Radhamanto, sepultado en lugar cercano, en Bustamante,
y del hecho de haberse quemado ambos cadaveres, deducen la forma-
cién de ambas palabras. (1).

Pero haciendo caso omiso de esos productos extraviados, fruto co-
rriente de imaginaciones caldeadas por el ambiente propio de épocas
caballerescas y romanticas, veamos qué dice respecto de este asunto, el
historiador Assas, autor de una muy estimable Cronica de la provincia
Sanfanderina.

Bustamante y Bustasur, segiin el escritor citado, vienen de la ra-
dical, busta y bustar, que significa, segtin su decir «paraje de descanso
de los bueyes», y afribuye 4 esa causa, la abundancia de nombres con
la radical busta, que se encuentran en los lugares montafiosos. Pero
aparte de que nada dice de la desinencia mante, busta y bustar, no
tienen la significacion que €l les asigna, pues es bosfar la que, segiin
el glosario de San Isidoro, tiene la misma fuerza, que locus ubi stant
boves.

Mss l6gico serfa suponer, & mi juicio, siguiendo por ese camino, que
tampoco estimo que sea el verdadero, que esa primera parte del apellido
pudiese nacer del vascuence, y del vasco-francés, del que se hablaba
en la Aquitania, pues que de él vinieron varias palabras 4 las vasconia
espafiola, quedandoe aun para probarlo: en Guiptizcoa: Buztunzuri (en
término de San Sebastidn).—En Vizcaya: Bustilio (término de Carran-
za), Buztinzuriaga (de Abadiano), Bustu (de Barrica) y Busturia (de
Busturia).

Bustu y busta, vienen i tener en esa lengua la significacién de hu-
medad, y asi se dice: bustin, (arcilla), busturia (pueblo hiimedo), bus-
tinduy (sitio de arcillas) y buztin-zuriaga (sitio donde hay arcillas
blancas).

Con esa radical en la vasconia francesa, agregindola la desinencia
en mante, propia de la lengua gala, podriamos formar la palabra com-
puesta basta-amante, que convendria al hombre aficionado 4 lugares

(1) Indudablemente lo hicieron atendiendo al significado de la radical Buste; asi, Buste Gallica
era un paraje de Roma donde se enterraron los muertos del ejército galo, al pié del monte Esquilino,
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sombrios, 4 parages solitarios, al que tiene predileccion por algtin sitio
emplazado 4 orillas del mar, de un lago 6 una laguna......,

Si afadimos 4 eslo, que los pueblos de radical busta no suelen
estar en los lugares monlafiosos, precisamente por serlo, sino por ser
hiimedos, hallindose muchos en las costas, en la orilla misma del mar
y de los rios, habremos de desechar la etimologia que nos d4 el con-
cienzudo cronista sefior Assas,

Y se fundamenta aun mds esta opinién, viendo que los pueblos de
esa radical, no solo no estin en absoluto enclavados en las montafas,
aun cuando si la mayoria, pero que ni en los lugares en donde se em-
plea el frabajo de los bueyes, y asi tenemos, que si en Asturias, hay
Busta, la Busia, Bustarell, Bustariega, Bustantigo, Bustabernego, y Bus-
fapena; en Galicia, Bustabad, Bustale, Bustaballe, Bustarbelle; y en
Santander, la Busta, Bustablado, Bustalegil, Bustanciles, Bustantanas,
Bustasur y Bustamante;.... tenemos tambien 4 Nuestra Sefiora del Bustar,
en Segovia; en Guadalajara, 4 Bustares; en Leon, Bustarga; y en Madrid
Bustarviejo, amén de gran profusién en toda Espaiia de Bustelos, Bus-
tillos y Bustiellos, que vienen de Busto, conservdndose todavia una la-
guna de ese nombre en Burgos, y muchos pueblos asi nombrados en
esa misma provincia y en las de Galicia, Santander y Asturias. (1).

Pero apesar de lo expuesto y zun admitiendo que fodos los nom-
bres - citados, obedezcan 4 esa razén de lugar de humedad 4 que me
refiero, cbastaria lo manifestado para afirmar que Bustamante, tenga esa
significacion y no otra, dadas las razones aducidas al principio, y su
terminacion y fonetismo francés, distinto por completo de todos los de-
mas que se mencionan?

Y aun cuando el premiado y notable lingiiista Sr. Godoy Alcéntara
incluye 4 Bustamante, entre los nombres geogréficos de Espafia mas

(1) Pruébase lo expresado, teniendo en cuenta, que Bustarell, es un lugar de Asturias cruzado
por los rios: Oro, Aguanes, Inaga y Navia. —Bustantigo, id. cruzado por varios arroyos.—Busta-
bernego, id. 4 orillas del rio Navia.— Bustaperia, id. bafiado por el rio Santa Eufemia.—Bustabad,
en la Coruiia, cruzado por el rio Quiroga y varios riachuelos que dan origen al Jubia.—Bustale,
barrio del Ayuntamiento de Santa Maria de 1a Balsa, cruzado por el rio Eume y los arroyos Orjas,
Ferreiros y Riobo.—Bustarbelle, en Lugo; 4 orillas del Navia,—La Busfa (Santander); 4 orillas
del Saja, que le bafia por el S. y linda al E. con enorme balsa de agua cuyo volumen no varia.—
Bustablado, id. en Cabuérniga; cuyas aguas son celebradas como remedio contra fiebres intermi-
tentes: ademds le eruzan dos arroyos.—Bustablado, id. Ramales con mds de 200 fuentes en el tér-
mino: del barrio de Bustablado, en donde existen la mayoria de las fuentes, nace el rio Asson, un
manantial que surge & borbotones, y el rio Bustablado.—Bustasur, id; cuyas tierras fertiliza el
Ebro.—El Bustar, Segovia; lugar de hermosisimos olmos, 4 orillas del rio Pisén.—Bustares, (en
Guadalajara) cruzado por dos arroyos y abundantisimo en fuentes.— Bustarga, (en Ledn) partido
indicial de Villafranca del Vierzo, 4 orillas del rio Ansares.—Busfarviejo: (partido judicial de
Buitrago), con tres hermasos manantiales, arroyos y puentes que les cruzan,...... ete., ete.
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usados en apellidos, (1) y al tratar de Manso, apellido comiin en Espafia,
le hace provenir de Mantius, nombre de un Marlir, segtin ¢l y le da de
patronimico Mante; y al hablar de Bramante le hace deducir de Brada-
mante, anadiendo que solfa decirse Bravante (2): y considera que las
desinencias en anfe y antes la han conservado, no solo los patronimi-
cos que tuvieron su primitivo en antius, como Mante (Mantius), sino
los que terminan en andus, como senante, de senandus...., no es posible
aceptar un origen espafiol 4 esa palabra, toda vez que, ni las que men-
ciona el erudito Sr. Godoy Alcintara lo son, ni de andus se vino nun-
ca 4 anfe, sino 4 ando (3) noempledndose, por olra parte, en castella-
no, sind en contadisimas palalabras, la desinencia en manfe, nunca en
nombres propios; y aun la de anfe se usa, por proceder de aquellos par-
ticipios de presente, muy generalizados en la Edad Media, que queda-
ron sustantivados y adjetivados, como: el dicente, el viajante, el tenien-
te; por el que dice, el que viaja, el que tiene.

La palabra mante, es francesa y significa manto, teniendo su origen
en la latina mantum, y ésta, en la griega, mandua, mandus (propia-
menie manto militar, casaca, y aun manto imperial, seglin Ferndndez
Cuesta; casaca de pafio grueso, burdo, segiin olros etimologistas fran-
ceses), suponiendo algunos que procedié del persa.

Pudo mante, venir también de mantis, con la significacion de
profeta, 6 adivino, 6 de ment (del latin mens), el espiritu, el en_{endi-
miento; pero siempre del francés, jamds del castellano, en cuyo idio-
ma nada significa.

El origen de Bustamante, estd pues en Francia, donde pudieron .
dar origen 4 la primera parte del vocablo, ya la palabra gala bois
(madera, bosque) que antiguamente se decia busch; bien la de boite
(caja), que se escribia en sus principios boiste y que también se dijo
buste, nacida del bajo latin, y la palabra busta que 4 su vez venia de
bustellus, y buxida y de la griega pyxida, segin el etimologista Sche-
ller. Tal vez provino de buce (lonel pequeio) cuya pronunciacién fué
siempre la de bus.... 6 de otras varias particulas que podian servirla
muy bien de radicales.

(1) (Pg. 262 de su Ensayo Etimoligico filoldgico sobre apellidos castellanos).

(2) Todos estos nombres proceden del Norte de Francia y del Mediodia de Alemania, donde
aun subsisten los estados del duque de Bravante, inmortalizados por Wagner en Lohengrin,) y sin
que ninguno tenga sabor, estructura, ni origen castellano.

(3) En la lengua francesa, se transforma y convierte perfectamente, el mandus, griego, en el
mantum latino, y éste enel mante francés; no ocurriendo lo propio en castellano donde hay
varios lugares llamados Senande en Qalicia, y solo uno, Senant en Tarragona, al pié del Mont
Blanch, que si toma la t, es porque procede de otra lengua, de otra habla distinta _de la castell
como 1o indican el lugaren que esti situado y su fonelismo provenzal,
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Pf-‘l“o yo encuentro mds ldgico, sin que pueda afirmarse de modo
categorico, que su origen, pudiera mds bien encontrarse en la latina
bustum de donde vino bus, (busto de un hombre, representado en sus
escudos de armas; ’forma empleada en Herdldica) y en la de buste (bus-
o, estatua en poesia, y coraza, armadura de hierro que cubre el pecho);
palabra esta'df: buste, ‘que no viene, segin el citado autor Ferndndez
Cues.ifl, del idioma latino, sind del aleman y la voz brust, (el pecho)
que pierde la r al pasar al francés, al espaiiol y al italiano.

Si 4 esta particula bust, significando armadura de hierro, coraza,
anadimos ahora la palabra amante, también francesa, tendremos a
Bust-amante, el aﬁcn_onado a la armadura, el que ama con vehemencia
las armas, nombre perfectamente apropiado 4 un guerrero, mote ade-
cuado al hombre de pelea, al soldado, que pas6 4 luchar 4 las montafas
cantabras al frente de una hueste francesa, 6 4 dar escolta 4 la hija de
su sefior, cuando llego de Francia 4 desposarse con el rey Alfonso de As-
turias; compagindndose asi perfectamente, la tradicidn, la historia yla
leyenda, con las sencillas pero muy sefialadas figuras de su escudo de
armas.

Ahora bien, conocida es la manera de formarse los primitivos ape-
llidos que venian 4 familias é individuos, de los motes que les ganaban su
valor, su tenacidad 6 su fuerza, su destreza, su astucia, la fealdad 6 belleza
desu cara, las circunstancias mil de su figura, el sitio donde tuvieran
su vivienda, su aficidn, sus amores, un extrafio suceso.... (1) (quién

(1) Aqui encuentro oportuno hacer una pequefia digresion acerca de lo que significa la preposi-
cidn de intercalada entre el nombre y apellido, porque quizds el llevarlo esta de Bustamante sea la
razon que ha motivado en algunos (precisamente de los que saben qué es lo que representa esta par-
ticula) la creencia de ser espafiol su origen, y del pueblo llamado Bustamante,

En Espaiia, contra lo que |3 vulgar opinién supone, la particula de delante de los apellidos, no
significa, ni ha significado, nobleza, en ningin tiempo. Cuantos se han ocupado de ese asunto, lo
mismo historiadores que lingiiistas, lo prueban con ejemplos del todo irrebatibles.

Los apellidos, como la misma palabra lo dice, «apelar, llamars, sirven para distinguird unos
individuos de otros. ¥ asi tenemos que, en aquellos tiempos en que comenzaron 4 usarse, se atendio
muchas veces 4 las cualidades 6 condiciones personales, formando esos motes que o mismo pueden
significar un homenage que llevar como intento ridiculizar 4 quien se aplican, resultando esos
cualificativos: Rico, Hermoso, Fuerte, Valiente, Cojo, Tuerto, Feo, Prieto, Lobo, Blanco, Calvo....
ete,, ete. ;Puede anteponerse la silaba de, 4 esos apellidos? 4 .

Los patronimicos Martinez, Pérez, Gonzilez, Dieguez; que significan, hijo de Martin, Pero,
Gonzalo, Diego.... zcabe que vayan precedidos de ese aditamento?

Pero veamos los apellidos geograficos, los de lugar, que fué otro de los medios empleados para
diferenciarse, y aqui tenemos que, como se indicaba el sitio donde habitahan,_o el de donde venian
10s individuos, se decia: Fulano, del bosque, delllano, de la ribera, del castaiiar, de la fuente, del
cerro; 6 si procedia de algiin pueblo, villa 6 ciudad: Fulano de Segovia, de Santillana, de Burgos. ¥
de ningin modo: Fulano, bosque 6 castafiars Fulano Segovia 6 Burgos. Como no hay Fulano Rio,
sino del Rio, ni Rios, sino de los Rios.

Mas claro aun. Los que se apellidan Canipo 6 Campos (_por ejemplo), escribiran mal efsas
palabras: 1a primers, cuintos pongan como apellido, Campo 6 de Campo, y no del Campo (fre:
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podria asegurar cudl haya sido la verdadera razon de llamarse Busla-
mante, el caballero francés que la leyenda, y los genealogistas, suponen
venido 4 Espaiia en el noveno siglo, pudiendo provenir de cualquiera
de las enumeradas radicales asf como de las desinencias, que fambién
en su lugar citamos, pues que con estas y con aquellas, podrian for-
marse innumerables combinaciones todas ellas apropiadas 4 la época,
4 las razones que enfonces imperaban y 4 lo pintoresco y grifico de
sus designaciones?

Quede pues senfada la wnica afirmacion que 4 mi juicio, puede sin
excriipulo alguno sustentarse y es, la del origen francés del apellido y
su antigiiedad notoria, indiscutible y manifiesta, en su hechura, sonido
y desinencias; pudiendo asegurar que —si no mienfen escritores y le-
yenda—D. Rodrigo 6 Rotric (que significa: principe poderoso en gen-
tes de Guerra) de Bustamante, sobrino mds 6 menos alejado de Carlo
Magno, y origen del linage que tratamos, vino de Francia d asentar en
la Montafa.

cuentemente esti suprimido, el nombre de ese campo). Y los que se apelliden Campos, lo escribirin
mal si no ponen de Campos 6 de los Campos, (apareciendo, también suprimidos, & qué campos
se referia o de cuales procedia, que podian ser los de Castilla, Montiel, ete.), pues un individuo
puede ser: rico, fuerte, gordo & recio, pero no; de rico, de fuerte i de recio, eomo no puede ser
campo, ni campos, y si del campo, de campos 6 de los campos.

¥ no hablo aqui de los apellidos de Seiiorio {que levan el de por ser nombre de pueblos o luga-
res) pues no es otro mi objeto al apuntar lo anterior, que aclarar una idea que no estd tan vulgari-
zada como debiera, y deducir de todo lo expuesto, que existiendo un pueblo del nombie de Busta-
mante en Espafia, y llevando el apellido, 1a particula de antepuesta, no titubed un antor ilustre, en
suboner que era este un apellido geogrifico espafiol.

Pero como el apellido es francés, segiin creemos haber probado, y en Francia tiene distinta sig-
nificacitn que en Espafia, esa particula, & mis de que, pudo muy bien existir en aquel entonces un
?uebia 4 lugar de ese nombre, en el vasto imperio de Carlo Magno, 0 ser Sefiorio de D, Rodrigo, 6

undado por éste'd sus abuelos, y es preciso tener en cuenta, por otraparte que, hasta algunos siglos
después de la invasion de los moros, no edificaron los cristianos en sitios tan separados de la costa,
como en el que estd situado Bustamante, y nada se habla de él, sin embargo de que su fundacién no
estaria muy alejada de los comienzos del siglo XIV, cuando se concedid 4 Garcia Sanchez por
Alfonso X1, 1a creacidn de su rico mayorazgo.... créo que debe quedar desvanecida cualquier sospe-
ch gue pudizra nacer respzeto de su orizen espainl dal mods d: escribirse el apellido,
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El palacio de Alceda y sus HNEB[OS.

I\_l IGUIENDO con la historia de esta casa, veremos que durante los si-
WD glos XIV y XV, las casas de Bustamante de Quixas y de La Costana
figuran mucho mds que la de Alceda, que anduvo refundida en la de los
Zeballos, cuya familia en aquel tiempo, no era por ninguna sobrepujada
y (1) poseia en Alceda, «menos tres solares que eran del Rey, v estaban
yermos, la behetria de ese pueblo que disfrutaba Gutier Diaz de Zeba-
llos, como casi todo el valle de Toranzo. Ddbale Alceda al Sefior, de nu-
cion, 15 maravedises y 4 las vegadas, menos de cada peon que finaba,
segun se aviene cada unos,

«Les tomaba el Sefior por Maneria todos los bienes que habian los que
finasen e no dejaran hijos lejitimos, y no daban mds pechos ni dineross.

<Los Solares del Rey, le daban cuando estaban poblados, 36 cele-
mines toledanos de cada uno, de escandia y de cebada, y 6 maravedises
en dinero cada solar, pagaderos por San Martin».

Entré pues en la casa de Zeballos, la behetria de Alceda, al ingresar
en aquella ilustre familia, el Bustamante que ejercio, hasta aquel enton-
ces, especie de sefiorio, que lo probaba, enire otras cosas, la torre fuer-
te rodeada de su foso, que, luego, en el décimo quinto siglo, fué trans-
formada en palacio, y es el que con las modificaciones sufridas en el XVII
y XIX, es visitado de continuo por los banistas que hoy acuden 4 reci-
bir los beneficios de las aguas medicinales de esa aldea.

Durante el periodo en que Alceda fué del sefiorio de Zeballos,—lo
que ocurrié en los siglos XIII, el XIV y parte del siguiente,—no suenan
para nada en las crénicas los Bustamantes, sus antiguos sefiores, y solo
alguna mencion, ligera, alguna breve nolicia sostiene la tradicion de su
explendor pasado.

Esto ocurria en fanto que las casas de ese apellido en Quijasy La

(1) Soloen la Merindad de Asturias de Santillana, tenian las behetrias, divisas, derechos y vasa-
llos, sde Paraci6n, Cianca, Oruefia, La Encina, Barcenilla, La Badiella, Pagazanes, Renedo de
Santa Maria, Arze, San Andrés de Caydn, Liencres, Saleedo, Escobedo, San Miguel de Camargo,
Villanueva de la Concha, Maliafio, Covango, Otobuezes, Tofianes, la behetria de Baorofia, Po-
lanco, Sant Felices, Villasevil, Cornera, Avilles, San Martin de Val de Toranzo, Azedra, Mon-
tafia, Rio Moroso, Cigiienza, Prases, Alceda, San Vicente de Toranzo, Trecefio, Bejoris,
Lavarses, La Madrid, Vielva, Pasaderias, Santiurde de Val de Toranzo, Caviedes, Zavallos....»
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Coslana, se elevaban 4 la mayor altura; la una por las prestigiosas figu-
ras del Mayordomo del Rey Alfonso XI, y del Ayo del Infante D. Fa-
drique; la otra, por el poderio que con las guerras y conquistas fué ad-
quiriendo, y que 4 mediados del siglo décimo cuarto, la llevaba 4 ejer-
cer seforio y tener vasallos y naturaleza, en varios importantes pueblos
de la Merindad de Aguilar de Campod, alrededor del poblado que de
ellos tomd su nombre, de todo lo cual hemos de hablar mds adelante,

Pero vuelve 4 desprenderse un imporfante mayorazgo de la casa de
Zeballos, al finalizar el siglo decimo quinto, que tiene por base el to-
rredn de Alceda, con todas las pertenencias 4 ella anejas, y vuelve en-
tonces el Zeballos @ quien correspondio ese sefiorio, 4 anteponer 4 ese
apellido, el propio de su abuelo, el antiguo sefior de aquel dominio;
cosa harto frecuente no solo en aquel tiempo sino durante el siglo XVI
y aun el siguiente, bastando para probarlo el primoroso escudo que luce
en su porfada, en el que, si bien el primer cuartel es de Zeballos, el es-
cuson que sobre él y los restantes luce, en la parte central y preferente,
como muestra gallarda, indiscutible, de que nadie le usurpa el primer
puesto, estd sefalando 4 Bustamante,

Palacio de los Bustamantes, marqueses del Solar de Mercadal, en Alceda.

Hoy, al llegar al Alceda, por una hermosa carretera que se llama
<paseo -del Ave Maria», (que estd suslituyendo 4 una tortuosa, que
habia que remontar para bajarla luego), y que se debe 4 la munificen-
cia del dueno del palacio, que visitan curiosos los bafistas de ese lugar,

de Viesgo y Ontaneda, llegas frente 4 su hermosa portalada, -
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Las piedras de la antigua torre fuerte, sirvieron para levantar en los
comienzos del siglo décimo quinto, ofra construccion que, menos recia,
no llegaba 4 ofrecer comodidad alguna, por lo cual al terminar el siglo,
6 mejor en los comienzos del siguiente, fué mejorada por su duefio que,
sobre el porlén de la velusta torre, alz6 la portalada que flanquean
dos fuertes garitones avanzados sobre el antiguo foso hoy reducido, por
donde corre mansamente el agua cristalina que viene en derechura de
un molino,

Aqui es bueno que te detengas, lector montafiés (para quien f(inica-
mente se escriben estas lineas) y mejor aun, que dirijas una mirada es-
cudrinadora al enorme escudo que colocado encima de la puerta llega
hasta las cldsicas y conservadas lineas de su cornisa, y aun las sobrepasa
con las plumas que airosas arrancan de la artistica cimera del casco del
guerrero.

Ocho cuarteles lucen en el primoroso blasén de ese palacio, abarca-
do con orla cargada con un lema, que es el tan conocido en la Montafia:

Vi los franceses blasones—de los fuertes Bustamantes=que Reyes
no fueron antes==mas vienen de Emperadores—=azules trece roeles,—
en campo de gran limpieza=y las tres celestes flores=que acreditan su
realeza; y lleva por escusdn, en el punto de honor, y sobre el todo, el
apellido que indica el Sefiorio: Bustamante.

En ese cuartelado escudo herdldico y comenzando por el cantdn
diestro del jefe, se divisan las barras negras que son de los Zeballos;
la cadena, que esti mostrando aquel recuerdo de Las Navas, que per-
petiia renombrada gloria; y el dguila esplayada y coronada, de los
Garcifa Villa, cuya divisa, «Un buen morir, honra toda la vida=, es una
de las mds hermosas leyendas de los tiempos caballerescos.

Enel centro 6 abismo del escudo, vénse otra vez las bandas de Ze-
ballos, nacidos de otra rama, aunque del mismo fronco, y al otro lado
del punto de honor, un campo liso, que debiera contener el apellido
de Caballero de la Puente Viesgo, 6 bien el de Velarde 6 Escalante (1).

En la punta, los tres grandes calderos que usaron los Calderdn en

(1) Por muerte del maestro cantero, (cuyo nombre, flamenco segin noticias, lucia hasta hace
poco en la cornisa), quedaron sin terminar algunos ultimos detalles del ostentoso escudo, que
en tiempos no muy lejanos, se acabaron; dejando, sin embargo, liso el cuartel, por dudas de cual
de los tres citados apellidos pensd colocar alli el Seior de Bl_.lstamnnte. cuando mandé componer,
para sustituir al que antes hubo, ese hermoso trabajo de canteria, pues en agquel entonces, mis se
atendia 4 que figurasen los principales apellidos del abuelo fundador de la casa, 6 aquellos que se
tétiia en més estima, @t obligaba 4 poner alguna herencia, que losque en realidad correspondian
al nieto que cambiaba lo antiguo, lo sencillo y lo borroso, por la adornado, flamanté y re-
cargado. e 1
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la Montafia, desde tiempos que ya son seculares; 4 su diestra un leén se
empina 4 un arbol, senalando 4 los Ruiz, —linaje godo que se tepite en
toda la jurisdiccion de Castafieda,—y 4 su izquierda, con orla de casti-
llos y calderas, la cruz floreleada de Villegas, que es igual 4 la cruz de
Calatrava.

Escudo de armas de la portada del palacio de Bustamante, en Alceda.

Tan preclaros apellidos, tan ilustres linajes, se hallan bien digna-
mente compuestos y esculpidos. Dos endriagos sustentan el blasén des-
crito, que apoya en un gran mascarén, cuyos adornos, que arrancan
de su rasgada boca, se entrelazan con las recias armaduras de dos fuer-
tes guerreros con cascos y corazas, que pisan con sus {raseras garras
los endriagos.
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Sujetan el escudo, por arriba, con sus pequefias manos, robustos
angelones, y por entre ellos, se asoma echando fuego por la boca y con
mirada de expresion de fiera, el otro mascarén, de cuya frente arrancan
los adornos en que asienfa una filigranada herdldica corona. Detrds
de esa corona, un caballero armado de punta en blanco, muestra su
curtida y ruda cara, rodeada de un férreo barboquejo, que arranca del
acabado yelmo, cuyas plumas rebasan la cornisa. Fijate, lector, en esa
cara, que basta para dar fama de discreto, al concienzudo artista que le
supo dar fanta expresion y vida, que 4 pesar del tiempo transcurrido y
de sufrir las durisimas caricias del tormentoso vendabal, del viento Sur y
el polvo, aun conserva y te muesira toda la amargura que pudo imprimir
el sufrimiento y el cansancio, al endurecido rostro de un guerrero,

Pocas veces se habrd manifestado el arte escultérico herdldico en
forma mds acabada y mds perfecla, pudiendo asegurarse que en toda
esa tierra, patrimonio de blasones, raiz de la nobleza espafiola,—de la
que decia aquel insigne literato, fantas veces citado, marqués de Santi-
llana, en los albores del siglo décimo quinto, =que se podia tener por
nuevo 6 peregrino, todo linaje que en la Montafia no tuviera solar co-
nocido»,—plagada, por doquier, de esas vanidosas manifestaciones, no
existe una muestra igual de filigrana, de buena {raza, grata composicién
y mejor gusto.

Subida al castafiar de la casa de los Bustamantes, margueses del Solar de Mercadal, en Alceda.

Frente al escudo se ve una casa-torre que luce los roeles y las lises,
sin la banda que llevan los de Quijas, y por un empedrado patio, del
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que nace una dmplia escalinata, que se estrecha luego, subes al castaiar,
mas viejo que las casas, cuyas afiosas corpulentas ramas, alegrando con
sus llamaradas las sombrias estancias del palacio, chisporroteaban en el
hogar y grandes chimeneas, en las crudas veladas del invierno, en que
sentados alrededor del fuego senores y vasallos,se comentaban los moné-
tonos sucesos de la aldea, interrumpiéndaose toda conversacién y regoci-
jo, al foque de oraci6n, para rendir & Dios culto sincero y fervoroso.

Dejando para luego la descripcion de la suntuosa residencia, 4 que
corresponde cuanto va descrito, y alejindonos,—para volver con mayor
calma y mds espacio,—de ese hermoso portén que alld se queda, so-
portando orgulloso sus blasones, en un enirante de lo que fué en un
tiempo muralla y hoy es
tapia, sigamos en direc-
cién al Sur, hacia la
iglesia.

Al lado de la torre hay
una ermifa, de paitronato
de los Bustamantes, en
cuyo altar se muestra ar-
tistica Purisima, que ha
venido 4 sustituir 4 una
averiada efigie bizanti-
na, que alla se colocé al
edificar el santuario, tal
vez en el siglo XIII 6
el XIV.

Todo lo que hasta la
fecha va descrito, estaba
dentro del tapiado recin-
to del dominio de los
Bustamantes, que hoy se-
para una hermosa y re-
ciente carretera, asi como
—un poco mias alld, ca-

Altar con efljies modernas, de la ermita antigna que esti : 5 Y
frente al palacio de Bustamante, en Alceda, y es de su mino de la 1gle51a —el

fundacidn y patronato. molino de la FIOI', que

como puedes ver en el

fotograbado, es una obra que acredita la esplendidez del duefio del pa-
lacio, que llevado de sus filantrépicos gustos, ha proporcionado agua
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corriente en gran cantidad 4 los aldeancs de ese antiguo lugar, tanto
para que laven y puedan tender la ropa sus mujeres, como para que no
lengan queir en busca de agua, lejos, muy lejos, como hacian antes (1).

El molino de la Flor, en Aleeda, (de la casa de los Bustamantes).

Y si recorriéramos todo el lugar, irfamos encontrando 4 cada paso,
algo que nos traeria el recuerdo de aquellas épocas, en que todo cuanto
valia era de un duefio, en que una sola familia disfrutaba de todo
el bienestar (muy escaso por cierto) que ofrecian las pocas comodida-
des conocidas, pero 4 costa siempre del penoso trabajar de un pueblo
pobre y humillado, cuya vida era mds 6 menos dura 6 soportable, segtin
el genio 6 la intencién del amo 6 sefior, que llevaba la Divisa,

La iglesia de Alceda, hdllase recientemente recompuesta, 4 cuyo
arreglo contribuy6 con su influencia y sus auxilios el constante bienhe-
chor del lugarejo; pero al arreglarla, desaparecieron casi todos los ves-
mnlino de 1a Flor que, era antes una pobre y miserable choza, toma su nombre de una
antigua leyenda montafiesa que alguien puso en romance, y que aun cuando no se refiere directa-

mente 4 ese molino, guarda con el extrechas relaciones.—Dice asi:
Sin afeites de arrebol=]Jacinta la Molinera—En el tiempo que lo fuera=Era hermosa como un

correr-=un ginete, que buscaba—=el vado de la corriente.... Parece que el caballero no encontraba el
vadao y entonces la Molinera, le echd un clavel para sefialarlo. Cojid el ginete el clavel y desaparecid.
Lutego vino el diablo, segin el romance, intentando enamorar i la muchacha; mds tarde un peregri-
10 que iba 4 Compostela y pregunté & la moza por el caballero, y al saber que ella pensaba siempre
en él, la regald un crucifijo; y @ poco volvid el caballero que traia el clavel, (v seguramente, todavia
fresco), que era el mismo peregrino, con el cual se casd la Molinera. Terminando el romance con
estos versos: Estas y otras peregrinas=relataba un pescador—=sentado junto 4 las ruinas=de|
molino de la For,
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tigios de las capillas, estatuas, enferramientos y blasones altos que se
conservaban de los Bustamantes en el viejo templo, y que describen mi-
nuciosamente, los caballeros de las Ordenes que vinieron 4 hacer las
probanzas de los numerosos pretendientes de hdbitos militares, de ese
apellido, nacidos 1 oriundos de esa aldea; quedando solo un sillén del
siglo XVI en sus finales, que con otros, pasaron de la iglesia de Alceda
4 la de Ruisefiada, cuando los que habia en ésta se fueron deshaciendo.

Conocido todo lo an-
terior que va descrito, ha
llegado el momento de
que volvamos frente 4 la
porialada, protegida por
resistentes muros, que
enhiestos sobre el anti-
guo foso, llevan en sus
angulos, avanzando cual
vigilanies del camino, dos
garilas, con sus agujas y
sus saeteras, soportando
ademids las dos lombar-
das, que muestran la an-
figua jurisdiccion de
aquella casa.

Un piso enarenado
que limitan la casa y la
capilla, sefiala el espacio
que en un {iempo ocupod
la primitiva torre; fibrica

Sillon de los Bustamantes, blasonado con sus armas, 2 i
En la vidriera el cuartelado escudo de Bracho.! fuer tE, lllf'xlmg“able en

la época terrible de los
bandos que todo lo destcuyeron y asolaron, rodeada de un foso y
recio muro.

En la primera modificacién que sufrid la fortaleza, cuando los pisos
del interior se derrumbaron, qued¢ ese espacio formando 4 modo de un
patio de armas, de la casa que se alzo 4 la izquierda sobre uno de los
muros de la torre, hasta que, en los finales del siglo décimo sexto, al
echarse abajo los restos que quedaban, aprovechése su piedra para fa-
bricar la capilla que se ve frente por frente del palacio, y se levanté este,
sobre la casa, que hemos dicho se construyé 4 la izquierda, y que con las
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reedificaciones posteriores, alguna, del siglo XIX, y arreglo definitivo
de la portalada, al finalizar el siglo XVII, se nos presenta tal como hoy
se admira, por cuantos llegan al lugar de Alceda,

Capilla del Palacio de los Bustamantes, de Alceda,

La sefioril capilla, que luce al exterior las armas de su duefio, (sin
cuartelar el blasén de Bustamante, ni afiadirle la banda y los dragantes),
tiene en su altar magnifico retablo, de madera de roble obscurecida,
siendo verdaderamente curiosos y de indiscutible mérito, algunos de los
fernos y alhajas que posee. Desde el balcdn principal de la vivienda,
puede presenciarse el sacrificio de la misa, pues da, frente por frente 4
€l, la puerta de la iglesia.

Tres arcos de extraordinaria altura, limitan el alto y suntuoso por-
tico, y ya en él, y antes de subir la escalera de piedra, que conduce al
primer piso del palacio, entra por reducida puerta en un despacho, al
que dan luz dos estrechisimas ventanas, abiertas en el ancho y con-
sistente muro. Alli hay cuadros antiguos, viejas sillas, mesas de roble,
sillones blasonados, monedas, tapices, librerias, barguefios, cornucopias,
....es decir, tal como estaba al promediar el siglo XVIII.

Una tipica escalera, de peldafios de piedra, te conduce 4 los pisos
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superiores, donde por el fotograbado que se incluye, puedes apreciar
unido 4 esquisiteces del moderno gusto, reliquias de los tiempos bri-
llantes de esa casa, en muebles, en fapices, armas, telas, arcones, cua-
dros de los grandes maesiros, y en alhajas, que guardan los armarios
6 se exhiben en cajas y vitrinas....

Interiores de la casa-palacio del marqués del Solar de Mercadal, en Alceda.

Alld tuve ocasién de ver, el invenfario de bienes que se hizo 4 la
muerte de D. Bernabé de Bustamante, (que murié 4 principios del siglo
XVIII, viviendo aun su padre D. Pedro), y lo estimo tan curioso que,
transcribo parte de él, como nota, en el Apéndice, por creer que da
una idea acabada de lo que constituia el ajuar y guardarropa de un rico
hidalgo montafiés de aquel tiempo, que visitaba la Corte con frecuencia,
donde tenia grandes relaciones, siendo uno de sus intimos amigos, el
poderoso Conde de Oropesa, segiin se ve en las cartas del Archive,
que algo mermado se guarda atin en Alceda.



LOS BRACHOS ¥ LOS BUSTAMANTES 143

La torre de La Lostana y sv imporiancia
en la Edad Media.

& % EspuEs de haber fratado ampliamente de los Bustamantes de Qui-
'- jas, Mercadal y Alceda (que algunos llaman El Llano), ciimple-
nos ahora, si hemos de ser consecuentes con el subfitulo de este traba-
jillo, nuestros propdsitos, y lo anunciado en el Prélogo, ocuparnos de
los de La Costana, (aun cuando poco tengan que ver con Ruisefiada),
por ser el otro de los tres primitivos lugares en que de antiguo afincara
este linaje que venimos estudiando, conservindose vestigios, bien sefia-
lados de su imporfancia, en la lorre que todavia acusa el sefiorio de
sus duefios, sobre aquellos extensos y fértiles dominios.

Casa-torre de los Bustamantes, en La Costana. Fachada N. y NO.

Dificil es, si no imposible, sefialarle un origen cierto @ ese noble
solar, pero teniendo por blasén el mismo que usan los de Alceda y
Quijas, con algunas escasas variantes, indiscutible es, 6 que naciera de
ellas, 6 se formara al mismo tiempo que las ofras. Asi pues, cuanto
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hemos dicho de la historia y del origen de ellas, puede aplicarse en
forma igual 4 La Costana,

Argole de Molina, el concienzudo cronista, nos dice que las armas
de los Bustamantes, son solo los 13 roeles azules, luciendo en campo
de oro, y que tomaron el nombre de Bustamante esos guerreros, «<por
ser heredados en la Merindad de Campoé y en los lugares de Busfa-
mante (1) de la Merindad que ellos poblaron con torres y casas fuertes,
seglin se halla en el libro del Becerro, donde dice, que Sancho de Bus-
tamante y Gonzalo Diaz de Bustamante poseian vasallos en 15 lugares
de las Behetrias de la Merindad de Campod, y parlicularmente en el de
Bustamante-.

«Su casa solariega estd en la villa de Campo6, en Llano, que se divi-
de en tres, Quijas, Cadahalzo y La Costana». Habla después Argote de
los personajes que salieron de esas casas; pero solo hace mencién de
los de Quijas y de las concesiones que de los Reyes recibieron.

Como se ve, Argole no consultd para escribir sus noticias de Bus-
tamante, mds que el libro Becerro, y alguna crénica de las mds usuales;
pues que ni aun llegd 4 conocer bien el escudo, 6 le vié mal dibujado,
6 tan confuso, 6 lo fueron las notas que le enviaron, que se olvida de
las flores de lis, empotradas en los tres primeros roeles, y aun al hablar
de los de Quijas, de la Banda, sin contar con el origen caprichoso que
los sefala.

Madéz, en su Diccionario Historico, dice que La Costana, es un
lugar proximo 4 Reinosa, en el que existe una casa solariega de Busta-
mante, fundada en el siglo VIII por D. Rodrigo de Bustamante; y que,
aun cuando 4 fines del siglo XVIII contaba con tres soberbias torres, su
poseedor D. Pedro Manuel de Bustamante, demolié dos por acusar
ruina inminente, dejando una sola con el resto del edificio. En el afio
que se escribié el Diccionario, (1845), la casa torre era propiedad de
D. Julidn de Bustamante, cuya familia—dice Madéz—conservaba hacia
mds deé mil afios ese apellido.

Las equivocaciones de fechas de Madéz, que tomé—seguramente—
las noticias que del pueblo le enviaron, son bien disculpables, dada la
inmensa labor que sobre €l pesaba, y le llevd 4 aceptar como buenos ¥
sin comprobacion, algunos datos. Fécilmente puede colegirse de las
anteriores lineas, que ni la forre se edificé en el siglo VIII, (afio 700

(1) Bustamante, lugar inmediato 4 La Costana hoy, antes cabeza de Ayuntamiento.- Argote,
al hacer esta manifestacidn, sigue la idea general de creer—y asi ocutre ordinariamente—que toman
los linajes los nombres de los lugares de su nacimiento & de sus sefiorios.
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dice Madoz), ni D. Rodrigo, si vino, lo hizo en esa época; pero, si se
prueba con esas noticias, que la tradicidn que en el pueblo se conserva,
es bien antigua, vy que la época de su fundacién no andaria muy dis-
ante de la de las casas de Quijas y Alceda. Inclindndome yo 4 creer
que ninguna de las tres puede ostentar, en buen derecho, primacfa de
origen. Son fres hermanas que pueden enorgullecerse de haber dado
hijos bien ilustres 4 la Montafia.

Respecto de los Bustamantes, dice el notable historiador Lope Gar-
cia de Salazar en sus Bienandanzas e Fortunas, y al tratar de los
linajes de los siglas XIV y XV en que vivi6, «que el linaje de Busta-
»mante es un linaje antiguo de buenos escuderos que son en Asturias
»de Sanla lllana, e en Campéo, como quier que todos se llaman Busta-
»mante; pero son dos linajes, e el uno es en Santa [llana, e destos del
»que hay mds memoria que valié, fué Juan Sanchez de Bustamante,
»que vivia en Vega, cerca de Santa Illana vega de Hojamarta, (que es
»Quijas); que dejo fijo mayor 4 Pedro de Bustamante, que casé con
»fija de Fernando de Estrada e tovo fijos della, y es casa de buenas
»rentas y parientes. El olro, linaje de Bustamante, su solar e vivienda es
sen La Costana del Campo, e destos el que mds valié fué Diego de la
»Pefia de Bustamante, que vivia en La Costana, que casé con fija del
»obispo de Palencia que tiene fijos en ella, e de todos los Bustamantes
»es este solar el mds rentoso» (1).

En las Minutas genealégicas, Alonso Guerra, en su cuaderno
4., nos dice al hablar de Bustamante, que <segiin afirman los mds
sabios y veridico$ autores, y entre ellos el cronista Gratia Dei, y Juan
Bafios de Velasco, y el licenciado Ariz en su Hisforia de Avila, los
caballeros de aquel apellido tienen su origen en el reino de Francia,
aunque otros lo tienen en Espafia, y que ganaron las flores de lis en
una batalla en que vencieron 4 caballeros de aquella real sangre, y que
el ser heredados y pobladores de lugares de su nombre prueba bien
su origen noble é hidalgo. Y que en la crénica del Rey D. Pedro se lee,
que los caballeros 4 quienes por el libro del Becerro se dan vasallos,
es porque los conquistaron 4 los moros. Y que consta que cuando el
Rey D. Fernando cercd la tierra de Castro y la torre de Ario (?) cuando
entr6 en Segovia, parece que hizo merced 4 Pedro Martinez de Busta-
mante, de Cadahalso, y los lugares de Espinosilla y ofros; esto tuvo
lugar cuando el Rey D. Fernando de Ledn, pretendi6 la tutela de su

(1) Lope Garcia no supo del de Alceda, sefioreado entonces por los Zeballos, de los que
habla repetidamente, considerando @ Alceda como perteneciente & ellos.
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sobrino, en cuyas alleraciones, sirvié Pedro Marlinez de Bustamante,
que asi se llama ¢l mismo en la donacion que hizo al abad de San Mar-
tin de Hellines, porque se queria enferrar en aquella, como lo estd en su
capilla mayors.

<Este Seiior fué Mayordomo del Rey, y muy gran Sefiors. Dice que
de esta gran familia habia una torre en El ‘Llano, pero que de ella no
quedan mds que sus ruinas, y anade «jpension del tiempo que es lima
sorda de los edificios!....»

La mds antigua escrilura que se conocid de estos Bustamantes, es la
citada, en la cual se habla de la casa de Cadahalso, en el lugar de Cam-
péo, valle de Val de Revilla, junta de San Martin de Hellines, en las
riberas del Ebro, con término redondo y su iglesia, donde devengan los
diezmos y las presentaciones de los beneficios de la Iglesia, efc.....

«Desde Pedro Martinez de Bustamante, hasta Juan Saynz de Busta-
»mante, no se halla mencién, habiendo muchos descendientes; este Juan
»Saynz se hallé al servicio de los Reyes Catdlicos y fué senor de la dicha
>casa de Espinosilla, con sus rentas y pertenencias en muchos lugares
>de la Merindad como San Martin de Hellines, Ruerrero, Arenillas, Vi-
»llaescusa, Sadobre, Encalada, Saturera, Uzeda, Villaverde y Gaos, con
»300 vasallos que le acompanaban cuando los refiidos bandos entre
seste caballero y las casas de Aguilar y Castafieda. Casé con D.” Fran-
»cisca Zorrilla y procrearon 4 Gonzalo Diaz de Bustamante, Juan
»Alonso, Pedro, Rodrigo y Sanche.

»Gonzalo Diaz fué sefior de este solar con ofros bienes y casé con
»Inés Lépez de Valderas y procrearon d Juan Saynz de Bustamante que
»heredd la casa y casé con Maria Zorrilla y procrearon & Gonzalo Diaz
»que caso con Maria Diaz Calderdn, hija de Francisco Rueda de Es-
»pejo, natural de Herrera de Rio Pisuerga, y la madre, de Rueda.»

»Procrearon 4 Jorge de Bustamante que fué 4 servir 4 la guerra de
»Granada, 4 las oOrdenes de D. Juan de Ausiria y luego estuvo con el
»Duque de Ndjera y fué despensero de Felipe 111 y casé con una dama
»de las casas de Revilla y Coloma. Fué su hijo Juan Gonzalo, que entrd
sreligioso jen Salamanca en 1600, y sus hermanas, monjas en el con-
»vento de Santo Domingo de Madrids.

Los Cuadernos Genealdgicos senalados con el niimero 56 (4 folios
1817) y 60, (4 folios 2010) que se custodian en el Archivo de Manus-
critos de la Biblioteca Nacional, hablan extensamente de este linaje de
Bustamante, afirmando que Ramiro Il cambié el campo rojo del blasén
que ostentaban eslos guerrercs, por el mds escogido de oro, en que hoy
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lucen los roeles, y reproduce cuanto se ha dicho de las casas principa-
les que hemos mencionado.

Esta casa de La Costana de que venimos tratando, en los tiempos en
que Alfonso XI ordené la formacién del Becerro de las Merindades, es
cnando llegd 4 adquirir mayor y mds sefialado brillo, y antes de dar por
terminadas las noficias que de ella hemos recogido, vamos 4 exponer su
poderfo, haciendo mencién de aquellos pueblos en que se sabe tuvie-
ron bienes, divisa, vasallos 6 behetria y que rodeaban al pueblo matriz
de La Costana; eran estos, segiin el libro Becerro:

El Dueso.—Esfaba dividido en tres partes; una era de la abadesa
del Convento de San Andrés del Arroyo, y dos partes eran de beheiria,
siendo naturales de ella y teniendo vasallos; Garci Pérez de Horna, Los
Manriques, Los Cabrales y Sancho Diaz de Bustamante,

Reinosa.— Tenia naturaleza en ella, Sancho Diaz de Bustamante.

«La Costana.—Este lugar es yermo e que non mora y mas de dos
»homes; el uno que mora en un solar de behetria, e el otro, en otro
slogar solariego. Et el de la behetria es vasallo de Gonzalo Diaz de
>Bustamante; e son naturales de la behetria, los de Bustamante, e Gon-
»zalo Gonzalez de Lucio. Et el solariego es vasallo de Sancho Diaz de
» Bustamante.—Cada vasallo destos, da 4 su sefor al afio, por infurcion,
»una gallina e un quartal de vino e dos celemines de cebada».

« Villapaderne.—Este logar es behetria e que non mora y sinon
»dos homes, que es el uno vasallo de Garci Perez de Horna, e el otro
svasallo de Sancho Diaz de Bustamante, e que son naturales los de
»Bustamante y los de Horna. Dan eada afio por infurcion al sefior, cu-
»yos vasalllos son, cada uno 16 celemines de pan por medio trigo y
»cebadas.

Orzales.—Tiene varios naturales, entre otros los de Bustamante, y
dan al sefior cada aiio, por infurcién, cada vasallo, ocho celemines de
pan por medio de trigo e cebada. <E el afio que es bueno de monte,
que dan un tocino e tres maravedises. E el afio que no es bueno de
monte, que dan 15 dineros para tocino».

Monnegro, Larriba, La Poblacion, L!arw_ y Corriello, Bimon,
Quintanamanil, Renedo, Villanueva de Valdearroyo, y Bustamante,
eran pueblos en los que tenian vasallos, y eran naturales de la behetria;
haciendo gracia al lector de repeficiones y solamente voy 4 dar una lige-
ra idea del que lleva el nombre del linaje, y por esa circunstancia sola,

Este lugar de Bustamante, héllase situado 4 unos 800 metros de la
casa-torre cie la Costana y hasta los comienzos del siglo XIX en que

.
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pas6 4 ésta, correspondié @ Bustamante la capitalidad del Ayuntamien-
to, no solo de La Costana, sino de Rosas y Valdearroyo.

Fué behetria y los naturales de ella, solos los Bustamantes, dando
los vasallos cada afio, por infurcién, al sefior, 8 celemines de pan, por
medio de trigo e cebada, e XV dineros para tocino.

Alguien ha creido que, por llevar este nombre, era ese pueblo el
cabeza de tode el linage, y aun cuando bien pudo ser, como cualquiera
ofro de los que desde remota fecha se conocen, como Alceda y Quijas,
nada afirma ese argumento toda vez que, lo mismo pudo llamarse asi
desde un principio, que cambiar en ese, el nombre que antes tuviera, al
conquistarle alguno de esa familia; 6 bien se designara asi por ser
finca aneja de aquella casa, pues sabido es, que lo mismo se tomaba del
nombre del lugar, el apellido, que de este resultaba el otro.

Volviendo, pues, 4 La Costa-
na de la que por los restos que
guarda nos vamos ocupando
detenidamente, diremos para
terminar, que la costruccién de
la casa-torre, debid ser de una
solidez grande, para su tiempo,
y ademds que su fabricacién
obedecié exclusivamente 4 la
defensa, sin mds que saeteras
en lo bajo, ni otra comunica-
cién con el exterior que algun
respiradero de romaénico estilo
en sus mayores alturas, pro-
bando de modo indefectible—
unido 4 la grosera colocacién
de las irregulares piedras que
forman sus elevados paredones
y 4 los altos estribos en que
apoyaban los tablones, que se-
parados del muro, daban lugar
4 burdos matacanes y espacio para que, sobre ellos, colocasen los
resistentes troncos en que descansaba una techumbre que protegia &
los defensores de la torre,—que su construccién acusa el siglo XIIs
pues que aun no se ven reminiscencias que anuncien el alborear del
gdtiio, que en aquellos confines de Cantabria, llegé desde Burgos,

Casa-torre de los Bustamantes, en La Costana.
Fachada S.
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Ledn y de Palencia mucho antes que apareciese alld en la Costa, por mds
que bien pudiera haber obedecido 4 no querer emplear el nuevo esti-
lo, por considerarlo menos resistente para una edificacion que obede-
cia solo d necesidades de imponer sefiorio y de defensa.

Los Bustamanies de Santa Gruz de Iguda y
oiros lugares.

L\ TRA rama poderosa y sefialada de este linaje de los Bustamantes,
E{,‘.J fué 4 establecerse en Santa Cruz de Igufia; y por venir de la ma-
triz de Alceda, podemos asegurar que la convienen cuantas noticias y
referencias apuntamos de aquel antiguo solar fan distinguido.

El cronista Miguel Salazar, 4 folios 424 y 434 del Tomo sexto de
sus Genealogias nos dice... «son Bustamantes que también estdn en un
»lugar que llaman Las Fraguas, de ese valle de Igufia, que proceden, su
»casa y su solar, del antiguo de Quijas y tienen incluida en ella la casa
»de los Collantes; tienen por armas un escudo de oro, con 13 roeles
»de azurs,

Salazar se equivoca, al hacerlos provenir de Quijas y no de Alceda,
pero es 4 causa de suponer que la casa de Alceda naci6 también de la
de Quijas. El mismo escudo que les atribuye, prueba que no provenfan
de Quijas pues les falta la banda con los dragantes, peculiar solo de
aquélla y las nacidas de ella.

Han ilustrado esa casa de Santa Cruz, muchos varones de singula-
res méritos, conservandose todavia en un descencendiente de esa casa,
D. Javier de Bustamante, el condado de Basoco; pero la mds prestigiosa
figura de ese solar ha sido el herdico y sabio jefe de la Armada D. Joa-
quin Bustamante y de Quevedo, que en aquella inicua guerra con los
norte-americanos 4 que nos condujo la falta de energia de nuestros go-
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bernantes, empujados por la mds vulgar y censurable populacheria, fué
4 encontrar una muerte, tan prematura como gloriosa.

Dos personalidades, que quizds por las distinlas circunstancias que
las informaban, se armonizaron admirablemente, pueden sefalarse con
relicve extraordinario en el capifin de navio, Bustamante. La que resul-
taba de su laboriosidad febril, en el estudio, y la que le hacia aparecer
tranquilo y en posesion de un valor sereno, herdico, ante el peligro.

Dan idea de la primera, su falento creador para inventar el torpedo
mecanico que lleva su nombre y es el reglamentario en nuestra armada;
su Curso de Electricidad, obra notabilisima que se cita y se comentd,
en fodos los centros cientificos extranjeros; los torpedos eléctricos y las
publicaciones numerosas que inserté en la Revista General de su Cuer-
po, mientras fué director, y fal vez creador de la Escuela de Torpedos,
en Espana.

Ponen de relieve la segunda, sus méritos como hombre de mar pues
que excediéndose en el cumplimiento de su deber, murié en el campo
de batalla, haciéndose admirar por el enemigo, y colocando muy alto,
junto 4 su ilustre nombre, el de su patria.

Escasamente llegaria 4 los 14 afios, cuando comenzd su vida de sa-
crificios, embarcando como guardia-marina, en una fragata de la escua-
dra que el almirante Pinzén conducia 4 los mares del Pacifico, fomando
parte en la guerra del Perii y de las Repiiblicas aliadas, y teniendo la
desgracia de caer herido 4 bordo de la goleta <Covadonga~, y la mayor
aun, de ser cogido prisionero en el afio de 1865.

Mis tarde en Filipinas, en la Comision Hidrogrifica, reconociendo
la ignorada costa oriental de Mindanao, levantando el plano de las islas
Sarangais, y asistiendo 4 toda la campaiia de Jold, 4 bordo del cafionero
«Mindoro», di6 nuevas y continuadas pruebas de su desinterés, de su
valor y su falento, volviendo 4 la Peninsula gravemente enfermo, ago-
biado por las penalidades y el frabajo.

En la guerra con los Estados Unidos, fué designado por jefe de
Estado Mayor de la escuadra; su voto razonado en contra de la marcha
de nuestros barcos 4 Cuba, prueba que conocia perfectamento lo que
estos podian dar de si, y no se pagaba de aparatosos alardes de valor
temerario ¢ improductivo.

Pero obediente y resignado como buen marino espaiiol y entendien-
do que su cargo le obligaba 4 intervenir personalmente en todo cuanto
tuviera relacién con los barcos de la escuadra, apenas desembarcados
los canones del crucero «<Reina Mercedes», puestos 4 disposicion de los
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Artilleros, pero servidos por la marineria de los buques, Bustamante,
se hallé siempre en los puntos en que mayor era el peligro.

Mas todo su ardimiento, finalizé con su preciosa vida el dia 1. de
Julio de 1898, en que muerto gloriosamente el general Vara de Rey y
heridos otros generales, muertos también y gravemente heridos y exte-
nuados, los oficiales y los soldados, que defendian El Caney, desem-
barcadas las compaiifas de Marina encargadas de la defensa de varios
puntos, luchando bravamente las gentes del «Colén», que intercepta-
ban el paso de una canada.... al anunciarse el ataque de una columna
enemiga, Bustamante, se pone al frente de las companias de desembarco
del <Oquendo>», el <Teresa» y el «Vizcaya» y llega en lo mds recio del
combate. Despliega su gente, al descubierto, sin proteccién ninguna y
bajo las mortiferas descargas de la artilleria yankee; su ejemplo es imita-
do por todos, y celebrado, aplaudido, vitoreado, por los dos ejércitos
contrarios; pero aquel rasgo que tuvo un éxito completo, alcanzando las
posiciones de que fueron desalojados los enemigos, no fué sin detri-
mento de la vida de ese ilustre jefe que, herido mortalmente en mitad
del cuerpo, aun pudo percibir cémo se interrumpia el toque de ataque,
que acababa de mandar ya moribundo, y sentir al corneta, que con
todos sus brios arrancaba del guerrero clarin esas vibrantes y valerosas
notas, caer sobre sus piernas, sin poder concluir la marcial orden,
muerto también de un golpe de metralla.....

La cruz laureada de San Fernando, y un puesto preeminente en el
panteén de Marinos llustres que en la ciudad de San Fernando (Cadiz),
la nacion levanté para guardar los restos de los que se excedieron,
con peligro inminente de su vida, en el cumplimiento de sus deberes
con la Patria, atestiguan los hechos gloriosos de nuestro bravo paisano
D. Joaquin de Bustamante.

Un su hermano, D. Luis, Jefe de Estado Mayor, encarna hoy, como
su gran amigo el no menos simpdtico conde de San Martin de Hoyos,
la representacién de aquella raza de atrevidos y fuertes hidalgos mon-
tafieses que, con gran riesgo en muchas ocasiones, realizan de continuo
esas dificiles y expuestas cacerias de 0sos y rebecos por los escarpados
Picos de Europa, y cuya experiencia y arrojo, les ha llevado a ser los
verdaderos gufas que el Rey Alfonso XIil y su padre, de grata memoria,
tuvieron en las que emprendieron por aquellos inaccesibles y peli-
grosos riscos.....
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No hemos de terminar este capitulo, sin decir cuairo palabras, por
lo menos, de una de las principales familias de Arce, la de Herrera,
por la relacion aue tiene con ella Bustamante, familia que ya figuraba
en los siglos décimo ftercio y siguientes, confirmando privilegios como
Ricos-Hombres sus descendientes.

Mi4s tarde, un D. Fernando de Herrera, de los de Arce, casé en
Santillana con D." Elena de Barreda, de los Buslamantes de Quijas, y
el hijo, llamado también Fernando, casé en el lugar de Agiiero, de la
Junta de Cudeyo, de Trasmiera, con D." Ana Maria de Velarde.

Esto ocurria al comenzar el siglo XVII, y al terminar el XVIII, un
su nieto recibié el titulo de marqués de Herrera, como premio 4 sus
servicios, en el cargo de Regente de Méjico, titulo que recayé en 1856
en D. Bonifacio de Campuzano y Rodriguez de Herrera, conde de
Mansilla, y hoy lo disfruta su sobrino, nuestro embajador en Viena
D. Juan de Bustamante y Campuzano (montafés, del pueblo de Los
Corrales).

Al promediar el siglo XVII ofro descendiente de los citados, don
Fernando de Herrera, que provenia por sus abuelos de los Bustamantes
de Quijas, y de D." Maria Ana de Velasco, fué D. José de Herrera, que
afincé en el reino de Quito, en el Perti, y fué nombrado vizconde de
Clichin y marqués de Herrera de Valle-Hermoso.

-

También de Arce y de ese linaje de Herrera y Sota y Alcedo, nacié
D. Roque Francisco de Herrera, Comendador de Estremera, en la
Orden de Santiago, nombrado marqués de Conquista Real en 1740,
como premio 4 sus merecimientos en la batalla de Bitonto; pasando este
titulo 4 D. Francisco Joaquin de Herrera, casado con D.* Antonia Josefa
de Bustamante y Bustamante Herrera y Alcedo, hija de los marqueses
de Villatorre, vizcondes de Cabanas, D. Fernando Antonio de Busta-
mante y D.* Maria Antonia de Bustamante Herrera, sefiores de la casa-
torre de Bustamante, en Quijas.

También recay6 en esta de Bustamante, de Quijas, el marquesado
de Villaformada (creado en 1731 por Felipe V, en cabeza de D. José
Antonio Alcedo y Campuzano, Caballero de la Orden de Calatrava), por
haberle heredado su nieta D.* Maria Antonia de Bustamante Alcedo, ca-
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sada con D. Antonio de Bustamante y Riva-Herrera, marqués de Vi-
* llatorre y Seiior de Quijas.

Y por tiltimo, en Santillana, en Puente de San Miguel y en los valles
de Pas y de Toranzo, bajando hasta Aguilar de Campdo, que ya es pro-
vincia de Palencia, ¢dénde, en qué pueblo montafiés, no queda alguna
familia que lleve ese apellido, y algiin trozo de pared en que no se
muestre, mas 6 menos borroso ¢ unido 4 otros escudos, el conocido
blasén de Buslamante?

Por eso quiero anadir atin, algunas nolicias 4 las que he ido poco
4 poco resefiando; noticias que dardn motivo 4 un tltimo capitulo, que
servird para que los leclores, extrafios 4 nuestras montafias, puedan
apreciar como eran prodigas en hijos ilustres y modestos las antiguas y
buenas casas montaiiesas, siendo una de ellas, esta de que hablamos,
fraida aqui al azar, pues que salio de su franquilidad presente, no por
motivo cierto 6 rebuscado, sino tratando de historiar 4 Ruisefiada.







lustrarinnes Al
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CAPITULO V.

llustraciones del apellido Bustamante.

: T ; 1
}huiw:duus que le vealeavon en ef framsenese de los mglnz.( :

igualmente, por los que provinieron de las citadas casas,
como de los nacidos de servidores de ellas 6 del pueblo
llamado Bustamante) que en distintas épocas llamaron

entendiendo que al hacerlo asi, este trabajillo de investigacién
quedard mucho menos deficiente, dado el estudio que de esa casa se ha
ido poco 4 poco, y sin propésito cierto, eslabonando. Y he de seguir
para hacer esa exposicion un orden cronolégico, pudiendo notar el
lector, que la suma de noticias adquiridas, los méritos del biografiado,
y el escaso conocimiento que con palmaria injusticia se tenia de otros,
son las tinicas razones que tuve en cuenta para dedicar 4 éste 6 aquél
mayor espacio.

(1) No abrigo la‘pretensién de haber hecho un estudio completo de este asunto; pero si creo
que los datos que facilito pueden servir de base 4 mis profundas investigaciones,
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Siglo 1X.

Rodrigo de Bustamante. Aun cuando ya se habla de él en el lugar co-
rrespondiente, se le menciona aqui por ser el tronco de donde casi
todos los demds, segiin se supotie, nacieron, apareciendo como el
primero de que se tiene noticia que usara este apellido, nonen 6
cognomen (1) de Bustamante.—Llevaba de prenomen Rodrigo, que
serfa probablemente Rodericus en latin, y al castellanizarle, Roderiz.

Fortunio de Bustamante. Hijo del anterior (4 seguir a los cronistas),
fué Fortunio, que se llamo también de Bustamante, sosteniendo el
mismo nombre de linaje 6 de familia; forma poco usada en Espaiia,
en que son rarisimos los casos de conservarse un apellido, aun los
de sefiorio, hasta algunos afios después; pudiendo obedecer en este
caso, ya.4 sefalar un linaje muy notorio en Francia, donde ya exis-
tiera esa costumbre y que no quisieron perder en modo alguno;
bien porque correspondiera d algiin sefiorio francés, tan estimado,
que fuera de gran realce conservarle; que tanto una como otra cosa,
pudiera haber ocurrido, pues aunque en Espafia no se conocen
hasta el siglo X los apellidos de sefiorio, en Francia estaban en el
siglo anterior muy extendidos, conservindose igualmente los nom-
bres de familia, en aquel tiempo.

Hacen los historiadores figurar & Fortunio de Bustamante, acom-
pafiando 4 su padre Rodrigo, y mds tarde, en 840, le citan entre
los asistentes al descubrimiento del apdstol Santiago y 4 las luchas
que hubo Alfonso Il con los sarracenos (2).

Pedro de Bustamante. En el afio de 843, y reinando en Asturias, Rami-
ro I, hacen las Crénicas & Pedro de Bustamante Alcaide del castillo
de Luna, llamado con anterioridad de Miraflores (3) (tal vez fuera
hermano del anterior Fortunio), y se le considera autor de la estra-
fagema de arrojar sus 1ltimos alimentos 4 los hambrientos sitiadores
moros, que creyendo bien aprovisionada la fortaleza, levantaron el
cerco en que la tenfan (4).

Dicen también los genealogistas, que 4 este D, Pedro concedid

(1) Nomen, es el dictado de tribu 6 de linaje; cognomen, es el de familia, y prenomen, ¢s el
nombre propio.

(2) Vilar y Pascual.

(3) Hablan de €], Jorge de Montemayor (siglo XVI) y otros varios eronistas.

(4) Vilary Pascual.—Alonso Guerra: Cuaderno Genealdgico nim, 41, folio 1258, —Minutas
Antiguas, Tomo 34, folio 1000. (Archivo de Manuscritos de la Biblioteca Nacional).
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Ramiro I que cambiara el campo rojo, por el de oro, en sefial de
mayor lustre; pero teniendo en cuenta que en Espafia no se usaron
blasones hasta el siglo XII con la significacién de apellidos, pues
las armas y otros emblemas y figuras que se llevaron con anteriori-
dad, no tenfan ese caracter, hay que pensar, que no fué 4 este per-
sonaje 4 quien se concedid, ni este rey Ramiro el que mejord, el
campo del escudo que, por ser francés, traia Bustamante.

Rodrigo de Bustamante. Suponen es el hijo de Fortunio, y figura con-
firmando en 885, los privilegios mds importantes de su época en
Ledn y Castilla; entre otros el del conde de Castilla Nufio Belchi-
des 4 las monjas de San Benito del monasterio de San Salvador de
Benaver,

Siglo X.

Gonzalo Rodriguez de Bustamante, (hijo de Rodrigo, nieto de For-
tunio y biznieto de Rodrigo), que sirvié 4 Ordofo 11 hasta la muerie
de éste (923) y asisti6 4 la conquisia de Talavera de la Reina. (1).

Garcia Gonzdlez de Bustamante, sirvié 4 Ordofio 11, y 4 Bermudo 1I,
y se retiré 4 sus casas hasta que salié 4 defender 4 Alfonso V que
era de menor edad. (2).

Siglo XI.

Fortunio de Bustamante. En este siglo se habla en primer lugar de
Fortunio de Bustamante, tan sesudo caballero, que D, Diego Ldpez
de Haro, Sr. de Vizcaya, le eligié para ayo y gobernador de su hija
D.* Urraca, y aun arreglé el casamiento de aquella con Fernando
de Ledn, quedando 4 su servicio (?). Fué nombrado castellano de
Aguilar de Campdo, que agregé 4 los eslados que poseia (Consta
asf,—segtin dice Vilar,—de la donacién que hizo la Reina dona
Urraca al monasterio de Vilueiia.—D.* Urraca estd enterrada en
Bustronizo, Santander).

Tal vez este matrimonio, que refieren varios cronistas, originara
(por suponer 4 D.* Urraca hija de Fortunio) el dicho tan conocido
en la Montafia y cuyo fundamento nadie conoce <los Bustamantes
de Quixas, con Reyes casan sus fijas>.

(1) ¥y (2) Vilar y Pascual.
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Siglo XIVU.

Garcia Sdnchez de Bustamante, que sirvié a Alfonso X1 de quién fué
mayordomo; fué creado caballero de la Banda y casé en 1330 con
D.* Maria de Haro (?) en Alcazar. El Rey le regald telas preciosas
con motivo de su matrimonio. (1).

Pedro de Bustamante, servidor del rey Alfonso XI, que recibié en
recompensa de su lealtad; Espinosilla. (2).

Juan Sdnchez de Bustamante. Ayo del Conde D. Tello, hijo del Rey
D. Alonso, del consejo de Enrique Il. Fundé Mayorazgo en la casa

fuerte que tenia en Quijas, y demds bienes que posefa hasta la
mar. (3).

Gonzalo de Bustamante. Obispo de Segovia. Autor entre otros, del
libro titulado <Peregrina» sobre las leyes del derecho comiin y las
de legisladores. Era tal su prestigio que el rey Enrique III asistié
en persona 4 sus funerales. (4).

Juan de la Peiia de Bustamante. Aparece firmando en 1396, distintos
documentos, en el litigio que hubo entre el hijo del infante D. Tello,
D. Pedro (sefior de Campo-Redondo) y Garcia Ferniandez Manri-
que (perteneciendo 4 la casa del primero).

Siglo X1.

Jorge de Bustamante. Notable literato que vivio 4 fines del siglo XV y
principios del siglo XVI. Traductor correcto de Justino, Floro, y
Heliodoro.

Conozco un ejemplar de la edicién hecha en Anvers (Amberes)
en 1586, de su obra titulada: «Justino Clarisimo. Abreviador de la
»Historia General del famoso y excelente historiador Trogo Pom-
»peyo. En la cual se contienen todas las cosas notables y mas dignas

»de memoria que hasta sus tiempos se han sucedido en todo el
»Mundo». (Publicada en 44 libros).

(1) Vilar y Pascual; y Pedro Salazar Girdn.
(2) Fray Luis de Ariz: Historia de Avila.
(3) Cuaderno Genealdgico nim. 41. (Archivo de Manuscritos de la Biblioteca Nacional).

(#) Diego de Colmenares: Historia de Segovia, cap. 22, pérr, 5.°; Cuaderno Genealogico,
numero 60 f. 2010; y Vilar y Pascual.
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«Compendio y breve narracion y suma de lo que se contiene
sen la historia de lustino Historico. En donde afsi
»misfmo efld el nombre y lugar del autor

*por nueva manera puestos,

»S i en cosas de historia muy mucho deffeas

»O fabio lector estar resoluto, =

»1 en muy poco tiempo sacar fruto,

»L a obra presente, te ruego que leas.

»Y cuando en colloquio, con doctos te veas:

»S abras con prudencia dar cuenta y razon:

+E todas las cosas de gobernacion:

»D e paces 6 guerras, si en esto te empleas

»L. os hechos notables, que en siglos pasados,

»A n sucedido, en todas naciones:

*R einos, ciudades, con sus fundaciones,

»V eras en sustancia, por orden contados:

»T ambien como y cuando los reynos, y estados,

»A los principios los tyranizaron;

>N ino y su hijo, de quien heredaron:

»E | nombre, los otros, como ellos, malvados.

»T rata del mundo, su varia mudanza:

>N arra de como, la ciega fortuna:

»A quellos que sube 4 par de la luna:

»M iseramente después los alcanza

»A otros sacados, del carro y labranza:

»T orna de nuevo, y sube en la cumbre:

»S ubidos, haciendo como es su costumbre:

»U n suefio les torna, su vana pujanza

»B enigno lector, pues eres prudente:

»E stos avisos, y ejemplos loables:

»D eprende y estudia que son saludables:

»E n todos estados, 4 todo viviente.

»G oza de ver, que goza la gente:

»R emota de ciencias y Penqua Patina:

»O bra en que puso, tan grande doctrina

»] uftino en historias, varon excelente.> (1).

P —

(1) Las primeras letras leidas de abajo hacia arriba, forman un acrostico, quees el nombre
del autor.
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CGonzalo de Bustamante, que murié en 1457 y estd enterrado en la
capilla Mayor del Convento de San Agustin, de Casarrubios del
Monte, que mejord y dotd. Hizo un expediente para mostrar y justi-
ficar que procedia ,de la Monlana y de Rodrigo de Bustamante.
En tres losas grandes y ya borroso, luce su escudo de armas en el
suelo de la iglesia.

Alvar Gongzdlez de Bustamante. En 1471 fué comendador de Mon-
tanchez de la Orden de Santiago.

Pedro de Bustamante. Confirmaba en 1459 documentos de la familia de
los Manrique como uno de los principales hidalgos de su casa. (1).

Garcia de Bustamante, figura como firmante y testigo en la donacién
de unos Molinos que hizo el primer duque de Néigera. (2).

Bustamantes.—En el Nobiliario e Vizcaya de Salazar Girén y en las
Bien Andanzas e Fortunas de Lope Garcia de Salazar, se habla
detalladamente de como se trasladaron 4 Bilbao, desde las Asturias
de Santillana y ofros lugares de la Montasia algunos Bustamantes,

Sigln XUL

Juan Sdnchez de Bustamante. En 1515, litigd su hidalguia y la de su
mujer Maria Alonso de Soto. (Chancilleria de Valladolid).

Juan Bustamante. Naturalista espafiol que escribié entre otras obras,
la muy conocida: De Animalibus Sancte Scripturce.

Juan de Bustamante. Arquitecto, discipulo de Monnegro, que continué
por orden de Felipe II las obras del Escorial, 4 la muerte de aquél.

Diego de Bustamante. En 1514, iba con Pedrarias en la excursién a
Tierra Firme que capilaneaba Vasco Nufiez de Balboa (3).

Fernando de Bustamante. El comendador Frey Jofre de Loaisa, en
1525, con 7 naos y 450 hombres, hizo una excursion 4 la Especieria
(Estrecho de Magallanes), donde hubieron de ocurrirle extraordi-
narias aventuras. A su muerte, ocurrida al ano siguiente, quedé por
almirante Juan Sebastian El Cano, que murié también 4 los pocos
dias, asumiendo el cargo Toribio Alonso de Salazar, (de las Monta-
nas de Burgos: Sanfander).

(1) Salazar (La Casa de Lara pg. 524),
(2) Salazar (La Casa de Lara pg, 525).
(3) Fernandez Oviedo. Historia General de Indias pg. 21, t. XXIX.
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Este hizo rumbo 4 laisla de los Ladrones y como falleciera al
poco tiempo, se dividieron los votos al elegirle stcesor, pues mien-
tras unos querian al Contador General, un hidalgo montanés Jla-
mado Fernando de Bustamante, que estuvo con Magallanes en cl
descubrimiento del Estrecho, otros, con mis votos, eligieron 4
Martin Ifniguez de Casquizano; sucediéndole 4 su muerte, que tuvo
lugar en breve, el citado Bustamante.

Este hidalgo moniafiés, fué uno de los jefes de expedicién que,
en su viaje al rededor del Mundo, acompand 4 Sebastidn El Cano,
en la nao «Victorias y 4 quien el Rey D. Carlos, por su estremado
valor y su pericia, concedié que cambiara sus armas por las que cn
lo alto llevan «Dos leones, levantados uno contra otro, de oro, sobre
»campo azul; y debajo, arbol con clavo, que nace en las islas y tie-
»rras de Especieria, que descubrié, y 6 clavos y 6 rajas de canela;
»y en letra la divisa <Ferdinandus de Bustamante qui primus
»circundavit orbem» (1).

El Padre Bartolomé de Bustamante. En los comienzos del siglo dé-
cimo sexto, florecié este eminente sacerdote, cuyas virtudes, y dis-
creto talento en las ciencias, las artes y la literatura le llevaron 4
ocupar preferentisimo lugar en su tiempo, no habiendo alcanzado,
los mds elevados y visibles, porque su sencilléz y su modestia hu-
bieron de rechazarlos siempre.

Era de Quijas, segtin todos los autores, y ldnzase 4 la publicidad,
por primera vez su nombre, cuando fué 4 desempefiar cerca de
Carlos V al desembarcar este de Tunez, la delicada mision que le
encargara el gran Cardenal D. Juan Tavera,—Inquisidor General,
Presidente de Castilla, Arzobispo de Toiedo y Gobernador Regente
de Fspafia en ausencia del citado Emperador Carlos,—de darle cuen-
ta del estado del Reino. Era el P. Bartolomé su Secrefario de Ca-
mara, y el verdadero Regente, pues el Cardenal le tenfa entregada,
fiado de su buen falento, la direccion de todos los negocios.

Era al par que gran politico, nofabilisimo arquitecto, y de ello
nos quedan fehacientes muestras en el hospital de San Juan Bautista
de Toledo, sito exiramuros, y su cementerio; modelos ambos de
construccion en que, como ningtin otro autor de su tiempo, aten-
di6 4 las exigencias de una higiene, que todavia no se vislumbraba.
Fund6 una capellania en Carabaiia, donde habia de decirse una

(1) Herrera: Historia de Indias.—Fernandez Oviedo: Historia General de Indias,
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misa diaria, 4 la salida del sol precisamente, para que pudieran en
todo tiempo oirla los labradores, y un pésito, para socorrerlos, Ya
siendo jesuita, fundd el colegio de su orden en Figueras y dirigio
personalmente su construccién. A €l se deben los planos de los Co-
legios de Cddiz, Carabasa y Segura. Citindose sus trabajos de ar-
quitecto, como modelos de gusto clisico, emulando 4 los ifalianos
en la delicadeza de su arte (1).

Pero si como politico obtuvo la confianza de Tavera, que tanto
quiso elevarle, y como arquitecto merecio figurar entre los mas ilus-
tres de su tiempo, fué 4 la par notable literato y latinista, en cuya
lengua escribia como en castellano. Su amistad con Lucio Marineo
Siculo, autor de la gran obra Opus de rebus Hispaniae memoria-
bilis, impresa en 1533, le llevé 4 escribir unos versos latinos, que
se citan por muchos autores y se insertan como modelos de discre-
cion y de profundidad, siendo autor de otras obras filosoficas é
histdricas.

Si el P. Bustamante ocupé un lugar preferente como hombre de
letras, quedaron obscurecidos sus talentos por sus encomiadas vir-
tudes, y asi vamos a verlo, siguiendo al PP. Nieremberg (Juan Euse-
bio) que al tratar de los hechos politicos y religiosos del que fué
cuarto duque de Gandia, virrey de Calaluna, tercer General de la
Compaiifa de Jestis y beatificado mds tarde, del gran santo, Fran-
cisco de Borja tan gran merecedor del (inico premio que en la tierra
y en el cielo existe, nos habla de su compafiero, su confesor, su
consejero 4 veces, Bustamante, presentindonosle siempre, como
modelo bien digno de imitarse.

Decia de €l San Francisco que era hombre de gran espiritu y
perfeccion y que le veneraba como 4 un padre por su humildad
profunda. Asi lo expresan el P, Dionisio Vizquez y el P. Rivade-
neira, que afiaden, era el P. Bustamante confesor del Santo y su
consejero, en su Historia de las cuatro provincias.

Cuentan, los citados padres, de San Francisco y el P. Busia-
mante, que éste se queria oponer algunas veces 4 las humillaciones
de que tanto gustaba San Francisco, y que relataba una vez, que
acosfados en el porfal de una posada, cada uno en su jergén, y
agobiado Bustamante por su ancianidad, su asma y un fuerte cata-
rro, estuvo escupiendo. toda la noche hacia un lado, haciéndolo en
el mismo rostro del santo algunas veces. Cuando con la claridad del

(1) Llaguno y Amirola t. 2." pg. 192—Dicefonario de Arquitectos.
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dia pudo percatarse d‘e ello, se reconvenia y aun al compaiero,
la' lor]'{eza suya y el silencio de aquél «Dios lo disponia asf,
bien dlgno de ser es.;cupido-, contestéle el de Borja.
e e

» que pidiese & Dios que le enviara 4 él las mismas
amargura.s y dolencias que 4 su compaiiero. Parece que aquel dia
le entr6 4 Bustamante una tan fuerte calentura, con tan insufrible
dolor fie cabezat que hubo de llamar 4 San Francisco, para que in-
tercediera por ¢l y se aliviara, pues no podia en modo alguno
soportarlo; «sin tener en cuenfa que soy un pobre viejo, he osado
pedir la carga que no puedo soportars,

Pero:i:l gran éxito del P. Bustamante, fué el de haber sido el
garantizador de San Francisco y aun de toda | fi i
cerca del Cesar Carlos V. : SR A

Andaban los dos padres jesuitas visitando los colegios de Espa-
fia, cuando recibié en Alcald de Henares, San Francisco, una visita
del conde de Oropesa, que venia del monasterio de Yuste, con orden
de Carlos V de que pasase 4 verle en breve plazo.

Al mismo tiempo que ese aviso le llegd otro de la regente dofia
Juana, desde Valladolid, que da idea acabada del gran talento y
discrecion de esa dama, que en ausencia de su hermano Felipe II,
gobernaba sus Estados.

Decia el recado de la Regente, al que fué en el mundo duque
de Gandia: «<El emperador mi padre os llamard de un momento a
otro para que troquéis el hdbito de la Compaiifa de Jesiis, por el de
Cartujo ¢ de Jerénimo y paséis 4 Yuste 4 vivir en su compaiia, y
os doy ese aviso para que con tiempo poddis aconsejaros y no fal-
far, ni 4 lo que 4 la Compaiiia, ni al Emperador, les es debido>. :

Marchdronse 4 Yuste los dos padres y fueron hospedados cerca
del Emperador, en las habitaciones que ocupaba el Prior del Con-
vento, lo que nunca se habia hecho con nadie, por gran Sefior que
fuera el que llegase al Monasterio y aun por orden expresa del
Monarca (1).

por
que soy

(1) El Emperador vivia en Yuste, no como cree el vulgo y le han presentado los novelistas, ha-
ciendo vida de monjé; no, Carlos V tenia d sus inmediatas ordenes mis de 50 servidores; y habitaba
el palacio del Marqués de Miraflores, en comunicacidn por uno de sus lados, con la iglesia del Mo-
nasterio. Constaba el palacio de dos pisos; el bajo que habitaba durante el verano y tenia salida &
una frondosa huerta, y ofro alto que daba por el costado Sur 4 una terraza llena de flores, y le ser-
via de residencia en el invierno.

Cubrian las paredes de su despacho, tapices de Flandes, y pafios negros, porel luto que llevaba
4 su madre D.* Juana, (laloca); el dosel y las sillas eran de terciopelo nezro; y cubiertos con pafios
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Abrazdle el Emperador, y después de platicar de muchas cosas,
preguntole que cémo se habia metido 4 religioso en una orden
nueva, de la que unos hablaban bien y fantos mal, en vez de entrar
en alguna de las antiguas, reconocidas y respetadas, y fijandose
en que solo tenia entonces San Francisco, poco mds de 40 afios,
hubo de afadirle, que solo cabezas mozas se veian entre los de la
Compaiiia.

Aqui viene conmigo Sefior, un sacerdole viejo, que siendo de
cerca de 60 afios se nos vino 4 ser novicio; varén de probada
sabiduria y virtud.

Mandoé el Emperador que se llegase 4 él, y al verle, que era el
P. Bustamante, le reconocié enseguida y se alegré mucho de que
viajara en su compaiiia San Francisco, pues con aquella felicisima
memoria que fenia el Cesar, recordé que el P. Bustamante, le habia
hablado en distintas ocasiones de los mds profundos asuntos de la
Gobernacién del Estado, con un tacto y un conocimiento sorpren-
dente de ellos, siendo secrelario del Cardenal Tavera, cuando ésie
regentaba Espafia.

No volvié 4 insistir Carlos V en su demanda, antes bien mandé
que le diesen una buena limosna 4 San Francisco, y comenzaron 4
desvanecerse sus prevenciones contra la Compafiia de Jesis, ana-
diendo algunos autores, que al saber que iban 4 Portugal, les hizo
tomar nombres supuestos y les did una comision politica y secreta.

Ocurrioles por cierto, en ese viaje, que yendo San Francisco
absorto en su misticismo y su exaltacion y el P. Bustamante rezan-
do el rosario, la mula que conducia 4 este, se despeiié por unos
riscos, rodando, con el Padre encima. Invocaba Bustamante 4 gran-
des voces 4 Jestis y Marfa. Oyélo San Francisco y volviendo sus
pensamientos 4 la tierra, elevéles al Cielo pidiendo la salvacion de
su virtuoso compaiero. La mula queddé sujeta en unas pefas y sobre
ella, ginete, Bustamante, que no habia soltado el rosario.

Dice el santo, que Dios libré de la muerte, al P. Bustamante,

de ese color, aparecian los bancos. Amplias sillas de elevado respaldo, de nogal y cuero, estaban
esparcidas por la estancia, y un sillén enorme, con ruedas y cojines, era el asiento predilecto del
Emperador.

En su dormitorio habia dos camas, y frente 4 la que él ocupaba, una ventana, que era puertad
las veces y le permitia ver todo el altar mayor.

Ni su secretario, el noble vizcaino Martin de Gaztelu, ni aun Quijada, su favorito, vivian en el
palacio, hallandose las viviendas de sus servidores, no solo en Yuste, sino en el inmediato pueblo
de Cuzcos. (Estas noticias estin tomadas de la descripzion admirable que en Jeromin hace el Aca-
démico de la Lengua R, P, Coloma),
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para que pudiera luego hacer por la Compafiia el inmenso bene-
ficio de asentar la provincia de Andalucia en grande observancia....

En 1511, escribia la Reina, por mano de Juan Vizquez, el
Conde de Corua, asistente de la ciudad de Sevilla, que le enviaba
al Sr. Bustamante de Herrera, para que inspeccionara el estado de
las obras que se ejecutaban en los Alcizares de aquella ciudad,
<para que las vea y mire todo y nos traiga relaciéns.... «Os roga-
mes y encargamos proveais que le muestren todas las dichas obras,
asi las que estdn hechas, como las que se hacen y que se le dé razon
de las que se han de hacer» (I).

Tal vez fué este Bustamante, el enviado para reconocer, en
union de tres técnicos alemanes, el sitio en que habia de comenzarse
el Canal de Campos.

Luis de Bustamante. Figura como testigo en la escritura de donacién
y fundacién que hicieron los Manriques, en 28 de Mayo de 1533,
del Colegio de Alcala de Henares (2).

Gutierre de Bustamante. Seiior de Quijas, en tiempo de Carlos V
tomé parte muy activa en la guerra de las Comunidades, siendo
uno de los organizadores del movimiento en las Asturias de San-
tillana.

Siglo XVIIL

D. Alonso Buslo, Bustamanie y Nufiez de Prado. Ingresé en la Orden
de Caballeria de Santiago en 1629 (3).

D. Rodrigo de la Bastida, Castillo y Bustamante. Ingreso en la Or-
den de Calatrava en 1633.

D. Diego Villegas, Bustamante, Sainz de la Fuente y Bustamante.
Ingresé en la Orden de Caballeria de Calatrava en 1641.

D. Fernando de Bustamante, Villegas, Bustamante, Villegas. (El caste-
llano). Ingresé en la Orden de Caballeria de Calatrava en 1642
(nacido en Alceda).

D. Juan de Bustamante y Herrera de Bustamante. Ingreso en la Orden
de Caballeria de Santiago en 1645.

(1) Llaguno y Cean Bermudez. Tomo 2.°, pag. 214,

(2) Salazar: La Casa de Lara. 2f

(3) Como para ingresar en las Ordenes Militares hay que probar, ademds de !Cg'lilmldad. dle sin-
gre, honorabilidad y otras circunstanciag, la nobleza de los dos pri.meros apellidos en Santiago y
Montesa y de los cuatro primeros en Alcantara y Calatrava, se relacionan aquellos‘ caballeros que
para pertenecer 4 esas antiguas Instituciones hubieron de hacer probanzas del apellido Bustamante.
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D. Pedro Ddavila, Bustamante, Alvarez de las Asturias-Bohorques y
Bustamante, Ingresé en la Orden de Alcintara en 1646,
D. Juan de Bustamante y Tovar. Ingres6 en la Orden de Caballerfa
de Santiago en 1647,
D. Juan Porcel y Bustamante. Ingresé en la Orden de Caballeria de
Santiago en 1649,
D. Juan Bautista Bustamante y Azcoitia. Ingresé en la Orden de Ca-
balleria de Santiago en 1650.
D. Francisco de la Rocha y Bustamante. Ingresé en la Orden de Ca-
balleria de Santiago en 1653.
D. Pedro de Bustamante y Castillo. Ingresé en la Orden de Caballe-
ria de Santiago en 1664.
. Garcia de Bustamante y de la Torre, Marqués del Solar de Mer-
cadal. Ingresé en la Orden de Caballerfa de Santiago en 1664.
. Cosme de Bustamante y Ruiz. Ingresé en la Orden de Caballeria
de Santiago en 1664.
. Francisco Venero, Bustamante y Calderdn. Ingresé en la Orden
de Caballeria de Santiago en 1665 (de Alceda).

o)

de Caballeria de Calatrava en 1665.
. Domingo Alfonso de Bustamante y de la Cueva. Ingresé en la
Orden de Santiago en 1667.

D. José de Saavedra y Bustamante. Ingresé en la Orden de Caballe-
ria de Santiago en 1667.

D. Pedro Jacinto Goiii-Salazar Ferndndez de Bustamante, Lopez de
Salazar y Bustamante. Ingresé en la Orden de Caballeria de Ca-
latrava en 1668,

D. Juan (?) de Cevallos, Quevedo, Bustamante y Collantes. Ingreso
en la Orden de Caballeria de Calatrava en 1668. (Iguna).

D. Marcos Diaz de Ceballos, Quevedo, Collantes, y Bustamante. In-
greso en la Orden de Caballeria de Calatrava en 1668. (Iguiia).

D. Alonso de Soto, Estrada y Bustamante. Ingres6 en la Orden de
Caballeria de Calatrava en 1672.

D. Cristobal Sdnchez de Bustamante. Ingresé en la Orden de Caba-

lleria de Santiago en 1674.

Diego de Bustamanle y Quijano. Ingresé en la Orden de Caballeria
de Santiago en 1675,

D. Juan Andrés de Bustamante y de Carrion. Ingresé en la Orden de
Caballeria de Santiago en 1681.

s AR oo A = Sl

D.

. Tomds Diaz de Liafio y Nufez Bustamante. Ingresé en la Orden
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D. José de King Rodriguez de Brizuela, Omint y Bustamante.—In-

D.

D.

D.

D.

greso en la Orden de Caballeria de Calatrava en 1682.
Félix Bustamante Ceballos, (de Alceda). Ingresé en la Orden de
Alcintara en 1683,

Antonio Pérez de Bustamante y de Reinoso. Ingresé en la Orden
de Caballerfa de Santiago en 1685,

Manuel Garcia de Bustamante y de Perialver. Ingresé en la Orden
de Caballerfa de Santiago en 1686.

Diego de Bustamante, Pumares V¥ Ortiz de Obeso. Ingresé en la
Orden de Caballeria de Santiago en 1688. (Alceda).

D. Juan Antonio de Cosgayony Bustamante. Ingresé en la Orden de

D.

o
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Caballeria de Santiago en 1688.

Diego de Bustamante y de Melgar. Ingresé en la Orden de Caba-

lleria de Santiago, en 1688,

. Isidro Garcia de Bustamante y de Pefialver. Ingres6 en la Orden
de Caballeria de Santiago en 1691,

. Manuel de Bustamante y Vivero. Ingresé en la Orden de Caballe-
ria de Santiago en 1691.

. Fernando Antonio Rueda y Bustamante. Ingresé en la Orden de

Alcintara en 1692.

. Pedro Sanchez-Tagle y Pérez de Bustamante. Ingresé en la Orden

de Caballeria de Calstrava en 1695,

. Felipe de Bustamante y Tello. Ingresé en la Orden de Caballeria

de Santiago en 1696.

. Francisco de Peredo y Pérez de Bustamante. Ingresé en la Orden
de Caballeria de Calatrava en 1697.

. Miguel Peredo y Pérez de Bustamante. Ingresé en la Orden de
Caballeria de Calatrava en 1697.

. Luis Antonio Peredo, Sdnchez-Tagle y Pérez de Bustamante. In-
gresé en la Orden de Caballeria de Calatrava en 1697.

. Fernando Antonio Velasco, Bustamante y Ceballos. Ingresé en la
Orden de Caballeria de Alcdntara en 1698.

. Fausto de Bustamante y Diaz. Ingresé en la Orden de Caballeria
de Santiago en 1698.

. Diego de Cevallos, Villegas Bustamante, Sanz de Ceballos y Ville-
gas Bustamante. Ingresé en la Orden de Caballeria de Calatrava
en 10698. (Alceda).

. Tomds de Bustamante Rueda, Velasco, Bustamante y Ceballos.
Capitin de Caballos (Toranzo). Ingresé en Alcdntara en 1698.
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D. Diego Ibdfiez de Lamadrid y Bustamante. Caballero de Santiago,

capellin de Honor de S. M. y de su Consejo, Obispo de Tribento,
de Puzol y de Ceuta, sobrino del primer marqués del Solar de Mer-
cadal. (Termind las obras de la Catedral de Ceuta en 1687.) Nacié
en Comillas.

D. Antonio Ibdiiez de Lamadrid y RBustamante, (tio del anferior)

Obispo de Ceuta, Arzobispo de Zaragoza y de Toledo. Caballero de
Santiago,

D. José Ibdfez de Lamadrid y Bustamante. Comisario de Cruzada y

Gran Canciller de las Escuelas de Méjico. Envié 4 Comillas, su
villa nalal, mds de 14 arrobas de plata (cdlices candelabros y otras
alhajas).

. Francisco de Bustamante. Pintor espafiol, nacido en las Montafias
de Asturias en 1680.

. Bernardo de Bustamante.—Preboste general del Ejército de S. M.
en el Estado de Mildn, con escolta y mando sobre 70 arcabu-
ceros, muy escojidos, con varios tenientes. Nombramiento hecho
por el General marqués de Leganés, en premio de haberse hallado
D. Bernardo en varias batallas y portddose herdicamente en ellas.
Afno 1636. (Archivo de Manuscritos: Bibloteca Nacional. (Docu-
mento C. ¢ 72).

. Alonso de Bustamante. (Inventor de los hornos de destilar mercurio
que comenzaron 4 usarse en Almadén en 1646.—(Compilacion
Historica de Santander, de Lasaga-Larreta).

Siglo XVIIL

. Fernando de Bustamante, Bustillo y Rueda (de Toranzo, oriundo
de Alceda). Mariscal de campo. Pariente Mayor de la casa de Bus-
tillo. Murié asesinado en Manila, siendo su gobernador, en 1719,
d causa de haber metido preso, por razones politicas y la violencia
de su caracter decidido, al arzobispo Cuesta y otros sacerdotes. Su
hijo, sargento mayor, también murié en la refriega. (Cronica de
Filipinas, de Fray Juan Francisco de San Antonio pg. 187.— Tomo
25 de Alonso Guerra f. 786).

D. Jeronimo Reyes, Rocha, Liiidn y Bustamante. Ingresé en la

Orden de Calatrava en 1700.
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D. Fernando de la Portilla-Bustamante y de Bustamente Pumares.
Ingres6 en la Orden de Santiago en 1701. (Alceda).

D. Juan Alonso Bracho, Bustamante y Calderon. Ingresé en la Orden
de Santiago en 1702,

D. X Diez de Rivero y Bustamante. Ingresé en la Orden de San-
tiago en 1703.

D. Bernardo Garcia Lozano y Bustamante. Ingresé en la Orden de
Santiago en 1703.

D. Tomds Garcia Lozano y Bustamante. Ingresé en la Orden de
Santiago en 1703.

D. Juan Bernardo, Bustamante, Ferndndez Antdn, Sdnchez-Tagle y
Torre. Ingresé en la Orden de Caballeria de Calatrava en 1708,

D. José de Alsedo, Campuzano, Villegas y Bustamante. Ingresé en la
Orden de Caballeria de Calatrava en 1716.

D. Juan Antonio Ruiz y Bustamante. Ingresé en la Orden de Santiago
en 1721.

D. Martin José de Bustamante y Melgar. Ingresé en la Orden de Ca-
balleria de Santiago en 1728.

D. Angel Ventura Calderon y Ceballos Bustamante. Ingresé en la
Orden de Santiago en 1730.

D. José de Bustamante y Loyola. Ingresé en la Orden de Caballeria
de Calatrava en 1732.

D, José de la Portilla Bustamante y de la Portilla-Barreda. Ingresé
en la Orden de Santiago en 1739. (Vejoris).

D. Francisco Carriedo, Peredo, Corral y Perez de Bustamante. In-
gresé en la Orden de Calatrava en 1742,

D. Ignacio Antonio de Bustamante, Aguirre y Mendiola. Ingres6 en la
Orden de Caballeria de Santiago en 1742.

D. X Sdnchez-Tagle, Valdivielso y Pérez de Bustamante. Ingreso
en la Orden de Alcdntara en 1745.

D. Francisco Manuel Valdivielso, Tagle y Pérez de Bustamante. In-
gresé en la Orden de Alcdntara en 1745.

D. Francisco José de Bustamante y Velarde. Ingreso en la Orden de
Caballeria de Santiago en 1747.

D. Juan Fernando de Bustamante, Tagle, Velarde-Bustamante y
Quijano. (Puente de S. Miguel). Ingres6 en la Orden de Alcintara
en 1750,
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D. Andrés de Bustamante. Obispo de Palencia. Autor de la obra
Pastoral para sacerdotes. A sus expensas se hicieron algunas me-
joras en la catedral, y contribuyé con copiosas limosnas al coste del
altar de plata y del templete exterior en que se coloca la custodia el
dia del corpus. Fundé y doté memorias y la iglesia de San Felipe
Neri. Llevando su escudo, que es el de los de Quijas, las cirialeras
y los 12 artisticos hacheros que lucen durante la Oclava del Corpus.
Murié en 1764 en Astudillo.

D. Ambrosio Sdez y Bustumante. Ingresé en la Orden de Santiago
en 1765.

D. Pablo Sdez y Bustamante. Ingresé en la Orden de Santiage en
1765.

D. Francisco José Gonzdlez-Calderon y Sdnchez de Bustamante. In-
greso en la Orden de Santiago en 1768.

D. Fernando de Bustamante Cevallos y de Santibdriez. Ingresé en la
Orden de Caballeria de Santiago en 1770. (Alceda).

D. Manuel Terdn Quevedo y Bustamante. Ingresé en la Orden de
Santiago en 1774. (Alceda).

D. X Castro Loinaz, Azcdrraga y Bustamante. Duque de la Con-
quista. Ingresé en la Orden de Calatrava en 1777.

D. José Andrés Zuazo y Bustamante. Ingresé en la Orden de Mon-
tesa en 1781.

D. José Joaquin de Bustamante y Guerra. Ingresé en la Orden de
Caballeria de Santiago en 1784.

D. Vicente de Bustamante y Rivero. Ingresé en la Orden de Caballe~
ria de Santiago en 1787.

D. Francisco José Alsedo y Bustamante. Ingresé en la Orden de
Santiago en 1784.

D. Lope Antonio Terdn, Nufiez, Bustamante-Villegas y Quevedo.
Ingresé en la Orden de Calatrava en 1790.

D. Manuel de Bustamante. Ingresé en la Orden de Santiago en
1791.

D. José Antonio Terdn, Niiiez, Bustamante-Villegas y Quevedo. In~
gresd en la Orden de Calatrava en 1792,

D. Rafael Joaquin Castillo y Bustamante. Ingreso en la Orden de
Santiago en 1793,

D. Joaquin de Arredondo, Miofio, Pelegrin y Bustamante. Ingres6 en
la Orden de Caballeria de Calatrava en 1796.
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D. Manuel de Arredondo. Miofio, Pelegrin y Bustamante. | ngreso en

la Orden de Caballeria de Calatrava en 1796.

D. Agustin de Arredondo, Miofio, Pelegrin ¥ Bustamante. Ingresé en

D.

D.

la Orden de Caballeria de Calatrava en 17090,

Calixto Carlos Bustamante. Escritor peruano, que descendia por
su madre de los antiguos incas, y de Santander por la linea paterna,
nacié en Cuzco (Peril) y se le concedié el predominio de Conco-
locorbo.—Quedan de sus escritos, un Lazarillo de ciegos ca-
minantes.

Francisco Javier de Bustamante; escribié en 1787 su descrip-
cion general de la ciudad de Santander, v la ftitula Enlretenimien-
fos de un noble montaiiés, amante de su Patria.

D. Francisco Bustamante y Guerra, de Ontaneda, y su tio D. Francisco

D.

D.

Guerra de la Vega, conociendo la situacién aflictiva porque pasaba
la que es hoy provincia de Santander, 4 causa de la pérdida total
de sus cosechas y no poder acudir 4 las provincias limitrofes, que
se hallaban por andlogas razones en la miseria mds absoluta, ordena-
ron 4 los capitanes de sus barcos, que abarrotados de harina (flor de
trigo y maiz) se hallaban en Filadelfia, que zarparan con rumbo 4
Santander y que alli lo entregasen 4 las autoridades, 4 precios redu-
cidisimos, sin olras exigencias que las del coste; elevindose su sacri-
ficio econémico 4 una cifra considerable, 4 una verdadera fortuna;
eso sin contar con la que hubiesen obltenido, si hubieran querido
lucrarse.

La provincia hizo una manifestacién entusiasta de reconoci-
miento 4 tan desprendida é hidalga actitud y el Consejo de S. M.
en decreto de 25 de Mayo de 1789 ordend se manifestase 4 los
expléndidos donantes, el agrado con que el Rey habia sabido su
noble y plausible rasgo, de caridad y de patriotismo.

Francisco de Alsedo Bustamante, nacio en 1758 en Santander, en
el palacio de su madre, D.* Maria Antonia de Bustamante, marque-
sa de Villatorre y vizcondesa de Cabafias. Experto y audéz, herdico
como todos los marinos de su apellido, murid, joven aiin, en
el glorioso combate de Trafalgar, & bordo del navio Montafiés;
aquel barco, que costeado por montafieses habia de ser siempre
mandado por un jefe, nacido @ oriundo de las Montafas de San-
tander. ' _

Joaquin Antonio de Bustamante y Guerra, (de los Bustamante
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Rueda, de Alceda). Teniente General de la Armada, Caballero .
de Santiago. Distinguido y herdico marino, cuyo retrato se halla en
el salén de descubridores y sabios marinos del Museo Naval
(ntim. 297). Su cardcter se pone de relieve, captindose las iras
del Ejercito francés y los afrancesados, negindose rotundamente
4 ir 4 palacio, 4 jurar fidelidad 4 Bonaparte.

D. Miguel de Bustamante y Septien. Eminente naturalista, botdnico
notable que naci6 en 1790 de padre montafiés en Guanajuato y fué
académico de Honor de la de Bellas Artes de San Carlos.

D. Manuel Garcia de Bustamante. Poeta del siglo XVIII, algunos de
cuyos versos se conservan en el Archivo de Manuscritos de la Bi-
blioteca Nacional.

Siglo XIX

D. José de Bustamante Rueda. Marqués de Bustamante (de Alceda)
poseedor de una inmensa fortuna en Méjico, empleada en parte en
socorro de los pobres. El titulo que ostentaba murié con €I, pues
no tuvo sucesion.

D. Julidn de Bustamante, Pérez de Cosio, Villegas y Noriega. (Capi~
tin del Real Cuerpo de Artilleria). (Alceda). Ingresé en la Orden de
Caballeria de Alcdntara en 1802.

D. Alonso Garcia de Bustamante. Escritor, del que se conserva en el
Archivo de Manuscritos de la Biblioteca Nacional, entre otros traba-
jos, una notable oracion Académica.

D, Anastasio Bustamante. Aun cuando nacié en 1780 en Jiquilpdn,
estado de Michoacdn (Méjico), no comenzé 4 figurar en la vida pu-
blica hasta entrado ya el siglo XIX. Fué hijo de D. José Ruiz de Bus-
tamante, oriundo de Alceda, y llegdé 4 ser un médico notable,
director del Hospital de San Juan de Dios, en San Luis de Potosi.

A la muerte de Fernando VII, abandonando su posicion, su
Hospital y las medicinas, se alisté de oficial en el ejército de Calleja,
y luchando contra el general Hidalgo, se cubrié de heridas y llego,
en bien poco tiempo, merced 4 su heroismo, 4 conquistar los galo-
nes de Coronel.

General més tarde, amigo y segundo de Itiirbide, al morir éste
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y proclamarse & Guerrero, Presidente de la Repiiblica Mejicana,
quedd en la vicepresidencia Bustamante, llegando 4 la més alta ma-
gistratura de su pais, después de los mil disturbios que se sucedie-
ron en 1837, muriendo en ese cargo de Presidente de la Reptiblica

Mejicana en 1841, y ordenando que su corazén fuera enterrado al
lado del caddver de Itirbide.

D. Carlos Maria de Bustamante. En este mismo siglo, y también en
Méjico, figurd en la polilica y como historiador D. Carlos Maria
de Bustamante, que murié en Méjico en el afo de 1848. Llevado
por el ardimiento de su cardcter, abandoné su bufete de Abogado
por seguir al caudillo Morelos, prestando grandes servicios 4 la
causa de la independencia, por lo que sufrié prisiones y destierro,
aprovechandose de éste, que tuvo lugar en Veracriiz, para propagar
sus ideas revolucionarias.

Secretario del Presidente, Santa Ana, volvié en 1821 4 Méjico,
siendo encarcelado por sus arliculos contra Ittrbide que escribia en
su periddico, La Avispa de Chilpancingo.

En 1822 fué diputado por Ojaca y Presidente interino del Con-
greso; volvié d ser preso, por ataques 4 los gobernantes, y en 1836,
cuando se cre6 el Poder Supremo Conservador, fué uno de los
que le desempend hasta su destruccion en 1841.—En 1847 el ejér-
cito de los Estados Unidos invade el ferritorio mejicano y Busta-
mante muere de pesar, pero dejando algunas obras, que hardn im-
perecedero en Méjico su nombre, como son: el Cuadro historico
de la revolucion de la América Mejicana, y la Crénica Mejicana,
que comprende: 1.° La Historia del Emperador Agustin Itirbide;
2." Campanas del general Félix Calleja; 3.° Mananas de la Ala-
meda de Méjico: 4." El gabinete Mejicano durante la adminis-
tracion del general Bustamante; 5.° Apuntes para la historia
del gobierno del general Santa Ana; Y 6.” El nuevo Bernal Diaz

del Castillo 6 Historia de la invasion de los anglo-americanos
en Méjico.

D. José Luis Bustamante. Escritor y poeta argentino, que murié en
1857, dejando escritas algunas obras histdricas de reconocido
mérito.

D. Pedro José Bustamante. Jurisconsulto peruano, que murio en 1873

en Arequipa, después de haber alcanzado el cargo de magistrado
de la Reptiblica.
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D. José Cdndido Bustamante. Politico uruguayo, que después de ha-
ber luchado herdicamente en la batalla de Yatay contra el Paraguay,
llegd 4 ser Ministro, Jefe politico de su pais, y embajador del
Hrasil.

D. Manuel Basilio Bustamante. Jurisconsulto uruguayo, Presidente del
Senado y de la Reptiblica en varias ocasiones.

D. Pedro de Bustamante. Notable jurisconsulto uruguayo, Ministro de
Hacienda y Rector de la Universidad. Hoy uno de los grandes
prestigios de ese Estado.

D. Ricardo Bustamante. Poeta boliviano, nacié en 1821. Autor del
himno nacional de su pais. Ministro y notable diplomético.

D. Juan G. Manuel de Bustamante y Bustamantle, Quijano y Velarde
(de Cartes). Ingres6 en la Orden de Calatrava en 1807.

D. Francisco Calderon Bustamante y de la Serna (de Alceda). Ingresé
en la Orden de Calatrava en 1815.

D. Antonio Morales Gallegos y Bustamante. Ingresé en la Orden de
Calatrava en 1808.

D. Gaspar Morales Gallegos y Bustamante. Ingreso en la Orden de
Calatrava en 1808. :

D. Rafael Morales Gallegos y Bustamante. Ingresé en la Orden de
Calatrava en 1808.

D. José del Alcazar, Vera de Aragon, Venero y Bustamante. Conde
de Requena. Ingresé en la Orden de Alcdntara en 1833.

D. Pedro de la Pezuela, de la Puente, Ceballos y Bustamante, Mar-
qués de Viluma. Ingresé en la Orden de Calatrava en 1866.

D. X Morales Prieto Alfereza y Bustamante. Ingresé en la Orden
de Alcdntara en 1867.

D. Fernande Velarde, Herrera y Bustamante. Celebradisimo poeta,
nacido en Hinojedo (Torrelavega). Murié en 1880 en Londres,
después de haber cantado con infinito amor 4 la Montafia; descen-
dia de los Bustamantes de Quijas.

D. Ramén de Bustamante, (de! valle de Toranzo). Comandante del
Regimiento de Luchana, que en la accién del Serrallo y de los Cas-

tillejos, en el ataque 4 la bayoneta, fué herido, recibiendo por ello
el grado de Coronel.
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Y para tefminar con esfa relacién, que ya se hace prolija, pero que
pone de relieve lo robusto y poderoso de aquel ftronco, que afincé en
Espana, dando origen 4 casi todos los Bustamantes de que aqui hicimos
mencion, anadiremos, que no hay Catedral espaiiola, en que con més 6
menos suntuosidad, no se conserven los restos de algiin canénigo, dig-
nidad 6 beneficiado de ese apellido; que en Méjico hay varios pueblos
imporfantes que llevan de nombre ese apellido, impuesto por conquis-
fadores ¢ algtin fundador de la Montafia; que en la provincia de San-
fander y aun en la de Palencia (como ocurre en Aguilar de Campéo,
Cabafias y ofros puntos), no hay villa, ni lugar, ni reducida aldea—
cuyo origen se pueda considerar algo remoto—en el que no se recuerde
i Bustamantes; y mas ain, y.... decididamente acabo, en nuestro libro
de oro, en el Quijote, figura, en el capitulo XLI, ese apellido, al relatar
la «Historia del Caufivos, adjudicado por su autor insigne, el gran
Cervantes, al principal sefior de los cincuenta que salen 4 defender las
coslas andaluzas.

Modicd.Marso, 1909,
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Nnia 1.

Cuentas anuales, rendidas por el Ayuntamiento de Ruisefiada.

Las cuentas que se rendian religiosamente en el valle de Ruisefiada
eran revisadas por todos los vecinos, reunidos en Concejo, y en la forma
siguiente, segtin las mds antiguas que se han podido enconfrar. (2).

<En el lugar de Ruisefiada 4 12 dias del mes de Febrero de 1773,
siendo regidores Juan de Estrada, Juan Gutierrez de la Torre, y Do-
mingo Lopez de La Madrid su procurador general, quienes hicieron
saber 4 los vecinos del dicho Concejo, el auto nuevamente dado por los
sefiores del Real y Supremo Consejo de Castilla, y obedecido por dichos
vecinos, para su mayor cumplimiento, nombraron 4 Joaquin Sdnchez,
Santiago Fernandez de la Vega, Esteban Gutierrez de la Torre, y 4 Juan
de Quixano, vecinus, habitantes en dicho lugar, para el efecto de tomar
dichas cuentas de caudales piblicos, 4 los justicias, regidores y procu-
radores, del afio pasado de 1772, que fueron Antonio Lopez de La
Madrid, y Antonio Garcia y Antonio Bracho su procurador general,
las cuales tomaron dichos contadores con cargo y data, en la forma si-
guientes:

<En el lugar de Ruisefiada 4 1.° dia del mes de Marzo de 1773,
se juntaron los vecinos 4 repique de campana tafida, en el sitio que tie-

(1) Corresponde a la pag. 54.
(2) En la pg. 10 se habla del extravio de los documentos antiguos de Ruiseiiada.
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nen de costumbre; estando juntos se leyeron 4 la letra estas cuenlas, de
suerte que todos las entendieran, y ninguno dijo contra ellas, y las apro-
baron, y dijeron que por ahorrar de prolijidad de firmas las remitieron
4 los vecinos Juan Quixano, Manuel Lopez, Juan Antonio Ortiz y San-
tiago Fernandez de la Vega.....»

Al final y una vez que los vecinos todos estaban conformes con ellas,
las presentaban al Alcalde y Justicia por S. M. del valle del Alfoz de Llo-
redo, que las aprobaba, conforme d la siguiente férmula:

«En la villa de Comillas, sita en el valledel Alfoz de Lloredo, 4 11 dias
del mes de Abril de 1763, ante S. Merced, el escribano D. Juan Gonza-
lez de la Reguera, Alcalde y Justicia por S. M. en el dicho valle, Juez
de él y en virtud de Real privilegio, Escribano de ella, se presentaron
con sus cuentas por el procurador del Concejo de Ruisenada, y habién-
dolas visto y reconocido S. Merced, las hallé bien sumadas y restadas,
por lo que las aprobaba y aprobd en cuanto hay lugar de derecho y
lo firmo y doy fé. Ante mi: Juan Gonzalez de la Reguera.»

Nota Il

Noticias y documentos varios. !

j}rimern.

El lugar de Ruisefiada pagaba por rentas provinciales y agregados,
al Administrador Tesorero que residia en Laredo, D. Francisco Anto-
nio Ruiz de la Escalera, en 1783 (por el tercio de Agosto), —seiscientos
setenta reales y once maravedises de velldn.

$sg1ull[n.

El padrén de la Alcabala que se formaba anualmente por los que
designaban los regidores, da una acabada idea de lo que poseia cada
vecino y de los apellidos todos del valle; en la de 1789 eran regidores
Juan Gutiérrez del Castro y José Sinchez, y su procurador José Sanchez
y nombraron en piiblico Concejo, 4 Francisco Gutiérrez de la Mason,
Juan Gutiérrez del Castro y Juan Domingo Bracho,

(1) Corresponde § la pg. 54,
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Y en las de 1779, en cuyo afio eran regidores D. Juan Manuel Gu-
tiérrez, y D. Juan Gutiérrez del Verde y su procurador sindico general,
D. Juan Lopez de La Madrid, para el efecto de formar padrén nom-
braron en publico Concejo, 4 D. Esteban Lépez de La Madrid y 4 Don
Francisco Esteban Gutiérrez de la Masén; y de la parte de abajo 4 Don
Esteban Pérez de Bustamante y 4 D. Domingo Lépez de La Madrid.

El repartimiento por barrios, es el siguiente:

Barrio de LA MoLina . Reales Mvs.
Domingo Gutierrez Barquin. . . . 2 rs. vellon
Esteban Garcia. 3 s 30
Francisco Fernandez de la Vega 4 >
Francisco Sanchez del Sel. 4 »
Francisco Gutierrez. 2 » 16
Manuel Velez. 3 » 18
Josef Sanchez. 3 » 14
Mariano Vela Gomez. . 2 » 20
Josef de la Vega. 2 » 16
Juan Lopez. 3 » 16
Josef Gutierrez. 3 » 20
Esteban de Quijano. 3 > 18
Francisco de Quijano. . . . , . 3 » 12
Jiiaty: Sanchez. o a-e » tel e Ly D > 28
Esteban Lopez, (menor). 3 » 18
Francisco Gutierrez de la Mason. 3 » 28
Mariano Vela de Ortiz. . 1 > 08
Domingo de Quixano. . 2 »

Esteban Lopez, (mayor). 3 » 16
Ana de Quixano. 1 »

Josefa Sanchez. 2 > 24
Maria Antonia Lopez. 1 » 12
Josefa Lopez. . 3 » 16
Rosa Bracho. . 2 »

Juan de la Valla, 2 » 06
Herederos de Maria Lopez. 0 » 16
Bérbara Sanchez. : 0 » 32
Felipe Martinez, vecino de Cans 1 »

3T 1T P b SRty e A2 » 22
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Barrio del Cuero y CiTRERA Reales Mvs,
Manuel Gutierrez del Verde. . > 24
Juan Salas. ; > 08
Fran.©Gutierrezde laMason (mayol) v 28

id. id. id. (menor). » 04

> 30
» 08
» 16
» 24

Juan Alonso de Quixano. .

Pedro de Salas. T
Los menores de Domingo Guhe1 rez.
Hacienda de Rosa Gutierrez. .

NN =N WNNNNOONNWN WS
v

Manuel Gutierrez (menor).. 32
Josef de Quijano. > 32
Antonio Perez, (menor). »
Josefa Sanchez. » 24
Antonio Perez, (mayor) . > 04
Joaquin Gutierrez. > 18
Josef Gutierrez Azcona.. > 08
Rosa Quixano. >
Francisco Velez. . >
Juan Manuel Gutierrez.. > 26
Isabel Bracho. 1 > 24
Josefa Bracho. 1 » 18
Domingo Bracho. 4 > 08
Antonio Ballejo. . 1 >
Domingo de la Maza. 2 »
Suma. 55 » 28
Barrio de EL Mepio Reales Mvs.
Francisco Sanchez de La Madrid.. 2 > 17
Juan Gutierrez de la Torre. 2 »
Domingo Gonzalez.. 2 »
Manuel Balbis. 3 »
Domingo Lopez.. 2 » 08
Juan Gutierrez Moraton. 2 » 08
Juan Lopez. 3 »
Juan de las Cabadas 2 »
Rosa Perez. : 2 » 16
Hacienda de Maria Sanchez 3 »
Suma. . . 20 » 13
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Barrio de SovLApefa, Reales Mvs.

Manuela Saez. ‘
Hacienda de Juan Ortiz,
Francisco Carcia,
Manuel Diaz. .

Maria de Cagias..
Tomas Orliz. .

» 16
» 28

1

1

1

4

0

2
Juan Quixano, : 2 5 16
Juan Alonso de la Vega, (mayor) ; 3 > 16
Juan Alonso de la Vega Ruiloba. . 1 > 02
Francisco Esteban Gutierrez. . 2 » 16
Francisco de las Cabadas. . 2 » 16
Francisco Salvador Gulierrez. . 2 »
Antonio de Quixano, 2 » 24
Francisco de Quijano Ruiloba.. el » 02
El palacio y el Urdio (1). s LD »
Carlos Gémez. 1 s

Suma. 39 > - 18
CorrAL. y CASTANERA SYes LA

Juan Domingo Bracho. . 3 » 30
X Lopez. 3 »
Francisco Lopez.. 2 » 08
Josefa Lopez. . 2 » 20
leronimo Garcia.. 2 »
Juan Velez. 0 »
Hacienda de Juan D:az 1 »
Juan Alonso de la Vega. 3 » 12
Juan Antonio Perez.. : 5 » 16
Francisco Sanchez y su madre. 3 » 18
Francisco Gutierrez y su madre. . 3 » 08
Manuel de la Vega. . 3 »
Manuel de Ortiz.. : 2 »
Hacienda de D. Sebastidn de Ia Tone 4 »
Francisco Gomez de Cabiedes. 0 » 24

s
o
¥

Suma.,

(1) Esel de Bracho Bustamante.
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Barrio de ARrADOS Reales Mys.

Juan de S. Juan. .

Antonio de la Cuesta,

Josefa Velez. .

Esteban Perez.

Jose Gomez. ; :
Manuel Perez de Bustamante :
Jose Bracho.

Josefa Perez de Celis.

Agueda Narganes.

Maria de S. Juan..

» 30
» 12
> 28
> 12

Mariana de las Cabadas. 16
Antonio Velez. » 24
Jose Lopez, (menor). » 08
Domingo de la Cabada. 16
Francisco Velez.. » 08
Lorenza Fernandez. > 12
Manuel Perez de Celis . » 08
Josef Lopez, (mayor) >

Andrés Martinez. : > 08
Hacienda de Sebastiana, de Comlllas. >

Herederos de Tomds Bajuelo. > 14

—_— O = N WWOoOWNNNOWOOMWNNNNINN
¥

H.r** de Domingo Antonio, Comillas.

Suma.

=
0
¥
=]
B>

Rururio (Rotorio 6 Rio turbio) Reales Mvs.

Antonio Sanchez.

[sabel de Cabiedes. .

Juan de la Campa.

Juan Gutierrez del Castro. .
Antonia Sanchez. » 10

3
1 » 26
2
5
o LA
Bartolomé Gutierrez. . . . , . 4 » 24
4
6
2
3
0

» 08

Francisco Perez y su madre. . > 02
Manuel Fernandez Cofera..
Francisco Noriega. .

José Sanchez.. :
Francisco Gutierrez del Castro

» 06

(1) SHEMAT L HE e » 24

- (1) Enlaaleabala del afio 1789, figuraban ademis: La Cantora y Lorenzuca.
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En 1801 se recibid en este valle un comunicado de D. Pedro An-
fonio de Pereda (de Polanco), dirijido 4 la Junta y vecinos del lugar
de Ruisefiada, del Alfoz de Lloredo, manifestandoles; que estaba comi-
sionado por la casa de banca de Vial, hijo y Compaiia para la exaccion
y percepcion de los arbitrios consignados por la Real pragmatica de
30 de Agosto de 1800, para la consolidacion de Vales Reales y Cajas de
extincion y descuento de este valle, efc.... y que sino tenfan formadas
las cuentas del comtn, por el afio anterior, las formasen sin dilacion
alguna para que el 18 de Marzo le puedan entregar el importe del 10
por 100 de todos los propios y arbitrios de ese Concejo, haya 6 no
sobrantes, y la milad de estos. Con mds, las cantidades de los arbitrios
siguientes 6 lo que de ellos sea contribuyente el pueblo en comin y
también los particulares, 4 saber.

<El producto de las Erencias y legados con las sucesiones transver-
sales; El de 15 por 100 de amortizacién en las vinculaciones de bienes
sitos y raices y adquisicion de estas, por manos muertas; El producto de
la exiraordinaria contribucion de los frufos civiles; Ocho maravedises
en cada cuartillo de aguardiente, 17 maravedises en cada cuartillo de
rosolis, mistela, y otro cualquier licor; 40 reales por un criado y por el
segundo 60, por el tercero 90 y por cada uno desde el cuarto hasta el
décimo inclusive, 135. Por una criada 20 reales, por la segtinda, 30, por
la tercera, 45, por cada una, desde la cuarta 4 la décima inclusive, 67
reales. Por una mula 50 reales, por la segunda 75, por la tercera 112,
por la cuarta 168 reales, por cada una desde la quinta 4 la décima, 253
reales 3 maravedises; efc....» (comunicado que motivé la reunién
de los pobres vecinos que vefan llevdrseles los escasos frutos de su
esquilmado suelo sin atender 4 la mezquindad de sus productos).

@;uﬂl’iﬂ.

En el afio de 1811, hubo fuerzas del ejército en Ruisefiada y segiin
recibos que se conservan en el Concejo, las vacas se vendian por 300
reales. El maestro de primeras letras cobraba 300 reales al afno, en
fres veces y 220 reales anuales el cirujano del lugar....
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Quiqtn.

A mediados del siglo XVIII, se producia en el valle, maiz, alubias,
manzanas, castafias, lino y lefia, en regulares cantidades; y se apacen-
taban ganados (aunque muy pocas cabezas) de carneros, corderos,
ovejas, cabras, machos, cerdos, caballos, bueyes y vacas; pero no habia
trigo, cebada, centeno, avena, garbanzos, titos, lentejas, habas, vino,
aguardiente, curtidos, telas, quinquillerfa.... efc., que tenian que ad-
quirir fuera.

Nnta II1."7

En los ultimos afios del siglo XVIII, dirijio el Concejo una comu-
nicacién 4 D. Pedro Antonio de la Campa Cos, en que le decia, con-
testando 4 su orden y requerimiento:

<El Concejo y vecinos del lugar de Ruisefiada, Real valle del Alfoz
de Lloredo: Que se les ha hecho saber un despacho librado por Vuestra
Merced el dia 12 del corriente Julio, al efecto de que contribuyamos
con 35 carros de lefia muerta mensuales, al almacen que se va 4 formar
en esa villa para los cocimientos de las Reales fibricas de armas de fuego.

+Es cierto que el Concejo desearia concurrir con ese servicio al fo-
mento de estas fabricas, pero no puede menos de manifestar, que el que
se le carga de esos 35 carros le es imposible, y aun cuando su exaccion,
por algun respecto, que no alcanza el Concejo, pudiera verificarse, su-
cederia, 6 el extremo de que 4 los contribuyentes se les defraudase del
completo pago, porque es innegable al sudor y trabajo de todo pobre,
6 el de que al Real Haber, le saliere la contribucion muy onerosa.

«El Concejo no tiene mas montes que aquella parte que en el de
Corona le corresponde mancomunadamente con la villa de Comillas, y
otra porcion, en igual mancomunidad, con el lugar de Ruiloba y el de
Udias. Ambas porciones se hallan tan despobladas de arbolado que
pueda producir semejantes lefias 6 esquilmos, (4 causa de que la corta
en ellas, para los Reales bajeles, ha sido continua, por espacio de mas

(1) Corresponde a la pg. 54,
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de 30 afios cortidos desde el 44 hasta el tltimo asiento en que han
quedado retalados los montes de esta costa hasta su total exterminio),
que siendo asi que antes eran muchos los vecinos que la llevaban dia-
riamente en venta en sus carros 4 Comillas, distante un cuarto de
legua del Concejo, hoy en el dia, no hay 3 vecinos que, por la escasez
de este género, se puedan dedicar 4 esta industria.

«Aun para las que se necesilan para el diario suministro de las
fogatas y hogares, es preciso que ocupe cada uno dos dias 6 al menos
dia y medio por carro, conlando el tiempo de su acopio y el de su
conduccion. Este mismo carro llevado hasta la villa de Comillas, vale
al vendedor 5 reales en tiempo de verano, y seis, seis y medio y siete,
en los tiempos de lluvias que, segtin el clima de este pais, se calcula
duran las dos terceras partes del afio.

<La distancia desde dichos montes 4 esa villa es de mas de 2 le-
guas; esto sin contar las muchas cuestas y repechos agrios del transito
que las duplican, segtin lo regulaba y pagaba S. M. en las tiras de sus
maderas.

<Esfa distancia, 4 pesar de los susodichos repechos, es en las dos
citadas terceras partes del afio, tan intransitable 4 los carros que ningu-
no podra arribar 4 este almacen sino fuera 4 4 bueyes, ni ninguno
podia hacer ese viaje, sin emplear en él, dia y medio de ida y vuelta y
en. el tiempo de bonanza y verano, 4 lo menos un dia>.

«Cotejados estos dias de conduccion, con el medio pasado en el
acopio en dicho monte; y hecha regulacion de las dos ferceras partes
de tiempo malo con la.... etc....

Anade; «<que el valle dispone muchas veces, solo de 36 vecinos, y
no habria ninguno que pudiera dedicarse 4 ese servicio, no abando-
nando su lubranza, pastoreo y su ganado, 4 mas de que 35 carros men-
suales son 420 al afio, y los pueblos comuneros no les permitirian la
corfa....» Y llegan hasta decir, muy respetuosamente, que si se insistia
en exigirseles ese servicio, el Concejo entero abandonaria su mucha po-
breza y emigraria....

Estas y otras vejaciones, son las que obligaron al valle, 4 buscar
el amparo de la floreciente villa su vecina, que si, al unirse 4 ella,
dié por terminada su personalidad, le trasmitié en cambio el aliento de
una vida nueva, mas modesta y menos ostentosa, pero que le permi-
lird ir conllevando dignamente esa pobreza que el Concejo amargamente
senalaba,
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Nopfa TU.O

El vinculo de Bracho, en Ruiseiada solo, pues no se cilan en él
los que en otros lugares del Alfoz de Lloredo poseia, segiin docu-
mento que tengo 4 la vista del afo de 1674, comprendia los siguientes
bienes:

«Una casa infanzona, solariega, que estd en el Concejo de Ruise-
»nada, cercana 4 la iglesia parroquial del Sefior San Adrian, con el
»solar orio y frontero; que dicho solar llega hasta la portilla y prado
»y heredad del licenciado Pedro Perez difunto, y hasta el rio por la
sparte del Norte, y por la parte del Nordeste, con solar de Pedro de
»la Vega, y por la parte del Sur con el camino Real que va hasta dicha
siglesia.

»Mas otro solar, cerrado sobre si, que es heredad y prado, que estd
sdelante de dicha casa, que es de linderos notorios y conocidos.

»Mas las vifias que estin en do dicen Hoyedo, que lindan, a la
sparte del Sur con el rio, y 4 la parte del Norte con vifia de Angel
»Fernandez y 4 la parte del Nordeste con vifia de Domingo Sanchez del
»Sel, y 4 la parte del Vendabal con vifias que posee Angel Ortiz y tienen
»un mato entre medias.

»Mas las vifias que llaman de la Castafiera, de una y otra parte estdn
»dichas vifias, y en medio de ellas un arroyo que baja hasta una casta-
»fiera de Pedro Ortiz, las cuales dichas vifias dan 4 la parte del Norte,
»con camino de dichas vifias de Hoyedo y por la del Nordeste con
>vifia de Domingo Sanchez Morante y por la parte del Vendabal con
»un mato. '

»Mas, la casa que llaman del Torno, que tiene 4 la parte del Venda-
»bal un solar de vifias cerrado sobre si, y 4 la parte del Norte una
»huerta de manzanales y pifiones cerrada sobre si, y deltrds della una
»arboleda de robles y castafios que coje desde la fuente y llega por la
»loma hasta el camino real que estd 4 la parte Sur de dicha casa.

»Mas, una huerfa de viia que esti delante de la casa y linda, 4 la
»parte Sur con camino real y d la parte Norte con herederos de Maria
»Obregon, y 4 la parte del Vendabal con camino y cafada real.

(1) Corresponde 4 la pagina 95,
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»Mas ofra heredad que estd al Nordeste de dicha casa y linda 4 la
»parte de abajo con heredad de Julian Bracho y 4 la parte del Norte
»con caiada al Concejo.

»Mas, otra heredad cerrada sobre si, pegada 4 una casa caida, que
»la mifad es de dicha casa de Bracho y linderos notorios y conocidos.

»Mas, otra heredad 4 la parle del Vendabal de dicha casa, linda 4 la
sparte del Norte con camino real y 4 la del Sur con herederos de Do-
>mingo Gulierrez y por el Vendabal con heredad del mismo Gutierrez.

»Mas, una tierra que llaman del Hoyo con su huerta de Manzana-
»les, que una y ofra eslin cerradas sobre si y pasa el rio por medio.

»Mas, una heredad en, la meruca del Cueto, que linda 4 la parte del
sVendabal con heredad de Domingo Fernandez y 4 la del Norte con
»heredad de Maria de la Vega.

»Mas los molinos que llaman de la Pefia que son nombrados y co-
»nocidos por, «de la casa de Bracho,» con su cerrada de tierras y prados
»y una castafiera 4 la par del Vendabal, y del molino de arriba, que es de
»linderos notorios y conocidos.

»Mas la mitad del molino que llaman de Sclapefia, que estd en
>dicho rio de Ruisenada; mas la venta que llaman del Ordio con su
»solar y cierros de prados y heredades que estin 4 uno y otro lado de
«la venta, cerrados sobre si.

»Mas un prado que llaman del Llano cerrado sobre si, con olfros
»linderos que estdn dentro del dicho cierros.

Noia V.

En la pg. 142 prometi al lector el documento que esta nota inserta
entendiendo siempre, que nada pone tan de relieve las costumbres de
un pueblo y de una época como los documentos que en ella se produ-
jeron y los monumentos que se levantaron, pues son los que verdade-
ramente fijan, de modo imperecedero, los recuerdos.

Refiérese el documento al inventario que se hizo 4 la muerte de don
Bernabé de Bustamante, cuyo original se conserva en el Archivo de
st casa en Alceda, y dice, la parte que se copia 4 la letra, lo que sigue:
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“ﬁ{unuﬁ fle westiy,

. » . . . . . . . . . . . . . . > - ]

Tres pares de medias, de seda negra, bien fratadas.

Cuatro pares de calzetas, buenas y finas.

Cuatro pares de medias de seda, de por estrenar, muy ricas, unas de
color flor de romero con el cuadrado de hilo de oro; otras
negras y otros dos pares de color gris de fer,

Siete pares de medias de seda, de color gris de fer.

Ofros siete pares de medias de seda negra, y otros dos de color de pasa,
ofras negras y otras de color de romero.

Un vestido militar nuevo, de terciopelo negro con botonadura de oro.

Un vestido, que se compone, de chupa, casaca y dos pares de calzones,
de pafno fino.

Un vestido entero pafio negro, forrado en sarga.

Un vestido entero, pafio muy fino, color tabaco, forrado de seda del
mismo color.

Un vestido entero, pafio fino negro. (fdbrica de San Fernando) la chupa
guarnecida de raso liso.

Una casaca y calzones de grana, con botonadura de hilo de oro.

Un vestido eniero, con dos pares de calzones y todo de griseta de lana de
color ambar, forrado en seda, y la chupa es de raso liso.

Otro vestido de pafio blanco, forrado en seda pafio del red, con una
chupa y dos pares de calzones.

Oftro vestido de carro de oro, color de pasa, con chupa de raso hilo
verde, con alamares.

Dos vestidos negros, uno de carro de oro y otro de pafio fino y un par
de calzones de pafio de Amusco y otros dos pares de calzones.

Tres vestidos, dos blancos, uno de verano y ofro de invierno, la casaca
forrada en sarga, y otros.

Ofro vestido de pafio museo del red con su chupa y dos pares de
calzones y el vestido forrado de raso liso verde.

Dos casacas de pafio, la una negra y la otra blanca.

Dos casacas de verano, de color canela.

Una casaca y unos calzones de pafio del red, color pasa.

Una casaca y dos pares de calzones de rizo an tiguo, color de natar.
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«Una casaca antigua de celpa, sin mangas.

Una casaca, de hdbito de San Antonio de Sevilla, forrada en fafetan
verde, con dos pares de calzones.

Una chupa de terciopelo, color cana, 4 medio usar.

Dos chupas de tercianela, una encarnada y bordada y la ofra verde.

Tres chupas, la una fela de plata y oro, campo de color de leche, con
matices de diferentes colores; la otra, también de plata, campo
museo; la otra de griseta verde y galén de oro.

Una chupa y un par de calzones de pafio fino negro.

Una chupa de telilla Amusco y unos calzones de Montfort y otros de
pano museo.

Una chupa de fterciopelo, forrada en sarga blanca.

Una chupa y calzén de terciopelo, forrada con tafetan blanco.

Una chupa y un calzén de terciopelo negro.

Dos capas de grana.

Dos surtus de pafio blanco.

Una capa nueva paiio fino color museo, de Alcoy y mds otra capa del
mismo pafio y color.

Un rendingote, de por estrenar y pafio blanco de Guadalajara.

Ofros dos rendingotes de pafio blanco de Guadalajara.

Cuatro camisas de cotanza nuevas y cuatro calzoncillos de Corufia, finos,
por esirenar.

Trece almillas, nueve de cotonia, cuatro de lienzo de Coruiia.

Dos almillas nuevas blancas de bayeta.

Tres justillos de cotonia.

Dos justillos.

Seis camisas.

Cinco calzoncillos de lienzo de Corufia.

Cuatro pares de calzoncillos de Corufa.

Diecisiete camisolas, cuatro de Holanda, las demds de trué.

Seis camisas en uso, del difunto.

Seis gorros de hilo fino.

Cuatro gorros, dos de hilo fino y dos de Holanda.

Doce corbatines de moselina fina.

Seis pares de zapatos de cordoban y ofros de baqueta de Moscovia.

Tres pares de botines.

Tres pares de escarpines de cotanza (nuevos).

Un traje de brial de mujer y casaca de tela de plata y oro.

Un fraje de brial y casaca de fapiz fondo blanco y flores de colores.
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«Dos batas largas de mujer, la una grisefa de diferentes colores, la ofra
fondo encarnado y flores blancas de princesa,

Dos briales; une de damasco azul, con guarnicién picada de raso liso
blanco, y el otro de princesa fondo verde y flores blancas.

Una basquifia y casaca de terciopelo negro.

Una basquifia y casaca de lustrina negra.

Una basquifia y casaca de muer negro, poco usada.

Dos basquifias de damasco negro.

Dos basquifias color pasa; una de carro de oro y ofra Barragan de
agua.

Tres casacas, una de terciopelo negro, otra pasa, ofra lustrina negra,

Una escusa de paletina y peto encarnado, con su bordadura de realce
de plata.

Dos mantos de fafetan de lusire de Francia.

Un guarda pié de medio fapiz, fondo azul; mas dos mds, de lana la
una y de damasquino azul con guarniciones de fafetan blanco
de por coser; y el otro de minuete, poco usado.

Una cotilla blanca de lienzo con punteras y ribete.

Una cotilla de damasco encarnado.

Tres devantales de batista.

Siete idem, de moselina y bretafia.

Tela para casacas de mujer, tela de plata fondo museo y flores de
colores.

Tres varas de terciopelo negro y dos gris.

Un capotillo de mujer de terciopelo encarnado con galones de oro.

Una manteleta con su capilla, raso liso con matices de diversos colores.

Dos manteletas blancas de bayeta, una guarnecida de raso liso picado
encarnado y la ofra con fafetin azul.

Dos casacas de mujer, la una de tapiz, fondo morado, y la otra de da-
masco de color, para con encage, de plata extrecho.

Una casaca, tambien de mujer, pafio de Amusco.

Dos sombreros de hombre, de galén de oro y claro, punta moscatera.

Tres sombreros lisos finos,

Aforro, para un vestido gris de fer, y su botonadura.

Tres espadines, pufios y guarnicién de plata labrados.

Tres caiias de Indias, una con pufio de oro labrado, ofro de plata y otra
de pufio extrafio.

Unas hebillas de zapatos, otras de corbatin; otras para charreferas, todas
de platas. 3
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«Un par de buelos de dos d6rdenes, bordados, de moselina, con su
escote correspondiente,

Un par de buelos también de dos Grdenes de batista bordados, de felar,
con dos escotes de por hacer,

Un juego de buelos de tres 6rdenes, con sus escotes de batista guarne-
cidos de encajes de Haneos (?) de lo mds fino.

Ocho pares de medias mangas, las cuairo con vuelias y las otras con
sus chorreras.

Solapas de Cotanza, &4 medio usar,
Un peto de por extrenar, de Cotanzas.

ﬁutblt:«, alhajus g ofvos objetos,

«Doce faburetes nuevos de baquefa de Moscovia; y una silla, de las de
buena calidad, ribeteadas con clavos dorados, hechura de media
naranja.

Tres sitiales: con sus cubiertas de cabretilla labrada; y otras de damasco
carmesi, nuevos; y otros de madera, guarnecidos de seda nueva
con un friso de fleco de color carmesi y raso, y su estera grande;
tambien nueva, y otro friso de color.

Un tocador: con su mesa correspondiente y sus embutidos de concha
fina, todo nuevo, bueno y de maderas extranjeras.

Un escritorio, pequefio bueno y nuevo, que parece ser de ébano, y
dicho escritorio, tiene un espejo de cuatro cuartas con su bor-
dadura.

Una papelera de madera fina con ocho gavetas llenas de legajos de
papeles.

Dos mesas, redondas de hechura, y maderas extranjeras, la una crecida,
la otra pequena; dadas de betiin de diferentes colores, y pies tor-
neados: todo ello muy bien tratado.

Un bufete de madera de nogal, de una tabla y dos cajones con papeles.

Un bufete de nogal con dos cajones con papeles.

Un arca pequena de roble.

Tres arcas, dos de castano y una de pino.

Cinco cofres; cuatro aforrados de cuero y uno de verde.

Un bufete de madera de castafo lisa y de dos fablass,
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«Dos cofres; el uno aforrado de cuero y el otro de cabritilla,

Dos cofres, con cerraduras y llaves, uno forrado de cuero y otro de
cabritilla encarnada.

Cuatro cofres: tres forrados de cabritilla encarnada y el olro de cuero,
con cerraduras.

Una arquita pequena,

Seis cofres aforrados de cuero y barreteados, de madera con cerraduras.

Un banco forneado, de nogal.

Una silleta de paja con fintero de metal y tijeras grandes.

Dos taburetes de nogal.

Un taburete liso, nogal.

Dos bancos nuevos de nogal torneados.

Dos taburetes nogal, nuevos.

Tres sillas hogal.

Cuatro bancos de madera de nogal.

Cuatro sillas de estrado, de nogal.

Nueve taburetes de nogal.

Dos sillas de nogal.

Un cuadro con marco de madera muy fina, con sus embutidos dorados.

Diro, con la imagen de Nuestra Seriora.

Un cuadro de Nuestra Sefiora de la Soledad, crecido, con marco de
nogal.

Nueve cuadros pintados, de monterias,

Ocho cuadros mas crecidos.

Cuatro mds de filésofos.

Un cuadro con San Miguel.

Una ldmina de San Antonio con marco negro.

Una cama de hechura muy exquisita, forneada y betuneada de color
negro con colgadura entera de damasco carmesi, con tres col-
chones adamascados y otro de terliz.

Dos calres torneados, de nogal, cada uno con tres colchones, adamasca-
dos unos y de terliz los otros.

Una cama, crecida, de palo de Rosa, saloménica con su colgadura entera
de damasco carmesi.

Una cama, de palo Rosa con su colgadura y cielo de damasco color car-
mesi, la cenefa del cielo de dos colores, encarnado y pajizo, todo
de seda, y las cortinas de seda pana pajiza y encarnado con flores
de seda.

Un catre de madera de nogal, nueve y de colchones de terliz»,
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«Dos colchones mds, adamascados.

Una cama lorneada,

Cinco catres de nogal, nuevos.

Una cama de roble.

Una cuna verde con su colgadura de tafetin encarnado, la colcha de

damasco, dos colchones, para la cama, de terliz.
Una cuna de nogal.

Cuatro colchones de terliz con sus jergones.

Once coberfores blancos, de Palencia.

Dos mds viejos.

Dos colchas manchegas,

Once sédbanas de estopa.

Nueve sdbanas de por estrenar de lienzo fino de Corufia.

Una docena en uso, de lo mismo.

Tres docenas de sdbanas de lienzo de Coruifia, finas, estrenadas, casi
ntievas,

Nueve colchas blancas, tres de cotonia con encages y flecos; tres nuevas
con botones menudos de rara hechura y mucho coste,

Dos docenas de almohadas de true y Brelafia, con encajes.

Catorce fundas de almohadas de holandilla encarnada.

Dos espejos mediados con buenas lunas, bien tratados y los marcos de
madera de nogal de betun negro.

Dos espejos que estdn en la sala principal.

Un dosel de damasco carmesi y en él su crucifijo de marfil y una pila
de plata y unos agnus dei hasta seis, y de Roma con sus guar-
niciones de seda.

Un crucifijo mayor, de marfil.

Una cruz con cuairo diamantes, siete chispas y una esmeralda rematada
por seis diamantes y ofra esmeralda al medio ylo que media entre
la cruz y el remate cuatro chispas y un diamante todo de plata,
las esmeraldas sobre oro fino. “g

Dos pendientes de almendrilla, con nueve chispas cada uno y dos es-
meraldas grandes sobre oro fino.

Una sortija con dos diamantes pequefios y una piedra en medio sobre
oro y plata.

Una sortija de oro con un diamante grande enmedio y los que la circun-
valan de rosa todos.

Una sortija de oro, con otros diez diamantes y uno mayor en medio, de
rosas=.



108 EL VALLE DE RUISERADA

«Una sortija de oro, con un diamante y dos gubies 4 los lados.

Una sortija chiquita, quebrada, de oro, con dos chispas y un diamante
chico.

Una sortija de oro con una piedra de Francia,

Una sortija de oro, con dos diamantes.

Dos hilos de oro cada uno con sus chispas de esmeralda y seis
perlas.

Un rosario del cuello, engarzado en plata, con cuenfas muy menudas
de avalorio.

Un aderezo de diamante rosa, sobre plata, que se compone de cruz,
con lazo pendiente y joya de Nuestra Sefiora de la Concepcidn, -
cintas, hebillas para pulseras; cuyo aderezo tiene veintiun
diamantes rosa, crecidos sin el adorno de otros muchos chicos
y prismas.

[} . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ¥

Seis almohadas de estrado, con cuatro borlas, por un lado de ferciopelo
encarnado, con sus bordaduras de seda, de diferentes colores, y
el otro lado de damasco.

Cucharas, cuchillos, tenedores de plata, algunos de por estrenar; otros
de peltre.

Cajas de plata y vasos y palanganas, y bandejas marcelinas, cam-
panillas, cascaveleras, platos..... (1)

Un reloj de plata con su cadena esquinte, para el uso de la fal-
driquera.

Manteleria, pafios de manos, servillefas, y tela y pedazos de lienzos en
profusién.

Candeleros de plata, con sus despabiladores; belones de metal; palma-
torias, etc.

Cajas pequefias de plata y de caoba, de Francia.

L]
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Dos Alacenas con celosias, con 174 libros de historia y vidas de
Santos.

Quince cargas de maiz en el desvan.
Cailices de plata; {res misales con cubiertas bordadas de plata y oro; fres

ornamentos complelos cada uno de un color, bordados en riqui-
simos hilos de plata oro y coloress,

(1) De toda la plata, dice el nimero y su peso en libras y onzas,
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«Dos mas, uno de tapiz y otro de medio tapiz.
Cinco albas de telas ricas, bordadas y todo lo correspondiente de bolsas,

cingulos, manipulos y cefiidores, paiios de altar, campanillas y
escaparates con santos, vasos de plata....

Las parfidas del Inventario, que se citan, del que se han excluido
fincas, caballos, bueyes, novillos, y gran niimero de objetos, menos
interésantes 6 curiosos, dan una idea de las riquezas de D. Bernabé de
Bustamante, mucho mds si se tiene en cuenta que murié viviendo atin
su padre. Todos estos bienes, unidos 4 los de su esposa D.* Jacinta
Bracho, fueron 4 parar al hijo de estos D. Manuel Luis de Bustamante
Bracho, que ademds de todos los bienes del mayorazgo de Alceda, fué
duefio, 4 la muerte de su madre, de los que estaban vinculados en
Ruisefiada.

g o

(1) Se han conservado las palabras, ortografia y puntuacion, ta? y conto estaban en el nlrig!-
nal, variando solo lo que se ha estimado necesario para la mds facil comprension.
1 5
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Andeca, {cauﬂillo del ejéreito godo) .

ANIDa AL o 5 ARn T e
Anjou, Luis, duque de. .

.

Arbolancha, Martin Sdnchez de.

Arce, Domingo de. . . .

s  Garei Sdnchez de. .

» Ruf Diaz de.. . .
Arcipreste, El, (de log Gabullos)
Arias, Don Gémez, . . .

Ariza, marqués de, (véase mnrqué-; de Valmediano).
Armengol, (véase conde de Urgel).

Arredondo, Agustinde. . .
» Joaquin de. .
» Manuel de.

Arteaga, Joaquin, (marqués de Sanhlhna)

Artur, Rey de los Bretones,

Austria, Don Juan de, (hijo de Carlos \')
Austria, Don Juan de, (hijo de Fellpe vy .

Augusto, (emperador) . .
Ayala, (los de). .

» Manuel de. L

» Herndn Pérez de. .
Azebedo, (El doctor). .
Azcona, Josel Gutiérrez., .

Baeza, Gasparde. . . .
Bajuelo, Torads. . . . .
Balbds, Manuel. . :
Balboa, Vasco Niifiez de. .
Ballejo, Antonio. . . ¢
Baquerizo y Pantoja, Diego. .
Bara, Toribiodela. . . .
Barreda, Blas de.

» y Horcasitas, Blas de.

» Campuzano, Blas Clemente de.
» y Cos, Catalina Gonzdlez de., ,
» y Bracho, Diego. .

» Elena de.

=

Gonzalo Gonzdlez de.

y Bracho, Juan de.
Lopez de, .

y Yebra, Marfa.
¥ Bracho, Pedro de.

¥ v o w v v ¥

.

.

.

.

.

y Ceballos, Juan Gonzdlez de, (EI Ctego}
Juan Gonzdlez de, (El Bueno),

27, 28.

66, 69, 70, 71,
80,

110,

36, 87,

87,

66,

37, 58,

173,
173,
173.
43,
124, 125,
146,
100,
85.

8, 28.
90.

3.
38.
84,

74.

186,

184,

162,

184,

116,

110.

97.

69, 68, 75, 79, 86, 93.
97.

8.

9,

152.

81.

87.

87,

99,

8.

87.

87, 92, 96,



INDICKS

205

Barreda y Ceballos, Pedro de. .
Barrio, Pedro Ruiz. . . .
Basilicos . -~ < . R g
Bustida, Rodrigo de In. X g ;
Belchides, Nufio, (conde de Castnlln).
Benavenle, Conde de. . .
Beuedicto XM, (Papa). .
Berta 6 Berlinalda. . . . .
Bermudo II. . . . T e N
Blanco, Dicgo el, (de los Ceballos).. . .
Bonifacio IX- (Papa)... o & o &
Bonilaz y Camargo, (Almirante), . .
Borgotia, Ramén de. . . .
Braccio di Monthone 6 Moltono, (\Lr Bra( o
guerrero).
Beacho, (el guerrero en Italia), .

St Rt Il gl = ie I | S0,

I )11 e SR

¥ ARB G e

»  Anlonio.. ) ¢
O T s L, T N R |
S Gitalni N e e N R

0 HOmMIEE. e g i

PR LT T B R

»  Francisco Antonio, . . . .

» Francisco Javier: . . &

»  Franeisco,

AR £ 1D gt PG A e T S .
L Tnhal O e SR

»  Inés.,

AN |5 el e o e e SRR R
& Jerimnn= N S T Sl
TR e e R R e e
§ S oSalntar Tl Ll s R
§ - JOATORSO RN R et
¥ RJnanAlOnsoA Tl e

Juan Antonio. . . . . . .
» Juan Diaz, (Brachon).. . . .
Juan Domingo.. . . . . .

w

06,
105,
102,
167,
159,
839,
69,
102,
159.
66.
G6.
52, b3,
30.

50, 61, 66, 67, 68, 69, 70, 71,
72, 73, 4, 75, 16, 1,
78, 79, 80, 81, 82, 83,
84, 56, 93.

8, 6,7,9,10, 11, 18, 14, 15,
16, 17, 18, 22, 28, 29,
32, 49, 50, 51, 59, 60,
61, 62, 63, 64, 65, 617,
68, 90, 91, 93, 96, 190.

14, 20, 51, 67, 86, 111.

89,

89,93, 181.

89.

89, 92, 94, 118,

184,

76, 84, 89,

7,8, 9, %4, 118,

89.

93.

8s.

184,

83,

89, 95, 96, 119, 123, 199,

89.

89, 186.

184,

6.

51, 86, 87, 88, 89, 92, 94,
95, 97, 108, 117, 171,

88, 89,

19, 66, 67, 79, 80,

182, 185,



206 EL VALLE DE RUISENADA

Braphos il ot S T e et DB
e W gy TR T = S S S S SRR -
MarfarAntoniBay: v o e in el 0 e 885000110
T N I A el e S
RN A e T S T Yl A
NicolsoForte. . 4w o« v s o« o 11,76, 84,
L T T st e R R T RS, o
T e et = I Bl e SRR T LA -
RIS BIB AL e S Wi e i LT g e A B e
O R i R s e A e s - )
s ¥Vizconde deie . elhat Al et et e 101588,
Bustamante, Alonsode.. . . . .+ . « o 170,
» Alvar Gonzdlez de. . . . . . 162,
» Anmde. o a . e eos s e 14,87, 88,196,107, 108,111,

B2 W Y v ¥ T o=

117,

» Andrésde.. . . a2 e 208107

» Andrés de, (obispo de Paiencn) PRI T

» Anaslasio. i R L

» Antonio, (marqu&: :‘Iel Solm; ypeees - 0 o 111

» Anutonio, (marqués de Villatorre). . 103,

» Antorioidel o e i, al sy @ 93

» Antonio Pérez de. . . . . . . 116,169,

» Antoria Josehls W o o e . 302G

& El Padre Bartolomié de. . . . . 163, 164, 165, 166, 167.

» Barnabbde: « 7 W e s o o » B9 935 119, 198, 143 1010
199,

» Ramardotles <o vl e e v 0d0

» ST D Sy a L i N NS S S b

» Ceme.. .« . e (B tpit S

» Cristobal Sanchez de SRS R &

» Diego de la Peftade. . . . . . 145.

» Dlegode. .. .« . o ¥ . = . 182168169,

» Domingo Alfenso de.. . . . . 168,

» Faustovdes 100 s it e o tes b i 63

» Rolige des o alhas m mo iveen v 168,

» G R R S T e )

» Fernandode. . . . . . . . 107—162, 168, 167—170—
172,

» Foctamarde: o wn o b s ow r e 2BB 106D

v Francisco. o - o e e e AT0S1TI—1T73.

» Garcia de, (\‘{,Elf:t'. m'nquc’s del Solar

de Mercadal). . . : :

» Garela dels o o6 s e e AOTL—RZ

» Gareld Genzélezde, . « .. . - AbY

» Goreia Sdnchez de. . . . . . 89 -105, 106, 114, 126, 132,
160.

" GonzaloBiaz. v v & w5 e 144,148, 347,



INDICES

207

Bustamante, Gonzalo de.

Gonzalo Gonadlez.
Gonzalo Rodriguez.
Gutierre Sdnchez de.
lgnacio Antonio. .
Inds. . s

Isidro Gareia de.

.

.

.

Javier de, (conde de Basoco). .

Jonquin. . . .
Jorge de. .

José de. sy
José Candido. . .
José Luis.. .
José Ruiz de. . . .
Juan Andreés, . . .
Juan Alonso de. . .
Juan Antonio Pérez de.
Juan Bernardo. . .
Juan Fernando de. .
Juan G.® Manuel. .
Juan Gonzdlez de.
Juan Gonzalo de. .
Juan de la Pefa de.
Juan Sdnchez de. .

.

Juan de.

Julidgn de. . .

B0 T (e el T
Manuel de.. . . .
Manuel Dasilio. . .
Manuel Garcia de. .
Manuel Lorenzo de.
Manuel Luis. . .
Manuel Ramoén.
Marfade. . . . .
Maria Antonia..
Martin José, . ., .
José de, marqués de..
Pedroide: . = % -

Pedro Manuel. .
Pedro Martinez.
Pedro José. .
Petea de. . .
Ramén de. .« o« s
Ricardo:d »: o &l s

.

. ¢ 0

162,

106, 160.
159,

51— 106,
171,

107.

169.

149.

119, 150, 151173,
116—160.
171—172.
176.

175.

174.

116, 117, 118, 168.
119 146,
88.

171.

171.

176.

37.

146,

160.

38, 104, 105, 145, 146, 160,

—162.

87, 95, 107, 108—162--162

—167—168.
144,
151167,
169—172.
176.

110, 116, 169.
90.

90, 199.

90,

90.

152,

8 i 4

174.

106 —142—145, 146-
160--162—168—

108, 144.
145—146.
175,

90.

176.

176.

176.

158 —



208 EL VALLE DE RUISENADA

Bustamante, Rodrigo de. .

Sinchez de. . .+ .
Sanchode.. . . .
Tomds de.. . .
Vicente de, . .
Loz de. .

LI S B

Bustillo, X. de. . . .
Busto y Bustamante, Alonso.
Butron y Muxica, Juan Alonso de. .

% » Juana de..
Cabada, Domingo dela. . . .
Cabadas, Francisco de las. . . .

» Juan de las.

» Mariamadelas. . . .
Cabafias, Vizcondes de.. . . .
Cabiedes. . .

Cabiedes, Tsabel de
Cabra, Conde de. . . 5
Cabrales. . . . .

Cabuérniga, Pedro Dlaz de

Cagias, Maria de. o

Galdertn. et et L al e
» Angel Ventura. . . .

» Francisco José Gonzdlez.
» ol e 4

» Manuel Sinchez. .

» Maria Disz. .

» Rui Sdnchez. .

» Sdnchezde. . . . .

» Bustamante, Francisco. .

» de la Barca, Pedro. .

» de Celis, Rui Sdnchez. .

» Enriquez, Francisco.

» de Guevara, Ana.

» de Urueia, Juan.. . .
Calleja, (general mejicano).. .
Campa, Juande la. . . . .

5 Pedro de la. . .
Campo-Redondo, Pedro, Seiior de.
Campos y Guerela, José de. . ..

101, 108, 128, 126, 127, 182,
144, 145, 168, 162—146

—159,
124.
144—146.
169,

172.

12, 18, 69, 96, 124, 125, 188,
140, 144, 145, 147, 148,
149, 152, 162, 177,

90,

167.

3.

8.

186.
185.
184.
156,
152,
12.

186.
29.
147.
33.
185.

98, 185.
171.
172.
88, 117.
88.

146.
105,
38.

176.
117.
48.

88.

88.

A7.

174, 175.
186.
188,
160.

18,



INDICES

209

Campozano, Garela Ruiz de,

Campuzano, Bonilacio (conde de Msns:lln}

Canal, Losde la, .

Cantabria, duque Pedro de. . .,
Carcheduxe, (conde en Cantabria). .
Caorlos 1. .

] ) | S
" R B
Carlos Durazo, Rey rle Nripﬂlm.
Carlo Maguo.. . . .
Carracana, Martin de, .
Carriedo, Francisco. .
(arrion, Maria Teresa, . N
Casquizano, Martin Iniguez de . .
Castaiieda, conde de. . S
» Domingo Alfonso de. . .
» Juana de. AN
Castellfuerte, marqués de. . . . .
Castillo, Ratael Joaquin. . . . .
Castro, X Loinaz, . . . .
»  Francisco Guliérrez del. .
o Juan Gubiérrez del.. . .
o ohpeider 4 . A

Catdlicos, Reyes (véase Re}as C'nél:cm).

Ceballos, (véase Zeballos).
Cejador, EI P. Julio. . . . , .
Celis, lgnacio Pérez de. .

» Josefa Pérez de. . . .

» Manuel Pérez de. . . .
Cervantes, Miguelde. . . . . .
Cinnen, Diego Gonzilez de. . . . .

n PedroDiazde. . . . .
Cisneros, Juan Rodriguez de. . . .
Clemente VII, (Papa). . . . .
Clichin, vizconde de. . . . . .
Cocolingi. 5 Ve, naiie el &
Colina, Gareia Gémez de la. s
Colonna, M. Jordano. . . . . .
Collaiitag. o kimi s hap Ll et i s
Comillas, marqués de. . . . . .
Conquista Real, marquésde. . . .

Constanza de Castilla, duquesa de Lancaster. .

Cornejo, almimmte. . . « . . .
Cortiguera, Juande.. . . . .« -
Corufia, condede. . .« « - =+ =
Corro y Barreda, Catalina. . . . .

88,

162,

12.

98.

97.

52, 102, 109, 111, 112, 118,
115.

125.

87, 91, 163, 165, 166, 167.

69.

101, 102, 114, 126, 182.

110.

171.

116, 117,

1683,

39.

116,

88,

92.

172.

172.

12, 186.

182, 186.

125,

162

110.
186.
186.
T
66.
66.
36.
69.
152,

84.
90,
14,
152.
87,
97.
45,
167.
51.



210 EL VALLE DE RUISENADA

Cotro, Antonfodel, . . . « « « . . . 88, 98,

T T\ | e A SRS R e e 87.
» Marin del.. . . S St Gl T =l 1 4 ;
Cos, Catalina Sdnchez de. . . Alarn LA O

w José Maria, (arzobispo de an!.uln'iul} T (8
5+ T AN TOMEdEs, 5 el e e e e 00
ST T T AL e S S -
T T E e g ol A AR N R 1
Cos-Gayén, Juan Antoniode. . . . . . . 169
» R R P R T P T 1Y
Court, (almirante francés). . . . . . . . 97.
Cuesta, Antonfodels. . . . . . - . . 186,
ot hotzalo dea, e e w e e e A
20 (AFEOBROOY, . i v e e v e s 100,

o A s et @ A L T e L R ot ol - 1
Childerico. . . S A L e e R
Chiloeches, marquea@- de, et A SRS b [ S
Divila y Bustamante, Pedro. . . . . . . 168,
Denia, marquéside; =5 o 6 G e 6w e e B

I R T T A e e iy e PR SRS 1
o MARAREL D e e e e e e e 18D
» Nieto; Juan. . . . LT B ARt
Diego Lopez, Senor de \’i?c'lya A1 ot a9, 1569,
» Rodriguez de Asturias, (véase Radngue?}

Eduardo Ill de Inglaterra. . . « . . . . 125,
El Cano, Juan Sebastidn. . . . . . . . 162, 163,
Enrique 11, Rey de Castilla.. . . . . . . 85,86, 101, 104, 160,
» I, » Ba e d e e B0 BYSBRT608
i DY " T S B ¢
Enriquez, Alfonso (el *i!m:rilule\ Pl T T o
o L e o e et e
Escalante, Alfonsode. . ., . . . . . . 88.
» Ao cnin o B Lk i ey ks dS SR
» eondes-de. s el & e Ens n a4 2B
» Holnmide 2o, w0 s s e S et
» Rut Gutiérrezde. . . . . ., . BB
» Rui Gémez de, 6 Guliérrez de.. . . 66, 67,
Escalantes. I i SR SO ol B S

Escobedo, Juan. . T ol U THe A
Escorza Velasco, Ju.lm AR IR L e T el
Espinosa, Diego de.. . . SO R A S



{NDICES 211

Estéhanez, Alfonso,. . . . . i . Ba
Estepa, marqués de, (véase nmrqu(-,q de an-
mediano).
Esteada, Fernando de, . . . RN Soger B 0T
» L S e L ST MR T L 1
Buddndaaguitande.. o .0 e s B8
T A L R O S I

Fadrique, Don, (Infante de Castilla). . . . . 32,85, 184,
Fabila, (conde en Cantabria). . . . . . . 28,
‘elipe Il, Reyde Espaiia. . . . . . . . T4, 162, 165.
SRR g ] LT AT Y o S T oy
" IV, » P s e R L1
" V, » b L e e o S il 125, 152,
Famanfdes VATERE: 5 Cuvsigt U e e 190
» 1) AR S S e S AR RS R 1
» JUBN,. oo e o e e e P e e OO
» Lorenza.. . . ST Y
Ferndndez de la Cotera, Mdnuel e A L T 2T

Forpindes Cusata: . N5 w0 iohe e 280181
Fernindez dela Vega. . . . . . . . . 12,18,14,

» ] T A | -
» » Santiggo. .. ¢ . . . 181,182,
‘erndndez de Vivero, Gutier. . . . SO
Fernando T de Ledn (y luego de Caslilla pur su
mujer dofia Sancha). R Ay
» LideAragin., o w  L ae fe ail B8

» BV desCastillas. &= a0 e a2 S ie B

» Hidoietn . cre U5 ap e s et Cene 125D

» (YREFIDUNG v o5 e ooy S e et 1805030

» '/ | S ARt ] o e S et S L
Faroldol Tulion. 40 il e s et e A S
AT PR F b £ e B SRR S S e e
T e I T T B S B e R

Francisco de Borja, San. . . . . . . . 164, 165, 166.
Friag, dugues idese s ool =i Ve Snamie s e 30 1,
Froya: "= S W e RO

Fuente Almejir, Snutm da AR A UE et g A
Fuentes de Valdepero, condede. . . . . . 7h
Fulignato, (caballero italiamo). . . . . . . 84

GO, o e R e Bl Mkt S s 18, ©9.
Gandia, duque de, {ver Francisco de Borja)



212 EL VALLE DE RUISENADA

Garcia, Antonio.. . .
»  Esteban .
»  Franeisco.
» Jerbnimo. . .

»  Juan. (ver, Amés du Lﬂ*‘nlante]

» de Navarra, Rey. .
Garcia Villa. . . . .

Gareia Laso de la Vega, {vénse Vegn)

Gaztelu Gamboa, Juan, . .
Gaztelu, Martin de. . . .
GHe N A s Ew s
Giussani, Antonio. . . .
Godoy, Alcintara.
Gomez, Carlos. . j
» Franciseco. . . .
»  José,. !
Gomez de Carmona, Juan
Gomez de La Madrid.
Gémez de Selaya, Juana. .
Gontrode, Dotia. .

Gonzdlez, Diego, (de los Escalante).

» Domingo. .
Goni Salazar, Pedro Jacinto.
Gregorio XI, (Papaj.. . .
» XIl, (Papa).
Guerra, Catalina de la. .
s  Juan Sidnchez de la.
» Juandela.. .
Guevaras. . .
Guevara, Antonio de
» Bellrdn de.
» Beltrin Vélez de. .
» Ladrin de,

Guinea.
Gutiérrez. . .
» Bartolomé,
» Domingo. .
n Francisco.
n Franeisco Esteban .
» Francisco Salvador. .
» Joaquin
» José. .
» Juan Manuel.
» Manuel
» Rosa. .

Gutiérrez Bargnin, I)ommg,o

181,
183,
185,
185,

1.
135,

96.
166,
18,

74, 16,
129, 180.
183,
185,
186,
42,
12, 88,
34,
81.
66.
184,
168,
69,
69,
67, 86.
67, 86.
88,
28,

8.

41,

8.

40, 41,
i1
186,
184, 191,
183, 185.
185,
185,
154,
183.
184,
184,
184,
188,



INDICES

213

Haro, condede. . . . .

»  Diego Lipez de, Sefor (lc \'uulyn. (\&lw :

Diego Lipez) . Sy Ay
il BT D R e
Hedondruxe, (conde en Cantabria)
G G F e e A e e
Herrera, Fernando, de. . . .
» Francisco Joaquin. 5
" o e AT L Y T
» marqués de. . ;
Herrera de Vallehermoso, marqués dv ;
Hidalgo (General). . . . . .
Horna, Garci Pérez de, . .
Hoya, Fernandode la. . . .

" .

Hurtado de Mendoza, D. Diego (almirante).
» " 'on Diego, (primer duque

del Infantado). .

lbafiez de La Madrid, Antonio. .

» » Diego .

» » José. .
Ibio) Stioresderet o W cel s e A
Infuntado, duquesde. . . . g

Infantade, duque del, (véase, m.]rqm,a de V.nl-

mediano).

Inocencio VII, (Papa). . . . . .
Irabien, Elena. .

Isabel de Francia, {mu;er de Al[onsn \'Ii
Isla, condes de. . . . e

» Juan Antonio Sdnchez dc 5

» Maria Antoniade. . . . . .
EE e [l S e S

Jovio) Patls oA Snhine e st

Juana, ‘Infanta Dona, (hija de Enrique 11). .

%  Ldloca, Dobay . . - . =

»  de Ndpoles. . . A

»  de Castilla, (Regante) A8
Juan I, Rey de Castilla., . . . .
Juan Il, de-Castllaseqiniiios =iy
Juan de Castilla, (Infante). . .
Juan de Francia.. . . . -
Juan de Navarra, (luego Rey de x\ra"un]

.

89, 89,

160,
21.
160.
1562,
162,
152,
152,
152,
174,
147,
66, 80,
86, 89, 44,

48, 45, 47,

170,

118, 170,

170,

86,

33, 89, 49, b1, 54, 109,

69,
90.
30.
80.
39.
89.
174,

78, 4, 7.

86.

51, 165.

66, 69, 70, 71, 72, 75, 78, S1.
165,

86, 87, 106,

33, 89, 40, 44, 46, 106

36.

69.

38.



214

EL VALLE DE RUISENADA

Jusn XXUI, (Papa).. . . .

Justino, . .

King, José de .

Ladislao Durazo, Rey de Népoles. .

.

- . - .

. . . .

Lancaster, duquess de. .

Lara, Casa de.

.

» conde Gonza'o Nurer de "

» 1V Sefior de, conde Don Pedro,
» conde D. Rodrigo Sinchez de,
Leniz, Casa de. .

Lezeano, Seiior de la casa de, (véase marqués de
Valmediano).

Lezo, (almirante).

Liafio, Tomds Diaz de. .
Liencres, Seiior de. .
Loaysa, Frey Jofre de. .

Lomonaco.

Lipez de La Madnd Amﬂnm

n

» de Medina, Juan .
b

»

»n

»

Domingo.
Esteban,
Juan.

de \lendum, Iinigo, ([ll:ll'qlll": llb Sanlill.ma

n

Rui.

» dela Vega, Allonso, .

»

¥ 3 8 3 3

»

Domingo. .
Esteban. .
Francisco . .

Jaule o
Josefa .
Juan .
Maria Antonia,
Manuel,

Lozano, Bernardo Garcia,

n Tomds Garcia,. .

Luis, Rey de Francia. . . .

Lucio, Gonzalo Gonzdlez de.

Luna, Don Alvaro de, .
Lupercio, Genovés, .

Luna, Pedro de, (Papa) ,

69,
160, 161,

169,

69.
87,
66.
30.
80.
96, 80, 81, 82, 67.
8.

97.

168.

83,

162,

75, T6.

181.

181, 183,

188.

183,

36.

18, 83, 87, 89, 40, 41, 42,
43, 41, 46, 47, 49, 50,
54, 94.

58.

88,

181.

183.

185.

186.

183, 185.

183, 184,

183.

182.

171.

171.

80.

147.

40, 44, 46.

80,

69,



INDICES

215

Maecacho, Fernando Gonzdlez,
Mahy, (general).. . . .
Maliaiio, Miguel de. . .
Mancera, marqués de,
Manrique, Los. . . . .

» Garcia Ferndndez. .

Mansilla, conde de, .
Marhdn, Eugenio de . ;
Marca, Jacobo, conde de la.
Mariana de Austrin, . .

»  (Historiador). .
Marineo Siculo, Lucio. . .
Martinez, Andrés. . . .

» Falipa « et o

» P O A R
Martino V, (Papa). . . .
Mary, marjués de. . . .
Marroguines. . . . . .

Mas6n, Francisco Esteban Gutiérrez de I'|. 7

Matthews, (almirante inglés;.
Maza, Domingo de la. .
Mayorga, conde de.. . .
Medinaceli, duque de. .
Medina- Sidonia, duque de..
Mena, Juande. . . .
Mendizdbal. . . . . .
Mendoza, El Cardenal. . .
Milén, duquede. . . .
Miraflores, marqués de. .
Mocellar, Juandel. .
Molina, Mariade. . .

0

.

» y Fernindez de la Vegu Juan de.

Moncada.. . . . & .
Mondejar, marqués de. . .
Monnegro, (arquitecto). .

Monopoli, Squarcia de. . .
Monreal, marquésde. . .
Montana, Ochoa . . . .
Montemelini, Jacoba de . .

.

'\lonl.epulcluano, Francisco de, (obispo de Arecio). .

Monterrey, conde de . . .

Montevigil, Clara. . .

Montone, Oddo de. .

Mora, marqués de. . . .

Morales, Antonio, . . .
» Francisco de. . .
» Diego de. . . .

2

142.

53.

7, 88.
116,

147, 167.
160.

162.

116.

69.

88, 96, 108, 109, 110, 116,
82,

164.

186.

183,

48,

69, 70, 71,72, 74, 75, 4.
97.

18,

183. 181.
97.

184,

39.

109.

39, 109.
44,

53.

87,

61, 66, 82.
165.

87.

18,

13.

125,

39.

162.

70.

111.

80

5

69.

116.

8s.

75, 76, 71, 80,
3.

176.

41,

ﬁ.



216 EL VALLE DE RUISENADA

»  Gallego, Gaspar. . .

» » Ratagl. . .

»  Prieto, X . A
Morante, Ignacio Sanchez. .

» Domingo Sduchez .
Morelos, (caudillo mejicano).
Morro de Velasco, marqués de, .

Nijera, duque de. . .
Narganes, Agueda. . . . .

Navarro, (almirante. marqués de la Vlclnrul)

Negretes B )

Niebla, conde de. ¥
Nino, Pero, (conde de BuLIua}
Nithard, El Padre

Noriega, Francisco. . . . .
Niinez, Pedro. . . M
Nieremberg, Juan Euﬂebm ‘

Obeso, Gonzalo Garcia de, . .
Obregén, Maria . . .

LN e T o
OnaLER ey e Bl 2k i G
ODAZSE N G i :
Ordofio, conde Duu. {El Clugo)

» 1L R R e

» 1] RS S Lt S A s
Oropesa, conde de. . A
Otz Apgelts S il - 2

¥ Juan . .

»  Juan Antonio .

» Pedro.. S

% TODANS. L e a a

o (losde). . .

» dela Torre, doctor
Qruna; Padros oot o o s
OSSR RN & e = R,
Osuna, duque de. . . .
Oya, Pedrodela:, ., . .

Pando, Gonzalo, .
Pedrarfas. . .

176,
176,
176,
110,
190,
175.
90,

39, 146, 162.
186.

2 F i

18.

89,

41.

108.

1586.

82,

164,

47,

190,

50.

3.

18, 49, 19,
30.

159,

159.

119, 142, 165.
110—190.
185.

182.

190,

185.

12,

14,

128.

109,

49,

87.
162,



INDICES 217

Pedrajo, Eduardodets.. . . . . . . . 60,

Patiro T doCatitla, o o v . ¢ & o . 85,08,
A I T BT I T e RS SRR
» (duque de Cantabria). . . ., . . . 28,

Palayo, (obispo)ss o° & . . v W o ., 102
ol BT T R e e b e e e 085 05 820100.:68
Pefin, Cristdbal Gonzdlez de la, . . . . . . 110,
Pereda, Pedro Autoniode. . . . . . . . 187,
Peredo, Franeiscode. . . . . + . « « 189,
i b T 1 L B ) -
S ETHAATIORI0L s WY e e e e L0,
e L e S N A T S (12
) L T e N e e ' .. 11

T N R W e e R |
R g P R o S R SR e e £ LK
WAL ARIONING o 5y a0 a e e ROO

N e e RS D SRR £ R o e IEE e o2

» del Pulgar, Herndm,. . . . . . . 4,79,
Pezuela y de la Puente, Pedrodeln. . . . . 176.
Pico de Velasco, marquésdel, . . . . . . 89.
Piélago, Teresadel. . . . . . . . . . 90.
Pinzon,. (el'almitante) . o0 e iogd s e 2800
Poread; Tuamcs o e n Sl S5 el ey
Pompeyo, ‘Trogo:i /' » & bt 5w hi e v o 603
Porlilla, Fernandodela, . . . . . . . 171,

» A T s B S o S (e T E RS 3 L
Paehli. Badrosnrdis o Shl5 Weaia e e by

Quejana, Senorde, . Wl w00,
Ouijads;YEnisit b w0 L e SR s e
(Qufjano, Agmstin,. . L Sl e el it et .

» T Rl L o LRy e oy e S e e £ 23

ATONIO 8 e e Tahe et e e m D
Domingode. . . . . . . . . 183,

S A T T e R Bt S S T AR €
Franciscodes & o s s v o oo . 188,185,

A R D R €

» U e I S SR KR ke
5 Juan Alonsorde. < v el e e i e 184 ’

» Pero Diaz de, (sefior de Cianca).. . . 66, 67.

» e e b RS U b

¥ v ¥ ©®8 B

Rabia, Alonso Ruizdela. . . . . . . . 1105
T T3 e o o (g S S PR s .



218 EL VALLE DE RUISENADA

Radillo y Arce, Diegode. . . . . . . . 83

» S UBRR AN T e B S
» g0 = Yentarawdays 5 it e N e e B
T ) e e b e e s R NS AN S R S € -
e | S . R et [ 4 0 8
Real de Manzanares, cnnde de, (ver marquds de
Santillana).

Reguera, Diego Ferndndez dela, . . . . . 83,
Requena, conde de, (véase Alcdzar, Jost).
Reyes Catélicos, Los. . . . . . . . . 11, 43, 46, 68, 78, 87.
Reyes y Rocha, Jerénimo. . . . . . . . 170.
Ribera, Juan Pérezdela. . . . . . . . 87
Rilero) DIz dar s m o o0 Jag nde oA o AT
55 Lieopar Péregadeyr N i a v oo o 3060

Rimano; Casloardis s L 7ot WAl v e ae o B
Bios TarBindpltgl aosiid sl e & S ba L L 310,
Rios y Rios, Angeldelos. . . . . . . . G6.
Rivadenaicn, 'BI'Padre.. .0 = o o w0 & s 104,
R P e = R g B OOl e 3.
Roca, Pedrode la. . . . e SRR S £ 1L I
Rocha Bustamante, Francisco lll‘, Ia R ) (s
Rodriguez de Asturias, Diego, (sefior de Norofia). . 30.
Rodeienes, Badndc S0 T S U e s O

Rojas, Sancha. . . v M i
Romano, Angelo, (uhlapu de An.uu.e) st e OB
Rubio, conde Don. . . o e ol

Rucanoj riarguéside: = o o5 o L Lo 3
Rueda de Espejo, Francisco. . . . . ., . 146.
» Fernmando:Autonio. « . . + . . . 169.
Ruiloba, Garcta Sdnchez de. . ., . . . . 45,
» Dominges, o e e e el e w190
Ruipenia, Alfonso Pérezde. . . . . . . . 45,
» STaaY Phtegder Sy Seie IR S e e
Rty JUane AOEONI0L: | o 5 i it b e L0l
] b L P A T TS R S S S

Sl ST e W3 STt e SR
» de la Escalera, Frauc::;co Autumo. exes o 1B

» de Rio Tuerto, Garcia. . . . . . . 83,

» de Nillegas, Pedro. . . . . . . , B4,
e ) R S P TS LTSI, 41
Rulurio, Gonzalo Pérez. . , . . . . . 48,
Saavedra Bustamante, José de. . . . . . . 168.

SHEESMENGOINS o T S LN S e A G
» Yy Bustamante, Ambresio, . , . . . 172.



iNDICES

219

Sdes y Bustamante, Pablo. .
Salas, Juan. . . . . .

w0 Pl s o s
Salazar Girén, Pedro. . .

»  Cataliva de. .

»  Toribio Alonse de. .
Samaniego, Franciseo Sdnchez
Sancha, Infanta dofa. .

»  Reina de Castilla y Ledn.

Sanchez, Antonio, . .

.

.

- Bébarai ol s e o

» Franclgco.. .. . .

» Joaquin, . . .

» Fir P g 1V

» gomelE. . s b S

» BRI o L s e

» Maria.. . . .

» de La Madrid, Frallclsco .

» del Sel, Franctsw
Sancho III de Castilla. . .
Sangueruella, Gutiérrez de.
San Juan, Juan de.

» Maria de, . .

.

San Martin de Hoyos, conde de.

Santa Ana, (general). .

Santelices y Guevara, Maria Ignacia de

Santiago, Juan de.

Santillana, marqués de, (véase, Ldpez de Men-

doza, Iiigo).

Santillana, marqués de, (ver, Arleaga Joaquin).

Sarmiento.. « . . .
Segur, Maria de.. . . .
- e e ST TN
Sessa, duque de.. . .

Sierra. . .

Sierra de Cossio, lnés da la. X

Simén y Nieto, Francisco. .

Sforza, Alejandro Francisco.
» - Jacobo Attendolo. .
»  El guerrero. . .

Solar de Mercadal, marqués de

Soto Estrada, Alenso. . .

.

.

172,
181.
184,
125.

86.

162,
110.

30, B1.
6.

186.
188.
186.
181
183, 186,
183, 184,
66,—183,
184,
181,
183.

67.

82.

186.

186,

151,

175,
2 g by
33,

125,

89,

12.

39, 70.

93.

87.

63.

71, 82, 83.

82.

3, 61, 66, 68, 69, 70, 71, 72
73, 74, 75, 7, 18, 9,
81, 82, 83, 84.

14, 88, 95, 96, 102, 103, 107,
108, 109, 110, 111, 112,
118, 114, 115, 116, 117,
119, 124, 168, 170,

168,



320

EL VALLE DE RUISENADA

Tagle o o i W el

s Antoniode. . .-

Domingo .«

Bracho, Francisco.
Pedro. . . .
» Sinchez,
Tahali, conde de. .
Taftur, Pero Ruiz. .
Tavera, (cardenal). .

¥ ¥ v ¥ ¥

Tejo, Maria Sénchez del.
Tello, conde Don. . .
Terdn, José Antonio. .
»  Lope Antonio. .
s Manvel. . .+ -
YTy e e

» Mencia de la. .

» Sebastiana de la.

» -Tagle, Vicente.
Trecefio, sefiores de. .
Trevifio, conde de.

Urraca, Dona. .

» Reinade Cast:lln. :
» Reina de Navarra y Asturias.

Urbano VI, (Papa).
Urgel, conde de . .
Ursino, Nicolds. .

Valdaliga, sefores de.
Valderas, InésLépez de

.

Valdivielso, Francisco Manuel, .
Valenzuela, (el duende de Palacio) .
Valmediano, marqués de.

Valla, Juan dela.

Vara de Rey, (general). .
Vargas, M.* Sdnchez de.
Vézquez, Dionisio (EI P.).

2y e P
» Elvira de Ia.
» Gareilaso de la..

» Gonzalo de la (sefior de Vu!delwoya}

José, (marqués de 'l'orre Tagla)
Pedro Sdnchez . .

.

.

.

99,

02,

92,

o1, 92, 98, 118,
169,

97,

o7,

171.

3.

S

i

163, 161, 166,
107.

172,

- 172.

172,

9, 12, 81, 108,
88, 107, 108.
185,

97,

3, 82,

39.

159,

- 30.

.

31.
69,
31,
69,

8, 52,

18

171,

108.

43.

183.

151,

107,

164,

12, 88, 45, 48, B0, 65.
84,

18, 83, 84, 85, 36, 87,
47, =



INDICES

221

Vega, Gonzalo Rufz de la.
Gutier Pérez de la (<enior de Liene m-)

.

»
» Josel de la . .
» Juande la, . .
» Juana de la.
» Juan Alonso de la, .
» Lasodela.. .
» Leonor dela. .
» Manuel dela. .
» Maria de la. .
s Pedro de la.
» Teresa. .
» Urraca, .
Veln, Losde . .
» Giomez, Mariano. .
» de Orliz, Mariano.
Velarde. . R
» Ana Maria de.
» Herrera, Fernando.

Polanco, Julian

i,

Velasco lsla, Bernarda de. .

»

»
0"
B
»

]

»

= W

Diego.

Fernando Anlqu :
Maria Ana de. . i
Marqués del Morro do. .
Marqués del Pico de.

Pedro de. .
Vicenle Luis de.

.

(Jefe de bando enel siglo \I\’ A
Velez, Antonio. . L

Franeisco .
Josela .

Juan. .
Manuel. .
Marid. o

de Guevara, Belledn, (~umr du Uunlai

Venero Bustamante, Franci-co. .

Vial y Compaiiia, (Banguero:

Viana, (Principe), .
Victoria, marqués de la..
Yillaem D s ;
Villaformada, marqués de. .
Villamayor. . . .

Villalorre, marqueses de.
Villegas, Los de..

»

Antonia de,

18,- 82 83, 85, 86, 88, 46.

88, 84,

183,

47,

B4,

185,

53. .

86, 87, 88, 89, 40, 41, 42, 43,
46, 47, 49.

185.

33, 84, 191.

34—190.

34,

94.

12,

183.

183,

81.

152.

176.

87.

89, 90, 118, 119.

66.

169.

152.

90,

89,

89.

90.

18.

186.

184, 186.

185.

185.

188.

105

3.

168.

187,

85.

97.

81.

152.

125,

152,

9, 48, 98, 136.

88,


http://P4rei.de

222

EL VALLE DE RUISENADA

Villegas, Francisco Antonio Ruiz de, . . .
»  liigo Ruiz de..

» Juan Diaz de.
» Maria de. .

# Bustamante, Diego.

Villela, Juan de.. .
Villena, Enrique de. .
»  Marqués de..

Welingthon, (el general).

Zuballos 6 Zeballos, (Los).

Maria de. .

»  Sutil Diaz de.
Zorrilla, Francisca. .
“ Maria. .
Zuazo, José Andrés, .

Marcos Diaz de. .

.

.

.

»  Diego de. .

»  Diaz Gutiérrez de. .
»  Diego Gonzdlez.

»  Diegn Gutiérrez
»  Gutiérre Dinz de.
» Juan de. .

»  Juan Diaz de.

» Juande.. .

»

»

»

.

Elvira de, (sefiora de Eﬂ,a!anle). ‘

. . .

Mencia de, (sefiora de I:.a(,alanle)

89,
M.
87,
87.
167,
49, 80,
44,
48,

3, 26, 29, 82, 44, 63, 65, 66,
67, 79, 185, 145,

169.

53, 66.

66.

168.

65, 67.
146.
146,
172.



Indice de luaares geoqraficos.

——

Abadiano, 128,

Abruzos, Los. 70,

Abiada. 88

Alrica. 53, 97.

Agiiero, 42, 152,

Aguilar de Campdo. 80, 134, 144, 145,
146, 153, 159, 177.

Alahejo. 1%, 89,

Alava, 18.

Aleald de Henares, 52, 88, 165, 167.

Alcardz. 106.

Alcdzar, 160.

Aleeda. 59, 90, 95, 96, 101, 103, 119,
123, 124, 126, 127, 133, 184, 140,
141, 142, 143, 145, 148, 149, 167,
168, 169, 170, 171, 172, 174, 176,
191, 199,

Alemania. 125, 130,

Alesi. 69.

Alfoz de Lloredo. 83, 36, 87, 88, 42,
45, 48, 88, 94, 110, 182, 187,
188, 190,

Algeciras, 53,

Aljubarrota. 86.

Almadén. 170,

Allendelagua. 34.

Amberes. 160,

América. 59, 89, 97, 118,

Anania. 69.

Andaluefa. 40, 91, 167.

Aquila. 66‘ 70, Tl, 72, 82: 83» 84,

Aquitania. 28, 128.

Angustina, 89, 90,

Aradillos. 38,

Aragén 30, 87, B0, 67. 76, 80, 85, 124,

Arce 6 Arze. 87, 40, 47, 133, 152,

Arecio. 69,

Arequipa. 175.

Arenas, 34, 43,

Arenillas 146,

Argentina, Repiblica. 63, 65.

Argunilla. 42,

Arnero, 42,

Arroyo* 13.

Astudillo. 38, 172.

Aslurias, 11, 28, 29, 80, 81, 84, 36,
38, 39, 40, 48, 49, 52, 53, 60, 66,
67, 87, 91, 103, 110, 113, 123,
124, 129, 1388, 145, 158, 162, 167,
170.

Aversa, 69, 71, 78, 82,

Avilles, 133,

Baorona. 133,
Barcay. 84.

Bércena. 34.
Bércena de Cudén, 85.
Barcenaciones, 42.
Barcenilla. 42, 133,
Barreda, 31, 35,
Barrejo. 42,

Barrica. 128,
Barrios, Los. 18, 47,
Bayona. 53.
Biarritz. 53.



224

EL VALLE DE RUISENADA

Bibevo, 12,

Biérnoles, (ver Viérnoles)
Bilbao. 162,

Bimdn, 147.
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